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Bezbednosne informacije

Pre upotrebe novog Samsung frizidera, molimo da pazljivo procitate ovo uputstvo kako bi sigurno i
efikasno koristili karakteristike i funkcije koje nudi vas novi aparat.

Sta je potrebno da znate o sigurnosnim uputstvima

« Upozorenja i vazne sigurnosna uputstva u ovom prirucniku ne pokrivaju sve
moguce uslove i situacije koje se mogu pojaviti.
Vasa je odgovornost da koristite zdrav razum, opreznost, i brigu prilikom
ugradnje, odrzavanja i rukovanja svojim aparatom.

« PosSto ova sledeca uputstva za koriscenje pokrivaju razlicite modele,
karakteristike vaseq frizidera se mozda neznatno razlikuju od opisanih u ovom
prirucniku te se ne mogu primeniti svi znakovi upozorenja. Ako imate bilo
kakvih pitanja ili nedoumica, obratite se najblizem servisnom centru ili nadite
pomoc¢ i informacije na mrezi na www.samsung.com.

« R-600a ili R-134a se koristi kao sredstvo za hladenje. Proverite oznaku
kompresora na zadnjem delu aparata ili oznaku sa nominalnim vrednostima u
frizideru da biste videli koje se sredstvo za hladenje koristi U vasem aparatu.
Ako ovaj proizvod sadrzi zapaljivi gas (sredstvo za hladenje R-600a), obratite
se lokalnim nadleznim sluzbama u vezi sa bezbednim odlaganjem ovog
proizvoda.

« Da bi se izbeglo stvaranje zapaljive smese gasa i vazduha ukoliko dode do
curenja u rashladnom kolu, velicina prostorije u kojoj se nalazi aparat zavisi i
od koriscene kolicine sredstva za hladenje.

+ Nikada nemojte pokrenuti aparat koji pokazuje bilo kakve znake oStecenja.
Ako ste u nedoumici, konsultujte svog prodavca. Prostorija mora imati
najmanje 1 m? na svakih 8 g sredstva za hladenje R-600a unutar uredaja.
Kolicina sredstva za hladenje u vasem konkretnom aparatu prikazana je na
identifikacionoj ploci u unutrasnjem delu aparata.
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Moze se desiti da se sredstvo za hladenje koje curi iz cevi zapali ili
prouzrokuje povredu oka. Kada sredstvo za hladenje curi iz cevi, izbegavajte
otvoreni plamen i pomerite sve Sto je zapaljivo dalje od proizvoda i provetrite
prostoriju neodlozno.

U suprotnom, moze doc¢i do pozara ili eksplozije.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, pridrzavajte se sledecih uputstava:
Drzanje otvorenih vrata tokom duzeg perioda moze da dovede do
znaCajnog povecavanja temperature u odeljcima aparata.

Redovno Cistite povrSine koje mogu da dodu u dodir sa hranom i
pristupacne sisteme za odvod.

Ocistite rezervoare za vodu ako nisu korisceni 48 sati: isperite sistem za
vodu povezan sa dovodom vode ako voda nije pustana 5 dana.

Sirovo meso i ribu drzite u odgovaraju¢im posudama U frizideru da ne bi
dosli u kontakt sa drugom hranom ili kapali na nju.

Odeljci za smrznutu hranu sa dve zvezdice pogodni su za odlaganje
unapred zamrznute hrane, odlaganje ili pravljenje sladoleda i pravljenje
leda U kockicama.

Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za zamrzavanje sveze
hrane.

Ako planirate da ostavite frizider prazan duze vreme, iskljuCite ga, otopite,
oCistite, osusite i ostavite vrata otvorena da biste sprecili stvaranje budi u
uredaju.
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Bezbednosne informacije

Vazni bezbednosni simboli i predostroznosti:

Pratite bezbednosna uputstva iz ovog prirucnika. U ovom prirucniku se koriste
sledeci bezbednosni simboli.

/\ UPOZORENJE

Opasnosti ili nebezbedni postupci koji mogu dovesti do teSke povrede,
materijalne Stete ili smrti.

/\ OPREZ

Opasnosti ili nebezbedni postupci koji mogu dovesti do teSke povrede i/ili
materijalne Stete.

NAPOMENA

Korisne informacije koje pomazu korisnicima da shvate funkcije frizidera ili imaju
koristi od njega.
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Ovi znakovi upozorenja sluze tome da sprece povredu vas samih ili drugih.
Pazljivo ih sledite.
Nakon ¢itanja ovog odeljka, cuvajte ga na bezbednom mestu za buducu upotrebu.
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Vazne bezbednosne mere opreza

& Upozorenje; Opasnost od pozara / zapaljivih materijala

/N UPOZORENJE

Prilikom postavljanja uredaja pazite da ne prignjeCite i ne ostetite kabl za
napajanje.

Nemojte postavljati vise prenosnih uticnica ili prenosnih uredaja za napajanje

sa zadnje strane uredaja.

Punite iskljucivo vodom za pice.

Povezite iskljucivo na izvor vode za pice.

Otvore za ventilaciju u kuciStu aparata ili u ugradenoj strukturi odrzavajte
otvorenim.

Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili bilo koje drugo sredstvo da se ubrza
proces odledivanja, osim onih koje preporucuje proizvodac.

Nemojte ostetiti rashladno kolo.

Nemojte da koristite elektricne aparate u odeljcima za odlaganje hrane u
aparatu, osim ako njihovu upotrebu ne preporucuje proizvodac.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu od strane osoba (Sto podrazumeva

decu) sa umanjenim fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima, niti 0soba

koje ne poseduju odgovarajuce iskustvo i znanje, 0sim U slucaju da su pod
nadzorom ili da su dobile uputstva u vezi sa koris¢enjem uredaja od strane
0sobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost.

Srpski
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Bezbednosne informacije

« Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i 0sobe sa umanjenim
fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima i 0sobe koje ne poseduju
odgovarajuce iskustvo i znanje ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva za
bezbedno koriscenje uredaja i ako razumeju opasnosti koje koris¢enje uredaja
sa sobom nosi. Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Cis¢enje i odrzavanje
uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora. Deca od 3 do 8 godina
starosti smeju da stavljaju stvari u frizider i da ih iz njega vade.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, neophodno je traziti zamenu od proizvodaca,
predstavnika ovlas¢enog servisa ili kvalifikovanog lica kako bi se izbegla
mogucnost nastanka Stete.

« Uticnica mora da bude lako dostupna kako bi aparat bilo moguce brzo iskljuCiti
sa strujne mreze U hitnom slucaju.

Ona mora da bude izvan oblasti koju pokriva zadnja strana aparata.

« Ne stavljajte eksplozivne supstance, kao Sto su aerosol konzerve sa zapaljivim
pogonskim gasom, U ureda;.

« Ako je proizvod opremljen LED lampama, nemojte sami rastavljati poklopce
lampe i LED lampe.

Obratite se Samsung servisnom centru.
Koristite samo LED lampe koje je obezbedio proizvodac ili njegov serviser.

« Novi kompleti creva koje ste dobili uz uredaj predvideni su za upotrebu i ne bi
trebalo ponovo koristiti stare komplete.

« Dovod vode u frizideru treba da bude prikljucen samo na dovod vode za pice.
Da bi ledomat ispravno radio, potreban je pritisak vode od 206-861 kPa (30-
125 psi).

« Za najefikasniju upotrebu energije, drzite sve unutrasnje delove kao Sto su
korpe, fijoke, police na mestu kako ste dobili od proizvodaca.

« Da biste postigli najvisi nivo energetske efikasnosti za ovaj proizvod, sve
police, fioke i korpe ostavite u originalnom polozaju.
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Kako da maksimalno smanjite potrosnju energije
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Postavite aparat u hladnu, suvu prostoriju sa adekvatnom ventilacijom.
Vodite racuna da ne bude izlozen direktnoj suncevoj svetlosti i nikada ga
nemojte staviti blizu direktnog izvora toplote (radijatora, na primer).

Za energetsku efikasnost se preporucuje da ne treba blokirati ventilacione
otvore ili resetke.

Pustite da se topla hrana ohladi pre nego Sto je stavite u aparat.

Stavite zamrznutu hranu u frizider da bi se odmrzla. Mozete da koristite
nisku temperaturu zamrznutih proizvoda da biste ohladili hranu u frizideru.
Nemojte da drzite vrata aparata predugo otvorena prilikom stavljanja ili
vadenja hrane iz frizidera.

Sto krace drZite vrata zamrzivaca otvorena, to ¢e se manje leda formirati u
njemu.

Redovno Cistite zadnju stranu frizidera. Nagomilavanje prasine uzrokuje
povecanu potrosnju energije.

Nemojte podeSavati nizu temperaturu nego Sto je potrebno.

Obezbedite odgovarajucu ventilaciju sa donje i zadnje strane frizidera.
Nemojte pokrivati ventilacione otvore.

Prilikom instalacije ostavite dovoljno prostora sa desne, leve, zadnje i

gornje strane. Na taj nacin Cete smanjiti potrosnju energije i iznose na
racunima za struju.
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Ovaj uredaj je predviden za upotrebu u domacinstvu i za slicne primene kao Sto

SU

kuhinje za osoblje U prodavnicama, kancelarije i druge radne sredine;
kuce na farmama i od strane gostiju u hotelima, motelima i drugim
okruzenjima stambenog tipa:

objekti gde se pruza nocenje s doruckom;

ketering i slicne primene koje nisu povezane s prodajom.

Srpski 9
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10 Srpski

Bezbednosne informacije

Znakovi ozbiljnog upozorenja za transport i mesto

/N UPOZORENJE

« Prilikom transporta i ugradnje uredaja, treba voditi raCuna o tome da se
proveri da nije ostecen neki deo rashladnog kola.
Curenje sredstva za hladenje iz cevovoda moze da se zapali ili da izazove
povredu oka. Ako se otkrije curenje, izbegavajte otvoreni plamen ili
potencijalne izvore paljenja i provetrite prostoriju U kojoj se nalazi aparat
na nekoliko minuta.
Ovaj uredaj sadrzi malu kolicinu sredstva za hladenje izobutana (R-600a)
- to je prirodni gas sa malim uticajem na zivotnu sredinu koji je, medutim,
takode zapaljiv. Prilikom transporta i ugradnje uredaja, treba voditi racuna
0 tome da se proveri da nije ostecen neki deo rashladnog kola.
« Prilikom transporta ili ugradnje ovog aparata, ne dodirujte crevo za vodu na
zadnjoj strani frizidera.
Na taj nacin mozete ostetiti frizider, pa dozator za vodu nece moci da se
koristi.

Kritina upozorenja o ugradnji

/\ UPOZORENJE

« Nemojte ugraditi frizider na viaznom mestu ili na mestu gde moze doci u
kontakt sa vodom.

Pokvarena izolacija elektricnih delova moze izazvati strujni udar ili pozar.

« Nemojte postaviti frizider na direktnu suncevu svetlost i nemojte ga izloziti
toploti Sporeta, sobnih grejalica ili drugih aparata.

« Nemojte prikljuciti nekoliko aparata u isti visestruki panel za napajanje.
Frizider treba uvek da bude utaknut u sopstvenu zidnu uticnicu, koja ima
nazivni napon koji odgovara naponu navedenom na nazivnoj plocici frizidera.

Ovo omogucava najbolje performanse i sprecava preopterecenje kucne
elektricne instalacije, Sto bi moglo izazvati pozar zbog pregrejanih Zica.




Ako je zidna uticnica labava, nemojte umetati utikac.

Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

Nemojte koristiti kabl za napajanje na kojem postoje pukotine ili koji je
istrosen uzduzno ili na jednom od krajeva.

Nemojte preterano savijati kabl, niti stavljati na njega teske predmete.
Nemojte vuci ili preterano savijati kabl za napajanje.

Nemojte uvrtati ili vezivati kabl za napajanje.

Nemojte prebacivati kabl za napajanje preko nekog metalnog predmeta,
ubacivati kabl za napajanje izmedu predmeta, ili gurati kabl za napajanje u
prostor iza aparata.

Prilikom premestanja frizidera, pazite da ga ne kotrljate preko kabla za
napajanje i da ne ostetite kabl.

To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Nemojte nikad iskljuciti frizider povlacenjem kabla za napajanje. Uvek ¢vrsto
uhvatite utikaC i ravno ga izvucite iz uticnice.

OStecenje kabla moze izazvati kratak spoj, pozar i/ili strujni udar.
Nemojte koristiti aerosole blizu frizidera.

Koriscenje aerosola blizu frizidera moze izazvati eksploziju ili pozar.
Nemojte instalirati ovaj aparat blizu svoje grejalice, zapaljivog materijala.
Nemojte da instalirate ovaj uredaj na mestu gde moze da dode do curenja
gasa.

To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Pre koris¢enja ovaj frizider mora biti pravilno ugraden i postavljen u skladu sa

uputstvom u ovom prirucniku.
PrikljuCite utikaC u pravilnom polozaju tako da kabl visi nadole.
Ako prikljucite utikaC naopacke, zice mogu da se odseku i da izazovu pozar
il elektricni udar.
Pobrinite se da utikaC ne bude zgnjecCen ili oste¢en od strane zadnje strane
frizidera.

Srpski
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Bezbednosne informacije

. Cuvajte ambalazu van domasaja dece.

Postoji rizik od smrti putem gusenja ako deca stave ambalazu na glavu.

« Nemojte da instalirate ovaj uredaj u okruzenju u kojem je prisutna vlaga,
masnoca ili prasina, kao ni na mestu koje je izlozeno direktnoj suncevoj
svetlosti i vodi (kapi kise).

Pokvarena izolacija elektricnih delova moze izazvati strujni udar ili pozar.

« Ako ima prasine ili vode u frizideru, izvucite utikaC i obratite se Samsung
Electronics servisnom centru.

U suprotnom, postoji opasnost od pozara.

« Nemojte stajati na vrhu uredaja ili stavljati predmete (kao Sto su ves, upaljene
svece, upaljene cigarete, posude, hemijska sredstva, metalni predmeti, itd.) na
0vaj ureda.

To moze dovesti do strujnog udara, pozara, problema sa proizvodom ili
povrede.

« Pre prvog ukljuCenja proizvoda, morate ukloniti svu zastitnu plasticnu oblogu.

« Morate paziti na decu kako se ne bi igrala prstenastim osiguracima za
podesavanje vrata ili Zabicama cevcice za vodu.

Postoji opasnost od gusenja ako dete proguta prstenasti osigurac ili zabicu
cevcice za vodu. Drzite prstenaste osigurace i zabice cevcice za vodu van
domasaja dece.

« Frizider mora da bude sigurno uzemljen.

Uvek vodite racuna da ste uzemljili frizider pre ispitivanja ili popravke bilo
kog dela aparata. Propustanje struje moze izazvati ozbiljan strujni udar.

« Nikada nemojte koristiti gasne cevi, telefonske linije ili druge potencijalne
gromobrane kao uzemljenje.

Morate uzemljiti frizider da biste sprecili svaki gubitak struje ili strujni udar
koji je izazvan trenutnim curenjem iz frizidera.

To moze dovesti do strujnog udara, pozara, eksplozije, ili problema sa
proizvodom.

o
(¢]
N
(=2
[0}
(=1
=]
[=}
wn
3
(¢}
3
-+
o
=
3
QU
o
m

12 Srpski




« Stavite Cvrsto utikaC u uticnicu. Nemojte koristiti osteceni utikac, osteceni kabl
za napajanje ili labavu uticnicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
« 0sigurac u frizideru mora zameni kvalifikovani tehnicar ili servis.
Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog udara ili povrede.

Mere predostroZnosti prilikom instalacije

/\ OPREZ

+ Obezbedite zadovoljavajuci prostor oko frizidera i postavite ga na ravnu
povrsinu.
Ako vas frizider nije nivelisan, efikasnost hladenja i trajanje mogu biti
umanjeni.
« Nakon instalacije i ukljuCivanja pustite da aparat stoji 2-3 sata pre nego sto u
njega stavite hranu.
« Preporucujemo da vam instalaciju frizidera obavi kvalifikovani tehnicar ili
servisna kompanija.
Propust da se to uradi moze dovesti do strujnog udara, pozara, eksplozije,
problema sa proizvodom ili povrede.
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Stroga upozorenja za korisnike

/\ UPOZORENJE

« Nemojte gurati utika¢ mokrim rukama u uticnicu.
Moze dodi do strujnog udara.

« Nemojte Cuvati predmete na gornjoj strani aparata.
Kada otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti i izazvati povrede i/
ili materijalnu Stetu.

Srpski 13



Bezbednosne informacije

« Nemojte stavljati ruke, noge ili metalne predmete (kao Sto su Stapici, itd.) u
dno ili u zadnji deo frizidera.

To moze dovesti do strujnog udara ili povrede.
Bilo koja oStra ivica moze prouzrokovati povrede.

« Nemojte dodirivati vlaznim rukama unutrasnje zidove zamrzivaca ili

proizvode koji se nalaze u zamrzivacu.
Ovo moze dovesti do promrzlina.

« Nemojte stavljati spremnik napunjen vodom na frizider.

Ako se teCnost prospe, postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Nemojte drzati predmete ili supstance koje isparavaju ili su zapaljive (benzen,
razredivac, propan gas, alkohol, etar, LP gas i ostale takve proizvode itd.) u
frizideru.

Ovaj frizider je namenjen samo za skladistenje hrane.
To moze da dovede do pozara ili eksplozije.

« Deca bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

Drzite prste van podrucja ,tacke prignjecenja”. Zazori izmedu vrata |
ormana su nuzno mali. Pazljivo otvarajte vrata dok se u blizini nalaze deca.

« Nemojte dozvoliti da se vasi ili deCiji prsti nadu izmedu vrata.

Nemojte da stavljate prste u levi i desni otvor na vratima. Vodite racunara
kada otvarate vrata da li vam se prsti nalaze izmedu vrata.

« Nemojte dozvoliti deci da se vesaju na vrata. Moze doci do ozbiljne povrede.

« Nemojte dozvoliti deci da udu u frizider. Mogu ostati zarobljeni unutra.

« Nemojte stavljati ruke ispod aparata.

Bilo koja 0Stra ivica moze prouzrokovati povrede.

« Nemojte drzati u frizideru farmaceutske proizvode, naucne materijale ili druge
proizvode koji su osetljivi na niske temperature.

Nije dozvoljeno drzati u frizideru proizvode koji zahtevaju strogu kontrolu
temperature.

« Ako mirisete lek ili dim izvucite odmah utikac i obratite se Samsung
Electronics servisnom centru.
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Ako u frizideru ima prasine ili vode, izvucite utikac i obratite se Samsung
Electronics servisnom centru.
U suprotnom, postoji opasnost od pozara.
Nemojte dozvoliti deci da gaze na fioku.
Fioka moze da pukne i deca mogu da padnu.
Nemojte ostavljati otvorena vrata od frizidera, dok je frizider bez nadzora i
nemojte dozvoliti deci da udu u frizider.
Nemojte dozvoliti bebama ili deci da udu u fioku.
To moze dovesti do smrti od gusenja usled zaglavljivanja ili povrede.
Ne pretrpavajte frizider benzenom.
Kada otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti i izazvati povrede ili
materijalnu Stetu.
Na povrsinu aparata nemojte prskati isparljive materijale kao sto su
insekticidi.
Kao Sto su stetni za ljude, oni takode mogu da dovedu do strujnog udara,
pozara ili problema sa proizvodom.
Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete u rupu dozatora, ispusnu cev za
led | posudu ledomata.
To moze dovesti do povrede ili materijalne Stete.
Nemojte koristiti niti stavljati blizu ili u frizider bilo kakve supstance osetljive
na temperaturu, kao Sto su zapaljivi sprejevi, zapaljivi predmeti, suvi led,
lekovi ili hemikalije.
Nemojte koristiti fen za kosu za susenje u unutrasnjosti frizidera. Nemojte
staviti u frizider zapaljenu svecu za uklanjanje losih mirisa.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
Punite rezervoar za vodu, korito za led, vodene kocke iskljucivo pijacom
vodom (mineralna voda ili precis¢ena voda).
Nemojte sipati Caj, sok ili sportska pica, to moze da osteti frizider.
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Bezbednosne informacije

« Nemojte stajati na vrhu uredaja ili stavljati predmete (kao Sto su ves, upaljene
svece, upaljene cigarete, posude, hemijska sredstva, metalni predmeti, itd.)
na ovaj uredaj. To moze dovesti do strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povrede. Nemojte stavljati posude napunjene vodom na aparat.
Ako se tecnost prospe, postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
« Nikada nemojte direktno gledati u UV LED sijalicu u duzem vremenskom
periodu.
Ovo moze prouzrokovati ostecenje oka usled ultraljubicastih zraka.
« Nemojte policu ubaciti naopako. Granicnik police mozda nece funkcionisati.
To moze izazvati telesnu povredu usled pada staklene police.
« Drzite prste van podru¢ja ,tacke prignjecenja“. Zazori izmedu vrata i ormana
su nuzno mali. Pazljivo otvarajte vrata dok se u blizini nalaze deca.
« Ako se otkrije curenje gasa, izbegavajte otvoreni plamen ili potencijalne izvore
paljenja i provetrite prostoriju u kojoj se nalazi aparat na nekoliko minuta.
Nemojte dodirivati aparat ili kabl za napajanje.
Nemojte koristiti ventilator za ventilaciju.
Varnica moze da dovede do eksplozije ili pozara.
« Boce treba Cuvati tesno zajedno kako ne bi ispale.
« Ovaj proizvod je namenjen samo za Cuvanje hrane U domacinstvu.
« Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete u rupu dozatora, ispusnu cev za
led i posudu ledomata.
To moze dovesti do povrede ili materijalne Stete.
« Nemojte pokuSavati da sami popravite, rastavite ili modifikujete frizider.
«  Nemojte koristiti bilo koji osigurac (kao Sto su bakarni, ¢elicni, zicani, itd.) osim
standardnog osiguraca.
« Ako frizider treba popraviti ili ponovo instalirati, kontaktirajte najblizi servisni
centar.
Ako propustite tako da postupite, to moze dovesti do strujnog udara,
pozara, problemi sa proizvodom ili povrede.

o
(¢]
N
(=2
[0}
(=1
=]
[=}
wn
3
(¢}
3
-+
o
=
3
QU
o
m

16  Srpski




« Ukoliko frizider stvara miris sagorevanja ili dim, odmah izvucite utikac
frizidera i obratite se najblizem Samsung Electronics servisnom centru.
Ako ne postupite tako, to moze dovesti do opasnosti od struje ili vatre.
« |zvucite utikac iz utiCnice pre zamene unutrasnjih lampi frizidera.
U suprotnom, postoji opasnost od strujnog udara.
« Ako imate problema pri zameni lampe koja nije LED, obratite se Samsung
servisnom centru.
« Stavite ¢vrsto utikac u uticnicu.
«  Nemojte koristiti osteceni utikac, osteceni kabl za napajanje ili labavu uticnicu.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
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Mere predostroznosti za upotrebu

/\ OPREZ

« Nemojte da zamrzavate otopljenu hranu.
Na zamrznutoj i otopljenoj hrani brze se razvijaju Stetne bakterije nego na
SVezo.
Drugo otapanje Ce razoriti jos vise Celija, Uz izvlacenje vlage i menjanje
integriteta proizvoda.
«  Nemojte da otapate meso na sobnoj temperaturi.
Bezbednost zavisi od toga da li je sirovim proizvodom pravilno rukovano.
« Nemojte postavljati staklo ili flase ili gazirana pi¢a u zamrzivac.
Posuda moze da se zamrzne i pukne, i ovo moze da kao rezultat da
povredu.
« Koristite samo ledomat koji ste dobili uz frizider.
« AKo Cete biti odsutni duzi vremenski period (na primer, na odmoru) i necete
koristiti dozatore za vodu ili led, zatvorite ventil za vodu.
U suprotnom, moze doci do curenja vode.
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Bezbednosne informacije

« Ako ne nameravate da koristite frizider veoma dug vremenski period (3
nedelje ili duze), ispraznite frizider, ukljuCujuci i posudu za led, iskljuCite ga,
zatvorite ventil za vodu, obrisite vlagu sa unutrasnjih zidova i ostavite vrata
otvorena da biste spreCili pojavu mirisa i budi.

« Da biste dobili najbolje performanse od proizvoda:

Nemojte stavljati hranu preblizu ventilacionih otvora koji se nalaze na
zadnjoj strani uredaja posto to moze ometati slobodan protok vazduha u
odeljku frizidera.

Umotajte propisno hranu ili je stavite u hermeticki zatvorenu posudu pre
stavljanja u frizider.

Obratite paznju na maksimalno vreme skladistenja i na rok upotrebe
zamrznute proizvode.

Nema potrebe da se iskljuci frizider iz napajanja ako Cete biti odsutni
manje od tri nedelje. Medutim, ako Cete biti odsutni duze od tri nedelje,
uklonite svu hranu i led iz posude za led, iskljuCite frizider, zatvorite ventil
za vodu, obriSite suvisnu vlagu sa unutrasnjih zidova i ostavite vrata
otvorena da biste sprecili stvaranje mirisa i budi.

« Servisna garancija i prepravke.

Bilo koje promene ili modifikacije koje obavlja neko drugi na ovom
izradenom aparatu, nisu pokrivene Samsung garantnim servisom, niti
je Samsung odgovoran za bezbednosna pitanja koje nastaju usled
modifikacija nekoga drugog.

« Nemojte blokirati otvore za vazduh unutar frizidera.

Ako su otvori za vazduh blokirani, a posebno sa plasticnom kesom, frizider
moze da se prekomerno rashladi. Ako ovaj period hladenja traje predugo,
filter za vodu moze da pukne i izazove curenje vode.

« Koristite samo ledomat koji ste dobili uz frizider.

« ObriSite visak vlage iz unutrasnjosti i vrata ostavite otvorena.

U suprotnom, moze da dode do pojave neprijatnih mirisa.
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Ako je frizider iskljucen iz napajanja, trebalo bi da sacekate najmanje pet
minuta pre ponovnog ukljucenja.
Kada se frizider nakvasi vodom, izvucite kabl i obratite se Samsung
Electronics servisnom centru.
Nemojte udarati ili primeniti preteranu silu na bilo koju staklenu povrsinu.
Slomljeno staklo moze dovesti do povrede i/ili materijalne Stete.
Posudu za vodu i fioke za kockice leda punite iskljuCivo pitkom vodom (voda
sa cesme, mineralna voda ili precis¢ena voda).
Nemojte puniti rezervoar Cajem ili sportskim picem. Na taj nacin moze da
se osteti frizider.
Pazite da ne prikljestite prste.
Ako je frizider poplavljen, obavezno zovite najblizi servisni centar.
Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.
Nemojte Cuvati biljno ulje na policama u vratima frizidera. Ulje moze ocvrsnuti
| prividno promeniti ukus, a njegovo koriscenje moze postati otezano. Osim
toga, otvorena boca moze procuriti, a proliveno ulje moze uzrokovati pucanje
polica u vratima. Nakon otvaranja bocu ulja je najbolje Cuvati na hladnom i
tamnom mestu, kao Sto je ormaric ili ostava.
Primeri biljnih ulja: maslinovo ulje, kukuruzno ulje, ulje od semenki grozda
itd.

Mere predostroznosti prilikom €is¢enja

/\ OPREZ

Ne prskajte vodu direktno na unutarnje ili vanjske delove frizidera.
Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

Nemojte koristiti fen za kosu za susenje u unutrasnjosti frizidera.

Nemojte staviti u frizider zapaljenu svecu za uklanjanje losih mirisa.

To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
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Bezbednosne informacije

Nemojte rasprsivati proizvode za Ciscenje direktno na disple.
Stampana slova mogu da se odvoje sa ekrana.

« Ako strana supstanca kao Sto je voda ude u aparat, iskljuCite napajanje i
obratite se najblizem servisnom centru.

Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Za uklanjanje strane materije ili prasine sa prikljucaka utikaca, koristite Cistu,
suvu Krpu. Kada cistite utikac nemojte koristiti vlaznu ili mokru krpu.

U suprotnom, postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Nemojte Cistiti aparat direktnim rasprsivanjem vode na njega.

« Nemojte da koristite benzen, razredivac, Clorox sredstva ili hlorid za ciscenje.
Ovi proizvodi mogu da ostete povrsinu uredaja i da izazovu pozar.

« Nikada ne stavljajte prste ili druge predmete u rupu dozera.
To moze dovesti do povrede ili materijalne Stete.

« Pre nego Sto ocistite ili izvedete odrzavanje, iskljuCite aparat iz zidne uticnice.
Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Frizider oCistite sunderom ili mekom krpom i blagim deterdzentom u toploj
vodi.

« Na spoljnim povrsinama (vratima i odeljcima), plasticnim delovima, vratima i
unutrasnjim zlebovima i zaptivnim gumama nemojte da koristite abrazivna ili
jaka sredstva za Ciscenje, kao Sto su sprejevi za prozore, sredstva za ribanje,
zapaljive tecnosti, sona kiselina, voskovi za ciscenje, koncentrisani deterdzenti,
izbeljivaci ili sredstva za Ciscenje koja sadrze naftne derivate.

Oni mogu izgrebati ili ostetiti materijal.

« Kada su staklene police ili poklopci hladni, nemojte da ih Cistite toplom vodom.

Staklene police i poklopci mogu se slomiti ako su izlozeni nagloj promeni

temperature ili udarcima kao sto je ispadanje.
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Kritina upozorenja o odlaganju u otpad

/\ UPOZORENJE

Odlozite ambalazu za ovaj proizvod na ekoloski prinvatljiv nacin.

Pre odlaganja uverite se da nijedna cev sa zadnje strane frizidera nije
ostecena.

R-600a ili R-134a se koristi kao sredstvo za hladenje. Proverite oznaku
kompresora na zadnjem delu aparata ili oznaku sa nominalnim vrednostima u
frizideru da biste videli koje se sredstvo za hladenje koristi u vasem frizideru.
Ako ovaj frizider sadrzi zapaljivi gas (sredstvo za hladenje R-600a), obratite
se lokalnim nadleznim sluzbama u vezi sa bezbednim odlaganjem ovog
proizvoda.

Prilikom odlaganja ovog frizidera, uklonite vrata/zaptivku na vratima, bravu
na vratima, tako da mala deca ili zivotinje ne mogu da budu zarobljena unutra.
Deca bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem. Ukoliko
je zarobljeno unutra, dete moze da se povredi ili ugusi do smrti.

Ako se desi da se nade unutra, dete moze da se povredi i ugusi do smrti.
Kao izolacija koristi se ciklopentan. Gasovi U izolacionom materijalu zahtevaju
posebnu proceduru za odlaganje. Obratite se lokalnim vlastima u vezi sa
ekoloski bezbednim odlaganjem ovog proizvoda.

Cuvajte svu ambalazu van domasaja dece, posto ambalaza moze da bude
opasha za decu.

Ako dete stavi kesu preko glave, moglo bi se ugusiti.
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Bezbednosne informacije

Dodatni saveti za pravilnu upotrebu

22 Srpski

U slucaju kvara na snabdevanju struje, pozovite lokalnu kancelariju svoje
elektroprivrede i pitajte koliko ¢e dugo to trajati.
Vecina kvarova na snabdevanju struje koja su otklonjena za sat ili dva,
nece uticati na temperaturu u frizideru. Medutim, treba da smanjite
otvaranje vrata na minimum dok je napajanje iskljuceno.
Ukoliko kvar na snabdevanju struje traje duze od 24 sata, izvadite i bacite
SVU zamrznutu hranu.
Frizider mozda nec¢e moci da funkcionise dosledno (sadrzaj se moze odmrznuti
ili temperatura moze postati previsoka U odeljku za zamrznutu hranu) ako se
duze vreme nalazi na mestu na kojem je temperatura okoline stalno niza od
temperatura za koje je aparat za projektovan.
U slucaju odredenih vrsta hrane, njeno hladenje moze da ima lose dejstvo na
ocuvanje usled njenih svojstava.
\/as aparat se ne ledi, Sto znaci da nema potrebe rucnim odledivanjem aparata.
To se vrSi automatski.
Porast temperature tokom odmrzavanja moze da bude u skladu sa ISO
zahtevima. Ako zelite da spreCite nepotreban rast temperature zamrznute
hrane dok se aparat odleduje, umotajte zamrznutu hranu u nekoliko slojeva
novina.
Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu koja je potpuno otopljena.
Temperatura u odeljcima ili pregradama sa simbolom dve zvezdice (&)
neznatno je visa U odnosu na druge pregrade zamrzivaca.
Pregrade (odeljci) sa dve zvezdice temelje se na uputstvima i/ili stanju
prilikom isporuke.




Uputstva za odlaganje elektri¢ne i elektronske opreme

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (Odlaganje elektri¢ne i elektronske
opreme)

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje otpada)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznacavaju to da
proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne
bi smeli da se odlazu zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada im
istekne vek trajanja. Da biste sprecili moguce ugrozavanje covekove okoline
_ ili ljudskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvade
od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod
ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o mestu i naCinu
na koji mogu da izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po
Covekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe
ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci prilikom
odlaganja ne treba da se meSaju saostalim komercijalnim otpadom.
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Vise informacija 0 posvecenosti kompanije Samsung oCuvanju zivotne sredine |
zakonskim regulativama za proizvode, npr. REACH, WEEE ili baterije, potrazite na

stranici o odrzivosti na lokaciji www.samsung.com

(za proizvode koji se prodaju samo u evropskim zemljama i Ujedinjenom
Kraljevstvu)
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Instalacija

Pazljivo sledite ova uputstva pre upotrebe kako bi obezbedili pravilnu instalaciju ovog frizidera i kako bi
sprecili nezgode.

/\ UPOZORENJE

« Koristite ovaj frizider samo za predvidenu namenu, kao $to je opisano u ovom prirucniku.

« Servisiranje mora obaviti kvalifikovani tehnicar.

« Odlozite ambalazu proizvoda u skladu sa lokalnim propisima.

« Da biste sprecili strujni udar, isklju¢ite kabl za napajanje pre servisiranja ili zamena.

Kratak pregled frizidera

Stvaran izgled vaseq frizidera se moze razlikovati u zavisnosti od modela i drZave.

Standardni modeli
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Modeli sa dozatorom
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01 Police zamrzivaca 02 Visenamenska posuda u 03 Fioka za suvu hranu i meso
zamrzivacu
04 Posuda u frizideru 05 Police frizidera 06 Fioka za povrce
07 Visenamenska fioka 08 Posuda ledomata ** 09 Rezervoar za vodu *
10 Polica za vino* 11 Donja posuda U zamrzivau 12 Donja posuda u frizideru

*Samo odredeni modeli
* Samo modeli sa dozatorom
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Instalacija

NAPOMENA
Dizajn posude za jaja moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.
/\ OPREZ

Nemojte menjati polozaje polica u frizideru na standardnim modelima. Duzine polica frizidera mogu biti
razliCite i ako im promenite poloZaj, moZete ostetiti proizvod prilikom zatvaranja vrata.

Postupna instalacija

KORAK 1 Izbor mesta

Uslovi za mesto:

« Cvrsta, ravna povrsina bez tepiha ili podnih pokrivki koji mogu ometati ventilaciju
+ Dalje od direktnog sunca

« Dovoljno prostora za otvaranje i zatvaranje vrata

+ Dalje od izvora toplote

« Prostor za odrzavanje i servisiranje

«  Temperaturni opseg: izmedu 5 °Ci 43 °C
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Prazan prostor
Informacije o prostoru potrebnom za instalaciju potrazite na slikama i u tabeli u nastavku.

Dubina A" 716
Sirina ,B" 912
Visina ,C* 1746
Ukupna visina ,D* 1780
(jedinica: mm)
RS67A8"
Model RS66A8* RS68A8*
RS6JA8* RS6CAS8*
RS6KA8*
01 preporucuje se vise od 50 mm
02 165°
03 170°
04 1739 mm 1730 mm
05 610 mm
06 912 mm
07 30 mm
08 1165 mm

4 2\
\kB/»\
PP
A =
C
N
) 04
06
05 07
08
- — J
NAPOMENA

Mere u gornjoj tabeli se mogu razlikovati, zavisno od nacCina merenja.
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Instalacija

KORAK 2 Fiksator (samo odredeni modeli)

4 A 1. Otvorite vrata i pronadite isporuceni fiksator.
u\ 2. Otpakujte fiksator i postavite ga na zadnju

_ ] stranu frizidera na prikazan nacin. Fiksator
poboljSava strujanje vazduha ka zadnjem zidu
i smanjuje potrosnju elektricne energije.

N J
KORAK 3 Podovi
_ e N « Povrsina za instalaciju mora podrzati potpuno
3 . .
2 < _>/_\ ®/_\ napunjgn fr|Z|vd'er.. ' ' v
& + Kako biste zastitili pod, stavite veliko parce
=i kartona ispod svake noge frizidera.
« Jednom kada ste postavili frizider na mesto,
nemojte ga pomerati osim ako je neophodno
P zbog zastite poda. Ako je potrebno, duz staze
pomeranja upotrebite debeo papir ili tkaninu
.?'\/ 5*\/ kao 5to je stari tepih.
N J

NAPOMENA
Ako frizider zbog veliCine ne moze da prode kroz ulaz, pogledajte odeljak Skidanje vrata zbog prolaza
kroz ulaz u poglavlju o instalaciji.
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KORAK 4 Pode$avanje stopa za nivelaciju

/\ OPREZ

« Frizider mora biti nivelisan na ravnom, ¢vrstom podu. Ako ne postupite tako, to moze izazvati
oStecenje frizidera ili fizicku povredu.

« Nivelisanje se mora izvesti sa praznim friziderom. Vodite racuna da namirnice ne ostanu u frizideru.

« |1z bezbednosnih razloga, postavite prednju stranu tako da bude malo vise od zadnje strane.

Frizider se moze nivelisati koris¢enjem prednjih noZica koje imaju specijalan zavrtanj (nivelator) za
potrebe nivelisanja. Upotrebite odvijac sa ravnom glavom za nivelisanje.

Ubacite odvijac sa ravnom glavom u nivelator
prednje nozice na strani zamrzivaca. Okrenite
nivelator u pravcu kretanja kazaljke na satu da
biste podigli frizider, odnosno suprotno od pravca
kretanja kazaljki na satu da biste ga spustili.

~ \\\\ A Da biste podesili visinu strane zamrzivaca:
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Da biste podesili visinu strane friZidera:

Ubacite odvijac sa ravnom glavom u nivelator
prednje nozice na strani frizidera. Okrenite
nivelator u pravcu kretanja kazaljke na satu da
biste podigli frizider, odnosno suprotno od pravca
kretanja kazaljki na satu da biste ga spustili.
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Instalacija

KORAK 5 PodeSavanje visine vrata i razmaka izmedu vrata i frizidera

PodeSavanje visine vrata
Visina vrata moze da se podesi pomocu zatezne matice i matice za podeSavanje visine na prednjem
donjem delu svakih vrata.

e N 1. Otvorite vrata koja treba da se podese |
pronadite dve matice (A) i (B) na prednjem
donjem delu vrata.
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I~ — N 2. Pomocu odvijaca od 19 mm (isporucen),
) \—/f okrenite zateznu maticu (A) u smeru kazaljki na
\ ‘ satu da biste je olabavili. Zatim otvorite vrata |
—a na njihovoj unutrasnjoj strani uradite sledece.
Ako Zelite da podignete vrata, okrenite
maticu za podeSavanje visine (B) u smeru
suprotnom kretanju kazaljki na satu.
Ako zelite da spustite vrata, okrenite

maticu za podeSavanje visine (B) u smeru
kretanja kazaljki na satu.

e =— A——) N 3. Kada zavrsite, pricvrstite zateznu maticu (A)

\—// okreCuci je suprotno od smera kretanja kazaljki
‘ ] na satu.
//
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KORAK 6 Povezivanje creva dozatora za vodu (samo odredeni modeli)

& =

Pricvrscivac | zavrtnji za crevo Spojnica (24 mm) Crevo za vodu
za vodu

Potrebni delovi i alati

A

Q)
Hvataljke za fiksiranje filtera za Filter za vodu Sigurnosni ventil
vodu
Instalacija (spoljno crevo dozatora) &
QU
e N 1. Pricvrstite cev za vodu pomocu spojnica. %
2. Zatvorite glavni dovod vode, a zatim slavinu.
3. Povezite spojnicu na cev za hladnu vodu na
slavini.
ﬁ@? -
TN
N J

/\ OPREZ

« (Obavezno povezite spojnicu na cev za hladnu vodu. Ako je povezete na crevo za vrelu vodu, filter za
vodu se moze zacepiti zbog Cega nece ispravno raditi.

« Garancija za vas frizider ne pokriva instalaciju creva za vodu. Instalacija creva za vodu izvesce se 0
vasem trosku, osim ako naknada za instalaciju nije uklju¢ena u cenu prodavca.

« Samsung ne prihvata nikakvu odgovornost za instalaciju creva za vodu. Ako dode do curenja vode,

obratite se instalateru creva za vodu.
« Crevo za vodu mora da popravi kvalifikovan tehnicar. Ako dode do curenja vode, obratite se lokalnom
servisnom centru kompanije Samsung ili pozovite instalatera creva za vodu.
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Instalacija

KORAK 7 Povezivanje na izvor vode (samo odredeni modeli)

/\ OPREZ

« Crevo za vodu mora da prikljuci kvalifikovan tehnicar.

« (Garancija za vas frizider ne pokriva instalaciju creva za vodu. Instalacija creva za vodu izvesce se 0
vasem trosku, osim ako naknada za instalaciju nije ukljuena u cenu prodavca.

+ Samsung ne prihvata nikakvu odgovornost za instalaciju creva za vodu. Ako dode do curenja vode,
obratite se instalateru creva za vodu.

Da biste povezali cev za hladnu vodu sa crevom za filtriranje vode

/\ OPREZ

« Proverite da li je crevo za filtriranje vode povezano na cev sa hladnom vodom za pice. Povezivanje na
cev za vrucu vodu moze izazvati kvar na filteru za vodu.

1. Iskljucite dovod vode tako Sto Cete zatvoriti
glavni ventil za vodu.

2. Pronadite cev (1) sa hladnom vodom za pice.

3. Pratite instalaciju creva za vodu da biste
povezali uredaj na cev za vodu.
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A. Zatvorite glavnu cev za vodu
B. Nema razmaka

4 NAPOMENA

Novi kompleti creva koje ste dobili uz uredaj
predvideni su za upotrebu i ne bi trebalo ponovo
koristiti stare komplete.
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Da biste povezali crevo za filtriranje vode na crevo za vodu

1. Otpustite i uklonite maticu za pritisak (a) sa
creva za vodu frizidera i postavite je na crevo
za filtriranje vode.

2. Pricvrstite maticu za pritisak (a) da biste
povezali crevo za filtriranje vode i crevo za
vodu.

3. Otvorite glavni ventil za vodu i proverite da i
ima curenja.

4. Ako voda ne curi, ispustite priblizno 10 litara
vode ili pustite vodu da teCe 6-7 minuta pre
nego Sto pocnete da koristite frizider da biste
uklonili necistoce iz sistema za filtriranje vode.

U )
A. Crevo za vodu iz uredaja
B. Crevo za vodu iz pribora

e N 5. Pricvrstite crevo za vodu na sudoperu ili zid
pomocu hvataljke.

/\ OPREZ
« Vodite raCuna da ne pricvrstite prejako crevo

za vodu. Proverite da crevo za vodu nije
savijeno, prikljesteno ili zgnjeceno.
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\ Y, « Nemojte stavljati crevo za vodu na neki
deo frizidera. Na taj nacin moze da se osteti
frizider.

¢ ) NAPOMENA

O ® Ako premestate frizider nakon povezivanja creva
za vodu, postarajte se da spojeni deo creva za

vodu bude ravan.

(S J

Da biste popravili crevo za vodu
/\ OPREZ

Crevo za vodu mora da popravi kvalifikovan tehnicar. Ako dode do curenja vode, obratite se lokalnom
servisnom centru kompanije Samsung ili pozovite instalatera creva za vodu.
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Instalacija

Sistem za filtriranje vode reverznom osmozom

Pritisak vode iz sistema za snabdevanje vodom Kka sistemu za filtriranje vode reverznom osmozom mora

da bude izmedu 241 kPa i 827 kPa.

Pritisak vode u sistemu za filtriranje vode reverznom osmozom ka crevu za hladnu vodu frizidera mora

biti najmanje 276 kPa. Ako je pritisak vode ispod odredenog:

« Proverite da li je sedimentni filter u sistemu reverzne osmoze blokiran. Zamenite filter ako je
neophodno.

« Ponovo napunite vodom rezervoar za vodu U sistemu reverzne osmoze.

« Ako vas frizider ima filter za vodu, on moze smanjiti pritisak vode kada se Koristi zajedno sa sistemom
reverzne osmoze. Uklonite filter za vodu.

Ako zelite vise informacija ili servisiranje, obratite se ovlas¢enom strucnjaku za vodovodne instalacije.
NAPOMENA

FILTER ZA VODU MORA BITI POSTAVLJEN.

+ Obavezno postavite filter za vodu.
+ Ako ne postavite filter za vodu, to moze da omoguci stalan ulazak finih stranih materija (pesak,
kamenac) u dovod vode, Sto moze dovesti do kvarova u sistemu za snabdevanje vodom.
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Narucivanje novog filtera
Da biste kupili novi filter za vodu (tip dela: HAFEX/EXP), obratite se lokalnom servisnom centru kompanije
Samsung.

Montiranje filtera za vodu

e N 1. Postavite hvataljke za fiksiranje (x2) na
odgovarajuca mesta, na primer ispod sudopere.
Zatim dobro pricvrstite hvataljke za fiksiranje
pomocu zavrtanja.

2. Gurnite filter za vodu u gornje i donje
hvataljke vodedi racuna o polozaju. Proverite
da li je filter za vodu postavljen vertikalno.

NAPOMENA

Ako je filter postavljen horizontalno, voda se moze
zadrzati u filteru. Zbog toga se preporucuje da
filter postavite vertikalno.
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4 h /\ OPREZ
Nemojte stavljati filter za vodu na neki deo
frizidera. Na taj nacin moze da se osteti frizider.
N Y

Zamena creva za vodu (samo odredeni modeli)
/\ OPREZ

« Ne koristite filtere za vodu drugih proizvodaca. Koristite samo filtere koje je obezbedila ili odobrila
kompanija Samsung.

« Neodobreni filteri mogu propustati vodu, ostetiti frizider i izazvati elektri¢ni udar. Kompanija Samsung
nije odgovorna za oStecenje koje se moze javiti zbog koris¢enja filtera za vodu drugog proizvodaca.

« |kona za zamenu filtera za vodu (&) treperice i tako vas obavestavati da je vreme za zamenu filtera
za vodu.

e ‘ 1. Iskljucite glavni dovod vode.
2. Gurnite do kraja crevo za dovod vode na
ulaznu stranu filtera.

3. Povezite crevo dozatora na izlaznu stranu
filtera.
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N 4, Proverite da li curi voda. Ako voda ne curi,
fiksirajte creva pomocu hvataljki.
ﬂ 5. Postavite filter za vodu na mesto i fiksirajte ga

pomocu hvataljki.

6. Resetujte alarm za zamenu filtera za vodu.
(Detaljna uputstva potrazite u odeljku
,Resetujte ili otkaZite alarm za zamenu filtera
za vodu“ na stranici 45.)

7. Kada je zamena gotova, ispustite 10 litara
vode (ili pustite vodu da teCe 6-7 minuta) da
biste isprali neCistoce iz creva za vodu.
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Instalacija

4 h /\ OPREZ
Kada podeSavate duzinu cevi za vodu, obavezno
izravnajte secenu povrsinu pod odgovarajucim
\ /\ uglom. Na taj nacin se spretava curenje vode.
N J
NAPOMENA
« Zbog novog filtera, voda moze na kratko prskati iz dozatora. Razlog je vazduh koji je dospeo u crevo
Za vodu.
«  Prilikom zamene moze se desiti da iz frizidera kaplje voda na pod. Ako se to desi, obriSite vodu suvim
krpama.

KORAK 8 Pocetne postavke

Po zavrsetku sledecih koraka, frizider bi trebalo da bude u potpunosti funkcionalan.

1. UKljuCite kabl za napajanje u zidnu uticnicu da biste ukljucili frizider.

2. Otvorite vrata i proverite da li se ukljuCuje unutrasnja lampica.

3. Podesite najnizu temperaturu i sacekajte oko jedan sat. Tada ¢e se zamrzivac blago rashladiti, a motor
Ce ujednaceno raditi.

4. SaCekajte da frizider dostigne zadatu temperaturu. Sada je frizider spreman za upotrebu.

KORAK 9 Poslednja provera

Kada je instalacija zavrSena, proverite da li je:

« Frizider ukljucen u elektricnu uticnicu i pravilno uzemljen.

« Frizider postavljen na ravnu povrsinu Uz odgovarajucu udaljenost od zida ili kuhinjskog ormara.

« Frizider nivelisan i stoji ¢vrsto na podu.

+ Dase vrata otvaraju i zatvaraju slobodno i da se unutrasnja lampica automatski ukljucuje kada otvorite
vrata.

=
(%]
~t
=
o
o
=
)

36 Srpski

Untitled-14 36 @ 2021-01-11 B 3:46:07



Skidanje vrata zbog prolaza kroz ulaz
Ako frizider ne moze da prode kroz ulaz zbog njegove velicine, sledite ova uputstva:

Potrebne alatke (nisu obezbedene)
Ove alatke se koriste za uklanjanje vrata.

= =2>—| |V ”,

Krstasti odvijac Odvijac sa ravnom Usadni kljuc (10 mm) Inbus kljuc (5 mm)
glavom

Isklju€ivanje creva za vodu

e x | N 1. Povucite ka sebi crevo za vodu iz donjeg dela
zadnje strane frizidera.

NAPOMENA

Crevo za vodu frizidera je vod za protok vode koji
povezuje cev za vodu iz izvora vode i creva iz
sistema za filtriranje vode frizidera.

2. Da biste otkacili creva, pritisnite i zadrzite
priteznu ¢auru (A) i odvojite crevo za vodu (B).

/\ OPREZ
Ne pritiskajte prejako spojnicu. Moze da pukne.
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Instalacija

Skidanje vrata
/\ OPREZ

Vrata mogu spasti ili se srusiti i ostetiti tokom bilo kog od tih koraka. Da biste sprecili mogucu nezgodu,
postupajte izuzetno oprezno prilikom obavljanja tih koraka.

e N 1. Pomocu krstastog odvijaca skinite zavrtnje na
poklopcima za Sarke (A) na vrhu oboje vrata.

2. Otvorite vrata da biste olabavili Sarke i uklonili
poklopce za Sarke. Posto su poklopci uklonjeni,
zatvorite vrata.

3. Otkacite elektricni pojas.
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4. Pazljivo podignite sponu.
NAPOMENA

Nemojte na silu da podizete sponu da je ne biste
oStetili i da se ne biste povredili.
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N 5. Povucite sponu da biste je izvadili.

e 6. Otvorite vrata za 90 stepeni. Skinite Sarke
pridrzavajuci vrata.
/\ OPREZ
Ako Sarku skinete bez pridrzavanja vrata, vrata
mogu pasti i naneti povrede osobama u blizini.
5
o
a
N ‘o

Ponovo poveZite creva za vodu
Kada frizider prenesete kroz ulaz, ponovo povezite creva za vodu.

¢ ) /\ OPREZ
’ﬁ “@ « Proverite da li su creva za vodu povezana sa
%/} / odgovarajucim bojama.
0

« Da biste sprecili curenje vode, svako crevo
za vodu mora do kraja biti gurnuto u srediste

= f — providne spojnice.
A « Nakon ponovnog povezivanja creva za vodu
q ) gurnite ih ispod kucista i postavite ih na kuku.

A. SrediSte providne spojnice
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Instalacija

Ponovo postavite vrata

/\ OPREZ

+ Ponovo postavite vrata, proverite da li su svi elektricni konektori ispravno prikljuceni.
« Vrata zamrzivaCa moraju biti vracena pre vrata frizidera.

+ Pazite da vrata ne padnu na vas dok ih budete skidali.

+ Pazite da ne ogrebete.

e 1. Drzite vrata zamrzivaca i zakaCite na Sarku na
dnu frizidera.
2
;—’ e 2. Smestite Sarku na mesto, a zatim je gurnite u
‘D otvor na vratima.

3. Umetnice sponu u pravcu strelice.
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N 4. Pritisnite je na prikazan nacin.
J
e N 5. Povezite elektri¢ni pojas.
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6. Najpre, stavite poklopce za Sarke na prednjim
‘,3 stranama, a zatim pricvrstite zavrtnje. Koristite
krstasti odvijac.
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Radnje

Funkcijski panel
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alupey

01 Indikator zamrzivaca

Prikazuje trenutnu ili izabranu temperaturu zamrzivaca.

« @ pokazuje da je ukljucena funkcija Brzo zamrzavanje.
«  ® pokazuje da zamrzivac radi u rezimu FriZider.
«  Off pokazuje da je zamrzivac iskljucen.

02 Indikator frizidera

Prikazuje trenutnu ili izabranu temperaturu frizidera.

«  ® pokazuje da je ukljucena funkcija Brzo hladenje.
« R pokazuje da je uklju¢ena funkcija Odmor.

vr

03 Indikator otvorenih

ata

Ovaj indikator treperi i oglasava se alarm ako se vrata ostave otvorena duze
od 2 minuta.

04 Indikator ledomata

Pokazuje status ledomata.
Da biste ukljucili funkciju pravljenja leda, morate da ukljucite ledomat.

05 Indikator filtera za

& pokazuje da je potrebno zameniti filter za vodu.
Kada se pojavi ikona €, mozete da zamenite filter za vodu i resetujete
alarm za zamenu filtera za vodu, ili da otkazete alarm i filter zamenite

iEel kasnije. (Vise informacija potrazite u odeljku ,Resetujte ili otkaZite alarm
za zamenu filtera za vodu® na stranici 45.)
« Ako je ekran iskljucen, dodirnite bilo koje dugme da biste ga aktivirali.
06 Dugmad + Dodirnite dugme O da biste izabrali frizider ili zamrzivac¢, a < ili > da
biste izabrali zeljenu temperaturu, odnosno funkciju za izabrani odeljak.
42 Srpski
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NAPOMENA
« Kontrolna tabla je projektovana tako da ostane iskljucena ako se frizider ne koristi. Ona se aktivira i
svetli samo ako otvorite vrata ili dodirnete neko dugme.
« Ako vrata ostanu otvorena 5 minuta, unutrasnje svetlo treperice 5 sekundi, a zatim ¢e se iskljuciti.
To korisnike sa ostecenim sluhom upozorava da su vrata otvorena. Imajte u vidu da je to normalna
funkcija.
PodeSavanje Zeljene temperature ili funkcije
1. Dodirnite bilo koje dugme (<, Oili >) da biste aktivirali ekran.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.

2. Dodirnite dugme O da biste izabrali frizider ili zamrzivac.
Indikator izabranog odeljka ¢e zatreperiti.
Simbol za Celzijusov stepen (°C) ne treperi.

3. Dodirnite < ili > da biste izabrali temperaturu ili funkciju.
U tabeli pogledajte dostupan izbor za svaki odeljak.

« Dostupan izbor: ® (Brzo hladenje) © 1°Ce 2°Ce 3°Ce 4°Co5°Cob6°Co 7°C
& R (0dmor)

« Brzo hladenje ubrzava proces hladenja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Frizider
neprekidno i punom brzinom radi dva i po sata, a zatim se vraca na prethodnu
temperaturu.

«  Koristite funkciju Odmor Ako idete na odmor ili poslovni put, odnosno ako
ne nameravate da koristite frizider na duze vreme. Temperatura frizidera ¢e
se odrzavati ispod 17 °C, ali ¢e zamrzivac nastaviti da radi prema podesenim
postavkama.

Fridge
(Frizider)

3lupey
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Radnje

« Dostupan izbor: @ (Brzo zamrzavanje) © -23 Ce -22°Ce -21°Ce -20°C e
-19°Ce -18°Ce -17°Ce -16 C & -15 °C © & (Frizider) e Off

« Brzo zamrzavanje ubrzava proces zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora.
Zamrzivac neprekidno radi pri punoj brzini 50 ¢asova a zatim se vraca na
prethodnu temperaturu. Ako zelite da zamrznete veliku koli¢inu namirnica,
aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje najmanje 20 ¢asova pre stavljanja namirnica
U zamrzivac.

« Ako izaberete & (Frizider), zamrzivac ¢e raditi kao friZider i postavljena
temperatura ¢e se promeniti na 3 °C.

« Ako izaberete Off zamrzivac ce se iskljuciti.

« Ispraznite posudu za led pre nego $to izaberete & (Frizider) ili Off. Kada izaberete
® (Frizider) ili Off, ledomat ¢e nakon 15 sekundi poceti da ispusta led koji je ostao
U posudi za led.

/\ UPOZORENJE

« Nemojte stavljati pune staklene boce u zamrzivac dok je u rezimu Frizider. Kada
otkazete izbor rezima Frizider i zamrzivac se vrati u rezim zamrzavanja, te¢nosti u
staklenim bocama ¢e se zamrznuti, $to moze dovesti do pucanja.

+ Vodite rauna da zamrznute namirnice iz zamrzivaca izvadite pre nego sto

izaberete rezim Frizider. Zamrznute namirnice e se istopiti i pokvariti sa porastom

temperature.

Postarajte se da namirnice koje ne Zelite da se zamrznu uklonite pre otkazivanja

izbora rezima Frizider i koristite zamrziva¢ za zamrzavanje.

NAPOMENA

« Kada koristite funkciju Brzo zamrzavanje, potrosnja energije frizidera ce se
povecati. Ne zaboravite da je iskljucite ako vam nije potrebna i vratite prvobitna
podeSavanja temperature zamrzivaca.

« Kada se zamrzivac postavi na rezim ,Isklju¢eno”, temperatura zamrzivaca se
odrzava ispod 17 °C, ali frizider i dalje radi u skladu sa prethodnim podeSavanjem.

« Nemojte ¢uvati hranu ili pica u frizideru ako je zamrzivac podesen na Off.

« Ako zamrzivac koristite u rezimu zamrzavanja, izri¢ito preporucujemo da Koristite
plasti¢ne posude za odlaganje namirnica, naroCito povrca.

Freezer
(Zamrzivac)

alupey

4. SaCekajte 5 sekundi da biste potvrdili izbor.
Indikator izabranog odeljka prestaje da treperi.
NAPOMENA
KoriS¢enjem funkcija Brzo hladenje ili Brzo zamrzavanje povecava se potrosnja elektricne energije.
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Ukljuivanje i iskljucivanje ledomata

Automatski ledomat mozete da ukljucite ili iskljucite na zamrzivacu.

1. Dodirnite bilo koje dugme (<, Oili >) da biste aktivirali ekran.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.

2. Dodirujte O dok indikator ledomata ne po¢ne da treperi.

Dodirnite < da biste ga ukljucili.
Dodirnite > da biste ga iskljucili.

4. Sacekajte 5 sekundi ili dodirnite O da biste potvrdili izbor.
Indikator Ledomat prestaje da treperi.

Resetujte ili otkazite alarm za zamenu filtera za vodu

lkona za zamenu filtera za vodu (&) treperice i tako obavestavati korisnika da je vreme za zamenu
filtera za vodu. MozZete odmah zameniti filter za vodu i resetovati alarm za zamenu filtera, ili otkazati
alarm ako filter Zelite da zamenite kasnije.
1. Dodirnite bilo koje dugme (<, Oili >) da biste aktivirali ekran.
Ovaj korak se ne odnosi na sve modele.
2. Dodirujte O dok indikator Filter za vodu ne pocne da treperi.
3. Dodirnite < ili > da biste izabrali Reset (Resetovanje), odnosno opciju za naknadnu zamenu.
Ako ste promenili filter za vodu, dodirnite < da biste resetovali alarm za zamenu filtera za vodu.
Da biste filter za vodu zamenili kasnije, dodirnite > .
4, Sacekajte 5 sekundi ili dodirnite O da biste potvrdili izbor.
Indikator Filter za vodu prestaje da treperi.

3lupey
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alupey

46

Untitled-14 46

Radnje

Panel dozatora (samo odredeni modeli)

-
Water | Cubed | Crushed
Lock (3 sec) Ice Ice
& * [}
®
\ 01 02 03 l
-

01 Water (Voda) / Lock (Zakljucavanje)

02 Cubed Ice (Kockice leda)

03 Crushed Ice (Mrvljeni led)

01 Voda / Zaklju¢avanje (3 sek.)

Water (Voda)

Da biste ispustili rashladenu vodu, pritisnite dugme Water (Voda).
Odgovarajuci indikator e se ukljuciti.

Lock (Zaklju€avanje)
(Dispenser panel /
Dispenser lever) (Panel
dozatora / Rucica
dozatora)

Ako ne Zelite da koristite dugmad na panelu dozatora i ruicu dozatora,
pritisnite i drzite duze od 3 sekunde dugme Water (Voda).

Ako ponovo pritisnete i zadrZite dugme duze od 3 sekunde, zakljuCavanje
dozatora Ce biti deaktivirano.

NAPOMENA

Dugme Lock (Zaklju¢avanje) na panelu dozatora ne utice na kontrole na
glavnom panelu. Da biste zakljucali glavni panel, koristite funkciju Kontrolna
brava na glavnom panelu.

02 Kockice leda

Cubed Ice (Kockice leda)

Pritisnite dugme Cubed Ice (Kockice leda) da bi frizider izbacio kockice leda.
Odgovarajuci indikator ce se ukljuciti.

03 Mrvljeni led

Crushed Ice (Mrvljeni
led)

Pritisnite dugme Crushed Ice (Mrvljeni led) da bi frizider izbacio mrvljeni led.
Odgovarajuci indikator c¢e se ukljuciti.

Srpski
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Specijalne funkcije
Frizider poseduje uredaje orijentisane ka kupcu od kojih mozete izvuci korist.

Dozator za vodu / ledomat (samo odredeni modeli)
Pomocu dozatora mozete da ispustate vodu sa ili bez leda.

Dozator za vodu nudi 3 opcije: rashladena voda, kockice leda i mrvljeni led. Da biste sipali rashladenu
vodu, pritisnite dugme Water (Voda) na panelu dozatora. Stavite ¢asu ispod dozatora i pritisnite rucicu
dozatora.

Otpustanje vode sa ledom

4 N

[

Kada je ledomat omogucen, pritisnite Cubed
Ice (Kockice leda) ili Crushed Ice (Mrvljeni led)
da biste izabrali vrstu leda.

- 2. Stavite ¢asu sa vodom ispod dozatora i njome
pritisnite ruCicu dozatora. Led Ce izaci iz

dozatora.
9 ) 3. Pritisnite dugme Water (Voda) da biste izabrali
vodu.
4. Pritisnite ruCicu dozatora CaSom. Voda Ce izaci
iz dozatora.
P
NAPOMENA ;%

« Dozator ¢e prestati da otpusta vodu ako neprekidno pritiskate rucicu dozatora oko 1 minut. Da biste
sipali vise vode, pustite, pa ponovo gurnite rucicu.

+ Vodite racuna da ¢aSa bude u ravni sa dozatorom kako se voda iz njega ne bi prosipala.

« Ako dozator za vodu ne Koristite 2-3 dana, ispustena voda moze imati neobi¢an miris ili ukus. Ovo nije
greska sistema. Prospite prve 1-2 ¢ase vode.

Ledomat (samo odredeni modeli)

Frizider ima ugradeni ledomat koji automatski izbacuje led tako da moZete uzivati u filtriranoj vodi sa
kockicama leda ili mrvljenim ledom.

Pravljenje leda

Nakon Sto instalirate i ukljucite frizider, pratite ova uputstva da biste obezbedili ispravno pravljenje leda i
da biste posudu za led odrzavali punom leda:

1. Frizider mora da radi najmanje 24 ¢asa da biste obezbedili optimalni ucinak.

2. Sipajte prvih 4 do 6 kockica leda u ¢asu.

3. Sacekajte jos 8 sati i sipajte joS 4 do 6 kockica leda.

4. 7atim, sacekajte jos 16 sati i napunite prvu casu kockicama leda.
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alupey

48

Untitled-14 48

Radnje

NAPOMENA

+ Ako potrosite sav led odjednom, morate da saCekate 8 sati da biste mogli da sipate prvih 4 do
6 kockica. Time obezbedujete da se posuda za led pravilno napuni ledom.

« Kockice za led koje se brzo formiraju mogu da budu bele boje, 5to je normalno.

/\ OPREZ

Ispustite led u skladu sa veli¢inom posude.

« Ako ispustite preveliku koli¢inu, led moze pasti na pod i izazvati fizicku povredu.

« Led se moze nataloziti i blokirati ispusnu cev za led.

Punjenje rezervoara za vodu (samo odredeni modeli)

Pre prve upotrebe, oCistite unutrasnjost posude za

vodu i dobro je osusite.

1. Drzite oba rukohvata sa prednje strane posude
i izvucite je na prikazan nacin.

2. Skinite prednji kapak (A) na poklopcu ili ceo
poklopac (B) i napunite rezervoar sa najvise
5 litara vode.

/\ OPREZ

« Nemojte prekoraCiti liniju koja oznacava
maksimalni nivo. Voda ce se preliti.

« Punite isklju¢ivo vodom za pice.

e A 3. Vratite posudu za vodu i smestite je u
mehanizam dozatora. Vodite rauna da prednja
strana (sa prednjim kapkom) posude bude
okrenuta napred.

/\ OPREZ

« Proverite da i je posuda za vodu pravilno smestena u nosac. Ako posuda za vodu nije dobro
postavljena, mozda nece raditi ispravno.

« Nemojte koristiti frizider bez ako posuda za vodu nije postavljena. Ovo moze smanjiti uCinak hladen;a.

« Posudu punite iskljucivo pitkom vodom, kao sto je mineralna ili precis¢ena voda. Nemojte koristiti
druge teCnosti.

« Budite pazljivi kada pomerate napunjenu posudu. Ako ispustite posudu, mozete se povrediti.

Srpski
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« Nemojte pokuSavati sami da demontirate unutrasnju pumpu. Ako je unutrasnja pumpa ostecena ili
odvojena od posude za vodu, dozator nece raditi.

Pri prvoj upotrebi

«  Pritisnite rucicu dozatora i zadrzite je 10 sekundi kako biste izbacili vazduh iz creva sistema za dovod
vode.

« Prospite prvih Sest ¢asa vode kako biste uklonili neCistoce iz sistema za dovod vode.

Pravljenje leda (samo odredeni modeli)
Frizider ima ugradeni ledomat koji automatski izbacuje led tako da mozete uzivati u filtriranoj vodi sa
kockicama leda ili mrvljenim ledom.

e N Ako frizider ne izbacuje led, proverite da i

ledomat pravi led ispravno.

Da biste proverili ledomat

1. Uhvatite posudu ledomata (B) sa abe ruke i
izvucite je ispod ispusne cevi za led (A).

2. Proverite da i u posudi ledomata ima dovoljno
leda.

3lupey

3. Pritisnite dugme (C) na dnu ledomata. Cucete
zvuk zvona (ding-dong) kada pritisnete ovo
dugme.

4. Cucete jos jedan zvuk zvaona ako ledomat radi
ispravno.

NAPOMENA

Ako se ovaj problem i dalje javlja, obratite se
instalateru creva za vodu ili lokalnom servisnom
centru kompanije Samsung.

/\ OPREZ

« Nemojte da pritiskate dugme kada se fioka za led napuni ledom ili vodom. Fioka se moze prepuniti
vodom, a led se moze nagomilati.

« Kada se frizider ponovo ukljuCi nakon prekida napajanja, u posudi ledomata se mogu naci istopljene
ili nagomilane kockice leda, Sto moze dovesti do otkazivanja sistema. Kako do ovoga ne bi doslo, pre
koris¢enja frizidera, obavezno ispraznite posudu ledomata.

« Koristite obe ruke kada zelite da izvadite ili vratite posudu ledomata da vam posuda ne bi ispala.
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Radnje

« Ne dozvolite deci da se kace o dozator leda ili posudu ledomata ili da se igraju sa njima. Deca se mogu

povrediti.
« Nemojte da stavljajte prste ili druge predmete u otvor dozatora ili ispusnu cev za led. U suprotnom,

moguce su povrede i materijalna Steta.

NAPOMENA

« Ako izvadite posudu iz ledomata, indikator uklju¢enog ledomata pocinje da treperi.
+ Kada izvadite posudu ledomata, termalna i mehanicka svojstva frizidera ostaju nepromenjena.
« Deklarisana zapremina zamrzivaca se meri sa vodicama zamrzivaca i donjom policom, dok su ledomat

i gornje i donje fioke izvadene.

alupey
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Da bi obezbedili vise prostora za smestaj (samo odredeni modeli)

e , N Ako ne Kkoristite ledomat, a potrebno vam je vise
prostora za smestanje hrane, izvadite posudu
ledomata (A). Zatim postavite vodicu zamrzivata
(opciono) (B) na mesto posude ledomata.

Da biste oslobodili dodatni prostor, izvadite gornju
fioku (C), donju fioku (D) i poklopac donje fioke (E).
Zatim, postavite isporucenu donju policu (F).

NAPOMENA

+ Kada izvadite fioke, to nece uticati na
temperaturu i rad zamrzivaca.

+ Deklarisana zapremina zamrzivaca se meri sa
donjom policom, dok su gornja polica, donja
polica i poklopac donje police izvadeni.

3lupey

Ako vam je potrebno vise prostora, uklonite
posudu za vodu i iskoristite prostor za odlaganje
viSe proizvoda.
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Radnje

Posuda ledomata

e - N Ako duze vreme ne koristite funkciju izbacivanja

P leda, moze doci do formiranja grudvica leda u
posudi. U tom slucaju, izvadite i ispraznite posudu
ledomata.

1. Da biste izvadili posudu ledomata, polako je
podignite i izvucite drzeci rukohvate obema
rukama.

2. lzvadite i ispraznite posudu ledomata.

3. Kada zavrsite, okrenite rucku na zadnjoj strani
posude za 90°, pa vratite posudu na mesto.
Posuda je pravilno ubaCena kada klikne na
mesto.

/\ OPREZ

« Nemojte prejako da pritiskate poklopac
posude. Poklopac moze da se polomi.

« Nemojte da zatvarate vrata prejako. Voda
moze da se prospe preko ledomata.

« Ako led ili voda padnu na pod, obavezno ih
oCistite da se neko ne bi povredio.

« Da biste sprecili nezgode ili povrede, nemojte
dozvoliti da se deca igraju sa dozatorom za

/ vodu ili ledomatom.

« Nemojte da stavljate ruku ili predmete u
ispusnu cev za led. U suprotnom, moZete se
povrediti ili ostetiti ureda;.

alupey

NAPOMENA

« Ako indikator uklju¢enog ledomata treperi, izvadite posudu iz ledomata, pa je vratite. Proverite da li je
pravilno postavljena.

« Ledomat proizvodi zvukove tokom procesa pravljenja leda, $to je normalna pojava.

« Ledomat i dozator za vodu ne rade dok su vrata otvorena.
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Pritisak vode
Ako Zelite da proverite koliko vode otiCe u fioku za led, sledite ove korake.

1. Izvadite posudu za led.

2. Pritisnite dugme (A) na dnu ledomata. Fioka za
led bi trebalo da se napuni vodom za nekoliko
minuta.

3. Ako je nivo vode nizi od oCekivanog, proverite
pritisak vode u crevu za dovod vode od izvora
vode. Ovo nije greska sistema.

-

N

/\ OPREZ
« Nemojte uzastopno da pritiskate dugme na dnu ledomata kada se fioka napuni vodom. Fioka se moze

prepuniti vodom, a led se moze nagomilati.
« Proverite da i je posuda ledomata pravilno postavljena. U suprotnom, ledomat nece raditi.
« U slucaju nestanka struje, izvadite fioku za led. Voda moze da iscuri iz nje.

3lupey
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Odrzavanje

Rukovanje i nega

Police (frizider/zamrzivac) / Polica za vino (samo odredeni modeli)

e A 1. Malo izvucite policu (ili policu za vino). Zatim je
izvucite u potpunosti, podizuci zadnju stranu.

2. Dijagonalno okrenite policu (ili policu za vino)
da biste je skinuli.

/\ OPREZ

« Polica mora biti umetnuta ispravno. Ne
postavljajte je naopako.

+ Staklena ambalaza moze izgrebati povrsinu
staklenih polica.

\ ) + Nemojte da stavljate policu na mesto stalka za

vino. Na taj nacin moze da se osteti frizider.

(samo odredeni modeli)

Police u vratima

o
nﬁ; 4 N Da histe izvadili policu U vratima, drzite prednju
S stranu posude i lagano je podignite dok je ne
= izvadite.
N J
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Fioke

e N Lagano podignite prednju stranu fioke i izvucite je.
N Y,

o N Izvlacenje fioke za povrce iz frizidera ili fioke za

SUVU hranu iz zamrzivaca.
1. Najpre, izvadite okolne viSenamenske fioke
ako je potrebno.

2. Ako frizider sadrzi poklopac (A) za fioku U
kojoj se Cuva povrce / suva hrana, skinite ga
na sledeci nacin.

a. Izvucite fioku do pola. Q
b. 1zvucite poklopac dok pritiskate zadnje E
strane (kao Sto je oznaceno na slici). §
/8 3. Pazljivo izvucite fioku za povrée / suvu hranu. @
A
/ \
L | J

Posuda ledomata
Da biste izvadili posudu iz ledomata, pogledajte uputstva u odeljku ,Posuda za led u ledomatu” na stranici
52.
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Odrzavanje

Cidcenje

Unutrasnje i spoljasnje

/\ UPOZORENJE

« Zapotrebe ¢is¢enja nemojte koristiti benzol, razredivac ili ku¢ni deterdzent/deterdzent za automobil
kao sto je Clorox™. Qvi proizvodi mogu da ostete povrsinu frizidera i da izazovu pozar.

« Ne prskajte vodu na frizider. Ovo moze izazvati strujni udar.

« Ne stavljajte prste ili druge predmete u rupu dozatora.

Pomocu suve krpe redovno Cistite strane supstance, kao Sto su prasina ili voda sa priklju¢aka i kontaktnih

tacaka utikaca.

1. Iskljucite kabl za napajanje.

2. Za CiS¢enje unutrasnjosti i spoljasnjosti frizidera koristite papirne ubruse ili vlaznu meku krpu koja ne
ostavlja dlacice.

3. Kada zavrSite, dobro ga osusite pomocu suve krpe ili papirnih ubrusa.

4. Ukljucite kabl za napajanje.

Ledomat / dozator za vodu (samo odredeni modeli)
NAPOMENA

Iz higijenskih razloga potrebno je da Cesto Cistite podrucje dozatora.
/\ OPREZ

Kada je izabran mrvljeni led, ostaci leda mogu da se skupljaju u ispusnu cev za led. Kako do ovoga ne bi
doslo, uklonite ostatke leda iz ispusne cevi mekom i ¢istom krpom.

Zaptivna guma

Ako se zaptivna guma na vratima zaprlja, vrata mozda nece moci pravilno da se zatvore i smanjice se
performanse i efikasnost frizidera. Zaptivnu gumu ocistite blagim deterdzentom i mekom krpom. Zatim,
dobro je osusite krpom.
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Predniji panel

e N Odrzavajte kablove i izloZzene delove na zadnjem
panelu tako Sto cete panel usisati jednom ili dva
puta godisnje.

N J

/\ OPREZ

Nemojte skidati poklopac zadnjeg panela. Moze do¢i do strujnog udara.

Zamena

Lampice
Lampice ne mogu servisirati korisnici. Da biste zamenili lampice frizidera, obratite se lokalnom servisnom
centru kompanije Samsung.
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Resavanje problema

Pre nego Sto pozovete servisni centar, pogledajte kontrolne tacke u nastavku. Svi usluzni pozivi koji se

odnose na normalne situacije

Opste

(slucajevi bez kvara) bi¢e naplaceni korisnicima.

Temperatura

Simptom

Moguci uzroci

Resenje

FriZider/zamrzivac ne
radi.

Temperatura frizidera/
zamrzivaca je visoka.

Kabl za napajanje nije prikljucen
iSpravno.

Ukljucite kabl za napajanje
ispravno.

Kontrola temperature nije
ispravno podesena.

Podesite nizu temperaturu.

Frizider se nalazi blizu izvora
toplote ili na direktnoj suncevoj
svetlosti.

Vodite racuna da frizider nije
izlozen direktnoj suncevoj
svetlosti ili da nije u blizini
izvora toplote.

Nema dovoljno prostora izmedu
frizidera i obliznjih zidova ili
kuhinjskih elemenata.

Preporucujemo da prostor
izmedu frizidera i obliznjih
zidova (ili kuhinjskih elemenata)
bude veci od 50 mm.

Frizider je prepunjen. Hrana
blokira ventilacione otvore U
frizideru.

Vodite racuna da ne prepunite
frizider. Vodite racuna da hrana
ne blokira ventilacione otvore.

Frizider/zamrzivac se
previse hladi.

Kontrola temperature nije
ispravno podesena.

Podesite viSu temperaturu.

Unutrasnji zid je vreo.
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Frizider ima cevovod otporan na
toplotu U unutrasnjem zidu.

Radi sprecavanja kondenzacije,
frizider poseduje cevovod
otporan na toplotu u prednjim
uglovima. Ako temperatura
okoline poraste, ova oprema
mozda nece efikasno raditi. Ovo
nije greska sistema.

.“§
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Neprijatan miris

Simptom

Mogudi uzroci

Resenje

U frizideru se osecaju
neprijatni mirisi.

Pokvarena hrana.

Qcistite frizider i izvadite
pokvarenu hranu.

Hrana sa jakim neprijatnim
mirisom.

Vodite racuna da hrana
sa snaznim mirisom bude
hermeticki umotana.

Led

Simptom

Moguci uzroci

Redenje

Oko ventilacionih otvora
se stvara led.

Hrana blokira ventilacione
otvore.

Proverite da hrana ne blokira
ventilacione otvore.

Led na unutrasnjim
zidovima.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Proverite da hrana ne blokira
vrata. Ocistite zaptivnu gumu na

vratima.

Kondenzacija

Simptom

Moguci uzroci

Resenje

Na unutrasnjim zidovima
se formira kondenzacija.

Ako vrata ostanu otvorena, u
frizider ¢e dospeti vlaga.

Ocistite vlagu i nemojte ostavljati
vrata otvorena duze vreme.

Hrana sa visokim sadrzajem
vlage.

Vodite racuna da takva hrana

bude hermeticki umotana.

Voda/led (samo modeli sa dozatorom)

Simptom Mogudi uzroci Resenje
Voda tece slabije nego Sto pritisak vode ie previde nizak Vodite racuna da pritisak vode
bi trebalo. Jep ' bude izmedu 30 i 125 psi.

Iz ledomata se Cuje
Zujanje.

Funkcija ledomata je ukljucena,

ali crevo za dovod vode U
frizider nije prikljuceno.

Iskljucite ledomat.
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Resavanje problema

Simptom

Moguci uzroci

Redenje

Ledomat ne pravi led.

Ledomat je upravo instaliran.

Morate sacekati 12 sati da
frizider pocne da proizvodi led.

Temperatura zamrzivaca je
previse visoka.

Podesite temperaturu
zamrzivaca na najmanje -18 °C
(0°F) ili -20 °C (-4 °F) u toplijem
okruzenju.

Funkcija zakljutavanja na panelu
dozatora je aktivirana.

Deaktivirajte funkciju
zaklju¢avanja na panelu
dozatora.

Ledomat je iskljucen.

Ukljucite ledomat.

Frizider ne ispusta led.

Led se moze nagomilati ako
ledomat nije koris¢en duze
vreme (priblizno 3 sedmice).

Ako ne nameravate da koristite
frizider duze vreme, ispraznite
posudu za led i iskljucite
ledomat.

Posuda za led nije dobro
postavljena.

Proverite da li je posuda za led
pravilno postavljena.

Crevo za vodu nije pravilno
povezano ili nije ukljuCen dovod
vode.

Proverite da li je crevo za vodu
pravilno povezano. Proverite
da Ii je propusni ventil za vodu
zatvoren.
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Simptom Mogudi uzroci ReSenje

« Proverite dali je crevo za vodu
pravilno povezano. Proverite
da li je propusni ventil za vodu

« Crevo za vodu nije pravilno zatvoren.
povezano ili nije ukljucen dovod
vode.

Voda ne izlazi. ‘ .
« Deaktivirajte funkciju

zakljutavanja na panelu
dozatora.

« Koristite samo filtere koje je
obezbedila ili odobrila kompanija

« Funkcija zakljuCavanja na panelu
dozatora je aktivirana.

«  Filter za vodu drugog Samsung.
proizvodaca je instaliran. « Neodobreni filteri mogu
propustati vodu ili ostetiti
frizider.
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Resavanje problema

Cuje li se neobi¢na buka iz frizidera?

Pre nego Sto pozovete servisni centar, pogledajte kontrolne tacke u nastavku. Svi pozivi servisnom centru
U vezi sa normalnim zvukovima bice naplaceni korisniku.

Ovi zvukovi su normalni.

« Kada zapocinje ili zavrSava rad, frizider moze ispustati zvukove sli¢ne zvuku paljenja motora u
automobilu. Kada se rad stabilizuje, ovi zvukovi e se stisati.

Skljocanje! Zujanje!
1li Skriputanje!

« Kada je ventilacija ukljucena, mogu se Cuti sledeci zvukovi. Kada frizider dostigne zadatu temperaturu,
nece se Cuti zvuk ventilacije.

SSSRRR! Sustanje!

4 //
)
) X

2 « Tokom ciklusa odmrzavanja, voda moze kapati na grejac za odmrzavanje, zbog ¢ega Ce se Cuti
W< v .
= cvréanje.
5
‘D ~ Sistanje! /N N\
o ~ >
= C /s §§
] Qe
g Qf !
Gl %
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« Dok se frizider hladi ili zamrzava, gas za hladenje prolazi kroz zapeCacene cevi, zbog ¢ega se Cuje zvuk

Kljucanja.

- A
Klju¢anje!

N\ J

« Kada se temperatura frizidera povecava ili smanjuje, plasticni delovi se skupljaju i Sire, pa se ¢uje zvuk
pucketanja. Ovi zvukovi se Cuju tokom ciklusa odmrzavanja ili kada elektronski delovi rade.

4 Pucketanje! /\ A

B

N

« Zamodele sa ledomatom: Kada se otvori ventil za vodu kako bi se napunio ledomat, moze Cuti zujanje.
« Tokom izjednaCavanja pritiska, zbog otvaranja ili zatvaranja vrata frizidera, moze se Cuti zvuk Sistanja.
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Dodatak

Bezbednosna uputstva

« Zanajefikasnije koris¢enje energije, sve unutrasnje delove kao Sto su korpe, fioke, police i fioka za led
drzite na mestima koja je za to predvideo proizvodac.
« Nije predvideno da se ovaj frizider koristi kao ugradeni aparat.

Uputstva za instaliranje

Za frizidere sa klimatskom klasom

U zavisnosti od klimatske klase, predvideno je da se ovaj frizider Koristi u temperaturnom opsegu
okruzenja koji je naveden u sledecoj tabeli.

Klimatska klasa se moze pronaci na natpisnoj ploCici. Uredaj mozda nece raditi ispravno na
temperaturama van odredenog opsega.

Klimatska klasa se moze pronaci na oznaci u unutrasnjosti frizidera

Efektivni temperaturni opseg

Frizider je dizajniran za normalan rad u temperaturnom opsegu naznacenom za njegovu klasu.

Opseg temperature okoline (°C)

Klasa Simbol
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Prosireno umerena SN +10 do +32 +10 do +32
Umerena N +16 do +32 +16 do +32
Subtropska ST +16 do +38 +18 do +38
Tropska T +16 do +43 +18 do +43
NAPOMENA

Na rashladni ucinak i potrosnju energije frizidera moze uticati temperatura okoline, ucestalost otvaranja
vrata i lokacija frizidera. Preporucujemo da prikladno prilagodite temperaturna podesavanja.
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Uputstvo o temperaturi

Preporuéena temperatura

Optimalno podesavanje temperature za ¢uvanje hrane:
« Frizider: 3°C

« Zamrzivac -19 °C

« Frizider sa konverzijom zamrzivaca: 3 °C
NAPOMENA

Optimalno podesavanje temperature pojedinacnih odeljaka zavisi od temperature okoline. Temperatura
iznad optimalne zasniva se na temperaturi okoline od 25 °C.

Brzo hladenje

Brzo hladenje ubrzava proces hladenja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Frizider neprekidno i punom
brzinom radi dva i po sata, a zatim se vraca na prethodnu temperaturu.

Brzo zamrzavanje

Brzo zamrzavanje ubrzava proces zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Zamrzivac neprekidno
radi pri punoj brzini 50 ¢asova a zatim se vraca na prethodnu temperaturu. Ako zelite da zamrznete veliku
koli¢inu namirnica, aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje najmanje 20 ¢asova pre stavljanja namirnica u
zamrzivac.

NAPOMENA

Kada koristite ovu funkciju, potrosnja energije frizidera ¢e se povecati. Ne zaboravite da je iskljucite ako
vam nije potrebna i vratite prvobitna podeSavanja temperature zamrzivaca.

Srpski - 65
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Dodatak

Kako na najbolji nacin ocuvati svojstva hrane (samo odredeni modeli)

Pokrivajte hranu da biste zadrzali vlagu i sprecili upijanje mirisa druge hrane. Velike posude sa hranom
(kao Sto su supe ili kuvana jela) podelite u manje porcije i sipajte u plitke posude pre nego Sto ih stavite u
frizider. Velike komade mesa (ili, na primer, celo pile) pre stavljanja u frizider podelite na manje komade ili
stavite u plitke posude.

Smestanje hrane

Police treba prilagoditi kako bi odgovarale razli¢itim vrstama
ambalaze.

Zatvorene fioke za voce i povrée omogucavaju optimalno okruzenje
za Cuvanje ovih namirnica. Za povrce su potrebni uslovi povecane
vlaznosti, a za voce uslovi smanjene vlaznosti.

Fioke su opremljene kontrolnim uredajima za upravljanje

nivoom vlaznosti. (*Zavisno od modela i opcija) Fioka za meso sa
podeSavanjem temperature znatno produzava vreme Cuvanja mesa |
sireva.

Na vratima nemojte Cuvati kvarljivu robu. Jaja treba drzati u
kartonskoj kutiji na polici. Temperatura u kutijama na vratima
promenljivija je nego U unutrasnjosti frizidera. Nemojte precesto
otvarati vrata.

U odeljku zamrzivata mozete drzati zamrznutu hranu, praviti kockice
leda ili zamrzavati svezu hranu.

Police

Specijalizovani odeljak
(samo odredeni modeli)

Drzanje hrane na vratima

Odeljak zamrzivaca

NAPOMENA

Zamrzavajte iskljucivo svezu i neoste¢enu hranu. Hranu koja se zamrzava udaljite od ve¢ zamrznute
hrane. Da hrana ne bi izgubila ukus, odnosno da se ne bi osusila, smestite je U hermeticki zatvorene
posude.
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Tabela sa podacima o ¢uvanju proizvoda u frizideru i zamrzivacu

OcCuvanje svezine proizvoda zavisi od temperature i izlaganja vlazi. Budu¢i da rokovi trajanja ne
predstavljaju smernice za bezbedno koris¢enje proizvoda, pratite sledece savete u tabeli.

Mlecni proizvodi

Proizvod Frizider Zamrzivac
Mleko 1 nedelja 1 mesec
Maslac 2 nedelje 12 meseci
Sladoled - 2-3 nedelje
Prirodni sir 1 mesec 4-6 meseci
Krem sir 2 nedelje Ne preporuCuje se
Jogurt 1 mesec -
Meso
Proizvod Frizider Zamrzivac
Sveze pecenje, odresci, snicle 3-4 dana 2-3 meseca
Sveze mleveno ili iseceno meso 1-2 dana 3-4 meseca
Slanina 7 dana 1 mesec
?vezg kpbasme (svinjske, govede, 1-2 dana 1-2 meseca
Curece itd))
Zivina/jaja
Proizvod Frizider Zamrzivac
Sveze zivinsko meso 2 dana 6-8 meseci
Salata od zivinskog mesa 1 dan -
Jaja, sveza u ljusci 2-4 nedelje Ne preporuCuje se

Untitled-14 67
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Riba / morski plodovi

Proizvod Frizider Zamrzivac
Sverza riba 1-2 dana 3-6 meseci
Termicki obradena riba 3-4 dana 1 mesec
Salata od ribe 1 dan Ne preporucuje se
Susena ili ukiseljena riba 3-4 nedelje -
Voce
Proizvod FriZider Zamrzivac
Jabuke 1 mesec -
Breskva 2-3 nedelje -
Ananas 1 nedelja -
Ostalo sveze voce 3-5dana 9-12 meseci
Povrce
Proizvod Frizider Zamrzivac
Spargla 2-3dana -
Brokoli, prokelj, grasak, pecurke 3-5dana -
Kupus, karfiol, celer, krastavac, )
zelena salata L nedelja )
Sargarepa, repa, rotkva 2 nedelje -
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Informacije o modelu i naru€ivanju rezervnih delova

Informacije o modelu

Za pristup EPREL reqistraciji modela:

1. Posetite veb lokaciju https://eprel.ec.europa.eu

2. Procitajte identifikator modela sa energetske oznake proizvoda i upiSite ga u polje za pretragu
3. Prikazane su informacije o energetskom oznacavanju modela

Informacije o delovima
« Minimalni period u kome su dostupni delovi neophodni za popravku uredaja
7 godina za termostate, senzore temperature, Stampane ploce i svetlosne izvore, rucke za vrata,
Sarke za vrata, fioke, korpe (kutije ili fioke)
10 godina za zaptivne gume za vrata
« Minimalno trajanje garancije za frizider koju daje proizvodac iznosi 24 meseca.
« Odgovarajuce informacije o naru€ivanju rezervnih delova, direktno ili preko drugih kanala koje je
obezbedio proizvodac, uvoznik ili ovlaséeni predstavnik
« Informacije o profesionalnoj popravci potrazite na veb lokaciji http://samsung.com/support.
Korisnicki priru¢nik za servisiranje potrazite na veb lokaciji http://samsung.com/support.
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Kontaktirajte Samsung

SAMSUNG

Ukoliko imate pitanja ili komentare vezane za Samsung proizvode, molimo Vas kontaktirajte Samsung

korisnicki centar

Zemlja Kontaktni centar Veb lokacija
CROATIA 072726 786 Www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 WWW.Samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com,/rs/support
ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
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Hladnjak

Korisnicki prirucnik
RS68A™/RS6GA™/RS67A™/RS6JA™/RS66A™ /RSEKA™

TR Samostojeci uredaj

SAMSUNG -

' .‘,.’ >

— a

‘ Untitled-9 1 2021-01-11 BX 3:03:30 ‘



fezapes

2 Hrvatski

Untitled-9 2

Sadrzaj

Sigurnosne informacije 4
Sto morate znati 0 sigurnosnim uputama 4
Vazni sigurnosni simboli i mjere opreza: 6
\Vazne sigurnosne mjere opreza 7
Znakovi ozbiljnog upozorenja o prijevozu i mjestu postavljanja 10
Kljuna upozorenja za instaliranje 10
Oprez pri instaliranju 13
Klju¢na upozorenja za uporabu 14
Oprez pri uporabi 18
Oprez pri ¢iS¢enju 20
Kljuna upozorenja za odlaganje 22
Dodatni savjeti za pravilnu upotrebu 22
Upute za zbrinjavanje otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE) 24
Postavljanje 25
Brzi pregled hladnjaka 25
Koraci za postavljanje 27
Skidanje vrata radi transporta 38
Operacije 43
Ploca sa znacajkama 43
UkljuCivanje ili isklju¢ivanje ledomata 46
Ponistavanje ili zanemarivanje alarma za zamjenu filtra za vodu 46
PloCa dozatora (samo odredeni modeli) 47
Posebne znacajke 48
Odrzavanje 55
Rukovanje i briga 55
Ciscenje 57
Zamjena 58
RjeSavanje problema 59
Opcenito 59
Cujete li ¢udne zvukove iz hladnjaka? 62

2021-01-11 B 3:03:30



Untitled-9 3

Dodatak 64
Sigurnosne upute 64
Upute za postavljanje 64
Upute o temperaturi 65
Informacije o modelu i narucivanje rezervnih dijelova 69
Hrvatski 3

2021-01-11 B 3:03:30




)
(=]
c
=
>
[=]
(]
3
(¢]
=
=
(=]
=
3
QU
o,
‘®

Sigurnosne informacije

Prije nego pocnete upotrebljavati vas novog hladnjak Samsung, podrobno procitajte ovaj prirucnik kako
biste sigurno i u€inkovito znali rukovati znaCajkama i funkcijama koje nudi vas novi uredaj.

Sto morate znati 0 sigurnosnim uputama

4 Hrvatski

Upozorenja i vazne sigurnosne upute u ovom prirucniku ne obuhvacaju sve
moguce uvjete i situacije koje se mogu dogoditi.

Primjena zdravog razuma, opreza i paznje tijekom postavljanja, odrzavanja i
rukovanja uredajem iskljuCivo su vasa odgovornost.

S obzirom na to da upute za upotrebu u nastavku obuhvacaju razlicite modele,
znacajke vaseg hladnjaka mogu se malo razlikovati od onih koje su opisane

u ovom prirucniku, a neki znakovi upozorenja mozda nece biti primjenjivi.
Ako imate bilo kakva pitanja ili ste zabrinuti, obratite se najblizem servisnom
centru ili potrazite pomoc i informacije na mrezi na: www.samsung.com.
Upotrebljava se rashladno sredstvo R-600a ili R-134a. Pogledajte oznaku
kompresora na straznjoj strani uredaja ili 0znaku unutar hladnjaka kako biste
vidjeli koje se rashladno sredstvo upotrebljava u vasem uredaju. Ako se U
proizvodu upotrebljava zapaljivi plin (rashladno sredstvo R-600a), obratite se
lokalnim vlastima radi sigurnog odlaganja proizvoda.

Kako bi se u slucaju istjecanja iz kruga hladenja izbjeglo stvaranje zapaljive
smjese plina i zraka, veliCina prostorije u koju se uredaj moze postaviti
povezana je s kolicinom upotrijebljenog rashladnog sredstva.

Nikada nemojte pokretati uredaj ako na njemu otkrijete bilo kakve znakove
oStecenja. Ako niste sigurni, savjetujte se s distributerom. Prostorija mora
imati volumen od najmanje 1 m? za svakih 8 g rashladnog sredstva R-600a u
sustavu uredaja.

Kolicina rashladnog sredstva u vasem uredaju navedena je na identifikacijskoj
ploCici unutar uredaja.

Rashladno sredstvo koje istjeCe iz cijevi moze se zapaliti ili prouzrociti ozljedu
oka. Kada rashladno sredstvo istjeCe iz cijevi, izbjegavajte otvoreni plamen |
udaljite od proizvoda sve zapaljivo te odmah prozracite prostoriju.

U suprotnom moze doci do pozara ili eksplozije.




Slijedite upute u nastavku kako biste izbjegli zagadenje hrane:

Dugo otvaranje vrata moze uzrokovati zna¢ajno povecanje temperature U
odjeljcima uredaja.

Redovito Cistite povrSine koje mogu doci u dodir s hranom i dostupne
sustave odvodnje.

Ocistite spremnike za vodu ako se nisu upotrebljavali 48 sati: isperite
vodovodni sustav prikljucen na vodovod ako voda nije bila ispustena 5
dana.

Sirovo meso i ribu pohranite u odgovarajuce posude U hladnjaku tako da
ne budu u dodiru s drugom hranom i da se ne cijede po hrani.

Odjeljci za zamrznutu hranu s dvije zvjezdice pogodni su za spremanje
prethodno smrznute hrane, spremanje ili pravljenje sladoleda i pravljenje
kockica leda.

Odjeljci s jednom, dvije i tri zvjezdice nisu pogodni za zamrzavanje svjeze
nrane.

Ako rashladni uredaj dulje vrijeme ostaje prazan, iskljucite ga, odmrznite,
ocCistite, osusite i ostavite vrata otvorena kako biste sprijecili stvaranje
plijesni U uredaju.
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Sigurnosne informacije

Vazni sigurnosni simboli i mjere opreza:

Pridrzavajte se svih sigurnosnih uputa u ovom prirucniku. U ovom se prirucniku
upotrebljavaju sljedeci sigurnosni simboli.

/\ UPOZORENJE

Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzrociti ostecenja imovine, teske
tjelesne ozljede i/ili smrt.

/\ OPREZ

Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzrociti tesSke tjelesne ozljede i/ili
ostecenje imovine.

NAPOMENA

Korisne informacije koje korisniku pomazu razumijeti i koristiti prednosti
hladnjaka.
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Ovi znakovi upozorenja postavljeni su kako bi se sprijecilo da se ozlijedite vi i
drugi.

Slijedite ih pozorno.
Nakon ¢itanja ovog odjeljka, ¢uvajte ga na sigurnom mjestu za buduce potrebe.

6 Hrvatski




Vazne sigurnosne mjere opreza

& Upozorenje; Opasnost od pozara / zapaljivih materijala

/N UPOZORENJE

Pri postavljanju uredaja pripazite da ne priklijestite i ne ostetite kabel
napajanja.

Nemojte postavljati vise prijenosnih uticnica ili prijenosni uredaj za napajanje
sa straznje strane uredaja.

Punite iskljucivo pitkom vodom.

PrikljuCite samo na dovod pitke vode.

Na ventilacijskim otvorima na kucistu uredaja ili ugradenoj konstrukciji ne
smije biti prepreka.

Nemojte upotrebljavati mehanicke naprave ili bilo koja druga sredstva za
ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih koje preporucuje proizvodac.
Nemojte ostetiti krug rashladnog sredstva.

U odjeljcima za pohranu hrane nemojte koristiti elektricne uredaje ako ih nije
preporucio proizvodac.

Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucCujuci djecu) sa smanjenim
tjelesnim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili onima s nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako ih nadgleda ili im je upute o upotrebi dala osoba
odgovorna za njihovu sigurnost.

Hrvatski

)
Q
Cc
=
=
[=]
(%]
=]
m
=
=
(=]
=
3
QU
o,
‘®

7



Sigurnosne informacije

« Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca dobi od 8 godina i starija te osobe sa
smanjenim tjelesnim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te neiskusne
0sobe i 0sobe s nedostatkom znanja ako su pod nadzorom ili su prethodno
upoznate s uputama o sigurnoj upotrebi uredaja i ako razumiju moguce
opasnosti kojima se izlazu. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora. Punjenje i praznjenje rashladnih uredaja
dopusteno je djeci u dobi od 3 do 8 godina.

« AKo je kabel napajanja ostecen, kako bi se izbjegle opasnosti, mora
ga zamijeniti proizvodac, njegov servisni agent ili osoba sa slicnim
kvalifikacijama.

« Uticnica treba biti lako dostupna tako da se uredaj moze brzo iskopcati iz
napajanje U slucaju nuzde.

Uticnica ne smije biti u prostoru straznje strane uredaja.

« U ovaj uredaj nemojte pohranjivati eksplozivne predmete poput limenki
aerosola sa zapaljivim propelantom.

« Ako je proizvod opremljen LED lampicama, nemojte sami rastavljati poklopac
lampice i LED lampicu.

Obratite se servisnom centru tvrtke Samsung.
Koristite se samo LED Zaruljama koje isporucuje proizvodac ili servisni
zastupnik proizvodaca.

« Koristite nove komplete cijevi isporucene s uredajem i nemojte koristiti stare
komplete cijevi.

« Dovod za vodu hladnjaka spojite samo na dovod pitke vode. Za ispravan rad
ledomata potreban je tlak vode od 206 do 861 kPa (od 30 do 125 psi).

« Radi najucinkovitije upotrebe energije drzite sve unutarnje dijelove poput
kosara, ladica i polica, u polozaju U kojem su bili pri isporuci proizvodaca.

« Za maksimalnu ucinkovitost uredaja ostavite sve police, ladice i koSare na
prvobitnim polozajima.
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Kako potrosnju energije svesti na minimum

« Uredaj postavite u hladnu, suhu prostoriju s odgovaraju¢om ventilacijom.
« Uredaj ne smije biti izravno izlozen suncevoj svjetlosti i nikad ga ne
postavljajte u blizini izravnog izvora topline (na primjer, radijatora).
Radi energetske ucinkovitosti preporucuje se da se ne blokiraju
ventilacijski otvori ili reSetke.
Prije stavljanja tople hrane u uredaj pricekajte da se ohladi.
Zamrznutu hranu stavite na otapanje u hladnjak. Niska temperatura
zamrznute hrane tada moze rashladivati proizvode u hladnjaku.
Pri stavljanju ili vadenju hrane vrata uredaja nemojte predugo drzati
otvorenima.
Sto je krace vrijeme otvaranja vrata, to ¢e se manje leda stvarati u
zamrzivacu.
Redovito Cistite straznju stranu hladnjaka. Prasina povecava potrosnju
energije.
Nemojte postavljati nizu temperaturu od potrebnog.
Omogucite dovoljno protjecanje zraka pri dnu i sa straznje strane
hladnjaka. Ne prekrivajte otvore za odzracivanje.
Prilikom postavljanja osigurajte razmak s lijeve i desne strane, straga i
odozdo. Time Cete smanjiti potrosnju energije i racun za struju.
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Ovaj je uredaj namijenjen upotrebi u ku¢anstvu i za slicne primjene kao Sto su

kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim okruzenjima;
farme, klijentima hotela, motela i drugih vrsta smjestajnih kapaciteta;
prenocista s noc¢enjem i doruckom:

posluzivanje hrane i slicne neprodajne primjene.

Hrvatski 9
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Sigurnosne informacije

Znakovi ozbiljnog upozorenja o prijevozu i mjestu postavljanja

/N UPOZORENJE

« Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja treba paziti da se ne ostete dijelovi
kruga hladenja.
Istjecanje rashladnog sredstva iz cijevi moze ga zapaliti i prouzrociti
0zljede oka. U slucaju da otkrijete istjecanje, izbjegavajte otvoreni plamen
ili moguce izvore zapaljenja te nekoliko minuta prozracujte prostoriju u
kojoj se uredaj nalazi.
Ovaj uredaj sadrzava malu kolicinu rashladnog sredstva izobutana
(R-600a), prirodnog plina koji je vrlo kompatibilan s okolisem, ali je i
zapaljiv. Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja treba paziti da se ne
oStete dijelovi kruga hladenja.
« Tijekom prijevoza i postavljanja hladnjaka nemojte dodirivati crijevo za vodu
sa straznje strane hladnjaka.
Na taj nacin mozete ostetiti hladnjak i necete moci upotrebljavati dozator
za vodu.

Klju€na upozorenja za instaliranje

/\ UPOZORENJE

« Nemojte postavljati hladnjak na vlaznu lokaciju ili na mjesto na kojem moze
doci u dodir s vodom.
Dotrajala izolacija na elektricnim dijelovima moze prouzrociti strujni udar
ili pozar.
« Ne izlazite ovaj hladnjak izravnoj suncevoj svjetlosti ili vrucini Stednjaka,
grijalica i drugih uredaja.




Ne ukljucujte vise uredaja u isti produzni kabel. Hladnjak uvijek treba biti
ukljucen u zasebnu strujnu uticnicu Ciji napon odgovara onome na plocici na
hladnjaku.
To omogucuje najbolju izvedbu te sprjeCava preopterecenje kucnih
instalacija Sto moze prouzrociti pozar zbog pregrijanih zica.
Ako je zidna uticnica labava, nemojte umetati utikac.

Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.
Nemojte upotrebljavati kabel za napajanje s vidljivim napuknucima ili
ostecenjima na tijelu ili krajevima.
Nemojte pretjerano savijati kabel za napajanje ili na njega stavljati teske
predmete.
Nemojte povlaCiti ili pretjerano savijati kabel za napajanje.
Nemojte uvijati ili vezati kabel za napajanje.
Nemojte vjesati kabel za napajanje na metalne predmete, stavljati na njega
teSke predmete, umetati ga izmedu predmeta ili ga gurati u prostor iza
uredaja.
Pri premjestanju hladnjaka pripazite da se kabel za napajanje ne zaokrene ili
osteti.
To moze prouzrocCiti strujni udar ili pozar.
Nemojte nikada iskopcavati hladnjak tako da vucete kabel za napajanje. Uvijek
Cvrsto uhvatite utikac i izvucite ga ravno iz uticnice.
Ostecenje kabela moze dovesti do kratkog spoja, pozara i/ili strujnog
udara.
U blizini hladnjaka nemojte koristiti rasprsivace.
Ako upotrebljavate rasprsivace u blizini hladnjaka, moze doci do eksplozije
ili pozara.
Ne postavljajte uredaj u blizini grijalice ili zapaljivog materijala.
Nemojte postavljati uredaj na mjesto gdje moze istjecati plin.
To moze prouzroCiti strujni udar ili pozar.

)
Q
Cc
=
=
[=]
(%]
=]
m
=
=
(=]
=
3
QU
o,
‘©

Hrvatski 11




Sigurnosne informacije

« Prije upotrebe hladnjak treba pravilno postaviti i instalirati na mjesto koje je u
skladu s uputama u prirucniku.
« Prikljucite utikaC u ispravan polozaj tako da kabel visi prema dolje.
Ako utikac prikljuCite naopako, moze doci do prekida vodica, Sto moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.
« Pazite da se utikac ne prignjeci ili osteti straznjom stranom hladnjaka.
« Ambalazu drzite izvan dohvata djece.
Postoji mogucénost da se djeca uguse materijalom za pakiranje ako ga stave
na glavu.
« Uredaj nemojte postavljati na vlazno, masno ili prasnjavo mjesto ili na mjesto
izlozeno izravnom suncevom svjetlu ili vodi (kapi kise).
Dotrajala izolacija ili elektricni dijelovi mogu prouzrocCiti strujni udar ili
poZar.
« Ako u hladnjak dospije prasina ili voda, iskopcajte ga i obratite se servisnom
centru tvrtke Samsung Electronics.
U suprotnom postoji opasnost od pozara.
« Nemojte stajati na uredaj ili na njega stavljati predmete (kao Sto su rublje,
upaljene svijece, upaljene cigarete, posude, kemikalije, metalni predmeti itd.).
To moze prouzroCiti strujni udar, pozar, probleme s proizvodom ili 0zljede.
« Prije nego Sto prvi put ukopcate uredaj, morate ukloniti cjelokupnu zastitnu
plasticnu foliju.
« Djeca moraju biti pod nadzorom kako biste bili sigurni da se ne igraju
zateznim prstenima za prilagodbu vrata ili vodilicama cijevi za vodu.
Postoji rizik od smrti ako dijete proguta zatezni prsten ili vodilicu cijevi za
vodu. Zatezne prstene i vodilice cijevi za vodu drzite podalje od djece.
« Hladnjak mora biti sigurno uzemljen.
Prije nego Sto pokuSate pregledati ili popraviti neki od dijelova uredaja,
uvijek provijerite je li hladnjak uzemljen. Propustanje elektricne energije
moze izazvati teski strujni udar.
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+ Nikada se kao elektricnim uzemljenjem ne koristite plinskim cijevima,
telefonskim zicama ili drugim predmetima koji mogu privlaciti munje.
Hladnjak morate uzemljiti kako biste sprijeCili propustanje elektricne
energije ili strujne udare prouzroCene propustanjem struje iz hladnjaka.
To moze rezultirati strujnim udarom, pozarom, eksplozijom ili problemima
S proizvodom.
« Cvrsto ukopcajte utikac u zidnu uticnicu. Nemojte upotrebljavati osteceni
utikaC, osteceni kabel za napajanje ili labavu zidnu uticnicu.
To moze prouzroCiti strujni udar ili pozar.
« |zmjenu osiguraca na hladnjaku mora vrsiti kvalificirani tehnicar ili tvrtka za
servisiranje.
U suprotnom moze doci do strujnog udara ili tjelesnih ozljeda.
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Oprez pri instaliranju

/\ OPREZ

Ostavite dovoljno prostora okolo hladnjaka i postavite ga na ravnu povrsinu.
Ako hladnjak nije postavljen vodoravno, ucinkovitost i trajanje hladenja
moze biti umanjeno.

Ostavite uredaj da stoji 2 - 3 sata nakon postavljanja i ukljucivanja prije

stavljanja hrane.

Preporucujemo da kvalificirani tehnicar ili servis obavi instaliranje hladnjaka.
U suprotnom moze doci do strujnog udara, pozara, eksplozije, problema s
proizvodom ili ozljede.

Hrvatski 13
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Sigurnosne informacije

Kljuna upozorenja za uporabu

/N UPOZORENJE

14 Hrvatski

Nemojte umetati utikac u zidnu uticnicu mokrim rukama.
To moze prouzrocCiti strujni udar.

Ne stavljajte nikakve predmete na ureda.

Kad otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti te tako dovesti do
ozljede i/ili materijalne Stete.

Ne stavljajte ruke, noge ili metalne predmete (poput Stapica itd.) u dno ili

straznji dio hladnjaka.

To moze prouzrociti strujni udar ili ozljedu.
Bilo kakvi oStri rubovi mogu prouzrociti tjelesnu ozljedu.

Nemojte mokrim rukama dodirivati unutarnje stjenke zamrzivaca ni proizvode

pohranjene U zamrzivacu.

To moze prouzroCiti ozebline.

U hladnjak nemojte stavljati spremnike punjene vodom.

U slucaju prolijevanja postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

U hladnjaku nemojte drzati hlapljive ili zapaljive predmete ili tvari (benzen,

razrjedivac, plin propan, alkohol, eter, LP plin i druge slicnhe proizvode).
Ovaj je hladnjak namijenjen iskljucivo Cuvanju hrane.

To moze prouzrocCiti pozar ili eksploziju.

Djeca se moraju nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.
Drzite prste podalje od mjesta u kojima se mogu priklijestiti prsti. Razmaci
izmedu vrata i ormarica su mali. Budite pazljivi pri otvaranju vrata ako su
djeca u blizini.

Nemojte stavljati prste izmedu vrata i nemojte dopustiti da ih djeca stavljaju

tamo.

Drzite prste podalje od lijevog i desnog razmaka izmedu vrata. Ako vam se
prsti nalaze izmedu vrata, budite pazljivi prilikom njihovog otvaranja.

Djeci nemojte dopustati da se vjeSaju o vrata ili 0 odjeljke na vratima. Moze

doci do ozbiljne ozljede.




Nemojte dopustati djeci da ulaze u hladnjak. Mogli bi se naci u zamci.
Nemojte gurati ruke u donje podrucje ispod uredaja.
Bilo kakvi ostri rubovi mogu prouzrociti tjelesnu ozljedu.
U hladnjak nemojte stavljati farmaceutske proizvode, znanstvene materijale ili
proizvode osjetljive na temperaturu.
U hladnjak se ne smiju spremati proizvodi kojima je potrebna stroga
kontrola temperature.
Ako osjetite miris lijekova ili dima, odmah iskopcajte utikac i obratite se
servisnom centru Samsung Electronics.
Ako u hladnjak dospije prasina ili voda, iskopCajte utikac i obratite se
servisnom centru Samsung Electronics.
U suprotnom postoji opasnost od pozara.
Nemojte djeci dopustati da stoje na poklopcu ladice.
Ladica bi mogla puknuti, a djeca skliznuti.
Nemojte ostavljati vrata hladnjaka otvorena dok je hladnjak bez nadzora i ne
dopustajte djeci da ulaze u hladnjak.
Ne dopustajte bebama ili maloj djeci ulazak u ladicu.
To moze prouzrocCiti smrt gusenjem ili ozljedu.
Nemojte hladnjak pretjerano puniti hranom.
Pri otvaranju vrata proizvodi mogu ispasti i prouzrociti tjelesne ozljede ili
oStecenje imovine.
Na povrsinu uredaja nemojte prskati hlapljive tvari, poput insekticida.
Osim sto je Stetan za ljude, moze prouzrociti strujni udar, pozar ili
probleme s proizvodom.
Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor dozatora, zlijeb za led i
posudu za led ledomata.
To moze prouzrocCiti ozljedu ili materijalnu Stetu.
U blizini hladnjaka ili u hladnjaku nemojte upotrebljavati ili postavljati bilo
kakve tvari osjetljive na temperaturu kao Sto su zapaljivi rasprsivaci, zapaljivi
predmeti, suhi led, lijekovi ili kemikalije.

Hrvatski

)
Q
Cc
=
=
[=]
(%]
=]
m
=
=
(=]
=
3
QU
o,
‘©

15



Sigurnosne informacije

« Unutrasnjosti hladnjaka nemojte susiti susilom za kosu. U unutrasnjost

hladnjaka nemojte stavljati upaljenu svijecu radi uklanjanja neugodnih mirisa.
To moze prouzroCiti strujni udar ili pozar.

« Spremnik za vodu, posudicu za led i kockice leda punite iskljucivo pitkom
vodom (mineralnom vodom ili prociscenom vodom).

Ne punite spremnik Cajem, sokom ili sportskim napitcima, to moze ostetiti
hladnjak.

« Nemojte stajati na uredaj ili na njega stavljati predmete (kao Sto su rublje,
upaljene svijece, upaljene cigarete, posude, kemikalije, metalni predmeti itd.).
To moze prouzrocCiti strujni udar, pozar, probleme s proizvodom ili ozljede. Na
uredaj nemojte stavljati spremnik napunjen vodom.

U slucaju prolijevanja postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Nikada nemojte dulje vrijeme izravno gledati u UV LED lampicu.

To moze rezultirati naprezanjem ociju zbog ultraljubicastih zraka.
« Ne postavljajte policu naopako. Granicnik police mozda nece raditi.
Moze prouzrocCiti ozljedu zbog pada staklene police.

« Drzite prste podalje od mjesta u kojima se mogu priklijestiti prsti. Razmaci
izmedu vrata i ormarica su mali. Budite pazljivi pri otvaranju vrata ako su
djeca u blizini.

« U sluCaju da otkrijete istjecanje plina, izbjegavajte otvoreni plamen ili moguce
izvore zapaljenja te prozracite prostoriju u kojoj se uredaj nalazi tijekom
nekoliko minuta.

Ne dirajte uredaj ni kabel za napajanje.
Nemojte upotrebljavati ventilator.
Iskrenje moze prouzrociti eksploziju ili pozar.

« Boce trebaju biti spremljene jedna do druge kako ne bi ispale.

« Qvaj je proizvod namijenjen samo spremanju hrane u domacinstvu.

« Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor dozatora, zlijeb za led |
posudu za led ledomata.

To moze prouzroCiti ozljedu ili materijalnu Stetu.
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Nemojte pokusavati sami popraviti, rastaviti ili izmjenjivati hladnjak.
Nemojte upotrebljavati osigurace (poput bakrene, CeliCne zice itd.) koji nisu
standardni.
Ako vas hladnjak treba popraviti ili ponovno instalirati, nazovite najblizi
servisni centar.
U protivnom moze doci do strujnog udara, pozara, problema s proizvodom
i1l ozljede.
Ako hladnjak pocne ispustati dim ili miris paljevine, odmah ga iskopcajte |
nazovite servisni centar tvrtke Samsung Electronics.
U suprotnom moze doci do opasnosti od strujnog udara ili pozara.

Prije zamjene unutarnjih lampica u hladnjaku iskljuCite utikac iz uticnice.

U protivnom postoji rizik od strujnog udara.
Ako ste prilikom zamjene non-LED lampica naisli na teskoce, nazovite servisni
centar tvrtke Samsung.
Cvrsto ukopcajte utika¢ u zidnu uticnicu.
Nemojte upotrebljavati osteceni utikac, osteceni kabel za napajanje ili labavu
zidnu uticnicu.

To moze prouzroCiti strujni udar ili pozar.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

Oprez pri uporabi

/\ OPREZ

18 Hrvatski

Nemojte ponovno zamrzavati odmrznutu hranu.
Zamrznuta i odmrznuta hrana razvit Ce Stetne bakterije brze od svjeze.
Drugo odmrzavanje razgradit e jos vise stanica, dovesti do istjecanja
vlage i promjene cjelovitosti proizvoda.
Ne odmrzavajte meso na sobnoj temperaturi.
Sigurnost Ce ovisiti o tome je li se pravilno postupalo sa sirovim
proizvodom.
Ne stavljajte staklene boce ili gazirana pi¢a u zamrzivac.
Posuda se moze zamrznuti i puknuti, a to moze prouzrociti ozljedu.
Koristite se samo ledomatom Kkoji je isporucen s hladnjakom.
Ako odlazite od kuce na dulje vrijeme (primjerice, na godisnji odmor) i necete
rabiti dozatore za vodu i led, zatvorite ventil za vodu.
U suprotnom moze doci do istjecanje vode.
Ako hladnjak necete koristiti dulje vrijeme (tri tjedna ili dulje), ispraznite
hladnjak, ukljucujuci posudu za led, iskopcajte ga iz uticnice, zatvorite ventil za
vodu, obriSite viSak vlage iz unutrasnjosti i ostavite vrata otvorenima kako bi
se sprijeCila pojava plijesni ili neugodnih mirisa.
Kako biste osigurali najbolju izvedbu proizvoda:
Nemojte ostavljati hranu preblizu otvora za ventilaciju na straznjoj strani
uredaja, jer to ometa slobodni protok zraka u odjeljku hladnjaka.
Prije odlaganja u hladnjak, hranu pravilno zamotajte ili je stavite u
hermeticki zatvorene spremnike.
Obratite pozornost na maksimalno vrijeme pohranjivanja i rokove
valjanosti zamrznutih proizvoda.




Ako planirate izbivati iz kuce krace od tri tjedna, ne morate iskopcati
hladnjak iz napajanja. Medutim, ako planirate izbivati z kuce dulje od tri
tjedna, izvadite svu hranu iz hladnjaka i led iz posude za led, iskopcajte
hladnjak iz utiCnice, zatvorite ventil za vodu, obrisite visak vlage iz
unutrasnjosti i ostavite vrata otvorenima kako bi se sprijecila pojava
plijesni ili neugodnih mirisa.

Servisno jamstvo i modifikacije.
Bilo kakve izmjene ili modifikacije koje tre¢a strana izvrsi na ovom
gotovom uredaju nisu obuhvacene servisnim jamstvom tvrtke Samsung
niti je tvrtka Samsung odgovorna za sigurnosne probleme i ostecenja koja
nastanu zbog modifikacija trece strane.

Nemojte blokirati zracne otvore unutar hladnjaka.
Ako su otvori za zrak blokirani, osobito plasticnom vrecicom, hladnjak
se moze previse rashladiti. Ako razdoblje hladenja traje predugo, moze
puknuti filtar za vodu i prouzrociti istjecanje vode.

Koristite se samo ledomatom Kkoji je isporucen s hladnjakom.

ObriSite visak vlage iz unutrasnjosti i ostavite vrata otvorena.
U suprotnom se moze razviti neugodan miris i plijesan.

Ako ste hladnjak iskopcali iz napajanja, prije ponovnog prikljuCivanja

pricekajte najmanje pet minuta.

Ako se hladnjak smoci vodom, iskopcajte utikaC napajanja i obratite se

servisnom centru tvrtke Samsung Electronics.

Nemojte udarati staklene povrsine ili primjenjivati na njima pretjeranu silu.
Slomljeno staklo moze prouzrociti tjelesnu ozljedu i/ili ostecenja imovine.
Napunite spremnik za vodu i podloske za kockice leda samo pitkom vodom
(voda iz slavine, mineralna voda ili procis¢ena voda).
Spremnik nemojte puniti Cajem ili sportskim napitcima. To moze ostetiti
hladnjak.
Pripazite da ne uhvatite prste.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

« Ako hladnjak preplavi voda, obavezno nazovite najblizi servisni centar.
Postoji rizik od strujnog udara ili pozara.

« Biljno ulje nemojte Cuvati na policama u vratima hladnjaka. Ulje bi se moglo
stvrdnuti i prividno promijeniti okus, a njegovo koristenje moze postati
otezano. Osim toga, otvoreni spremnik mogao bi procuriti, a proliveno ulje
moglo bi uzrokovati pucanje polica u vratima. Nakon otvaranja spremnik ulja
drzite na hladnom, zasjenjenom mjestu, npr. u ormaricu ili smocnici.

Primjeri biljnog ulja: maslinovo ulje, kukuruzno ulje, ulje iz sjemenki grozda
itd.

Oprez pri €is¢enju

/\ OPREZ

« Nemojte prskati vodu izravno na povrsine u hladnjaku ili na povrsine na
hladnjaku.
Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.
« Unutrasnjosti hladnjaka nemojte susiti susilom za kosu.
« U unutrasnjost hladnjaka nemojte stavljati upaljenu svijecu radi uklanjanja
neugodnih mirisa.
To moze prouzroCiti strujni udar ili pozar.
 Proizvode za ¢is¢enje nemojte prskati izravno na zaslon.
Tiskana slova na zaslonu mogu se isprati.
« Ako je strana tvar poput vode dospjela u uredaj, iskopcajte strujni utikac i
nazovite najblizi servisni centar.
U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.
. Cistom, suhom krpom uklonite bilo kakvo strano tijelo ili prasinu s kontakata
utikaca. Nemojte upotrebljavati mokru ili naviazenu krpu kad Cistite utikac.
U suprotnom postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
« Uredaj nemojte Cistiti tako da na njega izravno prskate vodu.
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Za Ciscenje nemojte upotrebljavati benzen, razrjedivac, Clorox ni klor.

To moze ostetiti povrsinu uredaja i prouzrociti pozar.
Nikad ne stavljajte prste ili druge predmete u otvor dozatora.

To moze prouzroCiti ozljedu ili materijalnu Stetu.
Prije Ciscenje ili odrzavanja iskopcajte uredaj iz zidne uticnice.

U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.
Za Ciscenje hladnjaka koristite Cistu spuzvu ili mekanu krpu i toplu vodu s
blagim deterdzentom.
Na vanjskim povrsinama (vratima i odjeljcima), plasticnim dijelovima, vratima
I unutarnjim zljebovima i brtvama nemojte koristiti abrazivna ili jaka sredstva
za CiScenje kao Sto su sprejevi za prozore, sredstva za ribanje, zapaljive
tekucine, solna kiselina, voskovi za Cis¢enje, koncentrirani deterdzenti,
izbjeljivaCi ili sredstva za Ciscenje koja sadrze naftne derivate.

Oni bi mogli izgrebati ili oStetiti materijal.
Staklene police ili poklopce nemojte Cistiti toplom vodom kada su hladni.
Staklene police i poklopci mogli bi puknuti ako se izloze naglim promjenama
temperature ili udarcima kao sto je ispadanje.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

Klju¢na upozorenja za odlaganje

/N UPOZORENJE

« Ambalazu ovog proizvoda odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin.

« Prije odlaganja provjerite jesu li cijevi sa straznje strane hladnjaka ostecene.

« Upotrebljava se rashladno sredstvo R-600a ili R-134a. Pogledajte oznaku
kompresora na straznjoj strani uredaja ili 0znaku unutar hladnjaka kako biste
vidjeli koje se rashladno sredstvo upotrebljava u vasem hladnjaku. Ako ovaj
hladnjak sadrzava zapaljivi plin (rashladno sredstvo R-600a), obratite se
lokalnim vlastima radi sigurnog odlaganja ovog proizvoda.

« Pri odlaganju ovog hladnjaka uklonite vrata/brtve vrata i zasun vrata kako
mala djeca ili zivotinje ne bi mogle ostati zarobljene unutra. Djeca se moraju
nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Ostane li zarobljeno
unutra, dijete se moze ozlijediti ili ugusiti.

Ostane i zarobljeno unutra, dijete se moze ozlijediti ili ugusiti.

« |zolacija je od ciklopentana. Plinovi u izolacijskom materijalu zahtijevaju
posebni postupak odlaganja. Obratite se lokalnim vlastima radi odlaganja
proizvoda na ekoloski siguran nacin.

« Svu ambalazu Cuvajte izvan dosega djece, jer ona moze biti opasna za djecu.

Dijete se moze ugusiti ako na glavu stavi vrecicu.
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Dodatni savjeti za pravilnu upotrebu

« U slucaju nestanka elektricne energije nazovite ured lokalne tvrtke za
elektrodistribuciju i raspitajte se o trajanju.
Vecina slucajeva nestanaka elektricne energije rijesi se u roku od jednog ili
dva sata Sto ne utjece na temperature u hladnjaku. Ipak, tijekom razdoblja
nestanka elektricne energije treba ograniciti broj otvaranja vrata hladnjaka.
Ako nestanak elektricne energije potraje dulje od 24 sata, izvadite i bacite
SVU zamrznutu hranu.
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Hladnjak mozda nece stalno raditi (zamrznuta hrana moze se otopiti ili U
odjeljku za zamrznutu hranu temperatura moze postati previsoka) ako se na
dulje vrijeme nalazi na mjestu s temperaturom zraka okoline koja je trajno
Ispod temperature za koju je uredaj namijenjen.

U sluCaju odredene hrane, drzanje te u hladnjaku moze imati los ucinak na
oCuvanje svjezine zbog svojstava hrane.

Uredaj se ne zaleduje, Sto znaci da nema potrebe rucno ga odledivati. To se
odvija automatski.

Povecanje temperature tijekom odledivanja u skladu je s ISO standardima.
Ako zelite sprijeCiti nepotrebni porast temperature zamrznute hrane tijekom
odledivanja uredaja, zamotajte zamrznutu hranu u nekoliko slojeva novina.
Zamrznutu hranu koja se u potpunosti odledila nemojte ponovno zamrzavati.
Temperatura odjeljka (odjeljaka) s dvije zvjezdice ili pretinca (pretinaca) sa
simbolom dviju zvjezdica @=®) malo je visa od temperature ostalih pretinaca
zamrzivaca.

Odjeljak (odjeljci) ili pretinac (pretinci) sa simbolom dviju zvjezdica podlijeze
(podlijezu) uputama i/ili uvjetima Kkoji su primjenjivi pri isporuci.
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Sigurnosne informacije

Upute za zbrinjavanje otpadne elektricne i elektroni¢ke opreme (WEEE)

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektri¢ni i elektronicki otpad)

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje
otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje na to da se

proizvod i njegova elektronicka oprema (npr., punjac, slusalice, USB kabel)

ne bi trebali odlagati s ostalim kuc¢anskim otpadom na kraju radnog vijeka.

Da biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje nekontroliranim
_ odlaganjem otpada, odvajite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i

odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu

materijalnih resursa.

Korisnici u kucanstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili

proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti 0 tome gdje i kako se ovaj

predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaCa i provjeriti uvjete i

odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne

smije se mijesati s drugim komercijalnim otpadom.
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Za informacije o obvezama zastite okolisa i regulatornim obvezama proizvoda
tvrtke Samsung, npr. REACH, WEEE ili Batteries, posjetite nasu stranicu o
odrzivosti dostupnu putem www.samsung.com.

(Samo za proizvode koji se prodaju U europskim zemljama i Ujedinjenoj
Kraljevini)
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Postavljanje

Pazljivo pratite ove upute kako biste osigurali pravilno postavljanje ovog hladnjaka te sprijecili nesretne
slucajeve prije pocetka upotrebe.

/N UPOZORENJE

« Koristite se ovim hladnjakom samo u namijenjene svrhe opisane u ovom priru¢niku s uputama.

+ Bilo kakvo servisiranje mora obaviti kvalificirani tehnicar.

« Odlozite ambalazu u skladu s lokalnim propisima.
+ IskopCajte kabel za napajanje prije servisiranja ili zamjene dijelova kako bi se izbjegao strujni udar.

Brzi pregled hladnjaka

Stvarni izgled vaseg hladnjaka moze se razlikovati ovisno o modelu i drzavi.

Normalni modeli
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Postavljanje

Modeli s dozatorom
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01 Police zamrzivaca 02 Visenamjenska polica u 03 Ladica za osusenu hranu i
zamrzivatu meso
04 Polica u hladnjaku 05 Police hladnjaka 06 Ladica za povrce
07 Visenamjenska ladica 08 Posuda za ledomat ** 09 Spremnik za vodu *
10 Polica za vino * 11 Donja polica zamrzivaca 12 Donja polica hladnjaka

“samo kod odredenih modela
* samo kod modela dozatora
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NAPOMENA
Izgled posude za jaja moze se razlikovati ovisno 0 modelu.
/\ OPREZ

Nemojte mijenjati polozaj polica u zamrzivacu kod normalnih modela. Police zamrzivaca imaju razlicite
duljine pa moZete ostetiti proizvod pri zatvaranju vrata ako ste promijenili polozaj police.

Koraci za postavljanje

KORAK 1 Izaberite mjesto

Zahtjevi za mjesto:

« Cvrsta, ravna povrsina bez podne obloge koja bi mogla zaprijeCiti ventilaciju
« udaljeno od izravnog suncevog svjetla

« s dovoljno prostora za otvaranje i zatvaranje vrata

« udaljeno od izvora topline

« prostor za odrzavanje i servisiranje

« temperaturni raspon: izmedu 5 °Ci 43 °C

o
o
(2]
~
Y]
=
=
o
=
(0]

Hrvatski 27

Untitled-9 27 @ 2021-01-11 B 3:03:32



Postavljanje

Razmak

Pogledajte slike i tablice u nastavku kako biste saznali prostorne zahtjeve za postavljanje.

Dubina ,A” 716
Sirina ,B" 912
Visina ,,C" 1746
Ukupna visina ,D” 1780
(jedinica: mm)
RS67A8*
Model RS66A8* RS68A8*
RS6JA8* RS6CAS8*
RSEKA8*
01 preporucuje se vise od 50 mm
02 165°
03 170°
04 1735 mm 1730 mm
05 610 mm
06 912 mm
07 30 mm
08 1165 mm

4 5 N
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NAPOMENA

Gore navedene dimenzije mogu se razlikovati ovisno o metodi mjerenja.
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KORAK 2 Razmak (samo kod odredenih modela)

e N 1. Otvorite vrata i pronadite prilozeni odstojnik.

2. Raspakirajte odstojnik i pricvrstite ga straga
na hladnjak kako je prikazano. On olaksava
ventiliranje straznjeg zida i smanjuje potrosnju
elektricne energije.

S

N /
KORAK 3 Pod
e N « PovrSina za postavljanje mora izdrzati tezinu )
( _),,_ ®/\ punog 'hladnjavk.a.' . . ) =
+ Kako biste zastitili pod, stavite veci komad ;—J
kartona pod svaku nozicu hladnjaka. =
« Nakon sto hladnjak postavite u konacni
polozaj, kako biste zastitili pod, nemojte
pomicati hladnjak bez prijeke potrebe. Ako
- morate, postavite debeli papir ili krpu poput
.?\ 5*\/ stare prostirke na putanju pomicanja.
N /
NAPOMENA

Ako hladnjak zbog svoje velicine ne moze proci kroz ulaz, pogledajte odjeljak Skidanje vrata radi
transporta u poglavlju Postavljanje.
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Postavljanje

KORAK 4 Podesite nivelirajuce nogice

/\ OPREZ

« Hladnjak treba nivelirati na ravnom, ¢vrstom podu. U suprotnom moze doci do ostecenja hladnjaka ili
fizickih ozljeda.

« Niveliranje se provodi dok je hladnjak prazan. Uvjerite se da u hladnjaku nema hrane.

« |z sigurnosnih razloga podesite hladnjak tako da prednja strana bude nesto visa od straznje.

Hladnjak je moguce nivelirati pomocu prednjih nozica koje su opremljene posebnim vijkom (nivelator) za
niveliranje. Za niveliranje rabite odvijac s ravnom glavom.

e N Namjestanje visine bocne stranice zamrzivaca:
\\\\ Umetnite odvijac s ravnom glavom u nivelator
prednje nozice na bo¢noj stranici zamrzivaca.
Okrenite nivelator u smjeru kazaljke na satu kako
biste povisili hladnjak ili u smjeru suprotnom od
smjera kazaljke na satu kako biste ga spustili.

Namjestanje visine bocne stranice hladnjaka:
Umetnite odvijaC s ravnom glavom u nivelator
prednje nozice na bo¢noj stranici hladnjaka.
Okrenite nivelator u smjeru kazaljke na satu kako
biste povisili hladnjak ili u smjeru suprotnom od
smjera kazaljke na satu kako biste ga spustili.

Hrvatski
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KORAK 5 Namijestite visinu vrata, kao i procjep izmedu vrata

Namjestanje visine vrata
Visina vrata moze se prilagoditi koriste¢i steznu maticu i maticu za visinu na dnu s prednje strane vrata.

1. Otvorite vrata kako biste prilagodili i pronasli
dvije matice (A) i (B) na dnu s prednje strane
vrata.

-

2. Zatezatem od 19 mm (isporuCuje se) okrenite
steznu maticu (A) u smjeru kazaljke na satu da
biste ju otpustili. Zatim otvorite vrata i uCinite
sljedece s unutrasnje strane vrata.

Kako biste podigli vrata, maticu za visinu
(B) okrenite u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu.

Kako biste spustili vrata, okrenite maticu za
visinu (B) u smjeru kazaljke na satu.
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3. Po dovrsetku stegnite steznu maticu (A)
okrecudi je u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu.
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Postavljanje

KORAK 6 Spajanje cijevi dozatora za vodu (samo kod odredenih modela)

@ =

Element za priCvrséivanje cijevi Spojnica (24 mm) Cijev za vodu
za vodu i Vijci

Potrebni dijelovi i alati

Kopca s blokadom filtra za vodu Filtar za vodu Sigurnosni ventil

Montaza (vanjska cijev dozatora)

e N 1. Montirajte cijev za vodu pomocu spojnica.

2. Zatvorite glavni dovod za vodu, a zatim
zatvorite slavinu.

3. Namjestite spojnicu na dovod za hladnu vodu.
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/\ OPREZ

« Provijerite jeste li prikljucili spojnicu na dovod za hladnu vodu. Spajanje na dovod za toplu vodu moze
prouzroCiti zaCepljivanje filtra za vodu, koji nakon toga mozda nec¢e moci normalno raditi.

« Jamstvo za hladnjak ne obuhvaca montazu dovoda za vodu. Montaza dovoda za vodu vrsi se 0 vasem
trosku, osim u sluCaju da je naknada za montazu ukljucena u cijenu.

« Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za montazu dovoda za vodu. Ako dode do istjecanja vode,
obratite se montazeru dovoda za vodu.

« Popravke na cijevi za vodu trebali bi vrSiti iskljucivo kvalificirani tehnicari. Ako zamijetite istjecanje
vode, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung ili osobi koja je montirala cijev za vodu.
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KORAK 7 Prikljucite dovod za vodu (samo kod odredenih modela)

/\ OPREZ

« Dovod za vodu mora spojiti kvalificirani tehnicar.

« Jamstvo za hladnjak ne obuhvaca montazu dovoda za vodu. Montaza dovoda za vodu vrsi se 0 vasem
trosku, osim u slucaju da je naknada za montazu ukljucena u cijenu.

« Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za montazu dovoda za vodu. Ako dode do istjecanja vode,
obratite se montazeru dovoda za vodu.

Spajanje cijevi za hladnu vodu na crijevo za filtriranje vode

/\ OPREZ
« Pobrinite se da je crijevo za filtriranje vode priklju¢eno na cijev hladne, pitke vode. Spajanje na cijev
tople vode moze prouzrociti kvar filtra za vodu.

1. Zatvorite dovod za vodu tako da zatvorite
glavni ventil za vodu.

2. Pronadite cijev za vodu (1) s hladnom, pitkom
vodom.

3. Zaspajanje na cijev za vodu pridrzavajte se
uputa iz poglavlja Montaza dovoda za vodu.
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A. Zatvorite glavni dovod za vodu
B. Nema procjepa

¢ NAPOMENA

Koristite nove komplete cijevi isporucene s
uredajem i nemojte Koristiti stare komplete cijevi.
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Postavljanje

Spajanje crijeva za filtriranje vode na dovod za vodu

N 1. Otpustite i uklonite kompresijsku maticu (a) s
cijevi za vodu hladnjaka i umetnite je u crijevo
za filtriranje vode.

2. Stegnite kompresijsku maticu (a) kako biste
spojili crijevo za filtriranje vode i cijev za
vodu.

3. Otvorite glavni ventil za vodu i provijerite je li
voda iscurila.

4. U sluCaju da nema curenja, pustite priblizno
10 litara vode ili pustajte vodu 6 - 7 minuta
kako biste uklonili necistoce iz sustava za
prociS¢avanje vode.

. -
A. Cijev za vodu od jedinice

S B. Cijev za vodu od opreme
< e A 5. Pricvrstite cijev za vodu za sudoper ili zid
s pomocu kopce.
m
v\ /\ OPREZ
N—p v «  Nemojte previse stegnuti cijev za vodu.
/ Uvjerite se da cijev za vodu nije savijena,
W priklijestena ili prignjecena.
\ ) « Ne montirajte cijev za vodu na bilo koji dio
hladnjaka. To moze ostetiti hladnjak.
4 A NAPOMENA

O ® Ako nakon spajanja cijevi za vodu morate
premjestiti hladnjak, obavezno pripazite da je spoj

cijevi za vodu U ravnom polozaju.

(S /

Popravak cijevi za vodu
/\ OPREZ

Popravke na cijevi za vodu trebali bi vrsiti isklju¢ivo kvalificirani tehnicari. Ako zamijetite istjecanje vode,
obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung ili osobi koja je montirala cijev za vodu.
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Sustav za prociS¢avanje vode reverznom osmozom

Tlak vode u vodoopskrbnom sustavu za sustav za procis¢avanje vode reverznom osmozom mora iznositi

izmedu 241 kPa i 827 kPa.

Tlak vode u vodoopskrbnom sustavu za prociS¢avanje vode reverznom osmozom do cijevi za hladnu vodu

hladnjaka mora iznositi najmanje 276 kPa. Ako je tlak vode nizi od navedenog:

+ Provijerite je li blokiran filtar za talog u sustavu za reverznu osmozu. Po potrebi zamijenite filtar.

« Ponovno napunite spremnik za vodu sustava za reverznu 0smozu.

« Ako je hladnjak opremljen filtrom za vodu, moguce je dodatno smanjiti tlak vode ako se upotrebljava u
kombinaciji sa sustavom za reverznu osmozu. Uklonite filtar za vodu.

Za dodatne informacije ili usluge servisiranja obratite se licenciranom vodoinstalateru.

NAPOMENA
POTREBNO JE POSTAVITI FILTAR ZA VODU.

« Obavezno postavite filtar za vodu.
« Ako ne postavite filtar za vodu, sitni strani materijali koji se nalaze u vodi (pijesak, kamenac) mogu
neprestano ulaziti u cijev za dovod vode i uzrokovati kvarove u sustavu za dovod vode.

Narucivanje novog filtra
Ako Zelite nabaviti novi filtar za vodu (vrsta dijela; HAFEX/EXP), obratite se lokalnom servisnom centru
tvrtke Samsung.
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Montaza filtra za vodu

e N 1. PriCvrstite kopce za blokadu (x2) na
odgovarajucim mjestima, primjerice ispod
sudopera. Zatim fiksirajte kopce za blokadu s
pomocu vijaka.

2. Umetnite filtar za vodu u gornje i donje kopce,
pritom vodeci ratuna o ispravnom smjeru.
Obavezno provjerite okomiti smjer filtra za
vodu.

NAPOMENA

Ako je filtar postavljen vodoravno, voda moze
ostati u filtru. Stoga se preporucuje okomito
postavljanje.
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Postavljanje

é h /\ OPREZ
Ne montirajte filtar za vodu ni na koji dio
hladnjaka. To moze ostetiti hladnjak.

N\ J

Zamjena filtra za vodu (samo kod odredenih modela)

/\ OPREZ

« Nemojte upotrebljavati filtre za vodu drugih proizvodaca. Koristite samo one filtre koje je isporucila ili
odobrila tvrtka Samsung.

« Neodobreni filtri mogu prouzrociti istjecanje vode i ostetiti hladnjak, i na taj nacin prouzrociti strujni
udar. Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za bilo kakva oStecenja koja mogu nastati upotrebom

filtra za vodu trece strane.
« |kona za zamjenu filtra za vodu (Z) zatreperi kao podsjetnik da treba zamijeniti filtar za vodu.
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1. Iskljucite glavni dovod za vodu.
2. Spojite cijev za dovod vode na ulaznoj strani
filtra do kraja.

3. Spojite cijev dozatora na izlaznoj strani filtra.

4. Provijerite istjeCe |i voda negdje. Ako ne istjece,
fiksirajte cijevi s pomocu kopCi.

5. Postavite filtar za vodu na mjesto i fiksirajte
ga koptama.

6. Ponistite alarm za zamjenu filtra za vodu.
(Za vise informacija pogledajte odjeljak
,Ponistavanje ili zanemarivanje alarma za
zamjenu filtra za vodu® na stranici 46.)

7. Kada je zamjena zavrsena, isperite s 10 litara
vode (ili pustajte vodu 6 do 7 minuta) kako
biste uklonili necistoce iz crijeva za vodu.
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4 ) /\ OPREZ

Prilikom prilagodavanja duljine cijevi za vodu
obavezno izbrusite povrsinu reza pod pravim

\ \ kutom. Na ovaj Cete nacin sprijeciti istjecanje
vode.
N J

NAPOMENA

« Ako je filtar novi i tek montiran, moze do¢i do kratkotrajnog prskanja vode iz dozatora za vodu. To se
dogada ako zrak ude u cijev za vodu.

«  Prilikom ove zamjene hladnjak moze ispustati vodu na pod. Ako dode do ovoga, obriSite vodu suhom
krpom.

KORAK 8 Pocetne postavke

Kada dovrsite sljedece korake, hladnjak ce biti u potpunosti funkcionalan.

1. Ukopcajte utikaC u zidnu uticnicu kako biste ukljucili hladnjak.

2. Otvorite vrata i provjerite ukljucuje i se unutarnje svjetlo.

3. Kontrolu temperature postavite na najnizu temperaturu i pricekajte oko sat vremena. Nakon toga
zamrzivac Ce biti lagano ohladen, a motor Ce raditi glatko.

4. PriCekajte da hladnjak dosegne postavljenu temperaturu. Sada je hladnjak spreman za upotrebu.
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KORAK 9 Konacna provjera

Kad dovrsite postavljanje potvrdite sljedece:

« Hladnjak je ukopcan u elektri¢nu utiCnicu i propisno uzemljen.

« Hladnjak je postavljen na ravnu, niveliranu povrsinu s pristojnim razmakom od zida ili ormarica.

« Hladnjak je niveliran i stoji ¢vrsto na podu.

« Vrata se slobodno otvaraju i zatvaraju, a unutarnje svjetlo automatski se ukljucuje kad otvorite vrata.
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Postavljanje

Skidanje vrata radi transporta
Ako hladnjak zbog svoje veliCine ne moze proci kroz ulaz, slijedite upute u nastavku:

Potreban alat (ne isporucuje se)
Ove alate treba upotrijebiti za skidanje vrata.

= |=— = |

Krizni odvijac Odvijac s ravnom Nasadni klju¢ (10 mm) Imbus klju¢ (5 mm)
glavom

Odvojite cijev dovoda za vodu

o e L | h 1. Sdonjeg dijela hladnjaka povucite odvod za

% vodu prema naprijed.

<

E L NAPOMENA

© R Cijev za vodu hladnjaka je cijev za cirkulaciju
A vode koja spaja cijev dovoda za vodu i crijeva iz

| sustava za procis¢avanje vode hladnjaka.

2. Zaodvajanje crijeva pritisnite i drZite steznu
¢ahuru (A) i odvojite crijevo za vodu (B).

/\ OPREZ

Ne primjenjujte preveliku silu na spojnicu. Moze

puknuti.
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Odvajanje vrata

/\ OPREZ

Vrata mogu pasti ili se prevrnuti i pritom se oStetiti. Kako biste sprijecili nezgode, budite iznimno oprezni
tijekom izvodenja ovih koraka.

1. Pomocu kriznog odvijaCa odvijte poklopce
Sarki (A) na vrhu obaju vrata.

2. Otvorite vrata kako bite otpustili Sarke i
uklonili poklopce Sarki. Nakon Sto skinete
poklopce, zatvorite vrata.

3. Iskopcajte elektricni sklop.
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4. Njezno podignite stegu.
NAPOMENA

Kako biste sprijeCili oStecenje stege ili povrede,
nemojte podizati stequ na silu.
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Postavljanje

Ponovno spajanje crijeva za vodu
Nakon $to je hladnjak montiran na mjestu, ponovno spojite crijeva za vodu.

—
\_4

—l

A

&

~

A. Sredina prozirne spojnice

5. Povucite stequ kako biste je uklonili.

6. Otvorite vrata za 90 stupnjeva. Dok drzite
vrata, uklonite Sarku.

/\ OPREZ

Ako Sarku uklonite bez drzanja vrata, ona mogu
pasti i prouzrociti povredu.

/\ OPREZ

+ Pazite da su crijeva za vodu prikljuCena u
skladu s bojama.

« Kako bi se sprijecilo istjecanje vode, svako
crijevo za vodu treba umetnuti u srediste
prozirne spojnice.

« Nakon ponovnog spajanja crijeva za vodu,
gurnite ih pod ormaric i postavite ih na kuku.
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Ponovno namjestanje vrata

/\ OPREZ

« Prije ponovnog namjestanja vrata provjerite jesu li svi elektricni prikljucci ispravno prikljuceni.
« Vrata zamrzivaca treba montirati prije vrata hladnjaka.

« Budite oprezni kada uklanjate vrata da biste osigurali da ne padnu na vas.

« Pazite da ne ogrebete.

4 h 1. Drzite vrata zamrzivaca i umetnite ih u Sarku
. na dnu hladnjaka.

2. Postavite sarku u njezin polozaj i zatim je
umetnite u otvor na vratima.
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3. Umetnite stegu u smjeru strelice.
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Postavljanje

N 4. Pritisnite stegu kako je prikazano.
/
- N 5. PrikljuCite elektricni sklop.
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6. Umetnite poklopce Sarki tako da najprije
‘,f\ umetnete prednju stranu, a zatim stegnite

% vijke. U ovom koraku upotrijebite krizni
< odvijac.

N
J
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Operacije

Plo¢a sa znacajkama

Tip1 Tip 2 Tip 3
E""'Fr'e'e;ér""‘: ' Freezer ! L Freezer |
— -, | - -, | | — -, |
61— SIZ0Z(C oi—— 21_07(C G+ 21_07(¢
vl U@ poorl e vool__le
;’"@;'F}i&;;"": ;’"&Erfd;;"": ;’"(:»"r.'d'g;""‘:
! _o_(c | _o_(c ' _O_(c
02— )" (= | 02— )= | 02— T\ ("t~ |
2_0_CEe——L R _Fe—L R_0_(Ze——~
:_ ________ I‘_E:_' @ :_ ________ I‘_EA'__' @ oo pipldali @
""" ce Maker T [ R Ice Maker ! '
04— on Off ! 04— on off !

........................................

__________________

Water Filter ©
Reset Later

05-1—e

06—¢< O > 6—¢< O > 6T+< O >

+  Prikazuje trenutnu ili Zeljenu temperaturu zamrzivaca.
« @ prikazuje je li funkcija Brzo zamrzavanje ukljucena.
« @ prikazuje je li zamrzivac u nacinu rada Hladnjak.

« Off prikazuje je li zamrzivac iskljucen.

+  Prikazuje trenutnu ili Zeljenu temperaturu hladnjaka.
02 Indikator hladnjaka «  ® prikazuje je li funkcija Brzo hladenje ukljucena.

«  Rprikazuje je li funkcija Odmor ukljucena.

03 Indikator otvaranja Ovaj indikator treperi kako bi upozorio da su vrata otvorena dulje od 2
vrata minute.

+ Pokazuje status ledomata.
+ Ako Zelite omoguciti stvaranje leda, morate ukljuciti ledomat.

« & prikazuje je li potrebno zamijeniti filtar za vodu.

« Kad se prikaze ikona & mozete zamijeniti filtar za vodu i ponistiti alarm
za zamjenu filtra za vodu ili zanemariti alarm i kasnije zamijeniti filtar.
(Za vise informacija pogledajte odjeljak ,PoniStavanje ili zanemarivanje
alarma za zamjenu filtra za vodu” na stranici 46.)

« Kada je zaslon iskljucen dodirnite bilo koji gumb kako biste ga ukljucili.

06 Gumbi + Dodirnite O kako biste odabrali hladnjak ili zamrzivac i < ili > za

biranje Zeljene temperature ili funkcije odabranog odjeljka.

01 Indikator zamrzivaca
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04 Indikator ledomata

05 Indikator filtra za
vodu
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Operacije

NAPOMENA

+ Upravljacka ploca je iskljucena kada se hladnjak ne upotrebljava. UkljuCuje se i zasvijetli kada otvorite
vrata ili dodirnete gumbe.

« Ako vrata ostanu otvorena 5 minuta, unutarnje svjetlo pocet e treperiti 5 minuta i zatim se iskljuciti.
Ovo je da upozori korisnike ostecenog sluha da su vrata otvorena. Imajte na umu da je ova funkcija
normalna.

Postavljanje Zeljene temperature ili funkcije

1. Dodirnite bilo koji gumb (<, O'ili >) kako biste ukljucili zaslon.

Ovaj korak mozda nije dostupan na odredenim modelima.
2. Dodirnite O kako biste odabrali hladnjak ili zamrzivac.

Pocet Ce treperiti indikator odabranog odjeljka.

Simbol Celzijevih stupnjeva (°C) ne treperi.

3. Dodirnite < ili > za odabir Zeljene temperature ili funkcije.

Pogledajte tablicu za viSe informacija o dostupnim mogucnostima pojedinog odjeljka.

« Dostupne mogucnosti: ® (Brzo hladenje) © 1°Ce 2°Ce3°Ce4°Ce5°Ce6°C
o 7°C e R (0dmor)

« Brzo hladenje ubrzava postupak hladenja pri maksimalnoj brzini ventilatora.

Fridge Hladnjak nastavlja raditi u punoj brzini tijekom dva i pol sata, a zatim se vraca na

(Hladnjak) prethodnu temperaturvu.

« Funkciju Odmor upotrijebite ako idete na odmor ili poslovno putovanije ili ne
namjeravate upotrebljavati hladnjak neko dulje vrijeme. Temperatura hladnjaka bit
¢e manja od 17 °C, ali zamrzivac ostaje aktivan kao Sto je prethodno postavljeno.
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« Dostupne moguc¢nosti: @ (Brzo zamrzavanje) © -23 Ce -22°Ce -21°Ce -20°C
©-19°Ce-18°Ce -17°Ce -16 ‘C © -15 °C & & (Hladnjak) e Off

« Brzo zamrzavanje ubrzava postupak zamrzavanja pri maksimalnoj brzini
ventilatora. Zamrzivac nastavlja raditi u punoj brzini 50 sati, a zatim se vraca na
prethodnu temperaturu. Zelite li zamrznuti velike koli¢ine namirnica, aktivirajte
Brzo zamrzavanje najmanje 20 sati prije spremanja namirnica u zamrzivac.

« Ako odaberete ® (Hladnjak), zamrzivac ¢e raditi kao hladnjak i postavka
temperature promijenit ¢e se na 3 °C.

« Ako odaberete Off zamrzivac ce se iskljuciti.

« Ispraznite posudu za led prije nego Sto odaberete ® (Hladnjak) ili Off. Priblizno
15 sekundi nakon 5to odaberete @ (Hladnjak) ili Off ledomat ¢e poceti izbacivati
ostatke leda u posudu za led.

/I\ UPOZORENJE

«  Nemojte stavljati staklene boce s teku¢inom u zamrzivac dok je u nacinu rada
Freezer Hladnjak. Kada iskljucite nacin rada Hladnjak i zamrzivac se vrati u nacin rada
(Zamrzivac) zamrzivaca, tekucina u boci ¢e se zamrznuti i staklena boca moze puknuti ili se

razbiti u zamrzivacu.

« Pobrinite se da prije biranja gumba Hladnjak uklonite zamrznutu hranu iz
zamrzivata. Zamrznuta se hrana topi i kvari s povecanjem temperature.

« Uklonite hranu koju ne Zelite zamrznuti prije nego Sto iskljucite nacin rada Hladnjak
i nastavite upotrebljavati zamrzivac za zamrzavanje.

NAPOMENA

« Uporabom funkcije Brzo zamrzavanje povecava se potrosnja energije hladnjaka.
Iskljucite funkciju ako vam nije potrebna i vratite zamrzivac na izvorne postavke
temperature.

« Kada je zamrzivac¢ u naCinu rada Off (IskljuCeno), temperatura zamrzivaca bit ce
manja od 17 °C, ali hladnjak ostaje aktivan kao $to je prethodno postavljeno.

« Nemojte spremati hranu ili pi¢a u hladnjak kada je zamrzivac u nacinu rada Off.

« Ako Zelite upotrebljavati zamrziva¢ u nacinu rada zamrzavanja, preporucujemo da
hranu spremite u plasticne posude, posebice povrce.
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4, Pricekajte 5 sekundi za potvrdu odabira.
Prestat Ce treperiti indikator odabranog odjeljka.

NAPOMENA
Uporaba funkcije Brzo hladenje ili Brzo zamrzavanje povecava potrosnju energije.
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Operacije

Ukljucivanje ili isklju¢ivanje ledomata

Mozete ukljuciti ili iskljuCiti automatski ledomat u zamrzivacu.
1. Dodirnite bilo koji gumb (<, O'ili >) kako biste ukljucili zaslon.
Ovaj korak mozda nije dostupan na odredenim modelima.
2. Dodirnite O dok indikator ledomata ne zatreperi.
Dodirnite < da biste ga ukljucili.
Dodirnite > da biste ga iskljucili.
4, Pricekajte 5 sekundi ili dodirnite O za potvrdu odabira.
Indikator Ledomat prestaje treperiti.

PoniStavanje ili zanemarivanje alarma za zamjenu filtra za vodu

Ikona za zamjenu filtra za vodu (<€) treperi kao podsjetnik korisniku da treba zamijeniti filtar za vodu.
Filtar za vodu za vodu mozete zamijeniti odmah i zatim ponistiti alarm za zamjenu filtra za vodu ili
mozete zanemariti alarm I kasnije zamijeniti filtar za vodu.

1. Dodirnite bilo koji gumb (<, O ili >) kako biste ukljucili zaslon.
Ovaj korak mozda nije dostupan na odredenim modelima.
2. Dodirnite O dok ne zatreperi indikator Filtar za vodu.
3. Dodirnite < ili > kako biste odabrali Reset (PoniStavanje) ili Later (Kasnije).
Ako ste zamijenili filtar za vodu, dodirnite < za poniStavanje alarma za zamjenu filtra za vodu.
Dodirnite > ako zelite zanemariti alarm i kasnije zamijeniti filtar za vodu.
4, Pricekajte 5 sekundi ili dodirnite O za potvrdu odabira.
Indikator Filtar za vodu prestaje treperiti.
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Untitled-9 47

Plo¢a dozatora (samo odredeni modeli)

/ N\
Water | Cubed | Crushed
Lock (3 sec) Ice Ice
& ° °
®
\ 01 02 03 I
- %

01 Water (Voda) / Lock (ZakljuCavanje)

02 Cubed Ice (Kockice leda)

03 Crushed Ice (Drobljeni led)

01 Voda / Zakljutavanje (3 s)

Za doziranje hladne vode pritisnite gumb Water (Voda). Ukljucit ¢e se

(ploca dozatora / rucica
dozatora)

RS (Mot odgovarajuci indikator.
Ako zelite onemoguciti koristenje gumba na ploCi dozatora i ru€ice dozatora,
pritisnite gumb Water (Voda) i drzite ga pritisnutim dulje od 3 sekunde.
. ) Ako ponovo pritisnete gumb i drzite ga pritisnutim dulje od 3 sekunde,
Lock (Zakljuavanje)

iskljucit ¢ete zakljucavanje dozatora.
NAPOMENA

Gumb Lock (Zaklju¢avanje) na plo¢i dozatora ne utjece na kontrole na glavnoj
ploCi. Ako zelite zakljucati glavnu plocu, upotrijebite funkciju Blokada kontrola
na glavnoj ploci.

02 Kockice leda

Cubed Ice (Kockice leda)

Pritisnite Cubed Ice (Kockice leda) kako bi se stvarale kockice leda. Ukljucit ¢e

se odgovarajuci indikator.

03 Draobljeni led

Crushed Ice (Drobljeni

led)

Za doziranje drobljenog leda pritisnite gumb Crushed Ice (Drobljeni led).

Ukljucit ¢e se odgovarajudi indikator.
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Operacije

Posebne znacajke

Hladnjak je opremljen uredajima koji se prilagodavaju korisnicima i omogucavaju veliki broj prednosti.

Dozator za vodu/led (samo kod odredenih modela)

Pomocu dozatora mozete dozirati vodu s ledom ili bez leda.

Dozator vode nudi 3 mogucnosti: hladna voda, kockice leda i drobljeni led. Ako zelite dozirati hladnu
vodu, na ploc¢i dozatora pritisnite gumb Water (Voda). Postavite ¢asu za vodu ispod dozatora i pritisnite
rucicu dozatora.

Doziranje vode s ledom

e N 1. UKljucite ledomat i pritisnite gumb Cubed Ice
' (Kockice leda) ili Crushed Ice (Drobljeni led)

kako biste odabrali vrstu leda.

- 2. Postavite ¢asu za vodu ispod dozatora i zatim

¢asom pritisnite rucicu dozatora. Dozator

pocinje proizvoditi led.

q = ) 3. Zaodabir vode pritisnite Water (Voda).
4. Casom pritisnite ru¢icu dozatora. Iz dozatora
izlazi voda.
NAPOMENA

+ |z dozatora prestaje izlaziti led ili voda ako nastavite gurati rucicu dozatora otprilike 1 minutu. Ako
Zelite josS vode, otpustite i ponovno pritisnite rucicu.

« Pazite da ¢asa bude u ravnini s dozatorom kako biste izbjegli prelijevanje dozirane vode.

«  Ako se ne koristite dozatorom 2 - 3 dana, voda iz dozatora moze imati neobic¢an miris ili okus. Ne radi
se 0 kvaru u sustavu. Bacite prvih 1 - 2 ¢ase vode.
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Ledomat (samo kod odredenih modela)

Hladnjak je opremljen ugradenim ledomatom koji automatski dozira led tako da mozete uzivati u
filtriranoj vodi s drobljenim ledom ili kockicama leda.

Pravljenje leda

Nakon Sto hladnjak postavite na njegovo mjesto i ukljucite ga, slijedite ove upute kako biste osigurali
pravilno stvaranje leda te kako bi posuda za led uvijek bila puna:

1. Zaoptimalan rad pustite hladnjak da radi najmanje 24 sata.

2. U (asu stavite prvih 4 - 6 kockica leda.

3. PriCekajte jos 8 sati i uzmite jos 4 - 6 kockica leda.

4. 7atim pricekajte sljedecih 16 sati i asu napunite ledom.
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Untitled-9 49

NAPOMENA

+ Ako sav led potrosite odjednom, morate priCekati 8 sati prije nego sto uzmete novih 4 - 6 kockica. Na
0vaj ¢e se nacin posuda za led pravilno puniti.

« Brzo napravljene kockice leda mogu biti bijele, $to je potpuno normalno.

/\ OPREZ

Dozirajte led u kolicini koja odgovara velicini ¢ase.

« Ako dozirate prekomjernu koli¢inu, led moze pasti na pod i dovesti do tjelesnih ozljeda.

« Led se moze nakupljati i blokirati zlijeb za led.

Punjenje spremnika za vodu (samo kod odredenih modela)

Prije prve upotrebe oCistite unutrasnjost

spremnika i dobro posusite.

1. Prihvatite rukom obadva hvatista na prednjoj
strani spremnika i izvucite ga kao Sto je
prikazano.

2. Otvorite prednji poklopac (A) pokrova ili
cjelokupni pokrov (B) i napunite spremnik s
najvise 5 litara vode.

/\ OPREZ

« Nemojte premasiti maksimalnu crtu. Voda se
prelijeva.
« Punite iskljuivo pitkom vodom.

(o]
=}
o
=
Q)
(=)
—
m

e N 3. Ponovno umetnite spremnik za vodu i ubacite

> ga u mehanizam dozatora. Neka prednja
strana (s prednjim poklopcem) spremnika bude
okrenuta prema naprijed.

/\ OPREZ

« Ubacite spremnik za vodu u policu. U suprotnom spremnik za vodu nece raditi ispravno.

«  Nemojte se koristiti hladnjakom bez ubacenog spremnika za vodu. To bi moglo dovesti do slabijeg
hladenja.

« Spremnik punite samo pitkom vodom kao Sto je mineralna ili pro¢is¢ena voda. Nemojte upotrebljavati
druge tekucine.
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Operacije

Budite pazljivi kad pomicete napunjeni spremnik. Ako ispustite spremnik, moglo bi do¢i do tjelesne
ozljede.

Nemojte pokuSavati sami rastaviti unutarnju crpku. Ako je unutarnja crpka ostecena ili odvojena od
spremnika za vodu, dozator ne radi.

Prije prve upotrebe

Pritisnite rucicu dozatora na 10 sekundi da ispustite zrak iz crijeva dovoda za vodu.
Bacite prvih Sest ¢asa vode kako biste uklonili ne€istoce iz dovoda za vodu.

Ledomat (samo kod odredenih modela)
Hladnjak je opremljen ugradenim ledomatom koji automatski dozira led tako da mozete uzivati u
filtriranoj vodi s drobljenim ledom ili kockicama leda po zelji.

e N Ako se led ne dozira, najprije provjerite stvara i
ledomat pravilno led.
Provjera ledomata
1. Pazljivo uhvatite posudu za led ledomata (B)
objema rukama i uklonite je iz Zlijeba za led
(A).
2. Provjerite nalazi li se led u posudi za led
ledomata prema ocekivanju.
J
3. Pritisnite gumb (C) na bocnoj strani ledomata.
Prilikom pritiska na gumb zaCut ¢e se zvuk
Zvona.
4, Ako ledomat ispravno funkcionira, zacut ce se
jos$ jedan zvuk zvona.
NAPOMENA
Ako se simptopmi nastave pojavljivati, obratite se
b - monteru dovoda za vodu ili lokalnom servisnom
centru tvrtke Samsung.
/\ OPREZ

Kada se ladica za led ispuni ledom ili vodom, nemojte vise pritiskati gumb. Voda bi se mogla preliti ili
bi se led mogao zaglaviti.

Kada hladnjak vrati napajanje nakon nestanka struje, posuda za led ledomata mogla bi sadrzavati
mjesavinu otopljenih i zaglavljenih kockica leda, sto bi moglo prouzrociti kvar sustava. Kako biste to
sprijecili, prije koristenja hladnjaka svakako ispraznite posudu za led.
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« Kako vam posuda za led ledomata ne bi ispala, prilikom vadenja ili ponovnog umetanja uhvatite je
objema rukama.

«  Nemojte djeci dozvoliti da se igraju u blizini ledomata ili posude za led ledomata, ili pak da se igraju

njima. Djeca bi se mogla ozlijediti.

« Nemojte stavljati prste ili druge predmete u otvor dozatora ili Zlijeb za led. To moze uzrokovati

tjelesne ozljede ili oStecenje uredaja.

NAPOMENA

« Kada izvadite posudu iz ledomata, indikator za ukljucen ledomat ce treperiti.

« Vadenje posude za led ledomata ne utjece na termicke i mehanicke performanse hladnjaka.

« Deklarirani obujam zamrzivaca izmjeren je s vodilicom za zamrzivac i donjom policom, nakon Sto su
uklonjeni ledomat, gornje i donje ladice.
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Operacije

Dobivanje dodatnog spremisnog prostora (samo kod odredenih modela)

e N Ako ne Koristite ledomat i trebate viSe prostora
za pohranu, izvadite posudu za led ledomata (A).
Zatim umetnite vodilicu za zamrzivac (opcija) (B)
na mjesto posude za led ledomata.

Kako biste dobili dodatni prostor, uklonite gornju
ladicu (C), donju ladicu (D) i poklopac donje ladice
(E). Zatim umetnite isporucenu donju policu (F).
NAPOMENA

J
é
Q + Uklanjanje ladica ne utjeCe na temperaturu niti

na upotrebu zamrzivaca.

« Deklarirani obujam zamrzivaca izmjeren je s
donjom policom, nakon sto su uklonjeni gornja
ladica, donja ladica i poklopac donje ladice.

(@]
O
(9°]
P
=
=
J
e N Za oslobadanje dodatnog prostora, uklonite
spremnik za vodu i iskoristite prostor za pohranu
vise proizvoda.
N\ J
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Posuda za led ledomata

e N Ako se led ne proizvodi dulje vrijeme, led moze
o formirati grudice unutar posude. Ako se to dogodi,
uklonite i ispraznite posudu za led ledomata.

1. Kako biste uklonili posudu za led ledomata,
pazljivo je podignite i povucite prema naprijed
dok objema rukama drzite rucke.

2. Uklonite i ispraznite posudu za led ledomata.

&

3. Kada je gotovo, okrenite rucicu mjenjaca na
straznjoj strani posude za 90°, a zatim posudu
ponovno postavite na mjesto. Provijerite je li
posuda ispravno umetnuta dok ne sjedne na
mjesto.

/\ OPREZ

« Ne primjenjujte preveliku silu na poklopac
ledomata. Poklopac moze puknuti.

« Nemojte jako zatvarati vrata. Voda se moze
proliti iz ledomata.

«  Kako biste sprijecili ozljede, ocistite led ili vodu
koja je pala na pod.

« Kako biste sprijeCili nesretne slucajeve ili
ozljede, nemojte dozvoliti djeci da se igraju
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\ / dozatorom vode ili ledomatom.
« Nemojte stavljati ruku ili neki predmet u zlijeb
za led. To moze uzrokovati tjelesne ozljede ili
oStecenje uredaja.
NAPOMENA

« Ako indikator ukljucenog ledomata treperi, uklonite i ponovno umetnite posudu za led ledomata.
Provjerite je li pravilno ponovno umetnuta.

« Svaki zvuk koji se Cuje iz ledomata koji nastaje tijekom postupka proizvodnje leda je normalan.
« Dok su vrata otvorena ne radi ni ledomat niti dozator vode.
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Operacije

Pritisak vode
Ako Zelite provijeriti koliko vode dotiCe u posudicu za led, slijedite sljedece korake.

e 1. Uklonite posudu za led.

2. Pritisnite gumb (A) na dnu ledomata. Obicno
se posudica za led napuni vodom za nekoliko
minuta.

3. Ako je razina vode niza od ocekivane,
provjerite tlak vode u cijevi za dovod vode iz
glavnog dovoda za vodu. Ne radi se 0 kvaru u
sustavu.

N

/\ OPREZ

« Nemojte uzastopno pritiskati gumb na dnu ledomata kada je posuda ispunjena vodom. Voda bi se
mogla preliti ili bi se led mogao zaglaviti.

« Provjerite je li posuda za led ledomata ispravno umetnuta. U suprotnom ledomat nece ispravno raditi.

« Ako je nestalo struje, uklonite posudu za led. Voda bi mogla poteci.
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Odrzavanje

Rukovanje i briga

Police (hladnjak/zamrzivac) / polica za vino (samo odredeni modeli)

e N 1. Lagano izvucite policu (ili policu za vino). Zatim
je izvucite iz hladnjaka uz podizanje straznje

7 '\\ strane police.

N 2. Policu (ili policu za vino) zakrenite dijagonalno
kako biste je uklonili.

/\ OPREZ

« Policu treba propisno umetnuti. Nemojte je
postaviti naopako.

« Staklene posude mogu ogrebati povrsinu
staklenih polica.

\ ) « Nemojte umetati policu U polozaj police za

vino. To moze oStetiti hladnjak. (samo kod

odredenih modela)

Police u vratima hladnjaka

o
e N Ako zelite izvaditi policu za vrata, uhvatite policu §
s prednje strane i pazljivo je podignite kako biste S
je izvadili. =
N J
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Odrzavanje

Ladice

e N Pazljivo podignite prednji dio ladice i izvucite je.
<\/

: i ail}

Ladica za povrcée / suhu hranu i meso

o \ A Za uklanjanje ladice za povrce iz hladnjaka ili

ladice za susenu hranu iz zamrzivaca.
1. Po potrebi najprije izvadite visenamjenske
ladice koje je okruzuju.

2. Ako je vas$ hladnjak opremljen poklopcem (A)
za ladicu za povrcée / suhu hranu, uklonite ga
na sljedeci nacin.

a. Napola izvucite ladicu.
b. Povlacite poklopac dok pritiscete straznje
strane (kao Sto je prikazano na slici).

A\ 3. Pazljivo izvucite ladicu za povrée/suhu hranu.
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Posuda za led ledomata
Kako biste uklonili posudu za led ledomata, pogledajte odjeljak Posuda za led ledomata na stranici 53.
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Ciscenje

Iznutra i izvana
/\ UPOZORENJE

Nemojte za Cis¢enje upotrebljavati benzen, razrjedivac ili deterdzent za kucu/automobil kao sto je
Clorox™. Oni mogu oStetiti povrsinu hladnjaka i prouzrociti pozar.

Ne rasprsujte vodu po hladnjaku. To bi moglo uzrokovati strujni udar.

Nemojte stavljati prste ili druge predmete u otvor dozatora.

Redovito upotrebljavajte suhu krpu za uklanjanje stranih tvari poput prasine ili vode s prikljutaka utikaca
napajanja i kontaktnih tocaka.

1.
2

IskopCajte kabel za napajanje.
Hladnjak Cistite iznutra i izvana vlaznom mekom krpom bez dlacica ili papirnim rucnikom.

3. Kad ste gotovi, dobro posusite suhom krpom ili papirnim rucnikom.
4, Ukopcajte kabel napajanja.

Dozator vode/leda (samo kod odredenih modela)

NAPOMENA

Zbog higijenskih razloga potrebno je ¢esto Cistiti podrucje dozatora.
/\ OPREZ

Ako odaberete drobljeni led, ostaci leda mogu se nakupiti u zlijebu za led. Kako biste to sprijecili, ostatke
leda iz zlijeba za led uklonite pomocu meke, Ciste krpe.

Gumene brtve

Ako se gumene brtve na vratima zaprljaju, vrata se mozda nece pravilno zatvarati $to negativno utjece na
rad i uCinkovitost hladnjaka. Gumene brtve oCistite blagim deterdZzentom i viaznom krpom. Zatim ih dobro
posusite suhom krpom.
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Odrzavanje

Straznja ploca

e Kako bi kabeli i izlozeni dijelovi straznje ploce
hladnjaka bili isti, usisajte je jednom ili dvaput
godisnje.

N

/\ OPREZ

Nemojte skidati poklopac straznje ploce. To moze uzrokovati strujni udar.

Zamjena

Svjetla
Korisnik ne moze popraviti svjetla. Kako biste zamijenili svjetla hladnjaka, kontaktirajte lokalnu sluzbu za
korisnike tvrtke Samsung.
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Rjesavanje problema

Prije nego Sto nazovete servis pregledajte moguca rjesenja u nastavku. Svi pozivi servisnom centru koji se

odnose na normalne situacije (bez kvarova) korisnicima ce se naplatiti.

Opcenito

Temperatura

Simptom

Moguci uzroci

Rjesenje

Hladnjak/zamrzivac ne
radi.

Temperatura hladnjaka/
zamrzivaca visa je od
ocekivane.

Kabel za napajanje nije ispravno
ukopcan u uticnicu.

Ukopcajte kabel za napajanje.

Kontrola temperature nije
ispravno postavljena.

Temperaturu postavite na nizu.

Hladnjak se nalazi blizu izvora
topline ili na izravnom suncevu
svjetlu.

Hladnjak drzite podalje od
izravnog sunceva svijetla ili
izvora topline.

Izmedu hladnjaka i zida ili
ormari¢a nema dovoljno praznog
prostora.

Preporucujemo da razmak
izmedu hladnjaka i zida (ili
ormarica) bude vec¢i od 50 mm.

Hladnjak je prepunjen. Hrana
blokira ventilacijske otvore
hladnjaka.

Nemojte pretrpavati hladnjak.
Pazite da hrana ne blokira
ventilacijske otvore.

Hladnjak/zamrzivac
pretjerano hladi.

Kontrola temperature nije
ispravno postavljena.

Temperaturu postavite na visu.

Unutarnja je stjenka
vruca.

U unutarnjem se zidu hladnjaka
nalaze cijevi s izolacijom.

Kako bi se sprijecilo stvaranje
kondenzacije, hladnjak na
prednjim kutovima ima cijevi

s izolacijom. Ako temperatura
okoline poraste, ova oprema
mozda nece ucinkovito raditi. Ne
radi se 0 kvaru U sustavu.

w
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Rjesavanje problema

Miris

Simptom

Mogu¢i uzroci

Rjesenje

Iz hladnjaka se Sire mirisi.

Pokvarena hrana.

Ocistite hladnjak i izvadite svu
pokvarenu hranu.

Hrana jakog mirisa.

Hranu s jakim mirisom dobro
zamotajte.

Led
Simptom Mogu¢i uzroci RjeSenje
Led oko ventilacijskih + Hrana blokira ventilacijske Provjerite ne blokira li hrana
otvora. otvore. ventilacijske otvore hladnjaka.
Led na unutarnjim . : Provjerite ne blokira li hrana
; « Vrata nisu pravilno zatvorena. .
stjenkama. vrata. OCistite brtvu vrata.
Kondenzacija
Simptom Mogu¢i uzroci Rjesenje

Na unutarnjim stjenkama
stvara se kondenzacija.

Ako se vrata ostave otvorenima,
vlaga ulazi u hladnjak.

Uklonite vlagu i nemojte vrata
dugo ostavljati otvorena.

Hrana s visokim udjelom vode.

Hranu dobro zamotajte.

Voda/led (samo modeli s dozatorom)

Simptom Mogu¢i uzroci RjeSenje
Protok vode slabiji je Tiak vode ie prenizak Provjerite iznosi li tlak vode
nego obicno. &P ' izmedu 301 125 psi.

Ledomat zuji.

Aktivirana je funkcija ledomata,
no dovod vode nije prikljucen u
hladnjak.

IskljuCite ledomat.

Ledomat ne stvara led.

Ledomat je tek montiran.

Morate pri¢ekati 12 sati dok
hladnjak ne pocne praviti led.

Temperatura zamrzivaca je
previsoka.

Temperaturu zamrzivaca
postavite ispod -18 °C (0 °F) il
-20 °C (-4 °F) u toplom okruzenju.

Aktivirana je funkcija Lock

(Zakljucavanje) na ploci dozatora.

Onemogucite funkciju Lock
(Zakljucavanje) na ploci dozatora.

Ledomat je iskljucen.

Ukljucite ledomat.
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Simptom

Moguci uzroci

Rjesenje

Led se ne stvara.

Led se moze zaglaviti ako se
dozator za led duze vrijeme ne
koristi (oko 3 tjedna).

Ako hladnjak necete koristiti
duze vrijeme, ispraznite posudu
za led i iskljucite ledomat.

Posuda za led nije pravilno
umetnuta.

Provjerite je li posuda za led
pravilno umetnuta.

Dovod vode nije pravilno
prikljucen ili dovod nije otvoren.

Provjerite je li dovod vode
pravilno prikljucen. Provijerite je
li zatvorni ventil zatvoren.

Voda se ne dozira.

Dovod vode nije pravilno
prikljucen ili dovod nije otvoren.

Provjerite je li dovod vode
pravilno prikljucen. Provjerite je
li zatvorni ventil zatvoren.

Aktivirana je funkcija Lock

(Zaklju¢avanje) na ploci dozatora.

Onemogucite funkciju Lock
(Zaklju€avanje) na ploci dozatora.

Postavljen je filtar za vodu
drugog proizvodaca.

Koristite samo one filtre koje
je isporucila ili odobrila tvrtka
Samsung.

Neodobreni filtri mogu
prouzroCiti istjecanje vode i
oStetiti hladnjak.

Hrvatski
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Rjesavanje problema

Cujete li €udne zvukove iz hladnjaka?

Prije nego $to nazovete servis pregledajte moguca rjesenja u nastavku. Svi pozivi servisnom centru koji se
odnose na uobicajene zvukove korisniku ¢e se naplatiti.

Ti su zvukovi uobicajeni.

«  Prilikom pocetka ili zavrsetka rada hladnjak moze proizvoditi zvukove sli¢ne pokretanju motora
automobila. Kada se rad stabilizira, zvukovi se stiSavaju.

Klikanje! Zujanje!
ili Cvrcanje!

« Tise zvukovi mogu cuti tijekom rada ventilatora. Kada hladnjak postigne postavljenu temperaturu,
vise se ne Cuje zvuk ventilatora.

4 FRRR! vus! )
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=3 « Tijekom ciklusa odledivanja voda moze kapati po grijacu za odledivanje i time prouzroCiti piStanje.
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« Kako se hladnjak hladi ili zamrzava, plin u hladnjaku prolazi kroz zatvorene cijevi zbog ¢ega se Cuje

klokotanje.

4 N
Klokotanje!

N\ %

« Kako se temperatura hladnjaka povecava ili smanjuje, plasticni se dijelovi stiS¢u i Sire uz zvukove
krckanja. Do tih zvukova dolazi tijekom ciklusa odmrzavanja ili rada elektronickih dijelova.

4 Krckanje! /\ A

N B

« Za modele ledomata: Kada se ventil vode otvori radi punjenja ledomata, moze se Cuti zuborenje.
« Zbog izjednacavanja tlaka prilikom otvaranja i zatvaranja vrata hladnjaka moze se Cuti pistanje.
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Dodatak

Sigurnosne upute

« Radi najucinkovitije upotrebe energije drzite sve unutarnje dijelove poput koSara, ladica, polica i
podloske za kockice leda u polozaju u kojem su bili pri isporuci proizvodaca.
« Ovaj uredaj za hladenje nije namijenjen za upotrebu kao ugradbeni uredaj.

Upute za postavljanje

Za uredaje za hladenje s klimatskom klasom

Ovisno o klimatskoj klasi, ovaj uredaj za hladenje namijenjen je za upotrebu U rasponu sobne temperature
kao Sto je naznaceno U tablici u nastavku.

Klimatska klasa navedena je na nazivnoj plocici. Proizvod mozda nece ispravno funkcionirati na

temperaturama izvan tog specificnog raspona.

Klimatska klasa navedena je na naljepnici unutar hladnjaka

Ucinkoviti temperaturni raspon

Hladnjak je namijenjen za uobicajeni rad na temperaturnom rasponu koji je naveden na 0znaci razreda

hladnjaka.
. Raspon sobne temperature (°C)
Razred Simbol
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Prosireni umjereni SN +10do +32 +10do +32
Umjereni N +16 do +32 +16 do +32
Suptropski ST +16 do +38 +18 do +38
Tropski T +16 do +43 +18 do +43
NAPOMENA

Na performanse hladenja i potrosnju elektricne energije mogu utjecati temperatura okoline, ucestalost
otvaranja vrata i mjesto na kojemu se hladnjak nalazi. Preporuujemo podesavanje postavki temperature

prema potrebi.

Hrvatski

2021-01-11 B 3:03:40



Upute o temperaturi

Preporuéena temperatura

Optimalna postavka temperature za ¢uvanje hrane:

« Hladnjak: 3°C

« Zamrzivac -19 °C

« Hladnjak funkcije Freezer Convert (Promjena nacina rada zamrzivaca): 3 °C
NAPOMENA

Optimalna postavka temperature za pojedini odjeljak ovisi 0 temperaturi okoline. Temperatura veca od
optimalne temelji se na temperaturi okoline od 25 °C.

Brzo hladenje

Brzo hladenje ubrzava postupak hladenja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Hladnjak nastavlja raditi u
punoj brzini tijekom dva i pol sata, a zatim se vraca na prethodnu temperaturu.

Brzo zamrzavanje

Brzo zamrzavanje ubrzava postupak zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Zamrziva¢ nastavlja
raditi u punoj brzini 50 sati, a zatim se vraca na prethodnu temperaturu. Zelite li zamrznuti velike kolicine
namirnica, aktivirajte Brzo zamrzavanje najmanje 20 sati prije spremanja namirnica u zamrzivac.
NAPOMENA

Uporabom ove funkcije povecava se potrosnja energije hladnjaka. IskljuCite funkciju ako vam nije
potrebna i vratite zamrzivac na izvorne postavke temperature.
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Dodatak

Kako najbolje o¢uvati svjeZinu hrane u hladnjaku (samo kod odredenih modela)

Pokrijte namirnice tako da zadrze vlagu i ne preuzmu mirise drugih namirnica. Velike koli¢ine hrane poput
juhe ili variva podijelite u male porcije i ulijte u plitke posude prije stavljanja u hladnjak. Velike komade
mesa ili cijelu perad podijelite na manje komade ili ih stavite u plitke posude prije hladenja.

Postavljanje namirnica

Police

Police bi trebale biti podesive kako bi odgovarale raznim oblicima
spremnika i posuda.

Specijalizirani odjeljak
(samo kod odredenih modela)

Zatvorene ladice za oCuvanje svjezine osiguravaju optimalno
okruzenje za Cuvanje voca i povrca. Povrée zahtijeva vise vlage, a
voce zahtijeva manje vlage.

Ladice za ocuvanje svjezine opremljene su kontrolnim uredajima za
upravljanje razinom vlage. ("Ovisno o0 modelu i mogucnostima) Ladica
za meso s prilagodljivom temperaturom maksimalno produljuje
pohranu mesa i sireva.

Spremanje U vratima

Nemojte spremati kvarljive namirnice u vratima. Jaja ¢uvajte u
kartonskom pakiranju na polici. Temperatura spremnika U vratima
varira vise od temperature u odjeljku hladnjaka. Vrata drzite
zatvorena $to je vise moguce.

Odjeljak zamrzivaca

U odjeljku zamrzivaca mozete spremati zamrznutu hranu, stvarati
kockice leda i zamrznuti svjeze namirnice.

NAPOMENA

Zamrzavajte samo svjezu, neostecenu hranu. Hranu koja se tek treba zamrznuti drzite podalje od vec
zamrznute hrane. Da biste sprijeCili da hrana izgubi svoj okus ili da se osusi, stavite je u hermeticki

zatvorene spremnike.

Hrvatski
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Tablica za ¢uvanje hrane u hladnjaku i zamrzivacu

Dugotrajna svjezina ovisi o temperaturi i izlozenosti vlazi. Datumi navedeni na prehrambenim
proizvodima nisu jamstvo njihove sigurne upotrebe pa pogledajte tablicu u nastavku i slijedite navedene
savjete.

Mlijecni proizvodi

Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Mlijeko 1 tjedan 1 mjesec
Maslac 2 tjedna 12 mjeseci
Sladoled - 2 - 3 tjedna
Tvrdi sir 1 mjesec 4 - 6 mjeseci
Meki sir 2 tjedna Ne preporuCuje se
Jogurt 1 mjesec
Meso
Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Svjeza peCenka, odresci, kotleti 3-4dana 2 - 3 mjeseca
SVnge mljeveno meso, meso za 1 -2 dana 3 - 4 mjeseca
Varivo
Slanina 7 dana 1 mjesec
Koba5|.ce, SVJezq svinjeting, 1 -2 dana 1 - 2 mjeseca
govedina, puretina
Perad/jaja
Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Svjeze meso peradi 2 dana 6 - 8 mjeseci
Salata od mesa peradi 1 dan
Jaja, svjeza u ljusci 2 - 4 tjedna Ne preporuCuje se

Hrvatski 67
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Dodatak

Riba/plodovi mora

Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Svjeza riba 1-2dana 3 - 6 mjeseci
PecCena riba 3-4dana 1 mjesec
Salata od ribljeg mesa 1 dan Ne preporucuje se
Susena ili konzervirana riba 3 -4 tjedna
Voce
Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Jabuke 1 mjesec
Breskve 2 - 3 tjedna
Ananas 1 tjedan
Drugo svjeze voce 3-5dana 9 - 12 mjeseci
Povrce
Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Sparoge 2-3dana
Brpkula, kelj pupcar, grasak, 3 -5 dana
gljive
Kupus, cvjetaca, celer, krastavci, 1 tjedan
zelena salata
Mrkva, cikla, rotkvica 2 tjedna
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Informacije o modelu i naru€ivanje rezervnih dijelova

Informacije o modelu

Za pristup registraciji modela putem platforme EPREL:

1. Idite na web-mjesto https://eprel.ec.europa.eu.

2. Preuzmite identifikator modela s oznake energetske uCinkovitosti proizvoda i upiSite ga u okvir za
pretrazivanje.

3. Prikazat ¢e se podaci 0 oznacivanju energetske ucinkovitosti proizvoda.

Informacije o dijelovima
« Minimalno razdoblje tijekom kojeg su dostupni rezervni dijelovi potrebni za popravak uredaja
7 godina termostati, senzori temperature, tiskane plocice i izvori svjetla, rucke za vrata, Sarke za
vrata, posudice, kosare (kutije ili ladice)
10 godina brtve za vrata
« Minimalno trajanje jamstva rashladnog uredaja koje nudi proizvodac iznosi 24 mjeseca.
« Relevantne informacije za naruCivanje rezervnih dijelova izravno ili drugim kanalima koje pruza
proizvodac, uvoznik ili ovlasteni predstavnik
« Informacije o profesionalnom popravku mozete pronaci na web-mjestu http://samsung.com/support.
Korisnicki priru¢nik za servisiranje mozete pronaci na web-mjestu http://samsung.com/support.

Hrvatski 69
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SAMSUNG

Kontaktirajte Samsung
Ukoliko imate pitanje ili komentar vezan uz Samsung proizvod, molimo da kontaktirate Samsung
korisnicku podrsku.

Drzava Kontaktni centar Mrezno mjesto
CROATIA 072726 786 Www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 WWW.Samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com,/rs/support
ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
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User manual
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Safety information

Before using your new Samsung Refrigerator, please read this manual thoroughly to
ensure that you know how to operate the features and functions that your new appliance
offers safely and efficiently.

What you need to know about the safety instructions

« Warnings and Important Safety Instructions in this manual do not
cover all possible conditions and situations that may occur.
It is your responsibility to use common sense, caution, and care
when installing, maintaining, and operating your appliance.

« Because these following operating instructions cover various
models, the characteristics of your refrigerator may differ slightly
from those described in this manual and not all warning signs may
be applicable. If you have any questions or concerns, contact your
nearest service center or find help and information online at www.
samsung.com.

« R-600a or R-134a is used as a refrigerant. Check the compressor
label on the rear of the appliance or the rating label inside the
fridge to see which refrigerant is used for your appliance. When
this product contains flammable gas (Refrigerant R-600a), contact
your local authority in regard to safe disposal of this product.

« In order to avoid the creation of a flammable gas-air mixture
if a leak in the refrigerating circuit occurs, the size of the room
in which the appliance may be sited depends on the amount of
refrigerant used.

« Never start up an appliance showing any signs of damage. If in
doubt, consult your dealer. The room must be 1 m3 in size for
every 8 g of R-600a refrigerant inside the appliance.

The amount of refrigerant in your particular appliance is shown on
the identification plate inside the appliance.
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Refrigerant squirting out of the pipes could ignite or cause an eye
injury. When refrigerant leaks from the pipe, avoid any naked
flames and move anything flammable away from the product and
ventilate the room immediately.

- Failing to do so may result in fire or explosion.

To avoid contamination of food, please respect the following

instructions:

- Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food and
accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush
the water system connected to a water supply if water has not
been drawn for 5 days.

- Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto other
food.

- Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making icecream and making ice
cubes.

- One-, two- and three-star compartments are not suitable for the
freezing of fresh food.

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
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Safety information

Important safety symbols and precautions:

Please follow all safety instructions in this manual. This manual uses
the following safety symbols.

/N\ WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal injury,
property damage, and/or death.

/\ CAUTION

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal injury
and/or property damage.

NOTE

Useful information that helps users understand or benefit from the
refrigerator.
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These warning signs are here to prevent injury to you and others.
Please follow them carefully.
After reading this section, keep it in a safe place for future reference.
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Important safety precautions

& Warning; Risk of fire / flammable materials

/N\ WARNING

« When positioning the appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

« Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power
supplies at the rear of the appliance.

« Fill with potable water only.

« Connect to potable water supply only.

« Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

« Do not use mechanical devices or any other means to accelerate
the defrosting process, other than those recommended by the
manufacturer.

« Do not damage the refrigerant circuit.

« Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.
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« This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities,
or those who lack experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning the use of the
appliance by a person responsible for their safety.
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Safety information

« This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision. Children aged
from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating
appliances.

- |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

« The socket must be easily accessible so that the appliance can be
qguickly disconnected from the supply in an emergency.

- It must be outside the area of the rear of the appliance.

« Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

« If the product is equipped with LED lamps, do not disassemble the
Lamp Covers and LED lamps yourself.

- Contact a Samsung service center.
- Use only the LED Lamps provided by the manufacturer or its
service agents.

« New hose-sets supplied with the appliance are to be used and old
hose-sets should not be reused.

« Have the refrigerator’s water supply connected only to a potable
water supply. To operate the ice maker properly, water pressure
of 206-861 kPa (30-125 psi) is required.

« For the most efficient use of energy, please keep the all inner
fittings such as baskets, drawers, shelves on the position supplied
by manufacturer.
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How to minimize the energy consumption

To get the best energy efficiency of this product, please leave all
shelves, drawers and baskets on their original position.

Install the appliance in a cool, dry room with adequate ventilation.
Ensure that it is not exposed to direct sunlight and never put it
near a direct source of heat (radiator, for example).

- Not to block any vents or grilles is recommended for energy
efficiency.

- Allow warm food to cool down before placing it in the
appliance.

- Put frozen food in the refrigerator to thaw. You can then use
the low temperatures of the frozen products to cool food in the
refrigerator.

- Do not keep the door of the appliance open for too long when
putting food in or taking food out.

- The shorter time for which the door is open, the less ice will
form in the freezer.

- (Clean the rear of the refrigerator regularly. Dust increases
energy consumption.

- Do not set temperature colder than necessary.

- Ensure sufficient air exhaust at the refrigerator base and at the
back wall of the refrigerator. Do not cover air vent openings.

- Allow clearance to the right, left, back and top when installing.
This will help reduce power consumption and keep your energy
bills lower.

0
o
=
™
Al
<
=
=
o
-
3
o
=8
o
=

English 9



Safety information

This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.
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Severe warning signs for transportation and site

/N\ WARNING

« When transporting and installing the appliance, care should be
taken to ensure that no parts of the refrigerating circuit are
damaged.

- Refrigerant leaking from the pipe work could ignite or cause
an evye injury. If a leak is detected, avoid any naked flames
or potential sources of ignition and air the room in which the
appliance is standing for several minutes.

- This appliance contains a small amount of isobutane refrigerant
(R-600a), a natural gas with high environmental compatibility
that is, however, also combustible. When transporting and
installing the appliance, care should be taken to ensure that no
parts of the refrigerating circuit are damaged.

« When transporting and installing the refrigerator, do not touch the
water hose on the back side of the refrigerator.

- This may damage the refrigerator and as a result the water
dispenser can not be used.

10 English




Critical installation warnings

/N\ WARNING

Do not install the refrigerator in a damp location or place where it

may come in contact with water.

- Deteriorated insulation on electrical parts may cause an electric
shock or fire.

Do not place this refrigerator in direct sunlight or expose it to the

heat from stoves, room heaters, or other appliances.

Do not plug several appliances into the same multiple power strip.

The refrigerator should always be plugged into its own individual

electrical outlet which has a voltage rating that matches the

voltage listed on the refrigerator’s rating plate.

- This provides the best performance and also prevents
overloading of house wiring circuits, which could cause a fire
hazard from overheated wires.

If the wall socket is loose, do not insert the power plug.

- There is a risk of electric shock of fire.

Do not use a power cord that has cracks or abrasion damage along

its length or at either end.

Do not bend the power cord excessively or place heavy objects on

it

Do not pull or excessively bend the power cord.

Do not twist or tie the power cord.

Do not hook the power cord over a metal object, place a heavy

object on the power cord, insert the power cord between objects,

or push the power cord into the space behind the appliance.

When moving the refrigerator, be careful not to roll over or

damage the power cord.

- This may result in an electric shock or fire.
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Safety information

« Never unplug your refrigerator by pulling on the power cord.
Always grip the plug firmly and pull straight out from the outlet.
- Damage to the cord may cause a short-circuit, fire, and/or
electric shock.
« Do not use aerosols near the refrigerator.
- Using aerosols near the refrigerator may cause an explosion or
fire.
« Do not install this appliance near a heater or inflammable material.
« Do not install this appliance in a location where gas may leak.
- This may result in an electric shock or fire.
« This refrigerator must be properly located and installed in
accordance with the instructions in this manual before you use it.
« Connect the power plug in the proper position with the cord
hanging down.
- If you connect the power plug upside down, the wire can get
cut off and cause a fire or electric shock.
« Make sure that the power plug is not crushed or damaged by the
back of the refrigerator.
« Keep the packing materials out of reach of children.
- There is a risk of death from suffocation if a child puts the
packing materials on his or her head.
« Do not install this appliance in a humid, oily or dusty location, in a
location exposed to direct sunlight and water (rain drops).
- Deteriorated insulation of electrical parts may cause an electric
shock or fire.
« If any dust or water is in the refrigerator, pull out power plug and
contact your Samsung Electronics service center.
- Otherwise there is a risk of fire.
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Do not stand on top of the appliance or place objects (such as
laundry, lighted candles, lighted cigarettes, dishes, chemicals,
metal objects, etc.) on the appliance.

- This may result in an electric shock, fire, problems with the
product, or injury.

You need to remove all the protective plastic film before you

initially plug the product in.

Children should be supervised to ensure that they do not play with

the snap rings used for door adjustment or the water tube clips.

- There is risk of death by suffocation if a child swallows a snap
ring or water tube clip. Keep the snap rings and water tube clips
out of children'’s reach.

The refrigerator must be safely grounded.

- Always make sure that you have grounded the refrigerator
before attempting to investigate or repair any part of the
appliance. Power leakages can cause severe electric shock.

Never use gas pipes, telephone lines, or other potential lightning

attractors as an electrical ground.

- You must ground the refrigerator to prevent any power
leakages or electric shocks caused by current leakage from the
refrigerator.

- This may result in an electric shock, fire, explosion, or problems
with the product.

Plug the power plug into the wall socket firmly. Do not use a

damaged power plug, damaged power cord, or loose wall socket.

- This may result in an electric shock or fire.

The fuse on the refrigerator must be changed by a qualified

technician or service company.

- Failing to do so may result in an electric shock or personal
injury.

English 13

wn
Q
-
m
—
<
5.
=4
o
=
3
Q
=f
o
=




Safety information

Installation cautions

/\ CAUTION

« Allow sufficient space around the refrigerator and install it on a
flat surface.
- If your refrigerator is not level, cooling efficiency and durability
can be declined.
« Allow the appliance to stand for 2-3 hours before loading foods
after installation and turning on.
« We strongly recommend you have a qualified technician or service
company install the refrigerator.
- Failing to do so may result in an electric shock, fire, explosion,
problems with the product, or injury.
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Critical usage warnings

/N\ WARNING

« Do not insert the power plug into a wall socket with wet hands.
- This may result in an electric shock.
« Do not store articles on the top of the appliance.
- When you open or close the door, the articles may fall and
cause personal injury and/or material damage.
« Do not insert hands, feet or metal objects (such as chopsticks, etc.)
into the bottom or the back of the refrigerator.
- This may result in an electric shock or injury.
- Any sharp edges may cause a personal injury.
« Do not touch the inside walls of the freezer or products stored in
the freezer with wet hands.
- This may cause frostbite.
« Do not put a container filled with water on the refrigerator.
- If spilled, there is a risk of fire or electric shock.
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Do not keep volatile or flammable objects or substances (benzene,
thinner, propane gas, alcohol, ether, LP gas, and other such
products) in the refrigerator.

- This refrigerator is for storing food only.

- This may result in fire or explosion.

Children should be supervised to ensure that they do not play with

the appliance.

- Keep fingers out of “pinch point” areas. Clearances between the
doors and cabinet are necessarily small. Be careful when you
open the doors if children are in the area.

Do not put your fingers or children's fingers between the doors.

- Keep fingers out of the left and right door gaps. Be careful
when you open the doors if your fingers are in between the
doors.

Do not let children hang on the door or door bins. A serious injury

may OCCcur.

Do not let children go inside the refrigerator. They could become

trapped.

Do not insert your hands into the bottom area under the appliance.

- Any sharp edges may cause personal injury.

Do not store pharmaceutical products, scientific materials, or

temperature sensitive products in the refrigerator.

- Products that require strict temperature controls must not be
stored in the refrigerator.

If you smell pharmaceutical or smoke, pull out power plug

immediately and contact your Samsung Electronics service center.

If any dust or water is in Refrigerator, pull out power plug and

contact your Samsung Electronics service center.

- Otherwise there is a risk of fire.
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Safety information

« Do not let children step on a drawer.

- The drawer may break and cause them to slip.

« Do not leave the doors of the refrigerator open while the
refrigerator is unattended and do not let children enter inside the
refrigerator.

« Do not allow babies or children go inside the drawer.

- It can cause death from suffocation by entrapment or personal
injury.

« Do not overfill the refrigerator with food.

- When you open the door, an item may fall out and cause
personal injury or material damage.

« Do not spray volatile material such as insecticide onto the surface
of the appliance.

- As well as being harmful to humans, it may also result in an
electric shock, fire, or problems with the product.

« Never put fingers or other objects into the water dispenser hole,
ice chute and ice maker bucket.

- It may cause a personal injury or material damage.

« Do not use or place any substances sensitive to temperature such
as flammable sprays, flammable objects, dry ice, medicine, or
chemicals near or inside of the refrigerator.

« Do not use a hair dryer to dry the inside of the refrigerator. Do
not place a lighted candle in the refrigerator for removing bad
odours.

- This may result in an electric shock or fire.

« Fill the water tank, ice tray and water cubes only with potable
water (mineral water or purified water).

- Do not fill the tank with tea, juice or sports drink, this may
damage the refrigerator.
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Do not stand on top of the appliance or place objects (such as
laundry, lighted candles, lighted cigarettes, dishes, chemicals,
metal objects, etc.) on the appliance. This may result in an electric
shock, fire, problems with the product, or injury. Do not put a
container filled with water on the appliance.

- If spilled, there is a risk of fire or electric shock.

Never stare directly at the UV LED lamp for long periods of time.
- This may result in eye strain due to the ultraviolet rays.

Do not put shelf in upside down. Shelf stopper could not work.

- It may cause a personal injury because of glass shelf drop.
Keep fingers out of “pinch point” areas. Clearances between the
doors and cabinet are necessarily small. Be careful when you open
the doors if children are in the area.

If @ gas leak is detected, avoid any naked flames or potential
sources of ignition, and air the room in which the appliance is
standing for several minutes.

- Do not touch the appliance or power cord.

- Do not use a ventilating fan.

- A spark may result in explosion or fire.

Bottles should be stored tightly together so that they do not fall
out.

This product is intended only for the storage of food in a domestic
environment.

Never put fingers or other objects into the water dispenser hole,
ice chute and ice maker bucket.

- It may cause a personal injury or material damage.

Do not attempt to repair, disassemble, or modify the refrigerator
yourself.

Do not use any fuse (such as cooper, steel wire, etc.) other than a
standard fuse.
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Safety information

« If your refrigerator needs to be repaired or reinstalled, contact
your nearest service center.

- Failing to do so may result in an electric shock, fire, problems
with the product, or injury.

« If the refrigerator emits a burning smell or smoke, unplug the
refrigerator immediately and contact your Samsung Electronics
service center.

- Failing to do so may result in an electric or fire hazards.

« Pull the power plug out of the socket before changing the interior
lamps of the refrigerator.

- Otherwise, there is a risk of electric shock.

« If you experience difficulty changing a non-LED light, contact a
Samsung service center.

« Plug the power plug into the wall socket firmly.

« Do not use a damaged power plug, damaged power cord or loose
wall socket.

- This may result in an electric shock or fire.
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Usage cautions

/N CAUTION

Do not refreeze thawed food.

- Frozen and thawed food will develop harmful bacteria faster
than fresh.

- The second thaw will break down even more cells, leaching out
moisture and changing the integrity of the product.

Do not thaw meat at room temperature.

- Safety will depend on whether the raw product was handled
properly.

Do not place glass bottles or carbonated beverages into the

freezer.

- The container may freeze and break, and this may result in
injury.

Use only the ice maker provided with the refrigerator.

If you will be away from home for a long period of time (on

vacation, for example) and won't be using the water or ice

dispensers, close the water valve.

- Otherwise, water leakage may occur.

If you won't be using the refrigerator for a very long period of

time, (3 weeks or more) empty the refrigerator including the ice

bucket, unplug it, close the water valve, wipe excess moisture
from the inside walls, and leave the doors open to prevent odors
and mold.

To get the best performance from the product:

- Do not place food too close to the vents at the rear of the
refrigerator as this can obstruct free air circulation in the
refrigerator compartment.

- Wrap food up properly or place it in airtight containers before
putting it into the refrigerator.
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Safety information

- Please observe maximum storage times and expiration dates of
frozen goods.

- There is no need to disconnect the refrigerator from the power
supply if you will be away for less than three weeks. However,
if you will be away for more than three weeks, remove all the
food and ice in the ice bucket, unplug the refrigerator, close the
water valve, wipe excess moisture from the inside walls, and
leave the doors open to prevent odors and mold.

« Service Warranty and Modification.

- Any changes or modifications performed by a 3rd party on this
finished appliance are not covered under Samsung warranty
service, nor is Samsung responsible for safety issues that result
from 3rd party modifications.

« Do not block the air vents inside the refrigerator.

- If the air vents are blocked, especially with a plastic bag, the
refrigerator can be over cooled. If a cooling period lasts too
long, the water filter may break and cause water leakage.

« Use only the ice-maker provided with the refrigerator.
« Wipe excess moisture from the inside and leave the doors open.

- Otherwise, odor and mold may develop.

« If the refrigerator is disconnected from the power supply, you
should wait for at least five minutes before plugging it back in.

« When the refrigerator got wet by water, pull out the power plug
and contact your Samsung Electronics service center.

« Do not strike or apply excessive force to any glass surface.

- Broken glass may result in a personal injury and/or property
damage.
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Fill the water tank and ice cube trays with potable water only (tap

water, mineral water, or purified water).

- Do not fill the tank with tea or a sports drink. This may damage
the refrigerator.

Be careful that your fingers are not caught in.

If the refrigerator is flooded, make sure to contact your nearest

service center.

- There is a risk of electric shock or fire.

Do not keep vegetable oil in your refrigerator’'s door bins. The oil

can solidify, making it foul-tasting and difficult to use. In addition,

the open container can leak and the leaked oil can cause the door

bin to crack. After opening an oil container, it is best to keep the

container in a cool and shaded place such as a cupboard or pantry.

- Examples of vegetable oil: olive oil, corn oil, grape-seed oil, etc.

Cleaning cautions

/N CAUTION

Do not spray water directly on the inside or outside the
refrigerator.

- There is a risk of fire or electric shock.

Do not use a hair dryer to dry the inside of the refrigerator.

Do not place a lighted candle in the refrigerator to remove bad
odors.

- This may result in an electric shock or fire.

Do not spray cleaning products directly on the display.

- Printed letters on the display may come off.

If any foreign substance such as water has entered the appliance,
unplug the power plug and contact your nearest service center.
- Failing to do so may result in an electric shock or fire.

English 21
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Safety information

« Use aclean, dry cloth to remove any foreign matter or dust from
the power plug blades. Do not use a wet or damp cloth when
cleaning the plug.

- Otherwise, there is a risk of fire or electric shock.

« Do not clean the appliance by spraying water directly onto it.

« Do not use benzene, thinner, or Clorox, Chloride for cleaning.

- They may damage the surface of the appliance and may cause a
fire.

« Never put fingers or other objects into the dispenser hole.

- It may cause a personal injury or material damage.

« Before cleaning or performing maintenance, unplug the appliance
from the wall socket.

- Failing to do so may result in an electric shock or fire.

« Use a clean sponge or soft cloth and a mild detergent in warm
water to clean the refrigerator.

« Do not use abrasive or harsh cleansers such as window sprays,
scouring cleansers, flammable fluids, muriatic acid, cleaning
waxes, concentrated detergents, bleaches, or cleansers containing
petroleum products on exterior surfaces (doors and cabinet),
plastic parts, door and interior liners, and gaskets.

- These can scratch or damage the material.

« Do not clean glass shelves or covers with warm water when they
are cold. Glass shelves and covers may break if exposed to sudden
temperature changes or impacts such as bumping or dropping.
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Critical disposal warnings

/N\ WARNING

« Please dispose of the packaging material from this product in an
environmentally friendly manner.

« Ensure that none of the pipes on the back of the refrigerator are
damaged prior to disposal.

« R-600a or R-134a is used as a refrigerant. Check the compressor
label on the rear of the appliance or the rating label inside the
fridge to see which refrigerant is used for your refrigerator. If this
refrigerator contains flammable gas (Refrigerant R-600a), contact
your local authority in regard to safe disposal of this product.

« When disposing of this refrigerator, remove the door/door seals
and door latch so that small children or animals cannot become
trapped inside. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance. If trapped inside, a child may get
hurt or suffocate to death.

- If trapped inside, the child may become injury and suffocate to
death.

« Cyclopentane is used in the insulation. The gases in the insulation
material require a special disposal procedure. Please contact your
local authorities in regard to the environmentally safe disposal of
this product.

« Keep all packaging materials well out of the reach of children, as
packaging materials can be dangerous to children.

- If a child places a bag over his or her head, the child could
suffocate.
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Safety information

Additional tips for proper usage

24 English

In the event of a power failure, call the local office of your electric

company and ask how long the failure is going to last.

- Most power failures that are corrected in an hour or two will
not affect your refrigerator temperatures. However, you should
minimize the number of door openings while the power is oOff.

- Should the power failure last more than 24 hours, remove and
discard all frozen food.

The refrigerator might not operate consistently (frozen contents

can thaw or temperatures can become too warm in the frozen

food compartment) if sited for an extended period of time in a

location where ambient air temperatures are constantly below the

temperatures for which the appliance is designed.

In case of particular foods, keeping it under refrigeration can have

a bad effect on preservation due to its properties.

Your appliance is frost free, which means there is no need

to manually defrost your appliance. This will be carried out

automatically.

Temperature rise during defrosting complies with ISO

requirements. If you want to prevent an undue rise in the

temperature of frozen food while the appliance defrosts, wrap the
frozen food in several layers of newspaper.

Do not re-freeze frozen foods that have thawed completely.

The temperature of two star section (sections) or compartment

(compartments) which have two star symbol @) is slightly higher

than other freezer compartment (compartments).

The two star section (sections) or compartment (compartments) is

(are) based on the instruction and/or the condition as delivered.
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Instructions about the WEEE

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.qg. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. To prevent
_ possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from
other types of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details
of where and how they can take these items for environmentally
safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms
and conditions of the purchase contract. This product and its
electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

For information on Samsung’s environmental commitments and
product regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE or Batteries, visit
our sustainability page available via www.samsung.com

(For products sold in European countries and in the UK only)
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Installation

Follow these instructions carefully to ensure a proper installation of this refrigerator and
to prevent accidents before using it.

/N\ WARNING

« Use the refrigerator only for its intended purpose as described in this manual.

« Any servicing must be performed by a qualified technician.

« Dispose of the product packaging material in compliance with the local regulations.

« To prevent electric shock, unplug the power cord before servicing or replacements.

Refrigerator at a glance

The actual appearance of your refrigerator may differ, depending on the model and the
country.

Normal models
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Dispenser-featured models

,il_—.
™~
10
I 0 || —C 04
08
| b | E— N
01 o —
E ‘ =
o 09 5
(]
- | o
02 M}m P z 07 %’
=}
03 ——= o o 06
11 ) — o (¢ 12
g
\_——“"‘——— y
01 Freezer shelves 02 Multipurpose freezer 03 Dried food and meat
bin storage drawer
04 Refrigerator bin 05 Refrigerator shelves 06 Vegetable drawer
07 Multipurpose drawer 08 Ice maker bucket ** 09 Water tank *
10 Wine rack ~ 11 Lower freezer bin 12 Lower refrigerator bin

* Applicable models only
** Dispenser models only
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Installation

NOTE
The design of the egg container may differ with the model.
/N CAUTION

For normal models, do not change the position of the freezer shelves. Freezer shelves
have different lengths, and if you change the position, you may damage the product when
closing the door.

Step-by-step installation

STEP 1 Select a site

Site requirements:

« Solid, level surface without carpeting or flooring that may obstruct ventilation
« Away from direct sunlight

« Adeqguate room for opening and closing the door

« Away from a heat source

« Room for maintenance and servicing

« Temperature range: between 5 °C and 43 °C

=)
(%]
~
o1
)
=
o
= |

28 English

Untitled-8 28 @ 2021-01-11 B 2:59:45



Clearance
See the pictures and table below for space requirements for installation.

¢ 5 A Depth “A” 716
ST Width “B” 912
1 Height “C” 1746
Overall Height “D” 1780
£ D (unit: mm)
) RS67A8" 2
RS66A8" RSG8A8" &
Model o
RS6JA8* RS6GA8* g-
RS6KA8* >
01 more than 50 mm
recommended
02 165°
03 170°
« > 04 1739 mm 1730 mm
¢ 05 610 mm
06 06 912 mm
- > _ 07 30 mm
08 1165 mm
& 07 —| |«
08
\ — Y,
NOTE

The measurements in the above table may differ, depending on the measuring method.
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Installation

STEP 2 Spacing (applicable models only)

4 A 1. Open the door and locate the provided

U\ spacer.

_ ] 2. Unpack the spacer and attach it to the
rear of the refrigerator as shown. It
helps ventilate air to the rear wall and
save power consumption.

N J
STEP 3 Flooring
= 4 A - The surface to install the refrigerator
(] .
& < _>/_\ ®/_\ must support a fully loaded refrlgerator.
@ « To protect the floor, put a large piece
g' of cardboard on each leg of the
refrigerator.
« Once the refrigerator is in its final
P position, do not move it unless
necessary to protect the floor. If you
.?'\/ 5*\/ have to, use a thick paper or cloth such
N J as old carpets along the movement
path.

NOTE

If the refrigerator cannot pass through the entrance due to its size, see the Door removal
for entrance section in the Installation chapter.
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STEP 4 Adjust the levelling feet

/\ CAUTION

« The refrigerator must be levelled on a flat, solid floor. Failing to do so can cause
damage to the refrigerator or physical injury.

« Levelling must be performed with an empty refrigerator. Make sure no food items
remain inside the refrigerator.

« For safety reasons, adjust the front side a little higher than the rear side.

The refrigerator can be levelled using the front legs that have a special screw (leveller) for
levelling purposes. Use a flat-head screwdriver for levelling.

e N To adjust the height of the freezer side:

\\\\ Insert a flat-head screwdriver into the
leveller of the freezer-side front leg. Turn
the leveller clockwise to raise, or turn it
counter clockwise to lower.
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To adjust the height of the fridge side:
Insert a flat-head screwdriver into the
leveller of the fridge-side front leg. Turn
the leveller clockwise to raise, or turn it
counter clockwise to lower.

~
e
—
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Installation

STEP 5 Adjust the door height as well as the door gap

To adjust the height of a door
The height of a door can be adjusted using the clamp nut and the height nut on the front
bottom of each door.

two nuts (A) and (B) on the front bottom

e N 1. Open the door to adjust, and locate the
of the door.

2. With a 19 mm spanner (provided),

turn the clamp nut (A) clockwise to

loosen. Then, open the door, and do the

following inside the door.

- To raise the door, turn the height nut
(B) counter clockwise.

- To lower the door, turn the height
nut (B) clockwise.
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3. When complete, tighten the clamp nut
(A) by turning it counter clockwise.
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STEP 6 Connect the water dispenser line (applicable models only)

& =

Water line fixer and screws Coupler (24 mm) Water line

Parts and tools required

Water filter lock-clip Water filter Check valve
Installation (external dispenser line)
=)
e N 1. Assemble the water pipe line using ‘&”r
couplers. §
2. Close the main water supply, and then =3
@ close the water tap. >
= 3. Connect the coupler to the cold water
N AVYSN tap.
N /
/\ CAUTION

« Make sure you connect the coupler to the cold water tap. Connection to the hot water
tap may cause the water filter to be clogged and fail to operate normally.

« The warranty for your refrigerator does not cover the water line installation. The
water line installation will be performed at your own costs unless the installation fee is
included in the retailer's price.

« Samsung takes no responsibility for the water line installation. If water leaks occur,
contact the installer of the water line.

« The water line must be repaired by a qualified professional. If you encounter a water
leak, contact a local Samsung service centre or the installer of the water line.
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Installation

STEP 7 Connect to a water source (applicable models only)

/\ CAUTION

« The water line must be connected by a qualified technician.

« The warranty for your refrigerator does not cover the water line installation. The
water line installation will be performed at your own costs unless the installation fee is
included in the retailer’s price.

« Samsung takes no responsibility for the water line installation. If water leaks occur,
contact the installer of the water line.

To connect the cold water pipe to the water filtering hose
/\ CAUTION

« Make sure the water filtering hose is connected to a cold, potable water source pipe.
Connecting to the hot water pipe may cause the water filter to malfunction.

1. Shut off the water supply by closing the
main water valve.

2. Locate the cold, potable water pipe (1).

3. Follow the Water Line Installation to
connect to the water pipe.
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A. Close Main Water pipe
B. No gap

b

NOTE

New hose-sets supplied with the appliance
are to be used and old hose-sets should
not be reused.
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To connect the water filtering hose to the water line

1. Loosen and remove the compression
nut (a) from the water line of the
refrigerator, and insert it to the water
filtering hose.

2. Tighten up the compression nut (a) to
connect the water filtering hose and the
water line.

3. Open the main water valve and check
for any leaks.

4. If there are no leaks, dispense about 10
litres of water or dispense the water for
6 - 7 minutes before actually using the
refrigerator to remove impurities inside
the water filtering system.

N )
A. Water Line from unit
B. Water Line from Kit

e N 5. Secure the water line to a sink or a wall
using a clip.
/\ CAUTION

« Do not tighten the water line
excessively. Make sure the water line is
not bent, pinched, or squashed.

\ Y, « Do not mount the water line on any

part of the refrigerator. This may

damage the refrigerator.

¢ ) NOTE

O ® If you have to relocate the refrigerator
after connecting the water line, make sure

the joined section of the water line must is
straight.

(S J

To repair the water line
/\ CAUTION

The water line must be repaired by a qualified professional. If you encounter a water leak,
contact a local Samsung service centre or the installer of the water line.

English 35

Untitled-8 35 @ 2021-01-11 B 2:59:47

=)
(%]
—
2
)
=
o
=2




Installation

Reverse osmosis water filtration system

The water pressure of the water supply system to a reverse osmosis water filtration

system must be between 241 kPa and 827 kPa.

The water pressure of the reverse osmosis water filtration system to the refrigerator’s

cold water line must be at least 276 kPa. If the water pressure is below the specified:

« Check if the sediment filter in the reverse osmosis system is blocked. Replace the filter
if necessary.

« Refill the water tank in the reverse osmosis system with water.

- |f your refrigerator has a water filter, it may further reduce the water pressure when
used in conjunction with a reverse osmosis system. Remove the water filter.

For more information or servicing, contact a licensed plumbing professional.

NOTE

WATER FILTER MUST BE INSTALLED.

« Make sure to install a water filter.

« Failing to install a water filter may allow fine foreign materials (sand, lime) in the water
to continuously enter the water supply line and possible cause defects in the water
supply system.
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Ordering a new filter
To purchase a new water filter (part type: HAFEX/EXP), contact a local Samsung service
centre.

To mount the water filter into place

e N 1. Attach the lock clips (x2) to appropriate
> S positions under the sink, for instance.
Then, fix the lock clips firmly using
SCrews.

2. Insert the water filter into the upper
and lower clips in the correct direction.
Make sure to check the vertical
direction of the water filter.

NOTE
If the filter is installed horizontally, water

may remain in the filter. Therefore, vertical
installation is recommended.

4 h /I\ CAUTION
® /—\ Do not mount the water filter on any part

of the refrigerator. This may damage the
refrigerator.
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Water filter replacement (applicable models only)
/\ CAUTION

« Do not use third-party water filters. Use only Samsung-provided or -approved filters.

« Unapproved filters may leak and damage the refrigerator, causing electric shock.
Samsung holds no responsibility for any damage that may occur from use of third
party water filters.

- The water filter replacement icon (€ ) blinks to let you know it is time to replace the
water filter.
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Installation

e ‘ 1. Shut off the main water supply.
2. Connect the water supply line to the
inlet side of the filter to the end.

3. Connect the dispenser line to the outlet
side of the filter.

A

4. Check if there is any leak. If not, fix the
lines with the clips.

5. Put the water filter into place and fix it
with the clips.

6. Reset the water filter replacement
alarm. (For detailed instructions, see the
"Resetting or dismissing the water filter
replacement alarm" section on page 48.)

7. When replacing is complete, flush 10
litres of water (or dispense the water
for 6 - 7 minutes) to remove impurities
from the water line.

=)
(%]
~
o1
)
=
o
= |

4 h /\ CAUTION
When adjusting the length of the water
line tubing, make sure to smooth out the

\ \ cut surface at a right angle. This is to
prevent a water leak.

(S /

NOTE

« A newly installed filter may cause the water dispenser to spurt water briefly. This is
because air has entered the water line.

« This replacement process may involve the refrigerator to drip water onto the floor. If
this happens, wipe up with dry cloths.
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STEP 8 Initial settings

By completing the following steps, the refrigerator should be fully functioning.

1. Plug the power cord into the wall socket to turn the refrigerator on.

2. Open the door, and check if the interior light lights up.

3. Set the temperature to the coldest, and wait for about an hour. Then, the freezer will be
slightly chilled, and the motor will run smoothly.

4. Wait until the refrigerator reaches the set temperature. Now the refrigerator is ready
for use.

STEP 9 Final check

When installation is complete, confirm that:

« The refrigerator is plugged into an electrical outlet and grounded properly.

« The refrigerator is installed on a flat, level surface with a reasonable clearance from the
wall or the cabinet.

« The refrigerator is level and is sitting firmly on the floor.

« The door opens and closes freely, and the interior light turns on automatically when
you open the door.

=)
(%]
—
2
)
=
o
=2

English 39

Untitled-8 39 @ 2021-01-11 B 2:59:48



Installation

Door removal for entrance

If the refrigerator cannot pass through the entrance due to its size, follow these
instructions:

Tools required (not provided)
These tools are used for removing the doors.

= = .

Phillips screwdriver Flat-head Socket spanner Allen spanner
screwdriver (10 mm) (5 mm)

Disconnect the water line

=

gr e x | N 1. From the bottom rear side of the

~ refrigerator, pull out the water line to
= the front.

- |

The refrigerator’'s water line is a water

| circulation line that connects between the
— water pipe from the water source and the
hoses from the water filtering system of

T—_u . NOTE

AT X ~ the refrigerator.
Y,
‘ N 2. To disconnect the hoses, press and hold
= the collet (A) and detach the water hose
' ‘ (B).
/\ CAUTION

Do not apply excessive force to the
coupler. It may break.
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Detach the doors

/\ CAUTION
The door may fall off or over and damage itself during any of these steps. To prevent an
accident, use extreme caution when performing these steps.

N 1. Use a Phillips screwdriver to unscrew
the hinge covers (A) on the top of each
door.

2. Open the doors to loosen the hinges
and remove the hinge covers. Once the
covers are removed, close the doors.

3. Disconnect the electrical harness.
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4. Gently lift the clamp.
NOTE

To prevent damage to the clamp or
injuries, do not lift the clamp forcefully.
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Installation
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Reconnect the water hoses
Once the refrigerator has passed through the entrance, reconnect the water hoses.

—
\_4

—l

A

&

~

A. Centre of transparent coupler

5. Pull the clamp to remove.

6. Open the door by 90 degrees. While
holding the door, remove the hinge.

/\ CAUTION

If you remove the hinge without holding
the door, the door may fall and cause
injury.

/\ CAUTION

« Make sure the water hoses are
connected with matching colours.

« To prevent water leaks, each water
hose must be inserted fully to the
centre of the transparent coupler.

« After reconnecting the water hoses,
push them under the cabinet and
arrange them on the hook.
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Reattach the doors
/\ CAUTION
« Before reattaching the doors, make sure all the electrical connectors are properly

connected.
« The freezer door must be reattached before the fridge door.
« Take care when removing the door to ensure that it does not fall on you.
« Be careful not to scratch.

1. Hold the freezer door and hook to the
hinge at the bottom of the refrigerator.

~
J
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2. Put the hinge into its position, and then
insert it into the hole on the door.

3. Insert the clamp in the arrow direction.
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Installation

N 4. Press the clamp as shown.
/
e N 5. Connect the electrical harness.
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e N 6. Insert the hinge covers with the front
‘,f sides first, and then tighten the screws.

«&Q% Use a Phillips screwdriver for this step.
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Operations

Feature panel

Type 1 Type 2 Type 3
T Feeer | T rreesar T rreezer
— -, | — -, ! — -, |
01— SIZ07(C o1+ 1071 01— S0
ool ool Lo e
T ridge ) 7 Frdge ! T Fidge
)T )T )T
. P C O RC O | - =S CSEC N | 1 -l Tt _ _ |
2 0Ly 2T TN AE—es 2T 0TG- e
L _____ i L _____ i o _____ pinlal
""" lce Maker T [ I R Ice Maker
04— on Off ! 04— on off !

........................................

__________________

Water Filter ©

05__? Reset Later E
6—+< O > %6—+< O > Br+< O >
N J - J

« Displays the current or desired temperature of the freezer.
« @ indicates that the Power Freeze function is on.

« & indicates that the freezer is operating in Fridge mode.

« Off indicates that the freezer is off.

« Displays the current or desired temperature of the fridge.
® indicates that the Power Cool function is on.

« R indicates that the Vacation function is on.

01 Freezer indicator

suoneJado

02 Fridge indicator

03 Door open This indicator blinks with an alarm if the door is left open for
indicator more than 2 minutes.

04 Ice Maker « Displays the status of the ice maker.
indicator « To enable ice making, you must turn on the ice maker.

« & indicates that the water filter needs to be replaced.

« When see the € icon, you can replace the water filter and

05 Water Filter reset the water filter replace alarm, or dismiss the alarm
indicator and change the filter later. (For more information, see the

"Resetting or dismissing the water filter replacement alarm”

section on page 48.
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Operations

« When the display is off, tap any button to wake up the
display.

06 Buttons « Use O to select the fridge or freezer and < or > to select
the desired temperature or function for the selected
compartment.

NOTE

« The control panel is designed to stay off when the refrigerator is not in use. It only
becomes active and lights up when you open the door or tap the buttons.

« |f the door is left open for 5 minutes, internal light will blink for 5 minutes and turn
off. This is to alert hearing-impaired users that a door is open. Note that this function is

normal.

Setting the desired temperature or function

1. Tap any button (<, O, or >) to wake up the display.
- This step may not apply to some models.

2. Tap O to select the fridge or freezer.
- The selected compartment’s indicator blinks.
- The degrees Celsius symbol (°C) does not blink.

3. Tap < or > to select the desired temperature or function.
- Refer to the table for available selection for each compartment.

suoljesado

Available selection: ® (Power Cool) © 1°Ce 2°Ce 3°Ce 4°Ce 5°C
o 6°Ce 7°Ce R (Vacation)

Power Cool speeds up the cooling process at maximum fan speed. The
fridge keeps running at full speed for two and a half hours and then

Fridge returns to the previous temperature.

« Use the Vacation function if you are going on vacation or a business
trip, or if you do not intend to use the fridge for an extended time. The
fridge temperature will be kept under 17 °C, but the freezer remains
active as previously set.
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« Available selection: @ (Power Freeze) & -23°Ce -22°Ce -21°Ceo
-20°Ce -19°Ce -18°Ce -17°Ce -16 °C © -15 °C © & (Fridge)  Off

« Power Freeze speeds up the freezing process at maximum fan speed.
The freezer keeps running at full speed for 50 hours and then returns
to the previous temperature. To freeze large amounts of food, activate
Power Freeze for at least 20 hours before putting food in the freezer.

« |f you select ® (Fridge), the freezer operates as a fridge and the
temperature setting changes to 3 °C.

- If you select Off, the freezer turns off.

« Empty the ice bucket before you select ® (Fridge) or Off. After
15 seconds from you select & (Fridge) or Off, the ice maker will begin
to dispense any ice leftover into the ice bucket.

/N\ WARNING

« Do not put glass bottle containing liquid in the freezer while it is in
the Fridge mode. When you unselect the Fridge mode, and the freezer
returns to the freezer mode, the liguid in the glass bottles will freeze,

Freezer which can cause the glass bottles to break or burst in the freezer.

« Make sure to remove frozen foods from the freezer before you select
the Fridge mode. Frozen foods will melt and spoil as the temperature
increases.

« Make sure to remove foods that you do not want to freeze before you
unselect the Fridge mode and use the freezer to freeze.

NOTE

«  When you use Power Freeze function the energy consumption of the
refrigerator will increase. Remember to turn it off when you don't
need it and return the freezer to your original temperature setting.

«  When the freezer is set to Off mode, the freezer temperature will be
kept under 17 °C, but the fridge remains active as previously set.

« Do not store food or beverages in the refrigerator when the freezer is
set to Off.

« If you are going to use the freezer in the freeze mode, we strongly
recommend that you use plastic containers to store food, especially
vegetables.

suoneJado

4. \Wait for 5 seconds to confirm your selection.
- The selected compartment’s indicator stops blinking.

NOTE

Using Power Cool or Power Freeze increases power consumption.
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Operations

Turning on or off the ice maker

You can turn on or off the auto ice maker in the freezer.
1. Tap any button (<, O, or >) to wake up the display.
- This step may not apply to some models.
2. Tap O until the Ice Maker indicator blinks.
3. Tap < or > to turn on or off the ice maker.
- Tap < toturniton.
- Tap > to turn it off.
4. Wait for 5 seconds or tap O to confirm your selection.
- The Ice Maker indicator stops blinking.

Resetting or dismissing the water filter replacement alarm

The water filter replacement icon () blinks to alert the user that it is time to replace
the water filter. You can replace the water filter immediately and reset the water filter
replacement alarm, or dismiss the alarm if you want to change the water filter later.
1. Tap any buttons (<, O, or »>) to wake up the display.

- This step may not apply to some models.
2. Tap O until the Water Filter indicator blinks.
3. Tap < or > to select Reset or Later.

- If you have changed the water filter, tap < to reset the water filter replacement

alarm.
- If you want to change the water filter later and dismiss the alarm, tap >.

4. Wait for 5 seconds or tap O to confirm your selection.
- The Water Filter indicator stops blinking.
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Dispenser panel (applicable models only)

~ N
C
Water | Cubed | Crushed
Lock (3 sec) Ice Ice
& ° °
[ ]
\ 01 02 03 I
N J
01 Water / Lock 02 Cubed Ice

03 Crushed Ice

01 Water / Lock (3 sec)

To dispense chilled water, press Water. The corresponding

Water indicator turns on.
To prevent use of the dispenser panel buttons and the dispenser
lever, press and hold Water for more than 3 seconds.

Lock If you press and hold the button again for more than 3 seconds,

_ the dispenser lock will be deactivated.
(Dispenser panel / NOTE

Dispenser lever) _

The Lock on the dispenser panel does not affect the controls
on the main panel. To lock the main panel, use the Control Lock
function on the main panel.

02 Cubed Ice

Press Cubed Ice to dispense cubed ice. The corresponding

Clipize Lz indicator turns on.

Untitled-8 49

03 Crushed Ice

Press Crushed Ice to dispense crushed ice. The corresponding

Crosaee a2 indicator turns on.
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Operations

Special features

The refrigerator features user-oriented devices that you can use to benefit from.

Water/Ice dispenser (applicable models only)

Using the dispenser, you can dispense water with or without ice.

The water dispenser offers 3 options: chilled water, cubed ice, and crushed ice. To
dispense chilled water, press Water on the dispenser panel. Put a water glass under the
dispenser, and then push the dispenser lever.

To dispense water with ice

e N 1. With the Ice Maker enabled, press

; Cubed Ice or Crushed Ice to select the
ice type.
- 2. Put a water glass under the dispenser,
and then push the dispenser lever with
the glass. Ice will be dispensed from the

L = ) dispenser.

3. Press Water to select water.

4. Push the dispenser lever with the
glass. Water will be dispensed from the
dispenser.

NOTE

« The dispenser will stop dispensing if you keep pushing the dispenser lever for about 1
minute. To dispense more water, release and push the lever again.

« Make sure the glass is in line with the dispenser to prevent the dispensed water from
spilling out.

« |f you do not use the water dispenser for 2-3 days, the dispensed water may have an
abnormal smell or taste. This is not a system failure. Discard the first 1-2 glasses of
water.

Ice maker (applicable models only)

The refrigerator has a built-in ice maker that automatically dispenses ice so that you can
enjoy filtered water with cubed or crushed ice.

Ice making

After you have installed your refrigerator and plugged it in, follow these instructions to
ensure proper ice making and to keep the ice bucket full of ice:

1. Let the refrigerator operate for at least 24 hours to ensure optimal performance.

2. Dispense the first 4 to 6 ice cubes into a glass.

English
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3. Wait another 8 hours and dispense another 4 to 6 ice cubes.
4. Then, wait another 16 hours and dispense the first glass-full of ice.

NOTE

« If you consume all the ice at once, you must wait 8 hours before dispensing the first 4
to 6 cubes. This ensures that the ice bucket is filled with ice properly.

« |ce cubes generated rapidly may look white, which is normal.

/\ CAUTION

Dispense the ice according to the size of the cup.

« If you dispense excessive amount, ice may fall out on the ground and cause personal
injury.

« lce may accumulate and block the ice chute.

To fill the water tank (applicable models only)

For first-time use, clean the inner side of

the water tank and dry well.

1. Hold both handgrips on the front of the
tank, and slide out as shown.

2. Open the front lid (A) of the cover or
the entire cover (B) and fill the tank
with a max of 5 litres water.

/\ CAUTION

« Do not exceed the max line. Water
overflows.
« Fill with potable water only.

suoneJado

3. Reinsert the water tank and fit into the
dispenser mechanism. Make sure the
front side (with the front lid) of the tank
faces to the front.

\

/\ CAUTION
«  Make sure the water tank fits into the shelf. Otherwise, the water tank may not operate
properly.
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Operations

« Do not use the refrigerator without inserting the water tank. This may decrease the

cooling performance.

« Fill the tank only with potable water such as mineral or purified water. Do not use

other liguid.

« Use caution when moving a filled tank. Physical injury may occur if the tank is

dropped.

« Do not try to disassemble the internal pump yourself. If the internal pump is damaged
or disconnected from the water tank, the dispenser does not operate.

For first-time use

« Push the dispenser lever for 10 seconds to emit air from the hoses of the water supply

system.

« Discard the first six glasses of water to remove impurities in the water supply system.

Ice making (applicable models only)
The refrigerator has a built-in ice maker that automatically dispenses ice so that you can
enjoy filtered water with cubed or crushed ice to your preference.

/ N\
J

~

(S )

If ice does not dispense, first check the ice
maker if it makes ice properly.

To check the ice maker

1. Gently hold the icemaker bucket (B)
with both hands and remove it from the
ice chute (A).

2. Check the icemaker bucket if it contains
ice as appropriate.

3. Press the button (C) on the bottom of
the ice maker. You will hear a chime
(ding-dongq) at the press of the button.

4. You will hear another chime if the ice
maker operates properly.

NOTE

If this symptom continues, contact the
water line installer or a local Samsung
service centre.

English
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/\ CAUTION

NOTE

Do not press the button repeatedly after the ice tray is filled with ice or water. Water
may overflow or ice may be jammed.

When the refrigerator recovers power supply after a power failure, the icemaker
bucket may contain a mix of melted and jammed ice cubes, resulting in a system
failure. To prevent this, make sure to empty the icemaker bucket before using the
refrigerator.

To prevent dropping the icemaker bucket, make sure to use both hands when removing
or reinserting the icemaker bucket.

Do not let children hang on or play with the ice dispenser or the icemaker bucket.
Children may get hurt.

Do not put fingers or other objects into the dispenser hole or the ice chute. This may
cause physical injury or property damage.

If you remove the icemaker bucket, the Ice Maker ON indicator will blink.

Removal of the icemaker bucket does not affect the thermal and mechanical
performance of the refrigerator.

The declared freezer volume is measured with the freezer guide and the bottom shelf,
after removing the ice maker, upper and lower drawers.

suoneJado
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Operations

To secure more storage space (applicable models only)

e N If you do not use the ice maker and need
more storage space, remove the icemaker
bucket (A). Then, insert the Freezer guide
(Optional) (B) into the icemaker bucket's
place.

To secure more space, remove the upper
drawer (C), lower drawer (D), and lower
drawer cover (E). Then, insert the provided
bottom shelf (F).

<
Q NOTE
D

«  Removing the drawers does not affect
the temperature or usage of the freezer.

« The declared freezer volume is
measured with the bottom shelf, after

(@]
',3 removing the upper drawer, lower
o drawer, and lower drawer cover.
=2
=}
wn
J
e N For more space, remove the water tank
and use the space to store more items.
N\ J
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Icemaker bucket

e N If you do not dispense ice for an extended

A period, ice may form clumps inside the
bucket. If this happens, remove and empty
the icemaker bucket.

1. To remove the icemaker bucket, gently
lift it up and pull out slowly while
holding the handgrips with both hands.

2. Remove and empty the icemaker

= bucket.

A 3. When done, turn the gear handle on the
rear of the bucket by 90°, and then put
the bucket back into position. Make sure
the bucket is inserted properly until you
hear a clicking sound.

/\ CAUTION

« Do not apply excessive force to the
bucket cover. The cover may break.

« Do not close the door hard. Water may
spill over the ice maker.

« To prevent injury, make sure to clean
Up any ice or water that has fallen on
the floor.

« To prevent accidents or injury, do

J not let children play with the water
dispenser or the ice maker.

« Do not put your hand or an object into
the ice chute. This may cause physical
injury or product damage.

suoneJado

NOTE

« |f the Ice Maker ON indicator blinks, remove and reinsert the icemaker bucket. Make
sure it is reinserted properly.
« Any sound from the ice maker is normal, which outputs during the ice making process.
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Operations

« While the door is open, neither the ice maker nor the water dispenser operates.

Water pressure
If you want to check how much water flows into the ice tray, follow these steps.

1. Remove the ice bucket.

2. Press the button (A) on the bottom of
the ice maker. Normally, the ice tray
fills with water in a few minutes.

3. If the water level is lower than
expected, check the water pressure of
the water supply line from the water
source. This is not a system failure.

b

N

/\ CAUTION

« Do not repeatedly press the button on the bottom of the ice maker when the tray is
filled with water. Water may overflow or ice may be jammed.

« Make sure the icemaker bucket is inserted properly. Otherwise, the ice maker will not
operate.

« |If there is a power failure, remove the ice tray. Water may flow.
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Maintenance

Handle and care

Shelves (fridge/freezer) / Wine rack (applicable models only)

~

. J
Door bins

/ N\
N J

1. Pull out the shelf (or wine rack) a little.
Then, while lifting the rear side, pull
out.

2. Twist the shelf (or wine rack) diagonally
to remove.

/\ CAUTION

« The shelf must be inserted correctly. Do
not insert upside down.

« (Glass containers may scratch the
surface of glass shelves.

« Do not insert a shelf in the wine
rack position. This may damage the
refrigerator. (@applicable models only)

To remove a door bin, hold the front sides
of the bin and gently lift up to remove.

<
=
=
—+
)
=
o
=
(@]
)
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Maintenance

Drawers

4 N Gently lift up the front of the drawer and
/ ‘ slide out.

(S | \/ J

Vegetable / Dried food and meat storage drawer

- N To remove the vegetable drawer from the

\ fridge or the dry drawer from the freezer.

1. First, remove surrounding multipurpose
drawers if necessary.

)

2. If your refrigerator has a cover (A) for
the vegetable/dry drawer, remove it in
the following method.

a. Pull the drawer halfway out.
b. Pull the cover while pressing the
rear sides (as marked in the figure).

A\ 3. Gently pull out the vegetable/dry

drawer.

<
=
=
—+
[
=
o
=
(@]
[y

. [

Icemaker bucket
To remove the ice maker bucket, see the Icemaker bucket section on page 55.
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Cleaning

Interior and exterior
/N\ WARNING

« Do not use benzene, thinner, or home/car detergent such as Clorox™ for cleaning
purposes. They may damage the surface of the refrigerator and cause a fire.

« Do not spray water onto the refrigerator. This may cause electric shock.

- Do not put fingers or other objects into the dispenser hole.

Reqgularly use a dry cloth to remove all foreign substances such as dust or water from the

power plug terminals and contact points.

1. Unplug the power cord.

2. Use a moistened, soft, lint-free cloth or paper towel to clean the refrigerator’s interior
and exterior.

3. When done, use a dry cloth or paper towel to dry well.
4. Plug in the power cord.

Ice / Water dispenser (applicable models only)

NOTE
For hygienic purposes, frequently clean the dispenser area.
/\ CAUTION

When crushed ice is selected, some residual ice chips may collect in the ice chute. To
prevent this, remove the residual ice from the chute using a soft, clean cloth.

Rubber seals

If the rubber seals of a door become dirty, the door may not close properly and reducing
refrigerator performance and efficiency. Use a mild detergent and damp cloth to clean the
rubber seals. Then, dry well with a cloth.
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Maintenance

Rear panel

e To keep cords and exposed parts of the
rear panel free of dirt, vacuum the panel
once or twice a year.

N

/\ CAUTION

Do not remove the rear panel cover. Electric shock may occur.

Replacement

Lamps
The lamps are not user-serviceable. To replace the lamps of the refrigerator, contact a
local Samsung service centre.

<
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Troubleshooting

Before calling for service, review the checkpoints below. Any service calls regarding
normal situations (No Defect Cases) will be charged to users.

General

Temperature

Symptom

Possible causes

Solution

Fridge/freezer does
not operate.

Fridge/freezer

Power cord is not plugged
in properly.

Properly plug in the power
cord.

Temperature control is not
set correctly.

Set the temperature lower.

Refrigerator is located near
a heat source or direct
sunlight.

Keep the refrigerator away
from direct sunlight or a
heat source.

temperature is warm.

Not enough clearance
between refrigerator and
nearby walls or cabinets.

We recommend that the gap
between the refrigerator
and nearby walls (or
cabinets) is more than

50 mm.

The refrigerator is
overloaded. Food is
blocking the refrigerator
vents.

Do not overload the
refrigerator. Do not allow
food to block vents.

Fridge/freezer is
over-cooling.

Temperature control is not
set correctly.

Set the temperature higher.

Interior wall is hot.

Refrigerator has heat-proof
piping in the interior wall.

To prevent condensation
from forming, the
refrigerator has heat-proof
piping in the front corners.
If the ambient temperature
rises, this equipment may
not work effectively. This is
not a system failure.

®©
%

Untitled-8 61

2021-01-11 B 2:59:53

English 61

-
=
o
(=
=)
]
%)
=2
o
o
=
=)

(=}




-
=
o
(=
L=k
[0}
wn
=1
o
o
=
3

Q

62

Untitled-8 62

Troubleshooting

Odour

Symptom

Possible causes

Solution

Refrigerator has
odours.

Spoiled food.

Clean the refrigerator and
remove any spoiled food.

Food with strong odours.

Make sure strong smelling
food is wrapped airtight.

Frost

Symptom

Possible causes

Solution

Frost around the
vents.

Food is blocking the vents.

Make sure no food blocks
the refrigerator vents.

Frost on interior
walls.

Door is not closed properly.

Make sure food does not
block the door. Clean the
door gasket.

Condensation

Symptom

Possible causes

Solution

Condensation forms
on the interior walls.

If door is left open, moisture
enters the refrigerator.

Remove the moisture and
do not leave a door open
for extended periods of
time.

Food with high moisture
content.

Make sure food is wrapped
airtight.

Water/ice (dispenser models only)

Symptom

Possible causes

Solution

Water flow is weaker
than normal.

Water pressure is too low.

Make sure the water
pressure is between 30 to
125 psi.

Ice maker makes a
buzzing sound.

The ice maker function is
activated, but the water
supply to the refrigerator
has not been connected.

Turn off the Ice maker.
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Symptom

Possible causes

Solution

Ice maker does not
make ice.

Ice maker has just been
installed.

« You must wait for 12 hours
for the refrigerator to make
ice.

Freezer temperature is too
high.

« Set the freezer temperature
below -18 °C (O °F) or -20 °C
(-4 °F) in warm ambient air.

Dispenser panel Lock is
activated.

« Deactivate dispenser panel
Lock.

Ice maker is off.

« Turn on the ice maker.

Ice does not dispense.

Ice may jam if the ice
dispenser is not used for a
long time (approx. 3 weeks).

« |f you won't be using the
refrigerator for a long time,
empty the ice bucket and
turn off the ice maker.

Ice bucket is not properly
inserted.

« Make sure the ice bucket is
properly inserted.

Water line is not connected
properly or water supply is
not on.

« Check if the water line is
installed correctly. Check if
the water line stop cock is
closed.

2021-01-11 B 2:59:53
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Troubleshooting

Symptom Possible causes Solution
« Check if the water line is
installed correctly. Check if
the water line stop cock is
« Water line is not connected closed.
properly or water supply is
not on.
Water does not & =
dispense.
« Dispenser panel Lock is « Deactivate dispenser panel
activated. Lock.
« Use only Samsung-provided
« A third-party water filter or approved ﬁlters.
) « Unapproved filters may
was installed.
leak and damage the
refrigerator.
4
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Do you hear abnormal sounds from the refrigerator?

Before calling for service, review the checkpoints below. Any service calls related to
normal sounds will be charged to the user.

These sounds are normal.

« When starting or ending an operation, the refrigerator may make sounds similar to a
car engine igniting. As the operation stabilizes, the sounds will decrease.

Clicking! Buzzing!
or Chirping!

While the fan is operating, these sounds may occur. When the refrigerator reaches the
set temperature, no fan sound will occur.

SSSRRR! Whir!

4 //
)
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N
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« During a defrost cycle, water may drip on the defrost heater, causing sizzling sounds. =
(@]
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Troubleshooting

« As the refrigerator cools or freezes, refrigerant gas moves through sealed pipes,
causing bubbling sounds.

-
Bubbling!

- As the refrigerator temperature increases or decreases, plastic parts contract and
expand, creating knocking noises. These noises occur during the defrosting cycle or
when electronic parts are working.

4 Cracking! /\ N

L 7

« For ice maker models: When the water valve opens to fill the ice maker, buzzing
sounds may occur.

« Due to pressure equalizing when opening and closing the refrigerator door, whooshing
sounds may occur.
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Appendix

Safety Instruction

« For the most efficient use of energy, please keep the all inner fittings such as baskets,
drawers, shelves and ice cube tray on the position supplied by manufacturer.
« This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Install Instruction

For refrigerating appliances with climate class

Depending on the climate class, This refrigerating appliance is intended to be used at
ambient temperatures range as specified following table.

The climate class can be found on the rating plate. The product may not operate properly
at temperatures outside of the specific range.

You can find climate class on label inside of your refrigerator

Effective temperature range
The refrigerator is designed to operate normally in the temperature range specified by its

class rating.
Ambient Temperature range (°C)
Class Symbol
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Extended Temperate SN +10 to +32 +10 to +32
Temperate N +16 to +32 +16 to +32
Subtropical ST +16 to +38 +18 to +38
Tropical T +16 to +43 +18 to +43
NOTE

The cooling performance and power consumption of the refrigerator may be affected
by the ambient temperature, the door-opening frequency, and the location of the
refrigerator. We recommend adjusting the temperature settings as appropriate.
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Appendix

Temperature Instruction

Recommended Temperature

The optimal temperature setting for food storage:
« Fridge: 3°C

« Freezer:-19 °C

« Fridge of Freezer Convert: 3 °C

NOTE

The optimal temperature setting of each compartment depends on the ambient
temperature. Above optimal temperature is based on the ambient temperature of 25 °C.

Power Cool

Power Cool speeds up the cooling process at maximum fan speed. The fridge keeps
running at full speed for two and a half hours and then returns to the previous
temperature.

Power Freeze

Power Freeze speeds up the freezing process at maximum fan speed. The freezer keeps
running at full speed for 50 hours and then returns to the previous temperature. To freeze
large amounts of food, activate Power Freeze for at least 20 hours before putting food in
the freezer.

NOTE

When you use this function the energy consumption of the refrigerator will increase.
Remember to turn it off when you don't need it and return the freezer to your original
temperature setting.
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How to store for best preservation (applicable models only)

Cover foods to retain moisture and prevent them from picking up odors from other foods.
A large pot of food like soup or stew should be divided into small portions and put in
shallow containers before being refrigerated. A large cut of meat or whole poultry should
be divided into smaller pieces or placed in shallow containers before refrigerating.

Placement of Foods

Shelves should be adjustable to accommodate a variety of
packages.

Sealed crisper drawers provide an optimal storage
environment for fruits and vegetables. Vegetables require
higher humidity conditions while fruits require lower
Specialized compartment humidity conditions.

(applicable models only) Crispers are equipped with controls devices to control

the humidity level. (*"Depending on model and options)

An adjustable temperature meat drawer maximizes the
storage time of meats and cheeses.

Don't store perishable foods in the door. Eggs should

be stored in the carton on a shelf. The temperature of
Stored on the door the storage bins in the door fluctuate more than the
temperature in the cabinet. Keep the door closed as much
as possible.

You can store frozen food, make ice cubes and freeze fresh
food in the freezer compartment.

Shelves

Freezer Compartment

NOTE

Freeze fresh, undamaged food only. Keep food which is to be frozen away from food
which is already frozen. To prevent food from losing its flavour or drying out, place in
airtight containers.
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Appendix

Refrigerator & Freezer Storage Chart

The freshness longevity depends on temperature and exposure to moisture. Since product
dates aren't a guide for safe use of a product, consult this chart and follow these tips.

Milk products

Product Refrigerator Freezer
Milk 1 week 1 month
Butter 2 weeks 12 months
Ice cream - 2-3 weeks
Natural cheese 1 month 4-6 months
Cream cheese 2 weeks Not recommended
Yogurt 1 month -
Meat
Product Refrigerator Freezer
Fresh roasts, steaks, chops 3-4 days 2-3 months
Fresh ground meat, stew 1-2 days 3-4 months
meat
Bacon 7 days 1 month
Sausage, Raw from pork, i i
R 1-2 days 1-2 months
Poultry / Eggs
Product Refrigerator Freezer
Fresh poultry 2 days 6-8 months
Poultry salad 1 day -
Eggs, Fresh in shell 2-4 weeks Not recommended
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Fish / Seafood
Product Refrigerator Freezer
Fresh fish 1-2 days 3-6 months
Cooked fish 3-4 days 1 month
Fish salad 1 day Not recommended
Dried or pickled fish 3-4 weeks -
Fruits
Product Refrigerator Freezer
Apples 1 month -
Peaches 2-3 weeks -
Pineapple 1 week -
Other fresh fruit 3-5 days 9-12 months
Vegetables
Product Refrigerator Freezer
Asparagus 2-3 days -
Broccoli, Brussels sprouts, 3-5 days i
green peas, mushrooms
Cabbage, cauliflower, celery, 1 week i
cucumbers, lettuce
Carrots, beets, radishes 2 weeks -
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Appendix

Information for model and ordering spare parts

Model information

To access the EPREL registration of the model :

1. Go to https://eprel.ec.europa.eu

2. Get the model identifier from the energy label of the product and type it in the search
box

3. Energy Labelling information of the model is shown

Part information

« The minimum period during which spare parts, necessary for the repair of the
appliance, are available
- 7 Years thermostats, temperature sensors, printed circuit boards and light sources,

door handles, door hinges, trays, baskets (boxes or drawers)

- 10 Years door gaskets

« The minimum duration of the guarantee of the refrigerating appliance offered by the
manufacturer 24 Months.

« Relevant information for ordering spare parts, directly or through other channels
provided by the manufacturer, importer or authorized representative

« You can find professional repair information on http://samsung.com/support.
You can find user servicing manual on http://samsung.com/support.

72 English
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SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the
SAMSUNG customer care center.

Country Contact Center Web Site
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233 999 WWW.Samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezpla¢na stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.Samsung.com/rs/support
ALBANIA 045 620 202 WWW.samsung.com/al/support
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Manuali i pérdorimit
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Informacione sigurie

Para se té pérdorni frigoriferin tuaj té ri Samsung, lexoni plotésisht kété manual pér t'u siguruar gé té dini
si té pérdorni vecorité dhe funksionet gé ofron pajisja juaj me efikasitet dhe né menyreé té sigurt.

Cfaré duhet te dini pér udhézimet e sigurisé

« Paralajmerimet dhe Informacionet e Rendesishme té Sigurise né kéete manual
nuk mbulojne té gjithé kushtet dhe situatat e mundshme gé mund té ndodhin.
Eshté pérgjegjésia juaj qé té pérdorni gjykim té shéndoshé, té tregoni
vemendje dhe kujdes kur instaloni, mirembani dhe péerdorni pajisjen tuaj.

« Peér shkak se udhéezimet e meposhtme té perdorimit mbulojne modele te
ndryshme, karakteristikat e frigoriferit tuaj mund té ndryshojne disi nga ato té
pershkruara ne keté manual dhe jo té gjitha shenjat e paralajmerimit mund té
jené té zbatueshme. Nése keni pyetje ose shgetésime, kontaktoni me gendrén
me teé afert té sherbimit ose gjeni ndihmeé dhe informacione né internet né
WWW.Samsung.com.

« R-600a ose R-134a péerdoret si ftohes. Kontrolloni etiketen e kompresorit né
pjesen e pasme te pajisjes ose etiketen e klasifikimit brenda frigoriferit per te
pare cili ftohes eshte perdorur pér pajisjen tuaj. Kur ky produkt permban gaz
té ndezshém (ftohés R-600a), kontaktoni me autoritetet lokale né lidhje me
hedhjen e sigurt té produktit.

«  Me qéellim gé té shmanget krijimi i pérzierjes té gazrave te djeshem nese
ndodh njée rrjedhje ne garkun ftohes, permasa e dhomes ne te cilen mund te
vendoset pajisja varet nga sasia e ftohesit ge perdoret.

« Asnjehere mos e ndizni pajisjen nese ka shenja demtimi. Nese nuk jeni té
sigurt, konsultohuni me shitésin. Dhoma duhet té jeté e madhésisé 1 m3 pér
cdo 8 g ftohéesi R-600a brenda pajisjes.

Sasia e ftohesit né pajisjen tuaj te vecante tregohet né pllaken e identifikimit

brenda pajisjes.

+ Rrjedhja e ftohesit nga tubat mund té ndizet ose te shkaktoje lendime ne sy.
Kur ka rrjedhje té ftohésit nga tubi, shmangni flakét e hapura dhe largoni cdo
gjé té djegshme nga produkti dhe ajroseni menjehere dhomen.

Ne te kundert mund te shkaktohet zjarr ose shperthim.
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« Pér té shmangur ndotjen e ushgimeve, respektoni udhézimet e méposhtme:
Hapja e deres péer periudha té gjata mund te shkaktoje nje rritje té
konsiderueshme té temperatures ne ndarjet e pajisjes.

Pastroni rregullisht sipérfaget gé bien né kontakt me ushgimet dhe
sistemet e arritshme té kullimit.

Pastroni depozitat e ujit nése nuk jane péerdorur pér 48 ore; shpelani
sistemin e ujit té lidhur me furnizimin me ujé nese Uji nuk eshte nxjerreé per
5 dite.

Vendosni mishin dhe peshkun e pagatuar ne ene te péershtatshme ne
frigorifer, né ményré gé té mos bien né kontakt apo té pikojné mbi
ushgimet e tjera.

Ndarjet me dy yje pér ushgimet e ngrira jané té pérshtatshme per té
ruajtur ushgime té ngrira paraprakisht, pér té ruajtur apo per te béere
akullore si dhe pér te bere kuba akulli.

Ndarjet me nje, dy dhe tre yje nuk jane té pershtatshme per ngrirjen e
ushgimeve te fresketa.

Neése pajisja frigoriferike lihet bosh pér periudha té gjata, fikeni, shkrijeni,
pastrojeni, thajeni dhe lereni derén hapur per té shmangur krijimin e mykut
brenda pajisjes.
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Informacione sigurie

Masat paraprake dhe simbolet e réndésishme té sigurisé:

Ndigni té gjitha udhezimet e siguriseé ne kete manual. Manuali perdor simbolet e
meposhtme té sigurise.

/\ PARALAJMERIM

Rrezige ose praktika jo te sigurta ge mund te shkaktojne lendim té rénde te
personit, démtim té pasurisé dhe/ose vdekje.

/N KUJDES

Rrezige ose praktika jo te sigurta ge mund te shkaktojne lendim té rénde te
personit dne/ose demtim té pasurise.

® SHENIM

Informacion i dobishém gé i ndihmon pérdoruesit té kuptojé dhe té perfitojné nga
frigoriferi.
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Kéto shenja paralajmérimi jané kétu pér té parandaluar Iéndimet ndaj jush dhe té
tjeréve.

Ju lutemi ndigni me kujdes.

Pasi té keni lexuar kété pjesé, mbajeni né njé vend té sigurt pér referencé né té
ardhmen.
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Masa paraprake té réndésishme sigurie

& Kujdes; Rrezik zjarri / materiale té ndezshme

/N PARALAJMERIM

Gjate pozicionimit te pajisjes, sigurohuni té mos shtypni apo demtoni kordonin
elektrik.

Mos vendosni shumé shuméprizésha apo ushgyes portativé né pjesén e pasme
té pajisjes.

Mbusheni vetéem me uje té pijshem.

Lidheni vetem me furnizimin me ujé te pijshem.

Mbajini te lira nga pengesat hapesirat e ventilimit né kasen e pajisjes 0se ne
strukturen e integruar.

Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete té tjera pér té pershpejtuar procesin
e ngrirjes, pervec atyre ge rekomandohen nga prodhuesi.

Mos e demtoni garkun e ftohesit.

Mos perdorni pajisje elektrike brenda ndarjeve te frigoriferit per ruajtjen e
ushgimit nese nuk jane te nje lloji té rekomanduar nga prodhuesi.

Kjo pajisje nuk eshté projektuar pér t'u pérdorur nga persona (pérfshiré
femijét) me aftesi té kufizuara fizike, ndjeshmerie ose mendore, apo ata gé
nuk kané pervoje dhe njohuri, pervecse nese jane té monitoruar ose jane te
udhézuar ne lidhje me perdorimin e pajisjes nga njé person pergjeqjes per
sigurineé e tyre.

Shagip 7
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Informacione sigurie

« Kjo aparaturé mund té pérdoret nga femijé té moshes 8 vjec e lart dhe
personat me afteési té pakesuara fizike, té ndjesisé ose mendore 0se mungese
te pervojes dhe njohurise nese u eshte dnene mbikegyrje ose udhezime ne
lidhje me perdorimin e pajisjes né nje menyre te sigurt dhe i kuptojne rreziget
qé pérfshihen. Fémijét nuk duhet té luajné me aparaturén. Pastrimi dhe
mirembajtja e pérdoruesit nuk duhet béré nga femijé pa mbikeqgyrje. Fémijét
e moshés nga 3 deri né 8 vjec lejohen té ngarkojne dhe shkarkojné pajisjet
frigoriferike.

« Per te shmangur rrezikun, nese kordoni elektrik eshte demtuar, zévendesimi |
tij duhet te behet nga prodhuesi, nga agjenti i sherbimit ose nga nje person i
kualifikuar.

« Priza duhet té jeté lehtésisht e arritshme, né menyreé qé pajisja té mund té

shkeputet menjeheré nga energjia né rast emergjence.

Duhet té jete jashte zones se pjeses se pasme tée pajisjes.

« Mos ruani substanca shperthyese, si kuti aerosoli me gaz te djegshem, ne kete
pajisje.

« Neése produkti eshte i pajisur me llamba LED, mos i ¢montoni veté Kapakét e
llambave dhe Ilambat LED.

Kontaktoni me gendrén e sherbimit té Samsung.
Perdorni vetem llambat LED té ofruara nga prodhuesi ose agjencite e tij té
sherbimit.

« Duhet té pérdoren grupet e reja té zorréve geé jepen bashkeé me pajisjen dhe
grupet e vjetra nuk duhet té ripérdoren.

« Lidheni sistemin e furnizimit me ujé te frigoriferit vetém me ujé té pijshem.
Per pérdorimin e duhur té prodhuesit te akullit, nevojitet ge presioni i ujit té
jeté 206-861 kPa (30-125 psi).

« Per pérdorimin me te efektshem te energjise, ju lutemi mbajini té gjitha mjetet
e brendshme si koshat, sirtarét, raftet né vendin e tyre sic jané dhéné nga
prodhuesi.

« Per té pérfituar nga niveli me i larté i eficences se energjise se ketij produkti,

Ju lutemi lerini té gjitha raftet, sirtaret dhe koshat né pozicionin e tyre fillestar.
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Si té minimizoni konsumin e energjisée

« Instaloni pajisjen né nje dhome té fresket, té thaté me ajrosjen e duhur.

« Sigurohuni té ge mos jete e ekspozuar néen dritén e drejtperdrejte té diellit dhe
mos e vendosni asnjehere prane nje burimi te drejtperdrejté nxehtesie (péer
shembull, radiator).

Rekomandohet pér efikasitet energjie gé té mos bllokohet asnjé vrimeé ose
grile ajrimi.

Léreni ushgimin e ngrohte ge teé ftohet para se ta vendosni née pajisje.
Vendoseni ushgimin e ngrire ne frigorifer ge te shkrije. Mund té perdorni
temperaturat e uleta te produkteve té ngrira peér te ftohur ushgimin ne
frigorifer.

Mos e mbani derén e pajisjes té hapur pér shume kohé kur vendosni
ushgime ose kur i nxirrni ushgimet jashte.

Sa me pak té gendroje e hapur dera, ag me pak akull krijohet né ngrires.
Pastroni rregullisht pjesen e pasme te frigoriferit. Pluhuri rrit konsumin e
energjise.

Mos e vendosni temperaturén me te ulet se sa duhet.

Siguroni ajrosje té mjaftueshme té bazes sé frigoriferit dhe nga muri
mbrapa frigoriferit. Mos i mbuloni hapeésirat e ventilimit.

Kur ta instaloni, lini hapesiré ne anen e djathte, majte, pas dhe lart. Kjo do
te ule konsumin e energjise dhe do té mbaje me poshte faturat tuaja té

energjise.

Kjo pajisje eshte synuar pér t'u perdorur né perdorime shtepie dhe pérdorime té
ngjashme si

hapésirat e stafeve té kuzhinés né dygane, zyra dhe ambiente té tjera
puUNe;

Shgip 9
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Informacione sigurie

shtepi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe ambiente té tjera
banimi:

ambiente te tipit per fjetje dhe ngrénie mengjesi:

furnizime ushgimi dhe aplikime te tjera jo shitéese.

Shenja té rénda paralajmérimi pér transportin dhe vendin

/\ PARALAJMERIM

« Kur transportoni dhe montoni pajisjen, duhet te tregoni kujdes per t'u siguruar
ge te mos demtohet asnje pjese e garkut te frigoriferit.
Rrjedhja e ftohésit nga tubi i punimit mund té ndizet ose té shkaktojé
lendime né sy. Nése zbulohet njé rrjedhje, shmangni flakét e hapura ose
burimet e mundshme té ndezjes dhe ajrosni dhomen neé té cilén eshte
pajisja péer disa minuta.
Kjo pajisje permban nje sasi tée vogel ftohesi isobutan (R-600a), nje gaz
natyror me perputhshmeri te larte mjedisore i cili, megjithate, eshte
gjithashtu i djegshém. Kur transportoni dhe montoni pajisjen, duhet té
tregoni kujdes pér t'u siguruar gé té mos demtohet asnjé pjesé e garkut té
frigoriferit.
« Kur ta transportoni dhe montoni frigoriferin, mos prekni zorren e ujit né
pjesen e pasme te tij.
Frigoriferi mund te demtohet dhe si pasoje aparati i ujit nuk mund te
pérdoret.
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Paralajmérime shume té réndésishme pér montimin

/N PARALAJMERIM
« Mos e instaloni frigoriferin ne nje vend me lageshti ose aty ku mund tée bjere

né kontakt me ujin.
Prishja e izolimit té pjeséve elektrike mund té shkaktoje goditje elektrike

0se zjarr.
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Mos e vendosni kéete frigorifer nen dritén direkte té diellit ose ta ekspozoni
ndaj nxehtesise se sobave, ngroheseve te dhomes ose pajisjeve te tjera.
Mos vendosni né prizée disa pajisje ne tée njejtin zgjatues me shume priza.
Frigoriferi duhet te vendoset gjithmone ne prizen e vet individuale, e cila
ka njé normeé voltazhi gé pérputhet me voltazhin e renditur née etiketén e
specifikimeve te frigoriferit.
Kjo siguron performancen me té mire dhe parandalon gjithashtu
mbingarkesen e gargeve elektrike ne shtepi, te cilat mund té shkaktojne
rrezik zjarri nga mbi nxehja e kabllove.
Nese priza ne mur eshte e lire, mos e vendosni prizen e korrentit.
Ekziston rreziku i goditjeve elektrike ose zjarrit.
Mos pérdorni nje kabllo gé ka demtime, carjeje ose gerryerje, né gjatesine e tij
ose ne fund.
Mos e perkulni shume kordonin elektrik apo té vendosni artikuj té rendé mbi
te.
Mos e térhigni ose pérkulni fort kabullin e korrentit.
Mos e perdridhni ose lidhni kordonin elektrik.
Mos e lidhni kordonin elektrik mbi njée objekt metalik, té vendosni objekt te
rende mbi kordonin elektrik, ta futni kordonin elektrik midis objekteve ose té
shtyni kordonin elektrik né hapesirén prapa pajisjes.
Kur levizni frigoriferin, beni kujdes té mos e rrotulloni ose té demtoni
kordonin elektrik.
Kjo mund té shkaktoje goditje elektrike ose zjarr.
Mos e higni asnjehere frigoriferin nga priza duke terhequr kordonin elektrik.
Kapni gjithmoneé fort spinen dhe terhigeni drejt nga priza.
Demtimi i kordonit mund te shkaktoje nje qark té shkurter, zjarr dhe/ose
goditje elektrike té pérdoruesit.
Mos pérdorni aerosol prane frigoriferit.
Perdorimi i aerosolit prane frigoriferit mund te shkaktoje shpérthim ose

zjarr.
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Informacione sigurie

« Mos e montoni kete pajisje afér nje ngrohéseje ose materiali té djegshem.
« Mos e instaloni kete pajisje né nje vend ku mund te rrjedhé gazi.
Kjo mund té shkaktojée goditje elektrike ose zjarr.

« Ky frigorifer duhet te vendoset dhe té montohet ne menyren e duhur ne

pérputhje me udhézimet né kété manualin para se té pérdoret.

« Lidheni prizen elektrike né pozicionin e duhur me kabllon e varur poshteé.
Nese e lidhni prizen elektrike mbrapsht, kablloja mund té pritet dhe té
shkaktoje zjarr ose goditje elektrike.

« Sigurohuni ge spina elektrike té mos shtypet ose demtohet nga pjesa e pasme

e frigoriferit.

« Mbajini materialet e paketimit larg arritjes té femijéve.

Ekziston rreziku i vdekjes nga mbytja né rast se nje femijé i vendos
materialet e paketimit née koke.

« Mos e instaloni kete pajisje ne nje vend te lagesht, me vaj ose me pluhur, ne

njé vend té ekspozuar nga drita direkte e diellit dhe uji (pikat e shiut).
Prishja e izolimit té pjeséve elektrike mund té shkaktojé goditje elektrike
0se zjarr.

« Neése ne frigorifer ka pluhur ose ujé, higeni spinéen e korrentit dhe kontaktoni
me gendren e sherbimit té Samsung Electronics.

Pérndryshe ekziston rreziku i zjarrit.

«  Mos hipni mbi pajisje ose mos vendosni objekte (si pér shembull rroba, girinj
te ndezur, cigare té ndezura, ene, lende kimike, objekte metalike, etj.) mbi
pajisje.

Kjo mund te shkaktojé goditje elektrike, zjarr, probleme me produktin ose
lendime.

« Duhet té higni té gjitha plastikat mbrojtése para se ta vendosni produktin pér

here té pare ne prize.
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Femijet duhet té monitorohen per te siguruar ge té mos luajné me unazat
kapese ge perdoren pér rregullimin e deres ose me kapeset e tubit te ujit.
Ekziston rreziku i vdekjes nga mbytja ne rast se njé femije gelltit nje unaze
kapése ose kapésen e tubit té ujit. Mbajini unazat kapése dhe kapéset e
tubit té ujit larg femijéve.
Frigoriferi duhet té kete nje tokezim té sigurt.
Sigurohuni gjithmone ge tée keni realizuar tokezimin e frigoriferit para se te
perpigeni té kontrolloni ose té riparoni ndonjé pjese te pajisjes. Shkarkimet
elektrike mund té shkaktojne goditje elektrike serioze.
Mos pérdorni asnjeheré tuba gazi, linja telefoni ose shufra té tjera gé mund té
terheqin rrufete per tokezimin elektrik.
Duhet ta tokezoni frigoriferin pér té parandaluar ¢do rrjedhjeje té rrymes
ose goditje elektrike té shkaktuara nga rrjedhja e rrymes prej frigoriferit.
Kjo mund te shkaktojé nje goditje elektrike, zjarr, shperthim ose probleme
me produktin.
Vendoseni fort spinén e korrentit ne prizé. Mos pérdorni njé spiné elektrike té
demtuar, nje kordon elektrik té demtuar ose njé prize te liruar né mur.
Kjo mund té shkaktoje goditje elektrike ose zjarr.
Siguresa ne frigorifer duhet te nderrohet nga nje teknik i kualifikuar ose
kompani sherbimi.
Nése nuk veprohet késhtu kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose
lendim personal.

Shgip 13
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Informacione sigurie

Kujdesi gjaté montimit

/N KUJDES

« Lejoni gé tée keté njé hapeésiré té mjaftueshme rreth frigoriferit dhe montojeni
até né njé sipérfage té sheshte.
Nese frigoriferi nuk eshte i niveluar, efikasiteti dhe géndrueshmeria e
ftohjes mund te bien.
« Lereni pajisjen té rrije per 2-3 ore para se te futni ushgimet pas instalimit dhe
ndezjes.
« Ne rekomandojmeé shume gé té merrni njé teknik té kualifikuar ose njé
kompani sherbimi pér montimin e frigoriferit.
Nese nuk veprohet keshtu mund té ndodhin goditje elektrike, zjarr,

shperthime, probleme me produktin ose lendime.
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Paralajmeérime shumé té réndésishme pér pérdorimin

/\ PARALAJMERIM

« Mos e futni spinen elektrike né prizén né mur me duar té lagura.
Kjo mund te shkaktojée goditje elektrike.
Mos vendosni sende sipér pajisjes.
Kur e hapni ose mbylIni derén, sendet mund té bien dhe té shkaktojné
lendim té vetes tuaj dhe/ose demtime materiale.
« Mos i futni duart, kembet ose objekte metalike (si p.sh. shkopinj, etj.) né fund
ose prapa frigoriferit.
Kjo mund te shkaktoje goditje elektrike ose lendime.
Cdo majé e mprehté mund té shkaktojé lendime personale.
« Mos i prekni muret e brendshém té ngrirésit ose produktet e vendosura né
ngrires me duar te lagura.
Kjo mund te shkaktoje kafshim ngrirjeje.
« Mos vendosni njé ene te mbushur me uje ne frigorifer.
Nése derdhen, ekziston rreziku i goditjeve elektrike.

14 Shaqip




Mos i mbani objektet ose substancat e avullueshme ose té djegshme (benzing,
hollues, gaz propan, alkool, eter, gaz LPG dhe produkte té tjera té tilla etj.) ne
frigorifer.

Ky frigorifer eshte vetem per té ruajtur ushgim.

Kjo mund té shkaktojé zjarr ose shpérthim.

Femijet duhet té mbikégyren pér tu siguruar gé té mos luajné me pajisjen.
Mbajini gishtat larg vendeve ku mund tée "pickoheni”. Hapésirat midis
dyerve dhe kabinetit jané mjaft te vogla. Beni kujdes kur hapni dyert nése
femijét jane prane jush.

Mos i vendosni gishtat tuaj apo té femijeve midis dyerve.

Mbajini gishtat jashté hapésirave té majta dhe té djathta té dyerve. Béni
kujdes kur hapni dyert nése i keni gishtat midis tyre.

Mos i lini femijéet té varen ne dere ose koshat e deres. Mund te shkaktohen

lendime serioze.

Mos i lini féemijét té hyjné brenda neé frigorifer. Mund té bllokohen aty.

Mos i futni duart né zonén poshté nén pajisje.

Cdo majé e mprehte mund té shkaktoje lendime personale.

Mos ruani produkte farmaceutike, materiale shkencore ose produkte te

ndjeshme ndaj temperatures ne frigorifer.

Produktet gé kérkojné kontrolle té rrepta té temperaturés nuk duhet té
vendosen neé frigorifer.

Neése ndjeni aroma farmaceutike ose tym, higeni menjehere spinén nga priza

dhe kontaktoni me gendren e shérbimit te Samsung Electronics.

Nese ne frigorifer ka pluhur ose ujé, higeni spinen e korrentit dhe kontaktoni

me gendréen e sherbimit té Samsung Electronics.

Pérndryshe ekziston rreziku i zjarrit.

Mos i lini féemijét té shkelin mbi sirtar.

Sirtari mund té thyhet dhe te beje ge femijet te rreshgasin.

Mos i lini dyert e frigoriferit te hapura ndersa frigoriferi nuk eshté né pune

dhe mos i lini femijet te hyjne brenda ne frigorifer.
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Informacione sigurie

Shqip

Mos i lini bebet ose femijéet ge te shkojné brenda ne sirtar.
Kjo mund te shkaktoje vdekje nga mbytja prej bllokimit ose lendim
personal.
Mos e mbushni frigoriferin mé shume sec duhet me ushgime.
Kur hapni derén, sendet mund té bien dhe té shkaktojné lendim té vetes
tuaj ose demtime materiale.
Mos sperkatni materiale té avullueshme si insekticide mbi sipérfagen e
pajisjes.
Pérvecse jané té demshme pér njerézit, ato mund té shkaktojné goditje
elektrike, zjarr ose probleme me produktin.
Asnjeheré mos i vendosni gishtat ose objektet e tjera né vrimen e aparatit té
ujit, né folene e akullit dhe ne mbajtésen e prodhuesit té akullit.
Kjo mund te shkaktoje lendime personale ose demtime materiale.
Mos pérdorni ose vendosni substanca tée ndjeshme ndaj temperatures si per
shembull spérkatésit e djegshem, objekte té djegshme, akull, dioksid karboni
te ngurté, ilace ose lende kimike prané ose brenda frigoriferit.
Mos perdorni tharéese flokesh per te thare pjesen e brendshme te frigoriferit.
Mos vendosni nje qiri te ndezur ne frigorifer pér té hequr eren e kege.
Kjo mund te shkaktoje goditje elektrike ose zjarr.
Mbusheni depozitén e ujit, tabakané e akullit dhe kubat e ujit vetém me ujé té
pijshém (ujé mineral ose ujé té filtruar).
Mos e mbushni depozitén me caj, lengje ose pije sportive, pasi kjo mund ta
demtoje frigoriferin.
Mos hipni mbi pajisje ose mos vendosni objekte (si per shembull rroba, qirinj
te ndezur, cigare tée ndezura, ene, lende kimike, objekte metalike, etj.) mbi
pajisje. Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr, probleme me produktin
ose lendime. Mos vendosni njé enée té mbushur me ujé mbi frigorifer.
Nese derdhen, ekziston rreziku i goditjeve elektrike.
Mos shikoni drejtperdrejt te llamba LED UV pér periudha té gjata kohe.

Kjo mund te shkaktoje lodhje té syve per shkak té rrezeve ultraviolete.




Mos e futni raftin té kthyer permbys. Bllokuesi i raftit nuk mund té
funksionoje.
Kjo mund te shkaktoje lendime personale per shkak té renies se raftit té
xhamit.
Mbajini gishtat larg vendeve ku mund té "pickoheni". Hapésirat midis dyerve
dhe kabinetit jane mjaft té vogla. Beni kujdes kur hapni dyert nése femijet
jané prane jush.
Neése zbulohet rrjedhje gazi, shmangni flaket e hapura ose burimet e
mundshme te ndezjes dhe ajrosni dnomen ne te cilen eshte pajisja per disa
minuta.
Mos e prekni pajisjen ose kordonin elektrik.
Mos pérdorni ventilator ajrimi.
Njé shkendije mund te shkaktoje shperthim ose zjarr.
Shishet duhet té vendosen praneé njéera tjetres ne menyre ge té mos bien.
Ky produkt eshte berée vetem pér ruajtjen e ushgimit né nje ambient shtepiak.
Asnjéheré mos i vendosni gishtat ose objektet e tjera né vrimeén e aparatit té
ujit, né folené e akullit dhe né mbajtésen e prodhuesit té akullit.
Kjo mund te shkaktojée lendime personale ose demtime materiale.
Mos u mundoni ta riparoni, ¢montoni ose modifikoni vete frigoriferin.
Mos perdorni asnje Iloj sigurese (si per shembull baker, tel celiku, et].) pervec
siguresave standarde.
Nése frigoriferi duhet té riparohet ose montohet pérseri, kontaktoni me
gendrén me té afert té sherbimit.
Nese nuk veprohet keshtu mund té ndodhin goditje elektrike, zjarr,
probleme me produktin ose lendime.
Nese frigoriferi leshon nje arome si te djegur ose tym, higeni menjehere
frigoriferin nga priza dhe kontaktoni me gendrén e shérbimit té Samsung
Electronics.
Nese nuk veprohet keshtu kjo mund te shkaktoje rrezik goditjesh elektrike
0se zjarri.
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Informacione sigurie

« Higeni spinén elektrike nga priza para se te nderroni llambat e frigoriferit.
Perndryshe ekziston rreziku i goditjeve elektrike.
« Neése keni veshtiresi me nderrimin e drites jo LED, kontaktoni me nje gender
shéerbimi té Samsung.
« Vendoseni fort spinén e korrentit né prizeé.
« Mos péerdorni nje spiné elektrike té demtuar, kordoné elektrike té demtuar ose
prize muri té liruar.
Kjo mund te shkaktoje goditje elektrike ose zjarr.
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Kujdes gjaté pérdorimit

/N KUJDES

« Mos e ngrini serish ushgimin e shkrire.
Ushgimet e ngrira dhe te shkrira do té krijojné baktere té demshme me
shpejt se ushgimet e fresketa.
Nése shkrijné pér heré té dyte, do té prishen mé shume geliza, duke
léshuar keshtu lageshti dhe duke ndryshuar integritetin e produktit.

«  Mos e shkrini mishin né temperaturén e dhomes.
Siguria do te varet nga fakti nése produktet e papérpunuara jane trajtuar
sic duhet.

« Mos vendosni pije me gaz, ne gote ose né shishe brenda né ngrires.
Ena mund té ngrijé dhe te cahet, dhe kjo mund té shkaktoje lendime.

« Perdorni vetém beresin e akullit gé eshté dhénée me frigoriferin.

« Neése nuk do te jeni ne shtepi péer nje periudhe te gjate kohore (per shembull,

per pushime) dhe uji apo aparati i akullit nuk do té perdoren, mbylini valvulen

e ujit.
Pérndryshe, mund té shkaktohet rrjedhje e ujit.

18 Shaip




« Neése nuk do ta pérdorni frigoriferin péer njé periudhé shume té gjate kohore
(3 jave e lart), boshatisni frigoriferin bashkeé me mbajtesen e akullit, higeni
nga priza, mbylini valvulén e ujit, higni lagéshtiren e tepert nga muret
e brendshme dhe lerini dyert té hapura pér te parandaluar ererat dhe
lagéshtineé.

« Pér té arritur performancén me té miré nga produkti:

Mos vendosni ushgime shume aféer me vrimat e ventilimit ne pjesen e
pasme te pajisjes, pasi kjo mund té pengojé garkullimin e lire té ajrit né
ndarjen e frigoriferit.

Mbéshtilleni ushgimin miré ose vendoseni né ené té izoluara nga ajri para
se t'i vendosni né frigorifer.

Vini re numrin maksimal té heréve pér ruajtjen e ushgimeve té ngrira dhe
datat e tyre te skadimit.

Nese do tée largoheni per me pak se tre jave, nuk eshte e nevojshme ge

ta higni frigoriferin nga priza. Megjithate, nese do té largoheni per me
shume se tre jave, higni té gjithé ushagimin dhe akullin nga mbajtésja e
akullit, higni frigoriferin nga priza, mbylini valvulén e ujit, higni lageshtirén
e tepért nga muret e brendshme dhe lérini dyert té hapura pér te
parandaluar ererat dhe lageshtiren.

+ (arancia e sherbimit dhe modifikimi.

Cdo ndryshim ose modifikim i kryer nga nje palé e trete mbi kete pajisje
té ploté nuk mbulohet nga shérbimi i garancisé sé Samsung dhe Samsung
nuk éshte péergjegjes pér problemet e sigurise gé mund té shkaktohen nga
modifikimet e paléve té treta.

« Mos i bllokoni vrimat e ajrimit brenda frigoriferit.

Nese vrimat e ajrimit bllokohen, sidomos me nje gese plastike, frigoriferi
mund te ftohet se tepérmi. Nese periudha e ftohjes zgjat shume, filtri i ujit
mund té cahet dhe te shkaktojé rrjedhje tée ujit.

« Peérdorni vetém béresin e akullit ge eshté dhenée me frigoriferin.
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Informacione sigurie

« Fshijeni lagéshtiné e tepért nga brenda dhe lerini dyert té hapura.
Perndryshe mund te krijohet ere dhe lageshti.

« Nese frigoriferi eshte shkeputur nga burimi i energjise elektrike, duhet te
prisni té pakten pese minuta para se ta vendosni perseri ne prize.

« Kur frigoriferi laget nga uji, higni spinén nga priza elektrike dhe kontaktoni
me gendren e shérbimit té Samsung Electronics.

« Mos goditni apo ushtroni force te madhe mbi nje siperfage xhami.

Qelgi i thyer mund té shkaktoje demtim personal dhe/ose demtim te
prones.

« Mbusheni depozitén e ujit dhe tabakaté e kubave té akullit vetéem me ujé té
pijshem (ujé nga rubineti i cezmes, ujé mineral ose ujé té pastruar).

Mos e mbushni depozitén me caj ose me pije sportive. Kjo mund ta demtoje
frigoriferin.

« Tregoni kujdes gée te mos kapni gishtat.

« Neése frigoriferi éshté mbushur me ujé, sigurohuni gé té kontaktoni me
gendrén me te afert tée sherbimit.

Ekziston rreziku i goditjeve elektrike ose zjarrit.

« Mos mbani vaj vegjetal ne koshat e deres se frigoriferit. Vaji mund té mpikset,
duke marre shije te kege dhe duke u bere i veshtire ne perdorim. Pér me tej,
ena e hapur mund te pikoje dhe vaji i pikuar mund te shkaktoje plasaritjen e
koshit té derés. Pas hapjes sé enés sé vajit, éshté meé miré gé ta mbani enén né
njé vend té fresket dhe me hije, si p.sh. né dollap ose né bufe.

Shembuj vaji vegjetal: vaji i ullirit, vaji | misrit, vaji | farave te rrushit et].
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Kujdes gjaté pastrimit

/N KUJDES

Mos spérkatni ujé direkt mbi sipérfagen e brendshme ose té jashtme té
frigoriferit.

Ekziston rreziku i zjarrit ose goditjeve elektrike.
Mos perdorni tharéese flokesh per té tharé pjesen e brendshme te frigoriferit.
Mos vendosni qiri te ndezur né frigorifer pér té hequr eréen e kege.

Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.
Mos spérkatni produkte pastrimi direkt mbi ekran.

Letrat e printuara mbi ekran mund té higen.

Nese ndonje substance e huaj si uji ka hyré né pajisje, higeni spinén nga priza
dhe kontaktoni me gendren me te afert te sherbimit.

Nése nuk veprohet késhtu kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.
Pérdorni njé copeé te paster dhe té thate pér té hequr substancat e huaja ose
pluhurin nga kunjat e spines elektrike. Mos pérdorni njé copé té njome ose te
lagesht kur pastroni spinen.

Perndryshe ekziston rreziku i zjarrit ose goditjeve elektrike.

Mos e pastroni pajisjen duke spérkatur uje drejtpérdrejt mbi te.
Mos pérdorni benziné, hollues, Clorox ose klorur pér ta pastruar.

Ato mund te demtojne sipérfagen e pajisjes dne mund te shkaktojne zjarr.
Asnjeheré mos i vendosni gishtat ose objektet e tjera né vrimen e aparatit.

Kjo mund te shkaktoje lendime personale ose demtime materiale.

Para se ta pastroni dhe té kryeni procesin e mirémbajtjes, higeni spinén e
Pajisjes Nga priza né mur.

Nese nuk veprohet keshtu kjo mund te shkaktoje goditje elektrike ose zjarr.
Perdorni nje sfungjer té paster ose lecke te bute, né kombinim me detergjent
mesatar née uje te ngrohte per te pastruar frigoriferin.
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Informacione sigurie

« Mos pérdorni pastrues me veti gérryese ose té ashpra, si p.sh. spérkates
dritaresh, pastrues me ferkim, lengje té djegshme, acid klorhidrik, parafing,
koncentrate, hollues apo pastrues me permbajtje produktesh nafte née
siperfaget e jashtme (dyer dhe kase), pjeset plastike, konturet e dyerve dhe té
brendshme, apo gomina.

Kéto mund te gérvishtin ose té demtojmeé materialin.

« Mos i pastroni raftet ose kapakét e xhamit me ujé té ngrohté nese jane te
ftohta. Raftet dhe kapaket e xhamit mund té thyhen nése ekspozohen né
ndryshime te befta te temperatures ose nese pesojné goditje si p.sh. perplasje
apo renie.
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Paralajmérime shume té réndésishme pér hedhjen

/\ PARALAJMERIM

« Hidheni materialin e paketimit nga ky produkt né nje menyre té pérshtatshme
per mjedisin.

« Sigurohuni gé asnjé nga tubat prapa frigoriferit té mos jeté demtuar para se ta
hidhni até.

« R-600a ose R-134a perdoret si ftohes. Kontrolloni etiketen e kompresorit né
pjesen e pasme te pajisjes ose etiketen e klasifikimit brenda frigoriferit per te
pare cili ftohes eshte perdorur pér frigoriferin tuaj. Nese ky frigorifer permban
gazra te djegshem (ftohes R-600a), kontaktoni me autoritetet lokale ne lidhje
me hedhjen e sigurt té kétij produkti.

« Kur ta hidhni kéte frigorifer, higni derén/izolimet e derés dhe shulin e derés
né menyre ge femijét ose kafshét e vogla té mos bllokohen brenda. Femijét
duhet té mbikeqyren pér tu siguruar ge té mos luajné me pajisjen. Nese
bllokohen brenda, femijét mund té lendohen ose té mbyten duke shkaktuar
vdekjen.

Nése bllokohen brenda, femijéet mund té léendohen ose té mbyten pér
vdekje.
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Késhilla té tjera pér pérdorimin e duhur

Ciklopetani eshte perdorur né izolimin e pajisjes. Gazrat ne materialin e
izolimit kerkojne nje procedure te vecante péer hedhjen. Ju lutemi kontaktoni
me autoritetet lokale ne lidhje me hedhjen e sigurt mjedisore té kétij produkti.
Mbajini té gjitha materialet e paketimit larg arritjes te femijeve pasi materialet
e paketimit mund té jené té rrezikshme pér femijét.

Nese nje femije vendos nje gese mbi koké, ai mund té mbytet.

Né raste te nderprerjes té energjise, telefononi ne zyren lokale te kompanise
se sherbimit té energjise elektrike dnhe pyesni sa do té zgjase defekti.
Shumica e ndérprerjeve té energjise ge rregullohen brenda njé ose dy
orésh nuk ndikojné né temperaturat e frigoriferit tuaj. Sidogofté, duhet te
minimizoni numrin e hapjeve té deres kur energjia eshte e fikur.
Nese nderprerja zgjat me shume se 24 ore, higini dhe hidhini té gjitha
ushgimet e ngrira.
Frigoriferi mund te mos funksionoje ne menyre uniforme (permbajtjet e ngrira
mund té shkrijné ose temperaturat mund té béhen shume té larta né ndarjen
e ushgimeve té ngrira) nése ai gendron pér njé periudhé té gjaté né njé vend
ku temperaturat e ajrit té ambientit jane vazhdimisht nen temperaturat péer te
cilat eshté projektuar pajisja.
Né rast té ushgimeve té vecanta, mbajtja e tyre ne frigorifer mund te ndikoje
keq te ruajtja e tyre pér shkak te karakteristikave te tyre.
Pajisja juaj nuk krijon akull, gé do té thoteé se nuk ka nevojé gé ta shkrini
manualisht pajisjen. Kjo do té kryhet automatikisht.
Rritja e temperaturées gjate shkrirjes pérputhet me kérkesat e 1SO-s. Nese
deshironi te parandaloni nje rritje té tepruar ne temperaturen e ushgimeve te
ngrira gjate shkrirjes té pajisjes, mbéeshtillini ushgimet e ngrira me disa shtresa
gazetash.

Mos i ngrini pérséri ushgimet e ngrira qé kané shkriré plotésisht.
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Untitled-13 24

Informacione sigurie

« Temperatura e pjesés (pjeséve) ose ndarjes (ndarjeve) me dy yje geé kané
simbolin me dy yje @®) éshte pak me e larté se ndarja (ndarjet) tjeter e
ngriresit.

Pjesa (pjeset) me dy yje ose ndarja (ndarjet) bazohet (bazohen) né udhezimet
dhe/ose gjendjen né momentin e dérgimit.

Udhézimet pér pajisjet e pérdorura elektrike dhe elektronike

Hedhja e pérshtatshme pér kété produkt (mbetjet e pajisjeve elektrike dhe
elektronike - WEEE)

(E zbatueshme né shtetet me sisteme té vecuara grumbullimi)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacion tregon se produkti dhe
aksesorét e tij elektroniké (p.sh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB) nuk duhet

té hidhen sé bashku me mbeturinat e tjera shtépiake né fund té ciklit té tyre
té jetés. Pér té parandaluar démtimet e mundshme té mjedisit ose shéndetit

_ té njeriut nga hedhja e pakontrolluar e mbetjeve, vecojini kéta artikuj nga
llojet e tjera té mbeturinave dhe riciklojini ata me pérgjegjési pér té nxitur

ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pérdoruesit familjaré duhet té kontaktojné shitésin ku kané bleré kété produkt
0se zyrén e geverisjes vendore pér té dhéna lidhur me vendin dhe ményrén e
déergimit té kétyre artikujve pér njé riciklim té sigurt né aspektin mjedisor.
Pérdoruesit biznese duhet té kontaktojné furnitorin e tyre dhe té kontrollojné
kushtet e kontratés té blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk
duhet té pérzihen me mbetjet e tjera tregtare pér hedhje.

Per informacione lidhur me angazhimet mjedisore té "Samsung" dhe detyrimet
rregullatore té produktit, p.sh. REACH, WEEE ose Baterite, vizitoni fagen toné
dedikuar gendrueshmerise te disponueshme ne adresen www.samsung.com.

(Vetem pér produktet e shitura né shtetet evropiane dhe né Mbretériné e
Bashkuar)

Shqip
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Instalimi

Ndigni me kujdes kéto udhézime pér té siguruar montimin e sakté té kétij frigoriferi dhe pér té

parandaluar aksidentet para pérdorimit té tij.

/\ PARALAJMERIM

« Pérdoreni frigoriferin vetem pér géllimin pér té cilin éshté prodhuar si¢ pérshkruhet né kété manual.

« (Cdo shérbim duhet té kryhet nga njé teknik i kualifikuar.

« Hidhini materialet e paketimit té produktit né pérputhje me rregulloret lokale.

« Pér té shmangur goditjen elektrike, pérpara kryerjes sé shérbimit apo ndérrimeve, higni nga priza
kordonin elektrik.

Frigoriferi né njé véshtrim
Pamja reale e frigoriferit mund té ndryshojé né varési té modelit dhe té shtetit.

Modelet normale
2
o
3
’ W | ———— — &
02 VI 10
] —a——2 |
! \ 1 05
L
HW o — \ 07
03 2 o o Q_ 06
J
\ 7
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Instalimi

Modelet e pajisura me aparat

—
T
10
lD ﬁ I ° | 04
o —
08
/— —— ?:’—é 05
01 +— — >
o 09
2 [ |
o S
5 02 ~ T .
p \
03 ® . 06
11 ) = % 12
/‘—l
Y
01 Raftet e ngrirésit 02 Koshi shuméfunksional i 03 Sirtari i ruajtjes sé ushgimit
ngrirésit té thaté dhe té mishit
04 Koshi i frigoriferit 05 Raftet e frigoriferit 06 Sirtari i perimeve
07 Sirtari shuméfunksional 08 Mbajtésja e prodhuesit té 09 Depozita e ujit*
akullit ™
10 Skara e verérave * 11 Koshi i poshtém i ngrirésit 12 Koshi i poshtém i frigoriferit

*Vetém modelet pérkatése
“Vetém modelet me aparat
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SHENIM

Dizajni i enés pér mbajtjen e vezéve mund té ndryshojé sipas modelit.
/N KUJDES

Pér modelet normale, mos e ndryshoni pozicionin e rafteve té ngrirésit. Raftet e ngrirésit kané gjatési té
ndryshme dhe nése e ndryshoni pozicionin, mund ta démtoni produktin gjaté mbylljes sé derés.

Montimi hap pas hapi

HAPI 1 Zgjedhja e vendit

Kérkesat pér vendin:

+ Sipérfage e géndrueshme dhe e niveluar, pa tapet ose parket gé mund té bllokojé ventilimin
« Larg nga drita e drejtpérdrejté e diellit

« Hapésiré e pérshtatshme pér hapjen dhe mbylljen e derés

« Larg nga burimet e nxehtésisé

+ Hapésiré pér miréembajtjen dhe shérbimin

« Diapazoni i temperaturés: nga 5°C deri né 43°C
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Instalimi

Hapésira e liré
Shihni figurat dhe tabelén mé poshté pér kérkesat e hapésirés pér instalim.

‘ 5 h Thellsia "A" 716
ST Gjerésia 'B" 912
& Lartésia "C" 1746
Lartésia e pérgjithshme "D" 1780
(njésia: mm)
- RS67A8*
a . RS66A8* RS68A8*
= Modeli
= RS6JA8* RS6GAS8*
RS6KAS8*
01 rekomandohet mbi 50 mm
02 165°
03 170°
04 1739 mm 1730 mm
05 610 mm
06 912 mm
| 06 07 30 mm
— S 08 1165 mm
® 07 —| [«—
08
\ — Y,
SHENIM

Matjet né tabelén e mésipérme mund té ndryshojné né varési té metodés sé matjes.
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HAPI 2 Rondela (vetém modelet pérkatése)

e N 1. Hapni derén dhe gjeni rondelén e ofruar.

2. Shpaketoni rondelén dhe vendoseni né
pjesén e pasme té frigoriferit si¢ tregohet.

Ajo ndihmon né garkullimin e ajrit né paretin
e pasmé dhe né reduktimin e konsumit té
energjise.
N /
HAPI 3 Vendosja mbi dysheme
e N « Sipérfagja pér instalimin e frigoriferit duhet té
( _),,_ ®/\ mbajé njé frigorifer té mbushur plot. ‘f:,
+  Pér té mbrojtur dyshemengé, vendosni njé copé %—’

té madhe kartoni né cdo kémbe té frigoriferit.
«  Kur frigoriferi té jeté né pozicionin e tij

pérfundimtar, mos e lévizni até nése nuk éshté

e domosdoshme, pér té mbrojtur dyshemené.

Nése duhet ta Iévizni, pérdorni njé letér ose njé

z —_— rrobe té trashe, si p.sh. tapet té vjeter, gjaté

N y levizjes sé tij.

SHENIM

Nése frigoriferi nuk mund té kalojé pérmes hyrjes pér shkak té madhésisé sé tij, shihni seksionin Hegja e
derés pér hyrje te kapitulli “Instalimi”.
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Untitled-13 30

Instalimi

HAPI 4 Rregulloni kémbén niveluese

/\ KUJDES

Frigoriferi duhet té nivelohet né dysheme té rrafshét dhe té géndrueshme. Pérndryshe, frigoriferi
mund té demtohet ose mund té shkaktohet Iéndim fizik.

Nivelimi duhet té kryhet me frigoriferin bosh. Sigurohuni gé né brendeési té frigoriferit té mos keté
artikuj ushgimoré.

Pér arsye sigurie, rregullojeni anén e pérparme pak mé lart se ana e pasme.

Frigoriferi mund té nivelohet duke pérdorur kémbét e pérparme, té cilat kané njé videé té posacme
(nivelues) pér géllime nivelimi. Pér nivelim, pérdorni kacavidé té sheshté.

Ve

N Pér té rregulluar lartésiné e anés sé ngrirésit:
\\\\ Vendosni njé kacavidé té sheshté né niveluesin
e kémbes sé pérparme té ngrirésit. Rrotullojeni
niveluesin né drejtim orar pér ta ngritur ose né
drejtim kundérorar pér ta ulur.

Pér té rregulluar lartésiné e anés sé frigoriferit:
Vendosni njé kacavidé té sheshté né niveluesin e

kembés sé pérparme té frigoriferit. Rrotullojeni
niveluesin né drejtim orar pér ta ngritur ose né
drejtim kundérorar pér ta ulur.
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HAPI 5 Rregullimi i lartésisé sé derés dhe i hapésirés sé derés

Pér té rregulluar lartésiné e derés
Lartésia e derés mund té rregullohet duke pérdorur dadon fiksuese dhe dadon e lartésisé né pjesén e

poshtme té pérparme té secilés dereé.
e ‘ ‘ N 1. Hapni derén pér ta rrequlluar dhe gjeni dy

dadot (A) dhe (B) né pjesén e poshtme té
pérparme té derés.

=1
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3.

/
T~ ﬁ ™ 2. Me celésin e dadove 19 mm (ofrohet),
—— rrotulloni dadon fiksuese (A) né drejtim orar
‘ pér ta lirvar. Mé pas, hapni derén dhe nga

brenda derés veproni si mé poshteé.
Pér té ngritur derén, rrotulloni dadon e
lartésisé (B) né drejtim kundérorar.
Pér te ulur derén, rrotulloni dadon e
lartésisé (B) né drejtim orar.

~— ) N 3. Neé fund, shtréngoni dadon fiksuese (A) duke e
= rrotulluar né drejtim kundérorar.
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Instalimi

HAPI 6 Lidhja e linjés sé aparatit té ujit (vetém modelet pérkatése)

@ =

Fiksuesi i linjés sé ujit dhe vidat Xhuntoja (24 mm) Linja e ujit

Pjesét dhe veglat e nevojshme

Kapésja bllokuese e filtrit té ujit Filtri i ujit Valvula e kontrollit

Instalimi (linja e jashtme e aparatit)

> e N 1. Montoni linjén e tubit té ujit duke pérdorur
o xhuntot.
3. 2. MbylIni furnizimin me ujé nga rrjeti dhe mé
pas mbylIni rubinetin e ujit.
3. Lidhni xhunton me rubinetin e ujit té ftohté.
RN
N J
/\ KUJDES

«  Sigurohuni gé té lidhni xhunton me rubinetin e ujit té ftohté. Lidhja me rubinetin e ujit té ngrohté
mund té shkaktojé bllokimin e filtrit té ujit dhe mosfunksionimin normal.

+ Garancia e frigoriferit nuk mbulon instalimin e linjés sé ujit. Instalimi i linjés sé ujit do té kryhet me
shpenzimet tuaja, pérvecse nése tarifa e instalimit pérfshihet né cmimin e shitjes.

« "Samsung" nuk mban pérgjegjési pér instalimin e linjés sé ujit. Nése rrjedh ujé, kontaktoni instaluesin e
linjés sé ujit.

« Linja e ujit duhet té riparohet nga njé profesionist i kualifikuar. Nése ndeshni rrjedhje uji, kontaktoni

gendrén lokale té shérbimit té "Samsung" ose instaluesin e linjés sé ujit.
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HAPI 7 Lidheni me njé burim uji (vetém modelet pérkatése)

/\ KUJDES

« Linja e ujit duhet té lidhet nga njé teknik i kualifikuar.

« Garancia e frigoriferit nuk mbulon instalimin e linjés sé ujit. Instalimi i linjés sé ujit do té kryhet me
shpenzimet tuaja, pérvecse nése tarifa e instalimit pérfshihet né cmimin e shitjes.

« "Samsung" nuk mban pérgjegjési pér instalimin e linjés sé ujit. Nése rrjedh ujé, kontaktoni instaluesin e
linjés sé ujit.

Pér té lidhur tubin e ujit té ftohté me zorrén e filtrimit té ujit

/\ KUJDES

« Sigurohuni gé zorra e filtrimit té ujit té jeté e lidhur me njé tub burimi uji té ftohté e té pijshém. Lidhja
me tubin e ujit té ngrohté mund té shkaktojé avari té filtrit té ujit.

1. Ndaloni furnizimin me ujé duke mby!llur
valvulén e ujit té rrjetit.

2. Gjeni tubin e ujit (1) té ftohté e té pijshém.

3. Ndigni udhézimet e instalimit té linjés sé ujit
pér lidhjen me tubin e ujit.
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MbylIni tubin e ujit té rrietit
Mos lini hapésiré

N W B L

SHENIM

Duhet té pérdoren grupet e reja té zorréve gé
jepen bashké me pajisjen dhe grupet e vjetra nuk
duhet té ripérdoren.
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Instalimi

Pér té lidhur zorrén e filtrimit té ujit me linjén e ujit

N 1. Lironi dhe higni dadon e shtréngimit (a) nga
linja e ujit té frigoriferit dhe vendoseni né
zorrén e filtrimit té ujit.

2. Shtréngoni dadon e shtréngimit (a) pér té
lidhur zorrén e filtrimit té ujit dhe linjén e ujit.

3. Hapni valvulén e ujit té rrjetit dhe kontrolloni
pér rrjedhje.

4, Neése nuk ka rrjedhje, nxirrni rreth 10 litra
Ujé ose nxirrni ujin pér 6-7 minuta para se té
pérdorni frigoriferin pér té hequr papasteértité

né brendeési té sistemit té filtrimit té ujit.

A. Linja e ujit nga njésia
B. Linja e ujit nga grupi

s )
é e N 5. Fiksoni linjén e ujit né njé lavaman apo né mur
3, me ané té njé kapéseje.
v\@ /N KUJDES
N—p . «  Mos e mbishtréngoni linjén e ujit. Sigurohuni
// gé linja e ujit té mos pérthyhet, shtypet apo
g ngjishet.
S Y, +Mos e montoni linjén e ujit né ndonje pjese té
frigoriferit. Kjo mund ta démtojé frigoriferin.
( ) SHENIM

O ® Nése duhet ta zhvendosni frigoriferin pas lidhjes
sé linjés sé ujit, sigurohuni gé seksioni i lidhur i

linjés sé ujit té jeté i drejteé.

(S /

Pér té riparuar linjén e ujit
/\ KUJDES

Linja e ujit duhet té riparohet nga njé profesionist i kualifikuar. Nése ndeshni rrjedhje uji, kontaktoni
gendreén lokale té shérbimit té "Samsung" ose instaluesin e linjés sé ujit.
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Sistemi i filtrimit té ujit me osmozé té anasjellé

Presioni i ujit té sistemit té furnizimit me ujé drejt njé sistemi filtrimi uji me osmozé té anasjellé duhet té

jeté nga 241 kPa deri né 827 kPa.

Presioni i ujit té sistemit té filtrimit té ujit me osmozé té anasjellté drejt linjés sé ujit té ftohte té

frigoriferit duhet té jeté té paktén 276 kPa. Nése presioni i ujit éshté nén nivelet e specifikuara:

« Kontrolloni nése éshté bllokuar filtri i sedimenteve né sistemin me osmozé té anasjellé. Ndérrojeni
filtrin nése éshté e nevojshme.

« Rimbushni me ujé depozitén e ujit né sistemin me osmozé té anasjellé.

« Neése frigoriferi ka filtér uji, ky mund ta ulé mé shume presionin e ujit kur pérdoret sé bashku me njé
sistem me osmozé té anasjellté. Higni filtrin e ujit.

Pér mé shumé informacion ose shérbime, kontaktoni njé hidraulik profesionist té licencuar.

SHENIM

DUHET TE INSTALOHET FILTRI | UJIT.

« Sigurohuni gé té instaloni njé filtér uji.

« Nése nuk instalohet njé filtér uji, lendét e iméta té huaja (réré, gélgere) né ujé mund té hyjné
vazhdimisht né linjen e furnizimit me ujé dhe mund té shkaktojé defekte né sistemin e furnizimit me
ujé.

Porositja e njé filtri té ri

Pér té bleré njé filter té ri uji (lloji | pjesés: HAFEX/EXP), kontaktoni njé gendér lokale té shérbimit té

“Samsung”.
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Pér té montuar filtrin e ujit né vend

e N 1. Montoni kapéset bllokuese (2x) né pozicionet
pérkatése, pér shembull, nén lavaman. Mé
pas, fiksoni miré kapéset bllokuese me ané té
vidave.

2. Vendosni filtrin e ujit né kapéset e sipérme dhe
té poshtme né drejtimin e duhur. Sigurohuni gé
te verifikoni drejtimin vertikal té filtrit té ujit.

SHENIM

Nése filtri éshté instaluar horizontalisht, né filtér
mund té mbetet ujé. Prandaj rekomandohet
instalimi vertikal.
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Instalimi

‘ h /\ KUJDES
Mos e montoni filtrin e ujit né asnjé pjese té
frigoriferit. Kjo mund ta démtojé frigoriferin.
N y

Ndérrimi i filtrit té ujit (vetém modelet pérkatése)

/\ KUJDES

« Mos pérdorni filtra uji té paléve té treta. Pérdorni vetém filtra té ofruar ose té miratuar nga “Samsung’”.

« Filtrat e pamiratuar mund té rrjedhin dhe té démtojné frigoriferin, duke shkaktuar goditje elektrike.
“Samsung” nuk mban pérgjegjési pér démtimet gé mund té ndodhin nga pérdorimi i filtrave té ujit té
paléve té treta.

« |kona e ndérrimit té filtrit té ujit (<€) pulson pér tju njoftuar se ka ardhur koha e ndérrimit té filtrit té

Ujit.
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1. Mbylini furnizimin me ujé nga rrjeti.

2. Lidhni linjén e furnizimit me ujé me skajin e
hyrjes sé filtrit.

3. Lidhni linjén e aparatit me daljen e filtrit.

4. Kontrolloni nése ka rrjedhje. Nése nuk ka,
fiksoni linjat me kapéset.

5. Vendoseni filtrin e ujit né vend dhe fiksojeni
me kapéset.

6. Rivendosni alarmin e ndérrimit té filtrit té ujit.
(Pér udhézime té detajuara, shihni seksionin
“Rivendosja ose fikja e alarmit té ndérrimit té
filtrit té ujit" né fagen 46

7. Pas pérfundimit té ndérrimit, shpélani me
10 litra ujé (ose nxirrni ujé pér 6 - 7 minuta)
pér té hequr papastértité nga linja e ujit.
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-

N

) /\ KUJDES

Kur rregulloni gjatésiné e tubacionit té linjés sé
Ujit, sigurohuni gé té lemoni sipérfagen e preré

\ \ pér t'i dhéné kéndin e duhur. Kjo béhet pér té
shmangur rrjedhjen e ujit.
J

SHENIM

té thata.
HAPI 8 Cilésimet fillestare

Filtrat e sapoinstaluar mund té béjné qé aparati i ujit té nxjerré ujé me presion pér pak kohé. Kjo
ndodh pér shkak se ka hyré ajér né linjén e ujit.
Gjaté ketij procesi ndérrimi, frigoriferi mund té kullojé ujé né dysheme. Né kété rast, thajeni me lecka

Frigoriferi do té jeté plotésisht funksional duke kryer hapat e méposhtem.
1.
2.
3.

4
HAPI 9 Kontrolli pérfundimtar
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Futeni kordonin elektrik né prizén né mur pér té ndezur frigoriferin.

Hapni derén dhe kontrolloni nése ndizet drita e brendshme.

Caktoni temperaturén mé té ftohté dhe prisni pér rreth njé oré. Mé pas, ngrirési do té ftohet pak dhe
motori do té punojé shtruar.

Prisni derisa frigoriferi té arrijé temperaturén e caktuar. Tani frigoriferi éshté gati pér t'u pérdorur.

Pasi té keni pérfunduar montimin, konfirmoni gé;

Frigoriferi éshté i lidhur me njé prizé elektrike dhe me tokézim té pérshtatshém.

Frigoriferi éshté instaluar né njé sipérfage té sheshté e té niveluar, me njé hapésiré té pranueshme nga
muri ose mabilia.

Frigoriferi éshté né nivel dhe i mbéshtetur miré né dysheme.

Dera hapet dhe mbyllet lirshém dhe drita e brendshme ndizet automatikisht kur hapni derén.
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Instalimi

Hegja e derés pér hyrje
Nése frigoriferi nuk mund té kalojé pérmes hyrjes pér shkak té madhésisé sé tij, ndigni kéto udhézime;

Veglat e nevojshme (nuk ofrohen)
Pér hegjen e dyerve pérdoren kéto vegla.

= |=— | .

Kacavide "Phillips" Kacavidé e sheshté Celés kriket (10 mm) Celés hekzagonal né
formé L-je (5 mm)

Shképutni linjén e ujit
e L | N 1. Nga pjesa e poshtme prapa frigoriferit,

térhigeni linjén e ujit pérpara.

SHENIM

f7\“’1——~ Linja e ujit té frigoriferit éshté njé linjé garkullimi
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Uji gé lidhet midis tubit té ujit nga burimi i ujit dhe
| zZorréve nga sistemi i filtrimit té ujit té frigoriferit.

2. Pér té shképutur zorrét, shtypni dhe mbani
pincetén (A) dhe shképutni zorrén e ujit (B).

/N KUJDES

Mos ushtroni forcé té tepért mbi xhunto. Mund ta

thyhet.
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Shképutni dyert

/\ KUJDES
Gjaté ndonjé prej ketyre hapave, dera mund té bjeré ose té permbyset dhe té déemtohet. Tregoni kujdes
maksimal gjaté kryerjes sé kétyre hapave pér té shmangur aksidentet.

N 1. Peérdorni njé kacavide kryg pér té zhvidhosur
kapakét e menteshave (A) né pjesén e sipérme
té secilés dere.

2. Hapni dyert pér té liruar menteshat dhe higni
kapakeét e menteshave. Mbyllini dyert pasi té
keni hequr kapakeét.

3. Shképutni instalimet elektrike.
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4. Ngrini lehté morseteén.

SHENIM

Pér té shmangur demtimin e morsetés apo
léndimet, mos e ngrini me forcé morsetéen.
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Instalimi

5. Térhigeni morsetén pér ta hequr.

6. Hapeni derén me 90 gradé. Ndérsa mbani
derén, higni menteshén.
/\ KUJDES

Nése e higni menteshén pa mbajtur derén, kjo e
fundit mund té bjeré dhe t'ju Iéndojé.
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Rilidhni zorrét e ujit
Pasi frigoriferi té keté kaluar pérmes hyrjes, lidhni sérish zorrét e ujit.

) /N KUJDES
« Sigurohuni gé zorrét e ujit té jené lidhur sipas

! V)
%/ /“\\\ ngjyrave pérkatese. )

+ Pér té shmangur rrjedhjet e ujit, cdo zorré uji
BiniEl duhet té futet plotésisht né gendrén e xhuntos
— transparente.
« Pas t'i keni rilidhur zorrét e ujit, shtyjini nén
mobilie dhe kapini te grepi.

A
(S /

A. Qendra e xhuntos transparente

40 Shaip

Untitled-13 40 @ 2021-01-11 B 3:42:59



Rimontoni dyert

/N KUJDES

« Pérpara se té rimontoni dyert, sigurohuni gé té jené lidhur sakté té gjithé bashkuesit elektrike.
« Dera e ngrirésit duhet té rimontohet pérpara derés sé frigoriferit.

« Tregoni kujdes kur higni derén pér t'u siguruar gé té mos ju bjeré sipér.

« Béni kujdes té mos e gérvishtni.

4 h 1. Mbajeni deren e ngriresit dhe kapeni te
mentesha né fund té frigoriferit.

2. Vendoseni menteshén né pozicionin e vet dhe
mé pas futeni te vrima né dereés.
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3. Vendoseni morsetén né drejtimin e shigjetes.
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Instalimi

4. Shtyjeni morsetén sic tregohet.

5. Lidhni instalimet elektrike.
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6. Vendosni kapakét e menteshave duke

‘ vendosur fillimisht anét e pérparme dhe mé
pas shtréngoni vidat. Pér kété hap pérdorni njé

kacavideé krya.

N
J
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Pérdorimet

Paneli i funksioneve

Lloji 1 Lloji 2 Lloji 3
[ Freeer | U Freezer U Freezer
— -, I — -, [ — -, I
01— SIZ07(C di— B”071C o1—— SI_O”(C
Lol Coor_UZle Lo e
" Fidge | [ TFridge R ridge |
L)z )T L)y
. - Ty _ | - N CHOIC O | _ -l Tt _ _
2 0Ly 2T TN AE—es 2T 0TG- e
L _____ i L _____ i o _____ pinlal
""" lce Maker T [ R A Ice Maker '
04— on _ off | 04— on off
| WaterFilter 8 i
05__? Reset Later !
06—¢< O > 6—+< O > 6+—+< O >
J NG J J

« Shfag temperaturén aktuale ose té déshiruar té ngriresit.

« @ tregon qé funksioni Ngrirja me fugi éshté i ndezur.

«  ®tregon gé ngrirési po punon né modalitetin Frigoriferi.

« Off tregon gé ngrirési éshté fikur.

« Shfag temperaturén aktuale ose té déshiruar té frigoriferit.
® tregon gé funksioni Ftohja me fugi éshté i ndezur.

«  Rtregon qé funksioni Pushime éshté i ndezur.

03 Treguesi | deres sé Treguesi pulson me alarm nése dera éshté lené hapur pér mé shume se 2

01 Treguesi i ngrirésit
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02 Treguesi i frigoriferit

hapur minuta.
04 Treguesi i prodhuesit |« Shfag gjendjen e prodhuesit té akullit.
te akullit « Pér té aktivizuar prodhimin e akullit, duhet té ndizni prodhuesin e akullit.

« & tregon qgé filtri i ujit duhet ndérruar.

«  Kur shihni ikonén &, mund ta ndérroni filtrin e ujit dhe té rivendosni
05 Treguesi Filtri i ujit alarmin e ndérrimit té filtrit té ujit ose mund ta fikni alarmin dhe ta
ndérroni mé voneé filtrin. (Pér mé shume informacion, shihni seksionin
“Rivendosja ose fikja e alarmit té ndérrimit té filtrit té ujit" né fagen 46.
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Pérdorimet

«  Kur ekrani éshté i fikur, shtypni ¢cdo buton pér té riaktivizuar ekranin.
« Pérdorni O pér té zgjedhur frigoriferin ose ngrirésin dhe < ose > pér

L9 BULOTES té zgjedhur temperaturén ose funksionin e déshiruar pér ndarjen e
pérzgjedhur.
SHENIM
+ Paneli i kontrollit éshté projektuar pér té géndruar i fikur kur frigoriferi nuk éshté né puné. Ai

aktivizohet dhe ndizet vetém kur hapni derén ose kur shtypni butonat.

+ Neése e lini derén hapur pér 5 minuta, drita e brendshme do té pulsojé pér 5 minuta dhe do té fiket. Kjo
shérben pér té sinjalizuar pérdoruesit me probleme dégjimi se njé deré éshté e hapur. Mbani parasysh
se ky funksion éshté normal.

Vendosja e temperaturés apo funksionit té déshiruar

1. Shtypni cilindo buton (<, O ose >) pér té riaktivizuar ekranin.

Ky hap mund té mos zbatohet pér disa modele.
2. Shtypni O pér té zgjedhur frigoriferin ose ngrirésin.
Treguesi i pérzgjedhur i ndarjes pulson.
Simboli i gradé Celsius (°C) nuk pulson.
3. Shtyni < ose > pér té zgjedhur temperaturén ose funksionin e déshiruar.
Referojuni tabelés pér zgjedhjen e disponueshme té ¢do ndarje.

« Zgjedhja e disponueshme: & (Ftohja me fugi) © 1°Ce 2°Ce 3°Ce 4°Ce 5°C © 6°C
o 7°C © R (Pushime)

« Ftohja me fugi e shpejton procesin e ftohjes me shpejtésiné maksimale té
ventilatorit. Frigoriferi vazhdon té punojé me shpejtési té ploté pér dy oré e
gjysmeé dhe mé pas kthehet né temperaturén e méparshme.

« Peérdorni funksionin Pushime nése do té shkoni me pushime apo né njé udhétim
pune, ose nése nuk keni ndérmend ta pérdorni frigoriferin pér njé kohé té gjateé.
Temperatura e frigoriferit do té mbahet nén 17°C, por ngrirési géndron aktiv sic
éshté caktuar me paré.
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Fridge
(Frigoriferi)
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« Zgjedhja e disponueshme: @ (Ngrirja me fugi) © -23°C @ -22°C e -21°C e -20°C ©
-19°C e -18°C o -17°C © -16°C © -15°C © & (Frigoriferi) e Off

« Ngrirja me fugi pérshpejton procesin e ngrirjes me shpejtési maksimale té
ventilatorit. Ngrirési vazhdon té punojé me shpejtési té ploté pér 50 oré dhe mé
pas kthehet né temperaturén e méparshme. Pér té ngriré sasi té médha ushgimi,
aktivizoni Ngrirja me fugi té paktén 20 oré pérpara se té vendosni ushgime né
ngrires.

« Nése zgjidhni ® (Frigoriferi), ngrirési funksionon si frigorifer dhe cilésimi i
temperaturés ndryshon né 3°C.

« Nése zgjidhni Off, ngrirési fiket.

« Boshatisni mbajtésen e akullit pérpara se té zgjidhni & (Frigoriferi) ose Off. Pas
15 sekondave nga zgjedhja e & (Frigoriferi) ose Off prodhuesi i akullit fillon té
nxjerré mbetjet e akullit né mbajtésen e akullit.

/\ PARALAJMERIM

« Néngrirés nuk duhet té futen shishe gelgi me Iéngje ndérkohé gé ai éshté né
modalitetin Frigoriferi. Kur ¢zgjidhni modalitetin Frigoriferi dhe ngrirési kthehet
né modalitetin e ngrirésit, lengu né shishet e gelgit do té ngrijé, gjé e cila mund té
shkaktojé thyerjen ose shpérthimin e shisheve té gelqit né ngrirés.

« Sigurohuni gé t'i higni ushgimet e ngrira nga ngrirési para se té zgjidhni
modalitetin Frigoriferi. Ushgimet e ngrira do té shkrijné dhe do té prishen me
rritjen e temperatureés.

«  Sigurohuni gé ushgimet gé nuk déshironi t'i ngrini t'i higni pérpara se té czgjidhni
modalitetin Frigoriferi dhe ta pérdorni ngrirésin pér ngrirje.

SHENIM

Pérdorimi i funksionit Ngrirja me fugi rrit konsumin e energjisé sé frigoriferit.
Mos harroni ta caktivizoni kur nuk ju nevojitet dhe té riktheni cilésimin fillestar té
temperatures sé ngrirésit.

« Kur ngrirési éshté né modalitetin “Off” (Joaktiv), temperatura e ngrirésit do té
mbahet nén 17°C, por frigoriferi géndron aktiv sic éshté caktuar mé pareé.

« Mos ruani ushgime ose pije né frigorifer kur ngrirési éshté caktuar né Off.

« Neése do ta pérdorni ngrirésin né modalitetin e ngrirésit, éshté shume e
rekomandueshme gé té pérdorni ené plastike pér ruajtjen e ushgimeve, vecanérisht

té perimeve.

Freezer
(Ngrirési)
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4. Prisni 5 sekonda pér té konfirmuar zgjedhjen tuaj.
Treguesi i pérzgjedhur i ndarjes nuk pulson me.

SHENIM

Pérdorimi i Ftohja me fugi ose Ngrirja me fugi rrit konsumin e energjise.
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Pérdorimet

Aktivizimi ose caktivizimi i prodhuesit té akullit

Ju mund ta aktivizoni ose ta ¢aktivizoni prodhuesin automatik té akullit né frigorifer.
1. Shtypni cilindo buton (<, O ose >) pér té riaktivizuar ekranin.
Ky hap mund té mos zbatohet pér disa modele.
2. Shtypni O derisa treguesi i prodhuesit té akullit té pulsojé.
3. Shtypni < ose > pér té aktivizuar ose caktivizuar prodhuesin e akullit.
Shtypni < pér ta aktivizuar.
Shtypni > pér ta ¢aktivizuar.
4. Prisni 5 sekonda ose shtypni O pér té konfirmuar zgjedhjen tuaj.
Treguesi Prodhuesi i akullit ndalon sé pulsuari.

Rivendosja ose fikja e alarmit té ndérrimit té filtrit té ujit

Ikona e ndérrimit té filtrit té ujit (&) pulson pér té sinjalizuar pérdoruesin se ka ardhur koha e ndérrimit
tée filtrit té ujit. Mund ta ndérroni menjéheré filtrin e ujit dhe té rivendosni alarmin e ndérrimit té filtrit té
Ujit ose ta fikni alarmin nése déshironi ta ndérroni mé voneé filtrin e ujit.
1. Shtypni cilindo buton (<, O ose >) pér té riaktivizuar ekranin.
Ky hap mund té mos zbatohet pér disa modele.
2. Shtypni O derisa treguesi Filtri i ujit té pulsojé.
3. Shtypni < ose > pér té zgjedhur Reset (Rivendos) ose “Later” (Mé voné).
Nése e keni ndérruar filtrin e ujit, shtypni < pér té rivendosur alarmin e ndérrimit té filtrit té ujit.
Nése deéshironi ta ndérroni mé vone filtrin e ujit dhe té fikni alarmin, shtypni >.
4. Prisni 5 sekonda ose shtypni O pér té konfirmuar zgjedhjen tuaj.

Treguesi Filtri i ujit ndalon sé pulsuari.
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Paneli i aparatit (vetém modelet pérkatése)

/ N\
Water | Cubed | Crushed
Lock (3 sec) Ice Ice
& ° °
®
\ 01 02 03 I
- %

01 Water (Ujé) / Lock (Blloko)

02 Cubed Ice (Kuba akulli)

03 Crushed Ice (Akull i thérrmuar)

01 Ujé / Blloko (3 sek)

Water (Uj€)

Pér te nxjerré ujé teé ftohte, shtypni Water (Ujé). Ndizet treguesi pérkateés.

Lock (Blloko)
(Paneli i aparatit / Leva
e aparatit)

Pér té shmangur pérdorimin e butonave té panelit té aparatit dhe levés sé
aparatit, shtypni dhe mbani Water (Ujé) pér mbi 3 sekonda.

Nése shtypni dhe mbani sérish butonin pér mbi 3 sekonda, bllokimi i aparatit
do té caktivizohet.

SHENIM

Funksioni Lock (Blloko) né panelin e aparatit nuk ndikon né komandat e
panelit kryesor. Pérdorni funksionin Bllokimi i komandave pér té bllokuar
panelin kryesor.

02 Kuba akulli

Cubed Ice (Kuba akulli)

Shtypni Cubed Ice (Kuba akulli) pér té nxjerré kuba akulli. Ndizet treguesi
pérkateés.

03 Akull i thérrmuar

Crushed Ice (Akull i
thérrmuar)

Shtypni Crushed Ice (Akull i thérrmuar) pér té nxjerré akull té thérrmuar.
Ndizet treguesi pérkateés.
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Pérdorimet

Funksione speciale

Frigoriferi pérmban pajisje praktike nga té cilat mund té pérfitoni.

Aparati i ujit/akullit (vetém modelet pérkatése)

Me ané té aparatit mund té nxirrni ujé me ose pa akull.

Aparati i ujit ofron 3 opsione: ujé té ftohté, kuba akulli dhe akull té thérrmuar. Pér té nxjerré ujé té ftohté,

shtypni Water (Ujé) né panelin e aparatit. Vendosni njé goté uji nén aparat dhe pastaj shtyni levén e
aparatit.

Pér té nxjerre ujé me akull

- N 1. Me “lce Maker" (Prodhuesi i akullit) té

' aktivizuar, shtypni Cubed Ice (Kuba akulli) ose

Crushed Ice (Akull i thérrmuar) pér té zgjedhur

e llojin e akullit.

2. Vendosni njé goté ujé nén aparat dhe pastaj
shtyni levén e aparatit me goté. Aparati do té

L = ) nxjerré akull.
3. Shtypni Water (Ujé) pér té zgjedhur ujé.
4. Shtyni levén e aparatit me goté. Aparati do té
‘E nxjerré ujé.
g SHENIM
a « Aparati do ta ndérpresé nxjerrjen nése vazhdoni ta shtyni levén pér rreth 1 minuté. Pér té nxjerré meé

shumé ujé, 1éshoni dhe shtyni sérish leveén.
« Pér té shmangur derdhjen e ujit té nxjerré, sigurohuni gé gota té jeté né drejtimin e aparatit.
« Neése nuk e pérdorni aparatin e ujit pér 2-3 dité, uji i nxjerré mund té keté aromeé ose shije té

pazakonté. Ky nuk éshté defekt i sistemit. Derdhini 1-2 gotat e para me Ujé.

Prodhuesi i akullit (vetém modelet pérkatése)

Frigoriferi ka njé prodhues té integruar akulli gé nxjerr akull né ményré automatike, gé té mund ta pini
ujin e filtruar edhe me akull me kuba apo té thérrmuar.

Prodhimi i akullit

Pasi ta keni instaluar dhe ta keni véné né prizé frigoriferin, ndigni kéto udhézime pér té siguruar
prodhimin e duhur té akullit dhe pér ta mbajtur mbajtésen e akullit plot me akull:

1. Pér té garantuar performance optimale, léreni frigoriferin té punojé pér té paktén 24 oré.

2. Nxirrni 4 deri né 6 kubat e paré té akullit né njé goteé.

3. Prisni edhe 8 oré té tjera dhe nxirrni 4 deri né 6 kuba té tjeré akulli.

4. Pastaj, prisni edhe 16 oré té tjera dhe nxirrni gotén e paré plot me akull.
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SHENIM

+ Nése e konsumoni té gjithé akullin njéherésh, duhet té prisni 8 oré pérpara se té nxirrni 4 deriné 6
kubat e paré. Kjo garanton mbushjen e sakté té mbajtéses sé akullit me akull.

« Kubat e akullit té prodhuar shpejt mund té duken té bardhé, gjé e cila éshté normale.

/N KUJDES

Nxirreni akullin né proporcion me madhésiné e goteés.

« Neése nxirrni njé sasi té tepeért, akulli mund té bjeré né toké dhe tju léndojé.

« Akulli mund té akumulohet dhe té bllokojé folené e akullit.

Pér té mbushur depozitén e ujit (vetém modelet pérkatése)

Pér pérdorimin pér heré té paré, pastroni anén e

brendshme té depozités sé ujit dhe thajeni mireé.

1. Kapni té dyja dorezat né pjesén e pérparme
té depozités dhe nxirreni duke e rréshqitur sic
tregohet.

2. Hapni fletén e pérparme (A) té kapakut ose
kapakun e ploté (B) dhe mbusheni depozitén

me maks. 5 litra ujé. p]
/N KUJDES g2
«  Mos e kaloni vijén maksimale. Uji do té %

derdhet. -

« Mbusheni vetém me ujé té pijshém.

e N 3. Futeni pérséri depozitén e ujit dhe puthiteni

> né mekanizmin e aparatit. Sigurohuni gé ana e
pérparme (me fletén e pérparme) té depozités
té jeté kthyer pérpara.

/\ KUJDES

« Sigurohuni gé depozita e ujit té puthitet né raft. Né té kundeért, depozita e ujit mund té mos funksionojé
sakte.

« Mos e pérdorni frigoriferin pa futur depozitén e ujit. Kjo mund té ulé performancén e ftohjes.

« Mbusheni depozitén vetém me ujé té pijshem, si p.sh. me ujé mineral ose té purifikuar. Mos pérdorni
lengje té tjera.

« Tregoni kujdes kur e lévizni depozitén e mbushur. Nése depozita bie, mund té shkaktohet |éndim fizik.
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Pérdorimet

« Mos provoni ta ¢montoni veté pompén e brendshme. Aparati nuk funksionon nése pompa e brendshme
demtohet ose shképutet nga depozita e ujit.

Pér pérdorimin pér heré té paré

« Shtyjeni levén e aparatit pér 10 sekonda pér té nxjerré ajrin nga zorrét e sistemit té furnizimit me ujé.

« Hidhini gjashté gotat e para me ujé pér ta hequr papastértité né sistemin e furnizimit me uje.

Prodhimi i akullit (vetém modelet pérkatése)

Frigoriferi ka njé prodhues té integruar akulli gé nxjerr akull automatikisht, né ményré gé té pini ujé té
filtruar me kuba akulli ose me akull té thérrmuar, sipas déshirés.

e N Nése nuk nxirret akull, fillimisht kontrolloni nése

prodhuesi i akullit prodhon akull sic duhet.

Pér té kontrolluar prodhuesin e akullit

1. Mbajeni me kujdes mbajtésen e prodhuesit
té akullit (B) me té dyja duart dhe higeni nga
foleja e akullit (A).

2. Kontrolloni mbajtésen e prodhuesit té akullit
nése pérmban akull sic duhet.

3. Shtypni butonin (C) né pjesén e poshtme té
prodhuesit té akullit. Do té dégjoni njé tingull
(ding-dong) pas shtypjes sé butonit.

4. Do té dégjoni njé tjetér tingull nése prodhuesi i
akullit funksionon sakté.

SHENIM

Nése simptoma vazhdon, kontaktoni instaluesin e
linjés sé ujit ose njé gendér lokale té shérbimit té
“Samsung”.
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/\ KUJDES

« Mos e shtypni vazhdimisht butonin pas mbushjes me akull ose ujé té tabakase sé akullit. Pérndryshe,
mund té derdhet ujé ose akulli mund té ngeceé.

«  Kur frigoriferi rindizet pas njé ndérprerjeje té energjisé elektrike, mbajtésja e prodhuesit té akullit
mund té pérmbajé njé pérzierje kubash té shkriré e té ngecur akulli, té cilet mund té shkaktojné defekt
sistemi. Pér ta shmangur kété, sigurohuni gé ta boshatisni mbajtesen e prodhuesit té akullit pérpara se
té pérdorni frigoriferin.

«  Pér té shmangur rrézimin e mbajtéses sé prodhuesit té akullit, sigurohuni gé ta higni ose ta rivendosni
mbajtésen me té dyja duart.
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« Mos i lini fémijét té varen tek aparati i akullit ose mbajtésja e prodhuesit té akullit apo té luajné me to.

Fémijét mund té léndohen.
« Mos futni gishtat apo objekte té tjera né vrimén e aparatit apo né folené e akullit. Kjo mund té

shkaktojé léndim personal apo démtim prone.

SHENIM

« Nése e higni mbajtésen e prodhuesit té akullit, trequesi Prodhuesi i akullit aktiv do té pulsojé.

+ Hegja e mbajtéses sé prodhuesit té akullit nuk ndikon né perfomanceén termike apo mekanike té
frigoriferit.

« Vellimi i deklaruar i ngrirésit matet me udhézuesin e ngrirésit dhe raftin e poshtém, pas hegjes sé
prodhuesit té akullit dhe sirtaréve té sipérm e té poshtém.
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Pérdorimet

Pér té pérfituar mé shumé hapésiré ruajtjeje (vetém modelet pérkatése)

e N Higeni mbajtésen e prodhuesit té akullit (A)nése
nuk e pérdorni prodhuesin e akullit dhe ju
nevojitet mé shumeé hapésiré ruajtjeje. Né vijim,
futni udhézuesin e ngrirésit (opsional) (B) né
vendin e mbajtéses sé prodhuesit té akullit.

Pér té pérftuar mé shumeé hapésire, higni sirtarin
e sipérm (C), sirtarin e poshtém (D) dhe kapakun
e sirtarit té poshtém (E). Né vijim, futni raftin e
poshtém (F) té ofruar.

<
Q SHENIM
D

« Heqja e sirtaréve nuk ndikon né temperaturén
apo pérdorimin e ngrirésit.

« Vellimi i deklaruar i ngrirésit matet me raftin
e poshtém, pas heqjes sé sirtarit té sipérm,

% sirtarit té poshtém dhe kapakut té sirtarit té
=) poshtem.
3
o),
/

e N Pér mé shumeé hapésiré, higeni depozitén e ujit
dhe pérdoreni hapésirén pér té ruajtur mé shume
artikuj.

N Y
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Mbajtésja e prodhuesit té akullit

e N Nése nuk nxirrni akull pér njé periudhé té

1 gjaté, mund té formohen grumbuj akulli brenda
mbajtéses. Né kété rast, higni dhe boshatisni
mbajtésen e prodhuesit té akullit.

1. Pér té hequr mbajtésen e prodhuesit té akullit,
ngrijeni lart me kujdes dhe térhigeni ngadalé
nga dorezat me té dyja duart.

2. Higni dhe boshatisni mbajtésen e prodhuesit

= té akullit.

N 3. Kur té pérfundoni, rrotulloni me 90° dorezén
e ingranazhit né pjesén e pasme té mbajteses
dhe mé pas vendoseni mbajtésen sérish né
vend. Sigurohuni gé mbajtésja té jeté futur
sakté kur té dégjoni njé tingull kércitjeje.

/\ KUJDES

«  Mos ushtroni forcé té tepért mbi kapakun e
mbajtéses. Kapaku mund té thyhet.

+ Mos e pérplasni derén. Mbi prodhuesin e akullit
mund té derdhet ujé.

«  Pér té shmangur [éndimin, sigurohuni gé té
pastroni akullin ose ujin gé mund té keté réné
né dysheme.

«  Pér té shmangur aksidente ose [éndime, mos i

J lini femijét té luajné me aparatin e ujit apo me
prodhuesin e akullit.

+ Mos futni dorén ose objekte né folené e akullit.
Kjo mund té shkaktojé léndim fizik apo démtim
té produktit.
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SHENIM

« Neése treguesi Prodhuesi i akullit aktiv pulson, higni dhe rivendosni mbajtésen e prodhuesit té akullit.
Sigurohuni gé éshteé rifutur sakteé.
« Tingujt gé léshon prodhuesi i akullit gjaté procesit té prodhimit té akullit jané normalé.
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Pérdorimet

« Asprodhuesi i akullit dhe as aparati i ujit nuk funksionon teksa dera éshté hapur.

Presioni i ujit
Nése déshironi té kontrolloni sasiné e ujit gé garkullon brenda tabakasé sé akullit, ndigni kéta hapa.

1. Higni mbajtésen e akullit.

2. Shtypni butonin (A) né pjesén e poshtme té
prodhuesit té akullit. Normalisht, tabakaja e
akullit mbushet me ujé brenda pak minutash.

3. Neése niveli i ujit éshté meé i ulét nga sa
pritej, kontrolloni presionin e ujit té linjés sé
furnizimit me ujé nga burimi i ujit. Ky nuk
éshté defekt i sistemit.

b

N

/\ KUJDES

« Mos e shtypni vazhdimisht butonin né pjesén e poshtme té prodhuesit té akullit kur tabakaja éshté e
mbushur me ujé. Pérndryshe, mund té derdhet ujé ose akulli mund té ngecé.

«  Sigurohuni gé mbajtésja e prodhuesit té akullit té jeté futur sakté. Pérndryshe, prodhuesi i akullit nuk
do té punojé.

« Higni tabakané e akullit né rast ndérprerjeje té energjisé elektrike. Mund té rrjedhé ujé.
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Mirémbaijtja

Manovrimi dhe kujdesi

Raftet (frigoriferi/ngrirési) / Skara e verérave (vetém modelet pérkatése)

e N 1. Térhigeni pak raftin (ose skarén e verérave).
Mé pas, térhigeni pér jashteé teksa ngrini anén

/ '\\ e pasme.

N 2. Kthejeni raftin (ose skarén e verérave)
diagonalisht pér ta hequr.

/N KUJDES

« Rafti duhet té futet sic duhet. Mos e futni
mbrapsht.

« Mbajtéset prej xhami mund té gérvishtin
sipérfagen e rafteve prej xhami.

+  Mos futni raft né pozicionin e skarés sé

N Y,
verérave. Kjo mund ta démtojé frigoriferin.
(vetém modelet pérkatése)

Koshat e dyerve

e N Pér té hequr njé kosh dere, mbani anét e pérparme

té koshit dhe ngrijeni lehté pér ta nxjerré.

=
=
MD:
3
o
&
=
QU

Shqgip 55

Untitled-13 55 @ 2021-01-11 B 3:43:03



Mirémbaijtja

Sirtarét

e N Narini lehté pjesén e pérpare té sirtarit dhe
nxirreni duke e rréshqitur.

N\ J

Sirtari i ruajtjes sé perimeve/ushqgimeve té thata dhe mishit

TN N Pér té hequr sirtarin e perimeve nga frigoriferi ose

\ sirtarin e produkteve té thata nga ngrirési.

1. Neése éshté e nevojshme, higni fillimisht
sirtarét shuméfunksionalé pérreth.

2. Neése frigoriferi ka njé kapak (A) pér sirtarin
e perimeve/produkteve té thata, higeni sipas
metodés sé méposhtme.

a. Térhigni sirtarin deri né gjysme.
b. Térhigni kapakun ndérsa shtyni anét e
pasme (sic shenohet né figuré).

A\ 3. Nxirrni me kujdes sirtarin e perimeve/

produkteve té thata.
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Mbajtésja e prodhuesit té akullit
Pér té hequr mbajtésen e prodhuesit té akullit, shihni seksionin “Mbajtésja e prodhuesit té akullit” né fagen
53.
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Pastrimi

Brenda dhe jashté
/\ PARALAJMERIM

« Mos pérdorni benzing, hollues ose detergjente pér shtépi/making, si p.sh. “Clorox™ pér géllime
pastrimi. Ata mund té démtojné sipérfagen e frigoriferit dne mund té shkaktojné zjarr.

« Mos spérkatni ujé mbi frigorifer. Mund té shkaktojé goditje elektrike.

« Mos futni gishtat ose objekte té tjera né vrimén e aparatit.

Pérdorni rrequllisht njé rrobé té thateé pér té hequr té gjitha substancat e huaja, si pluhurat ose uji, nga

terminalet e spinés elektrike dhe pikat e kontaktit.

1. Higni kordonin elektrik nga priza.

2. Pérdorni njé rrobé té buté pa push ose letra kuzhine té njomura pér té pastruar pjesen e brendshme
dhe té jashtme té frigoriferit.

3. Kur té pérfundoni, pérdorni njé rrobé ose letér kuzhine té thaté pér ta tharé miré.

4. Futni kordonin e eklektik né prize.

Aparati i akullit / ujit (vetém modelet pérkatése)

SHENIM
Pér arsye higjienike, pastrojeni shpesh zonén e aparatit.
/\ KUJDES

Kur zgjidhet akull i thérrmuar, né folené e akullit mund té mblidhen disa mbetje copash akulli. Pér ta
shmangur kété, higeni akullin e mbetur né fole me njé lecké té buté e té pastér.

Izoluesit prej gome

Nése izoluesit prej gome té derés ndoten, dera mund té mos mbyllet si duhet duke reduktuar
performancen dhe efikasitetin e frigoriferit. Perdorni njé detergjent mesatar dhe njé rrobé té njomé pér té
pastruar izoluesit prej gome. Mé pas, thajini miré me njé rrobé.
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Mirémbaijtja

Paneli i pasmé

Pér té mbajtur pastér kordonét dhe pjesét e
ekspozuara té panelit té pasmé, pastrojeni panelin
me fshesé me korrent njé ose dy heré né vit.

Ve

&

/\ KUJDES
Mos e higni kapakun e panelit té pasmeé. Mund té shkaktohet goditje elektrike.

Ndérrimi

Llambat
Riparimi i llambave nuk mund té kryhet nga pérdoruesi. Pér té ndérruar llambat e frigoriferit, kontaktoni

njé gendeér lokale té shérbimit té “Samsung”.
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Zgjidhja e problemeve

Pérpara se t'i telefononi shérbimit, shgyrtoni pikat e kontrollit mé poshté. Telefonatat e shérbimit né lidhje

me situata normale (raste kur nuk ka defekt) i faturohen klientit.

Té pérgjithshme

Temperatura

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Frigoriferi/ngrirési nuk
punon.

Temperatura e
frigoriferit/ngrirésit éshté
e ngrohté.

Kordoni elektrik nuk éshté lidhur
mireé.

Futeni miré né prizé kordonin
elektrik.

Komanda e temperaturés nuk
éshte caktuar sic duhet.

Caktojeni né nivel me té ulét
temperatureén.

Frigoriferi ndodhet prané njé
burimi nxehtésie ose nén rrezet
e diellit.

Mbajeni frigoriferin larg rrezeve
té diellit ose burimeve té
nxehtesise.

Nuk ka hapésiré té mjaftueshme
midis frigoriferit dhe mureve apo
mobilieve praneé tij.

Rekomandojmé gé hapésira
midis frigoriferit dhe mureve
(ose mobilieve) né aférsi té jeté
mbi 50 mm.

Frigoriferi éshté mbingarkuar.
Ushgimi ka bllokuar ajruesit e
frigoriferit.

Mos e mbingarkoni frigoriferin.

Mos e lini ushgimin té pengojé
ajruesit.

Frigoriferi/ngrirési
mbiftohet.

Komanda e temperaturés nuk
éshté caktuar sic duhet.

Caktoni njé temperaturé me té
larte.

Muri i brendshém éshté i
nxehte.

Frigoriferi ka tuba
nxehtésidurues né murin e
brendshém.

Pér té parandaluar krijimin e
kondensimit, frigoriferi ka njé
tubacion kundér nxehtésisé ne
cepat pérpara. Kjo pajisje mund
té mos funksionojé miré nése
rritet temperatura e ambientit.

Ky nuk éshté defekt i sistemit.

®
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Untitled-13 60

Zgjidhja e problemeve

Aroma

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Frigoriferi mban aroma.

Ushgim i prishur.

Pastrojeni frigoriferin dhe higni
ushgimet e prishura.

Ushgime me aroma té forta.

Sigurohuni gé ushgimi me eré
te forté té mbéshtillet me sa mé
pak ajér.

Brymé

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Ka brymé rreth vrimave
té ajrimit.

Ka ushgime gé bllokojné vrimat
e ajrimit.

Sigurohuni gé té mos keté
ushgime gé bllokojné vrimat e
ajrimit té frigoriferit.

Ka brymé né muret e

Dera nuk mbyllet sic duhet.

Sigurohuni gé nuk ka ushgime
qé bllokojné derén. Pastroni

brendshme. . .
gominén e deres.
Kondensim
Shenja treguese Shkaget e mundshme Zgjidhja

Ka kondensim né muret e
brendshme.

Nése dera lihet hapur, né
frigorifer hyn lagéshtiré.

Fshini lagéshtirén dhe mos e lini
gjaté hapur derén e frigoriferit.

Ushgime me pérmbajtje té larté
lagéshtire.

Sigurohuni gé ushgimet té
mbeéshtillen me sa mé pak ajér.

Ujé/akull (vetém modelet me aparat)

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Rrjedhja e ujit éshté mé e
dobét se zakonisht.

Presioni i ujit éshté shumé i ulét.

Sigurohuni gé presioni i ujit té
jeté nga 30 deri né 125 psi.

Prodhuesi i akullit [éshon
njé uturime.

Funksioni i prodhuesit té akullit
éshté aktivizuar, por furnizimi
me Ujé nuk éshté lidhur me
frigoriferin.

Fikni prodhuesin e akullit.

Shqip
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Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Prodhuesi i akullit nuk
bén akull.

Prodhuesi i akullit sapo éshté
instaluar.

Duhet té prisni 12 oré gé
frigoriferi té prodhojé akull.

Temperatura e ngrirésit éshte
shumeé e larté.

Caktoni temperaturén e
frigoriferit nén -18°C ose -20°C
né temperaturé té ngrohté
ambienti.

Eshté aktivizuar funksioni Blloko
i panelit té aparatit.

Caktivizoni funksionin Blloko té
panelit té aparatit.

Prodhuesi i akullit éshté |
caktivizuar.

Aktivizoni prodhuesin e akullit.

Akulli nuk nxirret.

Akulli mund té ngecé nése
aparati i akullit nuk pérdoret pér
koheé té gjaté (rreth 3 javé).

Nése nuk do ta pérdorni
frigoriferin pér kohé té gjateé,
boshatiseni mbajtésen e akullit
dhe caktivizojeni prodhuesin e
akullit.

Mbajtésja e akullit nuk éshté
futur sic duhet.

Sigurohuni gé mbajtésja e akullit
té jeté futur sic duhet.

Linja e ujit nuk éshté lidhur
miré ose nuk éshté aktivizuar

furnizimi me ujé.

Kontrolloni nése linja e ujit éshté
instaluar sic duhet. Kontrolloni
nése rubineti i linjés sé ujit éshté
i mbyllur.

- -
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Zgjidhja e problemeve

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Nuk nxirret ujé.

Linja e ujit nuk éshté lidhur
miré ose nuk éshté aktivizuar
furnizimi me ujé.

Kontrolloni nése linja e ujit éshté
instaluar sic duhet. Kontrolloni
nése rubineti i linjés sé ujit éshtée
i mbyllur.

-> -

Eshté aktivizuar funksioni Blloko
i panelit té aparatit.

Caktivizoni funksionin Blloko té
panelit té aparatit.

Eshté instaluar njé filtér uji i njé
pale té treté.

Pérdorni vetem filtra té dhéna
0se té miratuara nga "Samsung".
Filtrat e pamiratuara mund

té rrjedhin dhe té démtojné
frigoriferin.
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Dégjoni tinguj jonormalé nga frigoriferi?

Pérpara se t'i telefononi shérbimit, shgyrtoni pikat e kontrollit mé poshté. Telefonatat e shérbimit né lidhje
me tinguj normalé pune do t'i faturohen klientit.

Kéta tinguj jané normalé.

« Kur fillon apo mbaron njé veprim, frigoriferi léshon tinguj té ngjashém me ndezjen e motorit té njé
automjeti. Me stabilizimin e veprimit, tingujt shuhen.

Kércitje! ose Kuisje! Zukatje!

« (Gjaté funksionimit té ventilatorit, mund té keté tinguj té tillé. Kur frigoriferi arrin temperaturén e
caktuar, nuk ka tinguj ventilatori.

s
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« Gjaté ciklit té shkrirjes, uji mund té pikojé mbi ngrohésin e shkrirjes, duke shkaktuar tingujt pérkatés. EE‘
o
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Zgjidhja e problemeve

« Me ftohjen ose ngrirjen e frigoriferit, gazi ftohés léviz népér tubat e izoluar, duke léshuar tinguj

pluskimi.

e N
Pluskim!

N J

« Me rritjen ose uljen e temperaturés se frigoriferit, pjesét plastike tkurren dhe bymehen, duke Iéshuar
tinguj kércités. Kéta tinguj ndodhin gjaté ciklit té shkrirjes ose kur punojné pjesét elektronike.

4 Krisje! /\ A

N 7

« Pér modelet me prodhues akulli: Kur hapet valvula e ujit pér mbushjen e prodhuesit té akullit, mund té
keté uturime.

+  Pér shkak té balancimit té presionit gjaté hapjes dhe mbylljes sé derés sé frigoriferit, mund té keté
tinguj vakuumi.
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Shtojce

Udhézimet e sigurisé

« Pér pérdorim sa mé té efektshém té energjisé, mbajini té gjitha mjetet e brendshme si koshat, sirtarét,

raftet dhe enén e kubave té akullit né pozicionin e caktuar nga prodhuesi.

« Kjo pajisje frigoriferike nuk synohet té pérdoret si pajisje e integruar.

Udhézimet e instalimit

Pér pajisjet frigoriferike me kategori klime

Né varési té kategorisé sé klimés, kjo pajisje frigoriferike synohet té pérdoret né diapazonin e
temperaturave té ambientit si¢ specifikohet né tabelén e méposhtme.
Kategoria e klimés mund té gjendet né etiketén e specifikimeve. Né temperatura jashté kétij diapazoni
specifik produkti mund té mos funksionojé sic duhet.

Kategoriné e klimés mund ta gjeni né etiketén brenda frigoriferit tuaj

Diapazoni i temperaturés efektive

Frigoriferi éshté projektuar té funksionojé normalisht né diapazonin e temperaturés té specifikuar nga

klasifikimi i kategorisé sé tij.

Intervali i temperaturés sé ambientit (°C)

Kategoria Simbol
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
E buté e zgjeruar SN +10 deri né +32 +10 deri né +32
E bute N +16 deriné +32 +16 deriné +32
Neéntropikale ST +16 deri né +38 +18 deriné +38
Tropikale T +16 deriné +43 +18 deriné +43
SHENIM

Rendimenti né ftohje dhe konsumi i energjisé sé frigoriferit mund té ndikohet nga temperatura e
ambientit, shpeshtésia e hapjes sé derés dhe vendndodhja e frigoriferit. Rekomandojmeé t'i rregulloni
parametrat e temperaturés si duhet.
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Shtojce

Udhézimet pér temperaturat

Temperatura e rekomanduar

Cilésimet e temperaturés optimale pér ruajtjen e ushgimeve:
« Frigoriferi: 3°C

« Nagrirési: -19°C

« Frigoriferi né Konvertimi i ngrirésit: 3°C

SHENIM

Konfigurimi i temperaturés optimale té ¢cdo ndarje né temperaturé ambienti. Temperatura mbi optimale
bazohet né temperaturén e ambientit 25°C.

Ftohja me fuqi

Ftohja me fugi pérshpejton procesin e ftohjes me shpejtésiné maksimale té ventilatorit. Frigoriferi
vazhdon té punojé me shpejtési té ploté pér dy oré e gjysmé dhe me pas kthehet né temperaturén e
meéparshme.

Ngrirja me fuqi

Ngrirja me fugi pérshpejton procesin e ngrirjes me shpejtésing maksimale té ventilatorit. Ngrirési vazhdon
té punojé me shpejtési té ploté per 50 oré dhe mé pas kthehet né temperaturén e méparshme. Pér té
ngriré sasi té médha ushaimi, aktivizoni Ngrirja me fugi té paktén 20 oré pérpara se té vendosni ushgime
Né ngrires.

SHENIM

Kur pérdorni kété funksion, konsumi i energjisé sé frigoriferit do té rritet. Mos harroni ta caktivizoni kur
nuk ju nevojitet dhe té riktheni cilésimin fillestar té temperaturés sé ngrirésit.
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Ményra e ruajtjes pér konservim maksimal (vetém modelet pérkatése)

Mbulojini ushgimet pér té ruajtur lagéshtiné dhe gé ato té mos marrin aromat nga ushgimet e tjera. Njé
tenxhere e madhe me ushaim, si pér shembull supé ose léng mishi, duhet té ndahet né pjeseé té vogla dhe
té vendosen né ené té cekéta pérpara se ti futni né frigorifer. Njé copé e madhe mishi ose njé pulé e ploté
duhet té ndahet né pjesé me té vogla ose té vendosen né ené té cekéta pérpara se ti futni né frigorifer.

Vendosja e ushgimeve

Raftet duhet té rregullohen né ményré gé té nxené njé
shumeéllojshméri paketimesh.

Sirtarét e poshtém hermetik ofrojné njé mjedis optimal pér ruajtjen

e frutave dhe perimeve. Perimet kérkojné njé ambient me mé shumé
lagéshti ndérsa frutat kérkojné njé ambient me mé pak lagéshti.
Koshat e poshtém jané té pajisura me pajisje kontrolli pér té
kontrolluar nivelin e lagéshtisé. (*Né varési té modelin dhe opsioneve)
Temperatura me rregullim e sirtarit té mishit rrit né maksimum kohén
e ruajtjes sé mishit dhe djathit.

Mos i ruani ushgimet gé prishen te dera. Vezét duhet té ruhen né
karton né njé raft. Temperatura né koshat e derés mund té luhatet mé
shumé se sa temperatura brenda frigoriferit. Mbajeni deré mbyllur sa
meé shume té jeté e mundur.

Mund té ruani ushgime té ngrira, té prodhoni kuba akulli dhe té
ngrini ushgime té freskéta né ndarjen e ngrirésit.

Raftet

Ndarja e specializuar
(vetém modelet pérkatése)

E ruajtur te dera

Ndarja e ngrirésit

SHENIM

Vendosni né ngrirje vetém ushgime té freskéta dhe té paprishura. Ushgimet gé déshironi t'i ngrini, mbajini
larg ushgimeve qé jané té ngrira. Pér té shmangur humbjen e shijes ose tharjen e ushgimeve, vendosini
ato né ené hermetike.
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Shtojce

Tabela e ruajtjes sé frigoriferit dhe ngrirésit

Jetégjatésia e freskisé éshté né varési té temperaturés dhe ekspozimit ndaj lagéshtisé. Megenése datat te
produktet nuk tregojné pérdorimin e sigurt té produktit, késhillohuni me kété tabelé dhe ndigni kéto hapa.

Produktet e qumeéshtit
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Qumesht 1javé 1 muaj
Gjalpé 2 javé 12 muaj
Akullore - 2-3 javé
Djathé natyralé 1 muaj 4-6 muaj
Djathé i shkriré 2 jave Nuk rekomandohet
Kos 1 muaj
Mishi
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Rosto e pjekur, bifteké, bérxollé 3-4 dité 2-3 mua;
Mish i griré i freskét, mish i zier 1-2 dite 3-4 muag;
Proshuté 7 dité 1 muaj
Sa'|5|ce,' mlsh derr{ i pa gatuar, 12 dite 12 muaj
mish vici, gjel deti
Pulé / Vezé
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Pulé e freskét 2 dité 6-8 muaj
Sallaté me pulé 1 dité
\Vezeé té freskéta me lévozhge 2-4 jave Nuk rekomandohet
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Peshk / Fruta deti
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Peshk i freskét 1-2 dite 3-6 muaj
Peshk i gatuar 3-4 dité 1 mugj
Sallaté me peshk 1 dité Nuk rekomandohet
Peshk i tharé ose turshi 3-4 jave
Fruta
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Molle 1 muaj
Pjeshka 2-3jave
Ananas 1 javé
Fruta té tjera té freskéta 3-5 dité 9-12 muaj
Perime
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Shparg 2-3 dité
Brokoli, laker Brukseli, bizele .
jeshile, kérpudha 35 die
Lakér, lulelakér, selino, tranguj, .
1 jave
marule
Karota, panxhar, rrepka 2 jave

Untitled-13 69
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70 Shaip
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Shtojce

Informacion pér modelin dhe porositjen e pjeséve rezervé

Informacion pér modelin

Pér té pareé regjistrimin EPREL té modelit:

1. Shkoni né https://eprel.ec.europa.eu

2. Gjeni identifikuesin e modelit né etiketén e energjisé sé produktit dhe shkruajeni né kuting e kérkimit
3. Shfagen té dhénat e etiketimit té energjisé sé modelit

Informacion pér pjesét

Periudha minimale gjaté sé cilés disponohen pjesé kembimi, té nevojshme pér riparimin e pajisjes
7 vite pér termostatet, sensorét e temperaturés, panelet e gargeve té stampuara dhe burimet e
drités, dorezat dhe menteshat e dyerve, enét, koshat (kutité ose sirtarét)
10 vite pér gominat e dyerve
Kohézgjatja minimale e garanciseé sé pajisjes frigoriferike e ofruar nga prodhuesi éshté 24 muaj.
Informacion pérkatés pér porositjen e pjeséve té kembimit, drejtpérdrejt ose pérmes kanaleve té tjera
té ofruara nga prodhuesi, importuesi ose pérfagésuesi i autorizuar
Informacionet mbi riparimet profesionale mund t'i gjeni né http://samsung.com/support.
Manualin pér kryerjen e shérbimit nga pérdoruesi mund ta gjeni né http://samsung.com/support.
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SAMSUNG

Kontaktoni me SAMSUNG WORLD WIDE

Nése keni pyetje ose komente né lidhje me produktet Samsung, ju lutemi kontaktoni me gendrén e
SAMSUNG pér kujdesin ndaj klientit.

Shteti Qendra e kontaktit Fagja e internetit
CROATIA 072726 786 Www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 WWW.Samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com,/rs/support
ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
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BaxxHun 6e3beHOCHM MEpKM Ha NPETNasnnBoCT 7
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Be3begHocHM nHhopmaLmm

Mpern [a ro kKopuCTUTE HOBUOT Samsung hpUKIAEP, LIEMOCHO NPOYUTAjTe FO YNaTCTBOTO 32 Aa CE Ocurypate Aeka cTe
3ano3HaeHu co Toa kako 6e3befHO M epekTMBHO Aa pakyBaTe CO KapaKTEPUCTUKMTE N (YHKLWMMTE Ha HOBMOT Ypea.

LTo Tpeba pa 3HaeTe 3a 6e36€4HOCHMTE UHCTPYKLIUM

+ [lpenynpenyBawata 1 BaxHUTE 6€36€0HOCHM COBETM BO OBA YNATCTBO HE 1
MOKpPMBaaT CUTE MOXHW YCIOBU M CUTyaLMM A0 KOULUTO MOXe Aa Jojae.
Balua 0aroBopHOCT € Ja NpuMeHyBaTe 34paB pasym, BHUMaHWeE U rPKIBOCT Npu
WHCTanuparbe, OAPXyBaHE W paKyBare CO ypeaor.

+ [lopagv Toa WTO CregHUTe ynaTcTBa 3a paKyBare ordgakaaT noBeke Mogenw,
KapaKTepPUCTUKITE Ha pPYKUOEPOT MOXeE Marky ja ce pasfukyBaar Of OHME OnuLLIaHu
BO OBa YMaTCTBO M MOXE [a He BaxaT cute npeaynpeaysaykute cumboni. [Jokonky
nvaTe npatuarba Unn HepoyMuLy, obpareTe ce BO HajBrIMCKUOT CEPBUCEH LiEHTap Ui
nobapajte NoMoLL 1 MHAPOPMALM HA MHTEPHET HAa WWW.Samsung.com.

+ Kako pasnagHo cpenctso ce kopuctat R-600a nnu R-134a. MposepeTe ja eTukeTaTa
Ha KOMMPECOPOT Ha 3a4HMOT AeN 0 YPeaoT Uin eTukeTaTa co 03HaKa Ha TUNOT BO
BHaTPELLHOCTa Ha (PPVX1OEpOT 3a a BUANUTE KOe pa3nafHO CPeACTBO Ce KOPUCTH
BO ypeaoT. AKO 0BOj NPOM3BOA COAPXKM 3ananue rac (pasnagHo cpeacteo R-600a),
KOHTaKTUpajTe CO JIOKanHWUTE OpraHu 3a Aa Jo3HaeTe Kako 6e36e4Ho 4a ro oTCTpaHuTe
OBOj NPOU3BOA,.

+ 3a fja u3berHeTe cosfaBare Ha 3ananvnBa MeLlaBiHa Of rac 1 BO34yX BO CNy4aj
Ha NnojaBa Ha NPOTEKyBak-€ BO KOMNOTO Ha pasfnafHOTo CPeACTBO, rofneMmuHaTa
Ha npocTopujaTa BO KOjallTo anapaTtoT Moxe Aa buae nocTaBeH 3aBuncK o
MCKOPUCTEHOTO KOSIMYECTBO Ha pasnafHo CpeacTBo.

*  HukoraLl He ro BKny4yBajTe ypedoT AOKOMKY NOCTojaT 3HaLM Ha oLwTeTyBare. [JoKomnKy
He CTe CUTYPHW, KOHCYNTUPajTe ce Co npogasaYoT. MNpocTopujata Mopa Aa uma
BonymeH of 1 m® 3a cekoun 8 g pasnaaHo cpeacteo R-600a Bo ypenor.

KonunyecTBOTO Ha pasnagHo CpPeACTBO BO BALUMOT anapar € NpukaxaHo Ha nioykaTa
3a uaeHTUMKaLlmja BO BHaTpeLLHOCTa Ha anaparor.
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+ PasnagHoto CpencCTBO LUTO NpOoTEeKyBa OA LIEBKATE MOXE fa Cce 3ananu nnn aa
npegn3BMka noBpeaa Ha O4nTe. Kora pasnagHOToO CpeaCcTBO TEYE O LieBKaTa,

n3berHyBajTe OTBOPEH NiamMeH, NOMecTeTe M 3ananueuTe paboTu noganeky o4
NPOU3BOAOT ¥ BeZHALL NPOBETPETE ja NpocTopujata.

* 3a ja ce n3berHe koHTaMMHaLWja Ha XpaHaTa, MOYMTYBa]TE MM CIeaHUBE MHCTPYKLMN:

Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa Aojae [0 Noxap Unv ekcnnoauja.

OTBOpatbe Ha BpaTaTa NoAonrv Nepyroan Moxe a NpeamaBirka 3HaUUTENHO
3roneMyBatbe Ha TemnepaTtypaTta Bo NperpagumTe Ha ypeaor.

YncTeTe rv peoBHO NOBPLLUMHITE LUTO AoaraaT BO AONMP CO XpaHa 1 AoCTanHuTe
CMCTEMW 32 O[BOJHYBaH-E.

UncTteTe v pe3epBoapuTe 3a BOfa AOKOMKY He ce kopucTene 48 yaca; ucnylutete
ro CMCTEMOT 3a BOZa NoBpP3aH CO A0BOA Ha BOAA ako BogaTa He 6una nseneveHa 5
[eHa.

CknagypajTe CypoBO Meco 1 pnba BO COOABETHM CaZloBM BO (pUKMAEPOT 3a fa He
GuaaT BO KOHTAKT CO [pyra XpaHa, HUTY Ke KanaT Ha Hea.

MperpaguTe 3a 3amMp3HaTa XpaHa Co [Be SBE3ANYKN Ce COOLBETHM 3a CKMaaupatbe
Ha NPETXOHO 3aMp3HaTa XpaHa, CKnaaupare U NpaBere Craaonea v npasete
KOLIKV Mpa3.

MperpaguTe co eaHa, ABe W TPW SBE3ANYKN He Ce COOABETHM 3a 3aMP3HYBat-e Ha
CBEXa XpaHa.

[lokorky ypesoT 3a afiere Ce 0CTaBW NpaseH Ha MOLoNM NEPUoaM, UCKNyYeTe
ro, OJMP3HETE ro, UCYLLIETE FO 1 OCTABETE ja BpaTaTa OTBOPEHA 3a Aa Ce Cripeyn
pa3Boj Ha MyBra BO pamKiTe Ha ypezoT.
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Be3begHocHU nHdopmauuu

BaxHn cumbonu 3a 6e36e4HOCT U MepPKU Ha NPEeTNasnMnBOCT:

Be monume cnegete rv cute 6e36e4HOCHN MHCTPYKLMKM 0 0Ba ynaTcTeo. OBa ynaTcTBO I
KOpUCTK criegHuTe cumbonu 3a 6e3beaHocT.

/N NPEQYNPEOYBAHE

OnacHocTu unn Hebe3beHN HaYMHM Ha paKyBak-e KoM MOXE fa AoBedaT 40 Tellka
TeriecHa noBpeAa, MaTepujanHa wreta n/mnu cmpr.

/N BHUMAHME

OnacHocTu unm HebeabeaHn HauHU Ha paKyBah-€ KOM MOXE Aa A0BEAAT [0 TeLlKa
TernlieCHa noBpeaa nivnu MaTepMjanHa wreTa.

(® 3ABENELLKA

KopucHn nHdopmaLumm kon M nomaraaT Ha KOPUCHULMTE Aa ro pasbepaT HauMHOT Ha
(hyHKLIMOHMpake Ha hpYKIAEPOT, Kako 1 [1a 13BneyaT npuaobuBki o Hero.
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OBwue 3HauUM Ha NpegynpeayBatbe 3HaLM CRyXaT 3a cnpeyvyBakbe Ha TMYHa NoBpeaa,
KaKko 1 noBpeJa Ha apyrure.

CnepeTe rv BHUMaTenHo.

OTkako ke ro npoyuTarte 0BOj Aen, YyBajTe ro Ha 6e36e4HO MecTo 3a NOAOLIHEXHA
ynotpeba.
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BaxHu 6e30eaHOCHM MepKMU Ha NPeTNasnMBOCT

MpeaynpeayBawe; Pu3nk oa noxap / 3ananveu matepujanu

/N MPEAYNPENQYBAHE g
*  [pu no3uuUmMoHMparbe Ha YpeaoT, BHUMaBa|Te 4a He o NPUKIELUTUTE UK OLITETUTE f'é
kabenor. :
* He cTaBajTe npogomKuUTENHM Kabnu co NoBeke NPUKITy4HOLM U NPEHOCBY ypeau 3a g
HanojyBatbe 3aj ypeaor. k-
+ [lonHeTe camo co BoAa 3a NMuekse. %’

+ [loBp3eTe camo Co cuCTeM 3a CHabayBaHe Ha BOZa 3a Nuekse.

* He po3sonyBajTe Ja ce 3aTHAaT OTBOPUTE 3a BEHTUMALWja BO OrpafieHnoT Aen Ha
YPEnoT Unun BO KOHCTpYKUMjaTa 3a BrpafyBame.

* He ynoTpebyBajTe MeXaHW4K/ HanpaBu UK Apyri CpeacTBa 3a 3abp3ayBarbe Ha
NPOLLECOT Ha OAMP3HYBak-E, OCBEH OHME KOULLITO Ce NpenopayaHun of npou3BoaMTenoT.

* He owrTeTyBajTe ro pa3nagHoTo KOmo.

* He kopucTeTe enekTpu4HM anapaTii BO BHAaTPELLHOCTa Ha nperpaaunTe 3a ckraaypame
XpaHa Ha ypeLoT, OCBEH aKo Toa He ro npenopayysa npou3BoaUTesoT.

+  OBOj ypes He e HaMeHeT fa ro KopucTart imua (BKyyyBajkv 1 fela) co HamaneHu
(PM3NYKI, CEH30PCKM UMM MEHTAITHM CMOCOBHOCTY MW Nuua 6e3 UCKYCTBO U 3Haek:e,
OCBEH aKO Ce NoZ, Haa30p ¥ uMaat JoOMeHo ynaTcTaa 3a KOPUCTEHE Ha YPeaoT of
CTpaHa Ha NMLETO KOELLTO € 0AroBOPHO 3a HiBHaTa 6e36eaHOCT.

MakepoHckn 7
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Be3begHocHU nHdopmauuu

* YpenoT Moxe da ro Kopuctat Aela noctapu og 8 roguHu, Kako 1 nnlia co HamaneHm
(OM3NYKI, CETUIHW UINIM MEHTANTHX CMOCOBHOCTY, HELOBOMHO UCKYCHM U 06y4YeHm
nuua, AOoKONKy 6uaat HaarneayBaHu Uiv UM ce JafeHn ynaTcTea 3a KOPUCTEHE Ha
anapaToT Ha 6e3befeH HaumnH 1 JOKOMKY UM ce objacHaT MOXHWUTE onacHocTL. [deuata
He cMeaT Aa cu urpaart co ypefot. [leLata He cMear [a ro YucTar v Aa ro ogpxysaat
ypenot 6e3 Hagaop. Ha geuata Ha BospacT og 3 40 8 roguHu M € J03BONEHO Aa
MNOMHaT 1 NpasHaT ypeaunTe 3a nageme.

Ao kabenoT 3a CTpyja e oLuTeTeH, Toj Mopa Aa buae 3amMmeHeT 0f CTpaHa Ha
NPOW3BOANTENOT, CEPBUCEPOT WUIIN CIIMYHO KBaNM(MKyBaHW nuua co Len aa ce
n3berHe onacHocCT.

*  [pukny4okoT Mopa fa buae necHo JocTaneH 3a ja ce 0BO3MOXW 6P30 UCKNy4yBaHe
Ha ypeaoT oA AOBOAOT BO UTHY Cryyau.

- Toj mopa aa buge HagBop og obnacta Ha 3aaHWOT Aen of ypeaoT.

* He 4yBajTe eKCMI03MBHM CYMCTaHL KaKo Ha NpUMep NMMMEHKM CO aepocorst CO
3anarn1Beo ropueo BO YpeaoT.

*  Axo npoussogoT e onpemeH co LED namba, HemojTe fa rm AeMOHTMpaTe KanauumTte Ha
nambarta wnm LED nambara.
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- KoHTaKTupajTe Co HajbrmCcK1oT CepBMCEH LiEHTap.
- Kopwucrete rn camo LED nambute og npou3sognTeNoT U NPEeTCTaBHALMTE Ha
CEPBUCHUOT LiEHTap.

« Tpeba ga ce KopucTaT HOBUTE LipeBa LUTO Ce UCopadyBaaT Co YpeaoT, a cTapute
LpeBa He Tpeba NOBTOPHO Ja ce KopucTar.

+ [loBogoT 3a Boa Ha (hpuxmaepoT NoBp3yBajTe ro camo BO CUCTEM 3a CHabayBare Ha
BOAA 3a Nuetbe. 3a NpaBuIiHo paboTere Ha anapaTtoT 3a NpaBer-e Mpa3, NoTpebeH e
npuTncok Ha Bogata of 206-861 kPa (30-125 psi).

+ 3a HajedpekTnBHa ynotpeba Ha eHepruja, YyBajTe M CUTe BHATPELUHM LES0BY Kako Ha
np. Kopnu, oMOoKK, NoNMLM BO nonoxba npeasmaeHa of Npou3BoaMTENOT.

+ 3a pobuBate Ha HajoobpaTa eHepreTcka eqhMKacHOCT Of OBOj MPOKU3BOL, OCTaBETE I
CUTe nonuuy, OMOKM 1 KOpPNK Ha H1BHATa NpBOOUTHa nonoxoba.

8 MakenoHcku
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Untitled-10 9

Kako aa ce MMHMMM3MPpa NoTpoLlyBayKaTa Ha eHepruja

*  MoHTupajTe ro anapaToT BO CyBa v 40BPO NPOBETPEHa NPOCTOPUja CO COOABETHA

BeHTUNauuja.

+ T[lorpwxeTe ce aa He Buae U3NOXEH Ha OMPEKTHA COHYEBA CBETIIMHA W HUKOraLl He

CTaBajTe ro NoKpaj AUPEKTEH U3BOP Ha TOMMNMHA (pagumjaTop, Ha NpuMep).

- Ce npenopadyyBa fa He 1 6riokupaTte OTBOPUTE MW PELUETKUTE 3a BEHTUNALMja 3a
eHepreTcka emKacHOCT.

- Cexkoralll ocTaBeTe ja Tonnara xpaHa fa ce u3naay npeg 4a ja ctaBute BO ypedorT.

- CraBajTe ja 3amMp3HaTaTa xpaHa fa ce ogMp3Hysa Bo (pwxuaepot. Co Toa ja
KOPUCTUTE HUCKaTa TemMnepaTypa Ha 3aMp3HaTaTa XxpaHa 3a NageHe Ha XxpaHata
BO (PpWXKMUOEPOT.

- He ppxeTe rv BpaTuTe Ha ypeoT OTBOPEHW NPEMHOTY A0SO KOra ja cTaBaTte Wi
BaJuTe XpaHara.

- Korky e nokpaTko BpeMeTo BO KOe BpaTaTa e 0TBOPeHa, TOSKy noMasky Mpas Ke ce
hopmmpa BO 3aMp3HYBaYoT.

- PenoBHo uncTeTe ro 3agHu1oT gen of pwxuaepor. MNpasoT ja 3ronemysa
NoTpoLUyBayKaTta Ha eHeprija.

- He nocraByBajTe ja TemnepaTypata Ha nonagHo o4 noTpebHOTO.

- OcurypeTe LOBOMHO UCnyLITake Ha BO3AYXOT Ha OCHOBATa Ha (PpUXMAEPOT 1
3a[JH1OT SKa of PpMKMaEpPOT. He NokpuBajTe rv OTBOPUTE 3a BEHTUMALMja Ha
BO3YXOT.

- [pu nHCTanupare, 0BO3MOXETE NPOCTOP HAaZEeCHO, Haneso, HaHasag u Harope. Co
TOa Ke ja HamanuTe NOTPOLLyBayKaTa Ha eNeKTpuyHa eHeprija v Ke rm Hamanure
CMETKUTE 3a eNeKTpUYHa eHepruja.

OBoj ypen e HaMeHeT 3a ynoTpeba BO AOMaKMHCTBATa M 3a CIIMYHU HAMEHM KaKo Ha
npumep

- KYjHCKV NPOCTOPWM 3a NEPCOHArOT BO NPOAABHULM, KaHLENapuy 1 apyr paboTH
CpeavHi;

MakegoHckn 9
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Be3begHocHU nHdopmauuu

- KyKu Ha chapMm 1 Of} CTPaHa Ha KIIMEHTM BO XOTENW, MOTENM U Apyrv CTaHBeHN
objekTu;

- CpeduHM of TUMOT HOKeBaH-e CO NOjafiokK;

- MpWMeHa BO YroCTUTENCTBOTO M BO APy 06jeKTM BO KOWULLTO He Ce BpLLY
manonpoaaxba.

Cepvo3HK NpeaynpeayBaYyku CMMOONM 3a TPAHCMOPT M NoKauuja

/N\ NPERYNPEOYBAHE

« Kora ro TpaHcnopTupaTe 1 MHCTanuparte anapaToT Tpeba 1a BHMMaBaTe Jja He ce
oLUTeTaT AenoBUTe Of KOMOTO 3a NaieHse.
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- PasnagHoTo cpefCcTBO LITO NPOTEKYBa Of LIEBKOBOAOT MOXeE [a Cce 3ananu unu ga
npean3sumka NoBpeaa Ha ounTe. AKO ce OTKpUE UCTEKyBake, M30erHyBajTe OTBOPEH
NameH Unn NoTeHLUMjanH1 M3BOPU Ha Naner-e 1 NPOBETPETE ja HEKOMKY MUHYTU
npocTopujaTa BO KOjaLLTO Ce Haola anapaTor.

- YpenOoT coapu Maro KOfMYeCTBO Ha pasnagHo cpeacTso u3obyTaH (R-600a),
NPMPOEH rac CO BUCOKA eKOMOLLKa KOMNaTUOUHOCT, HO MHOry 3ananwe. Kora ro
TpaHCMopTMpaTe U MHCTanupaTe anapaToT Tpeba fa BHMMaBaTe [ja He ce owTetar
[eNnoBUTE 0f KOMOTO 3a Naferse.

+ Kora ro TpaHcnopTupate 1 uHcTanupare ppuxuaepoT, HeMojTe a ro gonmpare

LPEBOTO 3a BOAA Ha 3aHaTa cTpaHa o puxuaepor.

- OBa MOXe [a ro owTeTn pwK1AEPOT, a Kako nocreauua Ha Toa, Hema fa Moxe
[1a Ce KOpUCTM AMCreH3epoT 3a Boda.

Kputnynu 3Haum Ha npeaynpegyBake npy MHcTanauuja
/N\ NPEOYNPEAYBAHE

* He uHcTanupajte ro ppuKmMaepoT Ha BaXXHO MECTO Ui Ha MECTO KaZe LWTO MOXe Aa
[0jae BO KOHTaKT CO Bofa.

- OwrTeTeHaTa u3onaumja Ha JenoBUTE Ha eNeKTpUYHaTa MHCTanaumja Moxe aa
npeau3Bmka CTPYeH yaap Unu noxap.

10 MakenoHckm
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* He cTaBajTe ro (opxmaepoT Ha AMPEKTHA COHYEBA CBETIIMHA U He U3NOXYBajTe ro Ha
TOMNMWHA Of NEYK, rpearnku 1 Apyr anapatu.

* He BKIy4yBajTe HEKOMKY anapaTi Ha UCTUOT kaben co noBeke NPUKyyoLy.
OpuxnaepoT cekoraw Tpeba Aa e BKIyyYeH Bo NocebeH enekTpruyeH NpuKnyvok co
HamMoH eJHAKOB Ha HAMOHOT Ha TUMcKaTa NnoYka Ha OPUKMAEPOT.

- Ha BakoB HauuH ce fobvBaat Hajpobpu nepdropmaHcy, a ce crpeyysa
NpeonToBapyBake Ha KyKHaTa UHCTanaumja, WTo MoXe Aa AoBede 40 OnacHOCT Of,
noxap nopaau nperpeanHy Xuuu.

*  AKO SWOHMOT NPUKITYYOK € nabas, He BKNYy4yBajTe ja NpUKyYHuLaTa.

- [locTou onacHoCT of CTpyeH yaap wiv noxap.

* He ynoTpebysajTe kaben KojLITo € HanykHaT uiu n3abeH No JomKuHaTa Uv Ha
KpaesuTe.

* He BuTKajTe ro NpeMHOry CTpYjHUOT kaben v He CTaBajTe TELLKW NpeaMETU BP3 HEro.

* He Breyete ro CTpyjHNOT kaben v He BUTKajTE o NPEMHOTY.

* He BpTeTe ro 1 He BP3yBajTe ro CTPYjHNOT Kaben.

* He 3akauyBajTe ro cTpyjHNOT kaben npeky MeTasnieH NpeaMeT, He CTaBajTe TeLLKu
npeameTn BP3 Hero, He BMETHYBajTe ro NoMery NpeaMeTH 1 He TypKajTe ro BO
NPOCTOPOT 337 ypesor.

+ Kora ro nomectyBate hpuxmaepoT, BHUMaBajTe 4a HE MOMUHYBaTe Npeky kabenoT n
[1a He ro oLTeTuTe.

- Toa moxe fja JoBefe 40 CTPYeH yaap wiv noxap.

*  Hwkoral He ucknyyyBajTe ro opK1aEpOT CO BreYerbe Ha CTPYjHUOT kaben. Cekoraly
[06po 3emeTe ja NPUKNyYHULATA U M3BMEYETE ja Of NPUKITYHOKOT.

- Co owTeTyBakETO Ha KabenoT MoXe Aa Aojae A0 KpaTok Cnoj, Noxap u/umm CTpyeH
yAap.

* HemojTe aa kopucTuTe aepoconi Bo BrimanHa Ha opuxuaepor.

- KopucTereTo Ha aepoconm Bo 6rn3nHa Ha pWKMAEpoOT MOXe [a Npean3sika
eKkcnnosuja nv noxap.

* He uHcTanwupajTe ro 0Boj ypea Bo 6nnanHa Ha rpeanka unu Hesananve maTepujan.
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Be3begHocHU nHdopmauuu

* He nHcTanupajTe ro ypedoT Ha fokaumja Ha KojallTo MoXe Aa Aojae A0 NpoTeKyBake
Ha rac.
- Toa mMoxXe Aja foBede 4O CTPYEH yaap wiv noxap.
* T[lpep ga ce KopuCTH, 0BOj hpukmaep Mopa NponucHo da buae noctaseH u
WHCTanMpaH BO COrMacHOCT CO ynaTCcTBOTO.
*  [lpuknyyeTe ja NpuKyyHMLATa BO NpasWusiHa nosoxoba, Taka LWTo kabenoT ke B1cw
Hazony.
- Ao ja npukny4nTe NpUKyYHMLATa Haonaky, Xuuara Moxe Ja ce oTkauu u ga
npean3BumKa noxap U CTpyeH yaap.
« [lorpwxeTe ce NpUKIyYHULATA @ He e CMadkaHa Uiu OLUTEeTeHa Co 3aHaTa CTpaHa Ha
PpuKMaepor.
« YysajTe r1 MaTepujanuTe o ambanaxarta noganeky og geuata.
- [locTom cMpTHa OMacHOCT 0f 3afyLLyBarbe ako AETETO ro CTaBu MaTepujasnoT o4
NaKyBaH-€TO Ha rrasara.
* He uHcTanupajte ro ypegoT Ha BaxHa, MacreHa unu npaenvea fokauuja unm Ha
rioKaLmja N3noxeHa Ha AMPEKTHO COHLe 1 BOAA (Kanku JoXa).
- OwreTeHaTa n3onauyja Ha 4enN0OBUTE Ha eflekTpuYHaTa MHCTanaumja Moxe aa
npeaunsBuKa CTpyeH yaap unum noxap.
*  Axo BO bpk1aepoT MMa npas Uv BOAa, U3BIIEYETE ja NPUKNYYHMULATA U jaBeTe Ce BO
CEepBUCHMOT LieHTap Ha Samsung Electronics.
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- Bo CnpoTWBHO, MOCTOM ONAcHOCT 0f NoXap.
* He ka4yBajTe ce BPp3 ypedoT 1 He CTaBajTe NPEAMETI BP3 HEro (anuLuTa, 3ananeHu
CBeKM, 3anarneHu uurapy, Caaosi, XeMuKanuy, MeTanHu npeaMeTi, UTH.).
- OBa MOXe fja npeaun3ByKka CTPYeH yaap, noxap, npobrnemm co npoussogoT Uin
rnoepeza.
* Tpeba fa ja OTCTpaHWTe LienaTta 3aluTUTHa NnacTyHa 0BBMBKa Npes 4a ro NpUKITyYmTe
NpOU3BOAOT 3a NpB nar.

12 MakenoHckm
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+ [euarta Tpeba ga buaat nog Haasop 3a Aa buaeTte CurypHu geka He i urpaart co
CUIYPHOCHUTE NPCTEHMN KOMLLTO Ce KOopKCTaT 3a npucnocobysare Ha BpaTaTa uin co
LUTUMKWTE 3a LieBKUTE 3a BoAa.

- TlocTou cmMpTHa onacHOCT of 3aayLUyBake ako AETETO NPOronTa CUrypHOCeH
NPCTEH WNW LUTUMKA 3a LeBKa 3a BoAa. [pxeTe rm CUrypHOCHUTE NPCTEHN 1
LUTUMKWTE 3a LEBKM 3a BoAa HagBop of AodhaT Ha Aeua.

+  OpwxugepoT Mopa aa buge 3asemjeH of 6e36eaHOCHN MPUYMHW.

- Cexorall npoBepeTe Aanu cTe ro 3asemjiune GpwkugepoT npes aa ce obugete aa
nperneaysate unu nonpasate Koj 6uno aen oa ypedoT. VictekyBarata Ha CTpyja
MOXe [a Npeau3BrKaaT Cepuo3eH enekTpuieH yaap.

*  Hwkoraw He ynoTpebyBajTe racHu LeBKM, TENEdOHCKN JIMHUM UK APYTA NOTEHUMjanHK
eNEeKTPUYHY CNPOBOAHMLM 3a 3a3eMjyBatsE.

- Mopa aa ro 3asemjute GpuxMAEPOT 3a Aa CpeynTe rybuToK Ha CTpYyja Unn CTPYjHM
yaapy Npeaun3ByKaHu 0 NPOTEKyBare Ha CTpyja 04 (pUXMaepoT.

- Toa moxe fja JoBefe 0 CTPYeH yaap, noxap, ekcrrosuja unv npobnemm co
NPOM3BOAOT.

* LIBpCTO BMETHETE ja NpuKIyyHULAaTa BO SUAHUOT NpuKIyyok. He ynotpebysajte
OLUTETEHA NPUKMYYHWLA, OLITETEH Kaben unu nabas SuaeH NPUKIyYoK.

a1
@
w
<)
@
i
T
o
o
I
S
s
I
53
o
°
=
o
=
=
=

- Toa Moxe fa ioBefe A0 CTPYEH yaap U noxap.

+  OcyrypyBayoT Ha pukiaepoT Mopa Aa ro 3aMeHaT KBanudukyBaH TeXHUYap unm
CEpPBM1CHa KOMMNaHuja.
- Bo cnpoTuBHO, MOXe [1a 10jae A0 CTPYeH yaap Wi TenecHa nospesa.

OnomeHu Npu MHCTanauuja

/N\ BHUMAHUE
+ OcTaBeTe JOBOMHO NPOCTOP OKOMYy PMXKMUAEPOT U MHCTANMPajTE ro Ha pamHa
MOBPLUMHA.
- [loKomnKy copuxnaepoT He € NMOCTaBeH Ha pamMHa NoBpLUKHa, eprkacHoCTa Ha
nafeHEeTo U U3OPXKIIMBOCTA MOXE [a ce Hamanar.

MakegoHckn 13
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Be3begHocHU nHdopmauuu

OcrtaBeTe ro ypeoT fa cTou 2-3 Yaca npef Aa CtaBate xpaHa no UHcTanaumjata u

BKINYy4yBaH-ETO.

[NpenopayyBame KBanuuKyBaH TEXHUYAP UK CepPBUCHA KOMMaHWja Aa ro uHetanmpa

bpuKMaepoT.

- Bo cnpotnBHo, MoXe fa fojae [0 CTpyeH yaap, noxap, ekcnnoswja, npobnemu co
NPOM3BOLOT WUNK NoBpesa.

KpuTuyHmu 3Haum Ha npepynpenyBatbe Npy ynotpeda
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/N\ NPEQYNPEOYBAHE

He Bkny4yyBajTe ja NpuKy4YHMLaTa BO SUAEH NPUKMNYYOK CO BMaxHM paLe.

- Ha 1oj HauvH MOXe Ja [ojae 4o CTpyeH yaap.

He uyBajTe npegmeTn Ha ropHaTa CTpaHa Ha ypeaoT.

- Kora ja oTBOpaTte wnu 3atBoparte Bpartarta, npegMeTuTe Moxe fa nagHart u ga
npeausBuKaaT TenecHa nospeaa uunu matepujanta wreTa.

He cTaBajTe paue, cTanana unm MeTanHu NnpeaMeTH (Kako CTanymkba 3a jagere) Bo

LOMHUOT UK 3a4HWOT Aen o4 (PpuKuaepor.

- Toa MOxe fja foBefe A0 CTPYeH yaap unv nospeaa.

- Octpute pabosu MOXeE Aa Npean3BUKaaT TENECHN NOBPEAN.

He gonupajte 1 co BnaxHu paLe BHaTPeLIHUTE SWAOBW Ha 3aMP3HYBaY0T UK

MPOM3BOAMTE LUTO Ce YyBaaT BO HEro.

- OBa MOXe fa npeau3suka CMp3HaTUHW.

He cTaBajTe cafoBy NOMHM CO BOAA BP3 pUKMAEPOT.

- AKo ce vcTypK, NOCTOM PU3KK Of NOXAap UMK CTPYEH yaap.

He 4yBajTe ucnapnuem unu 3ananuem npeameTyt unn cyncraHumm (6eHson,

paspeaysau, NponaH rac, ankoxon, etep, JIM rac u gpyrv CAMYHX NPOU3BOAK) BO

bpwxmoepor.

- OBOj (hpwxmaep e HaMeHeT camo 3a YyBatbe XpaHa.

- Ha T0j HauMH MOXe da JoBede 40 noxap unu ekcnnosuja.
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[euata Tpeba ga ce nof Hag30p 3a 4a He Cu urpaaT co anapaTor.

- [pxeTe rv npctuTe noganeky og 0bnactute Ha ,WTunHyBawe". [pasH1MoT NpocTop
nomery BpaTUTE U1 KyjHCKUOT enemeHT e 0b14HO Marn. BHmaBajTe npu oTBOpae
Ha BpaTuTe Kora fJeLaTa ce Bo b5mauHa.

He cTaBajTe rv BawwmTe NpcTv Unn NpCTUTE Ha Jelata noMery BpatuTe.

- [pctute He Tpeba Aa v cTaBaTe HUTY BO NPOCTOPOT nomery feeata v gecHata
BpaTa. BH1maBajTe npu 0TBOpar-e Ha BpaTuTe ako NPCTUTe BU Ce Mery BpaTuTe.

He no3sonysajTe UM Ha JeuaTta [ja Ce HULWaaT Ha BpaTaTa Wim Ha nperpagure Ha

BpaTata. Moxe fa fojae 4o ceprosHa nospesa.

He posBonysajTe UM Ha AelaTta Aa Breryeaart Bo (opuxuaepot. Moxe aa ce 3arnasat

BHaTpe.

He cTaBajTe rv paueTe Ha 4HOTO Nog ypesor.

- Octpute pabosu MOXeE Ja Npean3BMKaaT TenecHa nospesaa.

He uyBajTe hapmaLieBTCKM MPOM3BOAK, HAYYHU MaTepujany uiv 4pyru nponssoau

4yBCTBUTENHM Ha Temneparypa BO hpuxuaepor.

- [pounsBoam 3a KouWTO € noTpebHa CTpora KOHTPONa Ha TemneparypaTa He cmear
[ia Ce YyBaart BO ppuKMaepoT.

Ako no4vyBcTByBaTe (hapmaLieBTcka Mupn3ba unum vaz, BegHall u3sneyeTe ro kabenor

W KOHTaKTUpajTe CO CEePBUCHUOT LieHTap Ha Samsung Electronics.

AKO BO (hpvKuaepoT “Ma npas UIn BoAa, U3BIIeYETE ja NPUKNyYHULAaTa U jaBeTe ce BO

CEepPBUCHUOT LieHTap Ha Samsung Electronics.

- Bo cnpoTtnBHO, NOCTOM OMAcHOCT 0 noxap.

He nosBonysajTe UM Ha Aielata Aa ja 3rasHysaat puokara.

- ®uokarta MOXe [a ce CKpLUM W [a Ce NU3HaT.

He ocraBajte rv Bpatute Ha opuxmnaepoT OTBOPEHM OLEKA HIKO] HE MO Haarmeaysa U

He [03BOIyBajTe UM Ha [elaTa fja Brerysaat BO (puxuaepor.

He nossonysajte UM Ha 6eburata unu Ha feuata fa Brerysaat BO (omokara.

- Toa moxe fja goBefe [0 CMPT 0 3adyLlyBake nopaay 3akiyyyBare uim 1o
TenecHa nospega.

Untitled-10 15
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Be3begHocHU nHdopmauuu

* He npenonHyBajTe ro hpuxmaepoT Co XpaHa.

- Kora ja oTBOpate unv 3aTBOpate Bpartarta, NpeaMeTUTe MOXe Aa NagHaT v 4a
npeaun3BuKaaT TeNecHa noBpeaa U MatepujanHa Luteta.

* He pacnpckyBajTe ncnapnvev MaTepui, Kako MHCEKTMLMAN, Ha NOBpLUMHATA Ha
ypeaor.

- OcBeH T0a LUTO € LTETHO 3a NyfeTo, MOXe Ja AoBede ¥ [0 CTPYeH yaap, noxap
nnu npobnemu co NPOMU3BOLOT.

* Hewmojte ga craBate npctvi unv Apyri NnpegMeTy BO Jynkata Ha OMCTEeH3epoT 3a BoAa,
kaHanoT 3a Mpa3 1 kodaTa Ha anapaToT 3a NpaBeHe Mpa3.

- Toa MOxe Aa NpeansBuka TenecHa noBpeda unm matepujanHa wreTa.

* He KopucTeTe 1 He CTaBajTe CyncTaHumM YyBCTBUTESTHW Ha TemMnepaTypa, Kako LUTO
Ce 3ananvem CnpejoBu, 3ananueu NpeameTy, CyB Mpas, NEKOBU UK XeMUKanuu BO
BrmanHa Ha unu Bo hpuxmaepor.

* He kopucTeTe (heH 3a koca 3a Aa ja UCyLLMTE BHATPELIHOCTa Ha (hpuxuaepoT. He
CTaBajTe 3anarneHa cBeka BO (hpuXMaEPOT 3a OTCTPaHyBake Ha HenpujaTHuTe
MUpK3oM.

- Toa MOxe fa foBefe 40 CTPYEH yaap Uiy noxap.

+ [lonHeTe rv pe3epBOapOT 3a BOAA, YMHMjaTa 3a Mpa3 1 KOLKUTE BoZa camo CO Boda 3a
nuere (MMHepanHa Boga unn npoyMcTeHa Boaa).

- He nonHete ro pe3epBoapoT €O Yaj, COK UK CNOPTCKM Nujanauy, 3atoa WTo MOXe
[ia ro oLITeTUTE OPUXKMAEPOT.

* He KayyBajTe Ce Bp3 ypefoT W He CTaBajTe npeaMeTyt Bp3 HEro (anuLuTa, 3anaseHu
CBEKM, 3anarneHu urapu, Cagosu, XeMukanum, MeTanHm npegMmetu, utH.). OBa Moxe
[ia Npeau3Byka CTpyeH yaap, noxap, npobnemu co npou3sogoT uiv nospeda. He
CTaBajTe CaoBM NOMHK CO BOAa BP3 YpeaoT.

- AKo ce nCTypK, NOCTOM PU3MK O NOXKAP UK CTPYEH yaap.

* Hukoraw He rnefajte AMPEeKTHO BO ynTpasuonetoBata LED namba nogonr BpeMeHcku
nepuog.

- Taka MOXe [a [ojae [0 Hanperakwe Ha 04nTe nopaam ynTpasrorieToBUTe 3paLy.
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He nocraByBajTe ja nonuuata Haonaky. CTonmMpayoT 3a nonuua Moxe Aa He pabotw.

- Moxe fa aojoe 0o TenecHa noBpeaa Kako pesysnTtaT Ha narawe Ha CTakmoTo Ha
nonuuara.

[pxeTe rn npcTUTe Noaaneky of obnactute Ha ,WTUNHyBake". [MpasHnoT NpocTop

noMery BpaTuTe U KYjHCKUOT eneMeHT € 0B14HO mMarn. BHumaBajTe npu oTBoparbe Ha

BpaTuTe Kora fieuarta ce Bo bnmsuHa.

Ako ce 3abenexw nctekyBare Ha rac, u3berHyBajTe OTBOPEH NnameH unum

NOTEHLIMjaNHW U3BOPU Ha Narnewe 1 NPOBETPETE ja HEKOIIKY MUHYTW MpocTopujaTa BO

KOjaLUTO € NOCTaBEeH ypeaor.

- He ponupajTe rv ypegoT unm cTpyjHUOT kaben.

- He kopucTeTe BeHTMRATOP.

- Wckpa moxe fa foBee OO0 eKcriosuja unm noxap.

Unwursata Tpeba ga ce vyBaat 6nMcKy e4HO 4O APYro, Taka LUTO Hema Aa nagHar.

OBOj NpOM3BOZ, € HAMEHET CaMO 3a YyBak-e XpaHa BO JOMALLH YCMOBM.

HemojTe fa ctaBate npcTv Unv Apyrv npeameT Bo AynkaTa Ha AUCneH3epoT 3a Boaa,

KaHanoT 3a Mpa3 1 kodaTa Ha anapaTtoT 3a npaBetbe Mpas.

- Toa moxXe fia npeaun3BKka TenecHa nospesa unv marepujanHa wreTa.

He obuaysajTe ce camuTe Aa ro nonpaeate, AEMOHTMpATE U MeHyBaTe

bpwxugepor.

He kopwucteTe apyrv ocurypyBaun (kako 6akapHa, YenmyHa xuua UTH.) OCBeH

CTaHAapAHWUTE OCUrypyBaym.

Axo e noTpebHO Aa ro nonpasuTe UK NOBTOPHO Aa ro MHCTanupate pwxuaepor,

KOHTaKTUpajTe Co HabnMUCKMOT CePBUCEH LiEHTaP.
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- Bo cnpoTtvBHO, MOXe da fojae A0 CTpYeH yaap, noxap, npobnemu co npon3sogoT
WM NoBpeaa.

AKo of puxmaepoT ce 3abenexysa MUPUC Ha FOPEH-E UMK Yag, BEAHALL UCKNYyYeTe ro

PpKMOEPOT U KOHTAKTUPAjTE CO CEPBUCHMOT LeHTap Ha Samsung Electronics.

- Bo cnpoTtnBHO, MOXe fa Aojae A0 ONacHOCT Of CTPYEH yaap uiv noxap.

Untitled-10 17
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Be3begHocHU nHdopmauuu

*  W3BneyeTe ro kabenoT of WTeKkep npes f4a ja MeHyBaTe BHaTpeLluHaTa CBETUIKA Ha
puxULEpOT.
- Bo cnpoTMBHO, NOCTOM OMAcHOCT 04 CTPYeH yaap.

*  AKO MmaTe NOTELKOTWM NpK 3aMeHyBake Ha CBETII0 KOeLTo He e LED, koHTakTupajTe
CO CEepPBUCHMOT LIEHTap Ha Samsung.

*  LIBpCTO BMETHETE ja NpuKIyYHMLAaTa BO SUOHUOT MPUKITYHOK.

 He ynotpebyBajTe owTeTEHa NPUKNYYHWLA, OLITETEH Kaben unu nabas suaeH
MPUKITYYOK.
- Toa MOxe fa noBeae Ao CTPYEH yaap v noxap.
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OnomeHu npu ynotpeba

/N\ BHUMAHUE

He cMp3HyBajTe NOBTOPHO 0AMp3HaTa XpaHa.

- 3ampsHaTtaTta 1 ogMmp3HaTaTa xpaHa ke passue LTeTHU baktepun nobp3o oA
ceexara.

- Co BTOpPOTO 0AMP3HYBak-€ Ke ce pacragHaT yLUTe NoBeKe KNeTKM, MCMyLLTajki
Bnara u MeHyBajku ro UHTETPUTETOT Ha MPOU3BOLOT.

He ogmp3aHyBajTe ro MecoTo Ha cobHa Temnepatypa.

- besbenHocTa ke 3aBucy 0 TOa Janu CO CypoBMOT NPOM3BOZ Ce pakyBarno
NPaBuITHO.

He cTaBajTe yaLuu, LWnWnkba Unuv rasvpaxy nujanaumn Bo 3aMp3HyBaYyoT.
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- CapoT Moxe Ja 3amMp3He U fja Ce CKpLUM 1 MOXe Aa Aojae Ao nospeaa.
KopucTeTe ro camo anapatoT 3a npaBeHe Mpa3 ucnopadaH co puxmaepor.
[okonky nnaHupare ga He BugeTe Aoma NOAONT BPEMEHCKW nepuog (Ha np. Ha oamop)
1 Oa He M KOPUCTUTE OUCNEH3EPUTE 3a BOZa UK Mpa3, 3aTBOPETE 0 BEHTUIOT 3a
BOZA.

- Bo cnpoTtnBHO, MOXe fa Aojae A0 UCTEKYBake Ha Bogara.

[lokonky He nnaHupaTe Aa ro KopucTuTe PPKNLEPOT NOAONT BPEMEHCKN NEPUOA,
(3 Hegenu unu noBeke) ncnpasHeTe ro PPWKMAEPOT 3aeHO CO KodhaTa 3a Mpas,
WUCKIyYeTe ro, 3aTBOPETE 0 BEHTUIOT 3a BoAa, M3BpULLETE O BULIOKOT Bnara BO
BHaTPELLUHOCTa W OCTaBeTE vl BpaTUTE OTBOPEHM 3a [a CNPEYNTE CO3AaBae Ha
HenpujaTHX MPUCK 1 MyBna.

3a fa nocturHeTe Hajaobpu nepopmaHcy Ha NPon3BOAOT:

- He craBajte ja xpaHata 61cky npes OTBOpUTE 3a BEHTUNALWja Ha 3a4HWOT Aen o
YPeOoT, 3aToa LUTO Toa MOXe [a ro nonpeyn cnoboaHOTO CTPyeHse Ha BO3AYXOT BO
pwxm1aepor.

- [lpaBwrHo 3aBuTKajTE ja XpaHaTa U CTaBeTe ja BO XePMETUYKY 3aTBOPEHN
cafloBM Npef, Aia ja cTaBuTe BO OpuKm1aepoT.

- [puppxyBajTe ce KOH POKOBWTE Ha YyBaH-e U POKOBUTE Ha Tpaeke Ha 3amp3HaTuTe
NpoM3BOaMN.
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Be3begHocHU nHdopmauuu

- [lokonky He nnaHupaTte ga buaeTte OTCyTHM NOBEKE O TPU Hegenu, Hema noTtpeba
[1a ro UCKIy4yBaTe puxunaepot of cTpyja. Cenak, LOKOMKY CTe OTCYTHM NoBeke 04
TPpW Heflenum, OTCTPaHETE ja ceTa XxpaHa U Mpa3 0f Kodhata 3a Mpas, UCKNy4YeTe ro
bpuKUOEPOT, 3aTBOPETE 0 BEHTUIOT 3a BOAa, M3bpULLETE rO BULLOKOT BNara BO
BHaTPeLUHOCTa WU OCTaBETE i BpaTUTE OTBOPEHM 3a [a CNPeYnNTe CO3AaBae Ha
HenpujaTHU MUPUCK 1 MyBna.

+ [apaHuuja 3a ycnyra v moaudmkauyja.

- [lpomeHuTe nnu MoguduKaLmmnTe HanpaBeHn o TPETO NULIE Ha 0BOj 3aBPLLEH
ypes He ce ondaTeHu co rapaHumjata Ha Samsung, HUTY Samsung CHOCY
0roBOpHOCT 3a 6e3beaHOCHMTE NPOBReMn 1 LUTETUTE HAacTaHaTU Kako pesynTar
Ha MoauMKaLmMUTe HanpaBeHn o TPETO NuLe.

* He GriokupajTe rm 0TBOpUTE 3a BEHTUMALM|A BO (DPUMXKUOEPOT.
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- Ako oTBOpUTE 3a BO3MYX CE 3aTBOPAT, 0COBEHO CO NNacTU4Ha Keca, pyxmaepoT
MOE MPEMHOry Aa ce uanaau. Ako 0Boj Neproa Ha Nafer-e Tpae Npeaosnro,
hunTepoT 3a BoAa MOXKE a Ce CKPLLY 1 MOXe [1a NPeaun3BlKa UCTEKYBaHE Ha
BofarTa.

« KopwcTeTe ro camo anapartoT 3a npaBerse Mpas3 vcropadaH co (PpUKMaEpoT.
*  /A30puiLieTe ro BULLOKOT Ha Brara BO BHATPELLHOCTa U OCTaBETE M BPaTUTE OTBOPEHM.

- Bo cnpoTMBHO MOXeE a [0jae A0 NojaBa Ha HenpujaTeH MUPKC.
*  AKo chpmxmMaEPOT Ce UCKITYy4M 0 HanojyBakeTo, Tpeba Aa noyekarte Hajmanky net
MWUHYTMW Npez NOBTOPHO Aa ro BKNy4MTe.
*  AKo bpvxuaepoT Ce HaBMnaxHU Co BOAA, U3BMEYETE ja NPUKNyYHALATa 1
KOHTaKTMpajTe CO CepBUCHMOT LieHTap Ha Samsung Electronics.
* He yaupajTe rv 1 He HaHeCyBajTe NPeKyMepHa cuna Ha CTakneHUTe NOBPLLMHM.
- CKpLLEHOTO CTaKno MOXe foBefe [0 TefecHa noBpeaa Umnu matepujanHa wreTa.
*+ HanonHeTe ro pes3epBoapoT CO BOAA 1 YMHMjaTa 3a Mpa3 Co BOAA 3a Nuetbe (Boga o4
CnaBuWHa, MUHeparnHa BoZa unu npouncTeHa soga).
- He nonHete ro pe3epsoapoT CO Yaj unu CropTcku Nujanauy. OBa Moxe Aa ro
oLITeTU PPYKMAEPOT.
+ BHumaBajTe fja He 1 (hatute npcruTe.
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*  AKo bpKMaEPOT € NOonnaBeH, KOHTAKTMPAjTe CO HAjONMCKNOT CEPBUCEH LieHTap.
- [locTon pusuk of CTpyeH yaap unv noxap.

* He uyBajTe pactuTenHo Macrno BO KOpnuTe Ha BpaTtaTa Ha (hpuxugepot. MacnoTo
MOXe Aa NpeMuHe BO LBpCTa cocTojba, nopaau LWTo ke fobue noLu BKyc 1 ke buge
TeLwKo 3a ynotpeba. OcBeH Toa, MacnoTo MOXe [a UCTeYe of OTBOPEHOTO LWuLle U Aa
npeaunsBuka NykHaTMHa Ha kopnata Ha BpataTa. OTKako Ke 0TBOpUTE LuKLLE CO Macso,
npenopaynv1eo e Ja ro YysaTe LWNALWETO Ha fTagHO MECTO LUTO He € U3MOKEHO Ha
COHYeBa CBETINMHA, Kako OPMaH 3a CafjoByW UMW OCTaBsa.

- [Npumepm 3a pacTUTENHO MAcno: MacfIMHOBO Macsio, MYEHKapHO Macno, Macsio of
rPO300BU CEMKU UTH.
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Onomenu npun Yncremwe

/N\ BHUMAHUE
* He npckajte Boga AMPEKTHO Ha Of BHATpeLUHaTa Uiv HaABOpeLUHaTa CTpaHa Ha
bpwxuaepor.

- [locTon onacHoCT og noxap Wnv CTpyeH yaap.

* He KopucTeTe (peH 3a koca 3a [a ja UCyLLMTE BHATPELIHOCTa Ha (PpuK1aepoT.

* He cTaBajTe 3ananeHa caeka BO (pKMAEPOT 3a OTCTPaHyBake Ha HenpujaTHUTe
MUpHCH.

- Toa moxe fja foBefe 40 CTPYeH yaap wiv noxap.

* He npckajte co cpeacTsa 3a YNCTEHE ANPEKTHO Ha EKPaHOT.
- [NeyateHute ByKBM Ha EKPAHOT MOXE Aa OTnagHar.

+ [lokorky Tyra MmaTepuja, kako Ha NnpuMep BoAa, HaBne3e BO YPenoT, UCKITy4eTe ro
CTPYJHMOT Kaben 1 KOHTaKTUpajTe CO HajBNMCKMOT CEPBUCEH LIEHTaP.

- Bo cnpoTtrBHO, MOXe da fojae CTpyeH yaap wiv noxap.

+ KopucreTe yucTa, CyBa Kpra 3a OTCTpaHyBaHe Ha TyIV Tena unm npawlmHa og urnure
Ha NPVKTY4OKOT. He KopuCTETE BRaxHa Unu HaBnaxHeTa Kpra nNpy YNCTeHE Ha
NPUKNyYHMLaTa.

- Bo cnpoTtvBHO, NOCTOM OMAcHOCT Of NoXap Ui CTpyeH yaap.
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Be3begHocHU nHdopmauuu

*  He ro uucTeTe ypenoT co AMPEKTHO NPCKake Ha BOAA BP3 HEro.

*+ He kopucteTe BeHson, paspeaysad, Clorox cpecTBa Unv XI0puam 3a YACTEH:E.

- Tuve MOXe Aa ja owTeTaT NoOBpLUMHATA HA anapaTtoT 1 4a Npeaun3sukaaT noxap.

*  HuKoraw He cTaBajTe NpCTV Unn Apyrvi NpeaMeTH BO OTBOPOT Ha AUCMEH3EPOT.

- Toa Moxe Aa npeaumsBMka TernecHa noBpeaa Unu Matepujarnta Lreta.

* [lpen 4a NOYHETE CO YMCTEHE WK OAPXKYBaH-E, UCKIYYeTe ro ypeaoT 0f SUAHNOT
MPUKYYOK.

- Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa Aojae CTPyeH yaap unv noxap.

«  OpwxugepoT Tpeba Aa ce YMCTH CO YKUCT CYHIep UMK Meka TKaeHUHa 1 AEeTEePreHT co
CpefHa jaumHa pacTBOpEH BO ToNma Boga.

* He kopucteTe abpasnBHM UK jaki CPeaCcTBa 3a YNCTEHE KaKO CPEjoBU 3a NPO30pLK,
CPEeACTBa 3a YMCTEHE TBPAOKOPHM JAMKM, 3anasnimBy TEYHOCTH, COSHA KUCENNHA,
BOCOLIM 32 YNCTEHE, KOHLIEHTPUPAHWU LeTepreHTI, benuna unm cpeactsa 3a YUCTere
LUTO coapKaT NPOM3BOAM O NETPONEeYM BPp3 HAaABOPELLHWUTE MOBPLUMHM (BpaTUTE U
KYJHCKMOT eIEMEHT), NacTU4HUTE LEeNOBY, BpaTtaTa 1 BHaTPELUHUTE NOBPLUMHM U
ryMuTe 3a 3anTuBarLe.
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- Tve moxaT Aa ro uarpebar unu owutetat MaTepujanor.

* He rv uncTeTe CTakneHnTe NoNMUM UK Kanaum co Tonna Boga Kora Tue ce nagHw.
CrakneHuTe nonmum 1 kanawy MoXe Aa Ce CKpLUAT ako Ce U3NoXaT Ha HeHaaejHu
NPOMEHM Ha TeMnepaTypaTta Unn yaapu, Kako Ha NpuMep, NOTYYKHYBaHE UMK
ucnywTake NpeamMeTH BP3 HUB.
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BaxHu npegynpegyBayku cUMGONM Npu OTCTpaHyBake BO OTnaj

/N NPEQYNPEQYBAHE

OtcTpaHeTe ro MatepujanoT o4 ambanaxarta 3a OBOj MPOW3BOL Ha EKOMOLLIKM HAUMH.

Mpen 4a ro oTcTpaHuTe OpUKMAEPOT BO OTNaj, NPOBEPETE Aank Ce OLUTETEHM

LieBKITE Ha 3aaHaTa CTpaHa.

Kako pasnagHo cpeactso ce kopuctaT R-600a unu R-134a. lNposepeTe ja eTuketata

Ha KOMMPECOPOT Ha 3a4HMOT [en of YpeaoT Uin eTUKeTaTa co 03HaKaTa Ha TUNoT BO

BHaTpELLHOCTa Ha (hpUXMAEpOT 3a fja BUOUTE Koe pasnagHo CPeaCcTBO Ce KOPUCTM BO

BaLWMOT (opwxmaep. AKO 0BOj opuKmuaep COAPXM 3ananuBs rac (pasnagHo cpeacTso

R-600a), koHTaKTWpajTe CO JIOKasHUTE OpraHn 3a HAYMHOT Ha JernoH1pare Ha OBO;

NPOM3BOA.

[Mpu oTCTpaHyBake Ha PPMKULEPOT, OTCTPaHETE M1 BpaTuTe/BpaBuTe 1 padkuTe Ha

BpaTuTe 3a ManuTe Aela 1 XMBOTHUTE [a He MOXaT Aa ce 3aknyyar BHaTpe. [euata

Tpeba fa ce nof Haf3op 3a [4a He C1 urpaat co anapaToT. AKO Ce 3aKryyar BHaTpe,

[eLaTa Moxe fa ce noBpeaaTt unum fa ce 3afyLuar 4o CMpT.

- AKo ce 3aKrnyyart BHaTpe, AeLata MOXe Ja Cce NoBpeaar unu aa ce 3agyLwat o
CMPpT.

Ce KOpUCTY LMKNONEHTaH BO M3omauujaTa. 3a racoBuTe Ha u3onaumjata e notpebHa

cneuujanHa npoleaypa 3a oTCTpaHyBare. MIHpopmupajTe ce Kaj NoKanH1Te opraHn 3a

HAYMHOT Ha OTCTPaHyBaH-E Ha 0BOj NPOW3BOA.

YyBajTe ru matepujanute o ambanaxarta noganeky of geuarta, bugejkv Tue moxe ga
Bupat onacHu 3a geuara.

- Axo peteto cTaBv Topba Haj rnaeata, AETETO MOXE Aa ce 3adyLum.
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Be3begHocHU nHdopmauuu

[ononHUTeNHM coBeTM 3a NpaBUIHa ynoTpeba

+ Bo cnyyaj Ha npekvH Ha eneKkTpuyHaTa eHepruja, npaLlajTe BO fokarnHarta kaHuenapuja
Ha npeTnpujaT®eTo 3a cCHabayBaHe CO eNeKTPUYHA eHeprija KoKy AONro ke Tpae
MPEKMHOT.

- [loBeKkeTo NPeKnHW Ha enekTpUYHa eHeprija KOULWTO ce OTCTpaHyBaaT BO POK O
e[eH Uy [Ba Yaca He Bnvjaat Ha Temnepatypute Bo opmxuaepot. MeryToa, 3a
TOa Bpeme Tpeba fa ro cBeeTe OTBOPAHETO Ha BpaTaTa Ha MUHUMYM.

- AKO NpekuHOT BO CHabayBaH-€TO CO CTPYja Tpae Noaosro of 24 yaca, n3BageTe ja u
(psieTe ja ceta 3amp3HaTa xpaHa.

«  ®puxnaepoT MOXe Aa He paboTy NOCTOjaHO (3aMp3HaTUTE NPOU3BOAM MOXE Aa
3anoyHart a ce 0AMpP3HyBaaT UK Temnepartypute Moxe Ja CTaHaT NpeMHOry Tomnmnm
BO MperpajaTta 3a 3amp3HaTa XxpaHa) ako 3a Nogonro Bpeme ce NnocTaBu Ha MeCcTo €O
MOCTOjaHO NOHUCKY TEMMepaTypy 04 TEMNEPaTypUTE 3a KOWULLTO € HanpaBeH ypeaor.

+ Bo cnyyaj Ha ogpedeHa xpaHa, aKo ja YyBaTte BO OpUXMAEP MOXE [ja MMa HeraTvBHY
rnocneauum 3a 3a4yByBakbe Ha XpaHaTta Nnopaaw HejauHUTE COCTOjKM.

* Ypenort He (haka Mpas, LLITO 3Haum Jeka Hema notpeda of payHo ogMp3HyBare. Toa
ce npaBun aBTOMaTCKM.

* [lopacTtoT Ha TemnepaTypaTta BO TEKOT Ha OAMP3HYBaHETO € BO COMMacHOCT CO
ycnosute Ha ISO. MefyToa, ako cakaTe fa crnpeyute HECOOABETHO NOKayyBaHe Ha
TemnepartypaTta Ha 3amp3HaTaTa xpaHa npu OAMP3HYyBare Ha ypedoT, 3aBuTKajTe ja
3amp3HaTtaTa xpaHa BO HEKOSKY Croja BECHULM.

* He 3amMp3HyBajTe ja NOBTOPHO 3aMp3HaTaTa XpaHa KojallTo e LIeNoCHO oaMp3HaTa.

+ Temnepatypara BO OAZerNOT (04Aen1Te) Co ABe SBE3ANYKM UMK nperpagata
(NperpagmTe) LUTO ro MMa cMMBONOT ABE SBE3ANYKM (&) e MasKy NOBUCOKA 04
Temnepartypara BO Apyrata nperpaga (nperpagw) o4 3aMp3HyBavoT.

OppenoT (oanenuTe) Unu nperpagara (NperpaauTe) co ABe SBe3aunyku e (ce)

3aCHOBaHW Ha ynatcTeata w/unu yCroBuUTe Npu Kou ce JOCTaBEHW.
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YnarctBa 3a WEEE

MpaBunHo genoHmpake Ha 0Boj Npon3BoA (OTnaaHa enekTpuUyHa M eneKTPoHCKa
onpema)

(anMeHnMBO BO ApXxaBu CO noce6HM cucTemu 3a cnpaByBak€ CO OTﬂaAOT)

OBaa 03HaKa Ha NPOM3BOOT, MPUBOPOT UMM NIUTEpaTypaTa 03HaYyBa eka
MPOM3BOJOT U HETOBYOT EMEKTPOHCKY MPUBOP (Ha Mp. MOMHAYOT, CRyLIAKWTE,
USB kabenoT) He Tpeba fa ce 0TCTpaHyBaaT 3aefHO CO OCTaHATMOT 0Tnag of
[IOMaKVHCTBOTO Ha KPajoT Of} HUBHIOT paGoTeH Bek. 3a M3BerHyBarbe Ha MOXHa
_ LUTETa BP3 OKONMHATA MMM YOBEYKOTO 3ApaBje MPEM3BIKaHa CO HEKOHTPOMMPAHO
cpratse otnag, Be MonMMe Aa v 0ABOUTE OBME NPEAMETY O APYrUTe BUOBM OTNaz
Y OATOBOPHO /1A M PELMKIMpaTe 3apaay yHarpe/yBatbe Ha eKOMOLLKY OfpaBaaHo
MOBTOPHO KOPUCTEH-E HA MaTEpUjanH1Te Pecypey.
DU3NYKITE NNLA MOXAT f1a ce 0BpaTaT Ui Bo NPOAABHILIATA KaZE LLTO FO Kynune
0BOj MPOV3BOZ MMM BO CYXBWTe Ha NokanHaTa caMoynpaa, 3a ieTan Kazie U kako
[1a U3BpLLAT PELKIMpaHe Ha MPOU3BOOT Ha HauMH GeabeeH Mo oKonMHaTa.
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[enoBHnTE KOPUCHWLIM MOXAT Aa ce obpaTar [0 CBOjoT cHabayBay 1 Aa rv nposepat
onpendvTe 1 ycrnoeuTe BO AOrOBOPOT 3a Habaska. OBOj Npou3Boa U HEroBMOT
eNeKTPOHCKY Npubop He Tpeba fa ce MeLlaaT co Apyr koMepLmjaneH oTnag.

3a MHopMaLmm 3a NOCBETEHOCTa Ha Samsung Ha XWBOTHATa CpeavHa v 3a
perynaTopHute obBpck 3a npoussoauTe, Ha np. REACH, WEEE wnu 6aTepuure,
rnoceTeTe ja HalaTa CTpaHuULIa 3a O4PXKMMBOCT JOCTanHa NPeky Www.samsung.com

(Camo 3a npon3Boam LUTO Ce NpodaBaart BO eBponckuTe 3emjn 1 B0 ObeanMHeToTo
Kpanctso)
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UHcTanupamwe

lMpep aa ro kKOpUCTUTE, BHUMATENHO CeAeTe M OBMe ynaTcTBa 3a NPaBUIHO [a ro MHCTanmupate GpykuaepoT v 3a
[Aa CrpeymTe Hecpeku.

/\ NPEOYNPENYBAHE

+ KopucTeTe ro chpuxmaepoT camo 3a HamMeHaTa onuLliaHa Bo OBa ynaTcTBo.

+ CepBupareTo Mopa fa ro BpLUK KBanmukyBaH TexH14ap.

+  OtcTpaHeTe ro MaTepujanoT of NakyBakbeTO Ha MPOM3BOAOT BO COMMACHOCT CO JTOKanHUTE perynaTtuem.

*3a pa cnpeunTe CTPYeH yAap, MPea Cekoe CepBUCMpakbe Ui 3aMeHa WCkyyeTe ro kabenoT 3a HanojyBarbe.

®puxmaepoT Ha AnaHka

BUCTUHCKMOT n3rnea Ha BaLumoT cbpvm(mep MOXe [a Ce pasninkyBa BO 3aBUCHOCT O MOLENOT U SGMjaTa.

CrangapgHu mogenu
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Mogaenwu co aucneHsep
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01 lMonuuw 3a 3amp3HyBaYvoT

04 Kopna 3a chpuxnaepot

07 TloBekeHaMeHcka uoka

10 [pxay 3a BMHO *

* Camo NpUMEHNNBK MOLENN
** CaMo Kaj Mofenu co aucrneHaep

02 [MoBekeHameHcka kopna 3a 03 duoka 3a cknagupare cyBa
3aMp3HyBatbe XpaHa 1 Meco
05 [Monuum 3a hpwxmaepoT 06 ®uoka 3a 3eneHyyk

08 Kodba Ha anapartot 3a npaBewe 09 PesepBoap 3a Boaa *
mpas3 **

11 [lonHa kopna 3a 3amp3HyBa4oT 12 [lonHa kopna 3a ppuknaepoT
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UHcTanupame

3ABENELLKA
[n3ajHoT Ha cagoT 3a jajua MoXe fa ce pasnuKyBa BO 3aBMCHOCT Of MOAENOT.
/\ BHUMAHVE

3a HopMarH1 MOAENH, He MeHyBajTe ja NosuumjaTa Ha NonmMuMTe 3a 3aMp3HyBaYoT. MonmumTe 3a 3aMp3HyBaYoT
“MaaT pasnnyHn AOIMKMHM, Na ako ja NPOMEHIUTE No3uLmjaTa, MOXe [ia ro OLITETUTE NPOWU3BOMOT Kora Ke ja 3aTBopate
Bparara.

WUHcTanupatse Yekop no 4ekop

YEKOP 1 U3bepeTe mecTo

Bapatba 3a mecTo:

+ LiBpcTa, pamHa nospLunHa 6e3 TennX Unu Nog, KOjLUTO MOXe Aa 1 Nonpeymn Ha BeHTunaumjata
+ [lopaneky of AvpeKTHa COHYeBa CBETNMHA

+  CoopBeTeH NpOCTOp 3a OTBOParLE 1 3aTBOpakbe Ha BpaTata

+ [loganeky of “3BOp Ha TonnMHa

+  [lpocTop 3a oApXyBakse 1 CeparCHpare

+  Oncer Ha Temnepartypa: o4 5 °C go 43 °C
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PacrojaHue
[MornepHeTe rv cnuk1Te 1 Tabenarta Nogony BO Bpcka co Gaparata 3a MeCTo 3a MHCTanaumja.

4 N\

B — Ona6boyunHa , A 716
i = Unpouma B 912
AT BucoumHa ,,C* 1746
BkynHa BucouuHa ,,D 1780
c D (eauHmua; mm)
RS67A8* T
01
RS66A8* RS68A8* §,"
Mogen S
RS6JA8* RS6GA8* IS
RS6KAS* 5
01 npenopayaHo e noseke og 50 mm
02 165°
03 170°
04 1739 mm 1730 mm
< > 05 610 mm
@ 06 912 mm
& 07 30 mm
e > 08 1165 mm
& 07 —| |«
08
\ — Y,
3ABENELIKA

MepkuTe BO ropeHaBefieHaTa Taberia MoxXe Aa ce pasnvkyBaaT, BO 3aBMCHOCT O HAYMHOT Ha Mepetbe.
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UHcTanupame

YEKOP 2 PactojaHue (camo npMMeHn1BM Moaenu)

e N 1. OrtBOpeTe ja BpaTata v NpoHajaeTe ro

U\ MCriopaYyaHnoT pasaenysau.

_ I 2. OtnakyBajTe ro pasgenyBayoT W NpukayeTe ro
Ha 3agHaTa cTpaHa Ha (pYKOEPOT Kako LUTO
€ NpuKaxxaHo. Toj nomara BO BEHTUIMpak-e Ha
BO3[yXOT Ha 3aAHaTa CTpaHa v ja HamaryBsa
NOTPOLLYyBaykaTa Ha eHepruja.

A~

N J
YEKOP 3 MoaHa nokpuBka
= e N + [loBpLunHaTa 3a MHCTanuparse Ha pPUKOEPOT
g < __>/_ ®/\ Mopa [a ja U3APXM TeXVHAaTA Ha LIeNoCHO HanoHeT
_% dprxuaep.
g + 3apfa ro 3alTUTMTE NOAOT, NOCTABETE rONEeMo
(1}

napye KapTOH Ha CeKoja Horapka Ha PpkuaepoT.

+  Kora chpuxuaepor ke buae BO KOHeYHaTa nosuLiyja,
He MOMECTYBajTe o OCBEH ako Toa He e NoTpebHo
3a 3awwTuTa Ha nofdoT. Ako e noTpebHo, ynoTpebeTe

?\ ‘;'\/ nebena xapTuja unn kpna Kako Ha npyuMep cTapu

& J Tenncu Nno naTekata Ha ABMKeHEe.

3ABENELLKA

[JloKomnKy (hopvxOEPOT He MOXe Aa MOMUHE Mpeky Bre3oT Nopaau CBojaTa rofiemMuHa, nornegHeTe Bo AenoT
OtcTpaHyBatbe Ha BpaTaTa 3apaau Bre3 Bo MorfaBjeTo VHcTanmparse.
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YEKOP 4 lMpucnocobeTe ja Horankata 3a HUBeNMpawe

/\ BHUMAHVE

«  OpwkuagepoT Mopa fa buae nocTtaBeH Ha pameH, LBPCT nod. Bo cnpoTueHo, MoXe Aa Aojae A0 OLITETyBakbe Ha
hpyrMaEpOT UK 0 (hn3nyka NnoBpeaa.

+  HuBenupareTo Mopa Aa ce 13BpLUK CO Npa3eH (pwkuaep. MNorpuxeTe ce a He OCTaHe XpaHa BO pYKMAEPOT.

+  Op 6e36egHOCHW MpUYMHY, NPUNAroAeTe ja NpeaHaTa CTpaHa Masiky NOBWUCOKO Of 3aAHaTa CTpaHa.

OpknaepoT Moxe Aa Ce HUBEnMpa Co NOMOLL Ha NPeaHUTE HOrapKy KoM Maat creuujaneH wpad (HMBenaTop) 3a
HWBenupatrbe. KopucTeTte pameH Lupadumurep 3a HUBENMPaH-ETO.

e N 3a pa ja npunaroguTe BUCUHATa Ha CTpaHaTa Ha
3aMp3HyBayoT:

BmeTHeTe ro pamMH1OT Lpadhumrep Bo HUBENATOPOT
Ha npe[HaTa Horapka of] CTpaHaTa Ha 3aMp3HyBajoT.
3aBpTeTe ro HMBENaToOpOT BO NPaBeL| Ha CTPENKMTE Ha
YaCOBHMKOT 3@ NMOAMUTHYBakE WK, NaK, CPOTUBHO O
CTPErKUTE Ha YaCOBHMKOT 3a CryLLUTate.

3a pa ja npunarogmTe BUCMHaTa Ha CTpaHaTa Ha
¢dpwxmnaepor:

BwmeTHeTe ro pamHuOT Lupadumrep BO HUBENATOPOT
Ha npepgHaTa Horapka o cTpaHata Ha ppkuaepoT.
3aBpTeTe ro HUBENATOPOT BO MPaBeL, Ha CTPENKUTE Ha
YaCOBHMKOT 3a MOAMIHyBak-e UK, NakK, CNpOTUBHO OF,
CTPEIKMTE Ha YACOBHMKOT 3a ClyLUTakse.
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UHcTanupame

YEKOP 5 MMpunaropeTe ja BUCMHaTa Ha BpaTaTa M NPOCTOPOT 3a BpaTaTa

3a ga ja npunaroaunTe BUCMHATa Ha BpaTara

BucuHata Ha BpaTtarta MOoXe [a ce npuiiaroan co noMoLL Ha HaBpTKaTa Ha CTera4yoT 1 HaBpTKaTa 3a BUCNHA BO
npeaHnoT oneH Aen Ha BpaTuTe.

1. OrtBOpeTe ja BpaTaTa 3a a ja npunaroguTe n
npoHajaeTe rv aeete HaepTkm (A) v (B) Bo npegHmot
[ONeH [ien Ha Bpararta.

2. Coknyy og 19 mm (ucnopavaH), 3aBpTeTe ja
HaBpTKaTa Ha ctera4ot (A) BO npaeeL, Ha
CTPENKWTE Ha YaCOBHWKOT 3a Ja ja onabasuTe.
lNoToa 0TBOPETE ja BpaTaTa 1 HanpaseTe ro
CNeAHOTO 0 BHATPeLLHaTa CTpaHa Ha BpaTtata.
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- 3afaja nogurHeTe Bpatara, CBPTETE ja
HaBpTKaTa 3a BucuHa (B) Bo cnpoTneeH
npaseL, 0f CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT.

- 3afaja cnywTuTe BpaTara, 3aBpTeTe ja
HaBpTKaTa 3a BucuHa (B) Bo npaeeL, Ha
CTPEIKNTE Ha YaCOBHUKOT.

3. OtKaKo Ke 3aBpLUMTE CO NocTankara, 3aLBpcTeTe
ja HaBpTKaTa Ha cTerayot (A) co Toa LWTo ke ja
CBPTUTE CMPOTVBHO Of CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT.
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YEKOP 6 MoBp3eTe ro LpeBOTO Ha AUCNEH3EePOT 3a BOAA (Camo Kaj oapeaeHn Moaenu)

@ —

mByc 1 wpadhosm 3a LIPEBOTO 3a CnojHnua (24 mm) LipeBo 3a goBop Ha Bofa
[0BOZ Ha Bofa

MoTtpe6Hu aenoBwu 1 anatu

LLITunka 3a npuuBpCTyBak-e Ha duntep 3a Boga KoHTponeH BeHTun
unTepoT 3a Boda <
3
WHcTanupate (HaaBopeLHa LeBka Ha AMCNEH3epoT) §’
=
e N 1. CocraBeTe ja LeBKaTa 3a JOBOA Ha BOAA CO MOMOLL §
Ha Crojku. @®
2. 3atBOpETE IO [MaBHWOT JOBOZ Ha BOAA, a notoa
@ 3aTBOpETE ja CraBuHaTa 3a Boaa.
’ 3. loBps3eTe ja cnojkaTta co CnaBMHaTa 3a nagHa Boaa.
RV
N
N %
/\ BHUMAHVE

+ He 3abopagajTe aa ja noBp3eTe criojkata co CraBvHaTa 3a nagHa Boga. [oBp3yBakeTo CO CraBvHaTa 3a Tonna
BOZla MOXXe [ia Npean3BIKa 3aTHyBaHe Ha (UITepOT 3a BOLA W HEFOBO HEVNCTPABHO (hYHKLIMOHMPAHSE.

+ lapaHuwjaTa 3a BawLmoT ppukmaep He ro ondaka MHCTaNMpPakEeTO Ha LiPEBOTO 3a JOBOA Ha BoAa.
/HcTanupareTo Ha LipeBOTO 3a A0BOA Ha BOAA CE M3BPLLUYBA Ha Ball TPOLLIOK, OCBEH [OKOMKY HaJOMECTOKOT 3a
MHCTanMparEeTO € BKNYYEH BO LieHaTa Ha NpoaaBaqorT.

+  Samsung He npe3eMa HUKaKBa OATOBOPHOCT 3@ MHCTANMMPar-ETO Ha LPEBOTO 3a JOBOA Ha Boga. [oKomky fojae Ao
WCTeKyBatb€e Ha BOAA, KOHTAKTMPajTe CO MHCTANaTepoT Ha LpeBoTo 3a OBOZ Ha BOJa.

+  LipeBoTO 3a 10BOA Ha BOZA Mopa fia ro nonpasa kBanudvkyBaHo NpodecroHanHo nuue. flokorky 3abenexure
VCTEKYBarE Ha BOAATa, KOHTAKTMPAjTe CO JIOKANMHMOT CEPBUCEH LIEHTap Ha Samsung M CO MHCTaNaTepoT Ha
LIPEBOTO 3a 10BOZ, Ha BOfA.
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UHcTanupame

YEKOP 7 WU3BplueTe noBp3yBak-e CO U3BOP Ha BoAa (CaMO NPUMEHSIUBU MoJenHn)

/\ BHUMAHVE

+  LlpeBoTo 3a [10BOA Ha BOAA MOPa [1a ro NoBp3e KBanuMUKyBaH TeXHU4ap.

+  TapaHuwjaTa 3a BalwMoT pUKMAEP HE rO onchaka MHCTANMParETo Ha LpeBOTO 3a J0BO/ Ha BoAa.
MHCTannpareTo Ha LPeBOTo 3a I0BOA Ha BOAA Ce M3BPLLYBA Ha Ball TPOLLOK, OCBEH [OKOINKY HaZOMECTOKOT 3a
MHCTANMPaH-ETO € BKITy4YeH BO LieHaTa Ha npogasaYor.

+  Samsung He npesema HiKkakBa OATOBOPHOCT 3a MHCTaNMpakETO Ha LPEBOTO 3a 10BOA Ha Bofa. [okorky fojae 4o
MCTEKyBak:€ Ha BOAA, KOHTAKTUPATE CO MHCTANaTepoT Ha LIPeBOTO 3a A0BOA Ha BoAa.

3a fa ja noBp3eTe LieBKaTa Co NlagHa BOAa CO LpeBOoTO 3a (hunTpupare Ha Boga
/\ BHUMAHVE

+ [lpoBepeTe fanu LPeBOTO 3a UNTPUpar-Ee Ha BOAA € MOBP3aHO CO LieBKa CO U3BOP Ha NadHa BoAa 3a Nekse.
[NoBp3yBaH-eTO CO LieBKaTa CO TONMa Boda MOXe Aa npeamnssuka AedekT Kaj (ountepoT 3a Boaa.

1. MCKﬂyque [0 OBOAOT Ha BOAA CO 3aTBOpaH€ Ha
[MaBHMOT BEHTUN 3a BOAaA.

2. TpoHajgeTe ja ueBKaTa Co NagHa BoAa 3a Nueke
(1).

3. CrepeTe ja MHCTanaumjaTa Ha LpeBOTO 3a JOBOA Ha
BOZia 3a ja NoBp3eTe CO LieBKaTa 3a Boa.

=
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I

A. 3atBopeTe ja rmaBHaTa LieBka 3a Boga
B. Besja3

e 3ABENELLKA

TpeGa na ce KopucTaT HOBUTE LIPEBa LUITO Ce
ucrnopavyBsaat co YpeaoT, a cTapuTe Lipesa He Tpeba
MOBTOPHO 1a Ce KopucTar.
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3a ga ro noBp3eTe LPeBOTO 3a hunTpupare Ha BoAa CO LPeBOTO 3a JOBOA Ha BoAa

A 1. OnabaBerTe ja 1 OTCTpaHETE ja HaBpTKaTa 3a
Komnpecwuja (a) o4 LpeBOTO 3a [OBO Ha Boja
on PpwKMaEepOT, ¥ BMETHETE ja Ha LIpeBoTO 3a
unTpuparse Ha Boga.

2. 3arterHeTe ja HaBpTKaTta 3a komnpecuja (a) 3a fa
ro noBpaeTe LipeBoTo 3a (humTpuparse Ha BoAa co
LipeBoTo 3a JOBOA Ha BOAA.

3. OTBOpeTe o rMaBHUOT BEHTWIT 3@ BOAA U
nposepeTe aann nma NCTeKkyBame.

4. Ako He npoTekyBa BoAa HUKafe, Torall ucnywTeTe
npubnvkHO 10 NUTPK Boga U 0CTaBeTe Aa

S _/
Teue Bofa BO nepuog of 6 Jo 7 MUHYTW npes
A. LlpeBo 3a goBog Ha Boaa 04 eauHuLa
[a 3anoyHeTe Ja ro Kopuctute pukmuaepoT 3a =
=
B.  Lipeso 3a Aosoa Ha BoAa oA komnneT [1a Yl OTCTPAHUTE HEYMCTOTUMTE BO CUCTEMOT 3a )
o
cunTpupatbe Ha BogaTa. _%
. QD
e N 5. [MpuuspcTeTe ja LieBkaTa 3a Boga 3a naBaboTo unm F
D
Ha suZ CO MOMOLU Ha LUTUMKA.

/\ BHUMAHVE

* He 3aTerHyBajTe ro npekymepHo LPeBOTO 3a J0BOA,
Ha Bofa. BHumaBajTe LpeBOTO 3a JOBOA Ha BOAa fa
He Brae NpeBMTKAHO, MPUTUCHATO WUIN 3TMEYEHO.

\_ P, *  He mMOHTWpajTE ro LpeBOTO 3a OBOA Ha BOAa

Ha fenosuTe o pvxmaepot. OBa MOXe Aa ro

OLUTETU PPUXKMAEPOT.

¢ ) 3ABENELIKA

AKO Mopa Aia ro npeMecTuTe (puKMaEpOT OTKAKO Ke
ro noBp3eTe JOBOLOT Ha BOAA, He 3abopaBajTe Aeka
CMOEHWOT AeNn 0 A0BOAOT Ha Bofa Tpeba aa buae
VCTIPaBEH.
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UHcTanupame

3a Aa ro nonpasuTe LpeBOTO 3a 40BOA Ha BOAa
/\ BHUMAHVE

LipeBoTO 3a AOBOA Ha Boa Mopa Aa ro nonpasa kBanudikyBaHo npodecroHanHo nuue. [lokorky 3abenexuTe
MCTEKyBakb€ Ha BOAaTa, KOHTaKTMPajTe CO MOKaNHWOT CepBUCEH LIEHTap Ha Samsung UNi CO MHCTaraTepoT Ha
LipeBoTO 3a [JOBO/ Ha Bofa.

CucTem 3a counTpupatse Ha Boaa co obpaTHa ocMo3a

[MpUTUCOKOT Ha BoAaTa Ha CUCTEMOT 3a CHabAyBare CO BOLA KOH CUCTEMOT 3a (hUnTpupare Ha Boda co obpaTHa

ocmo3a Mopa fa buae nomery 241 kPa v 827 kPa.

[MpUTUCOKOT Ha BoAaTa Ha CUCTEMOT 3a omnTpuUpakbe Ha Bofa co obpaTHa 0CMO3a KOH LieBKaTa 3a JlagHa Bofa Ha

dpwxmaepoT mopa fa buge Hajmanky 276 kPa. [Jokonky npuTMCOKOT Ha BoAaTa e Nog HaBeLeH!oT:

+ [lposepeTe ganu unTepPOT 3a CeaMMeHTaumja 0f CMCTEMOT Co 0bpaTHa ocMo3a e briokupaH. [Jokonky e
noTpebHoO 3ameHeTe ro unTeporT.

+  HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a Bofa Of CUCTEMOT CO 0OpaTHa 0CMO3a CO Boga.

+ [lokonky BawwwmoT cpwxuaep nma huntep 3a BoAa, Toj MOXE AOMOMHUTENHO 4a ro HaManu NpUTUCOKOT Ha BogaTa
Kora ce KOpUCTM 3aeHO CO CUCTEMOT Co obpaTHa ocmo3a. OTcTpaHeTe ro unTepoT 3a Boga.

3a noBeke MHGOPMALV N CEPBUCHPatbe, KOHTAKTUPAjTE CO NMLEHLMPaH NpodecoHaneH BoAoMHCTanarep.
3ABENELLKA

MOPA A CE MHCTAJINPA ®UNTEP 3A BOLA.

+  OcurypeTe ce feka CTe MHCTanupane dunTep 3a Boaa.

*  HeuHcTanupareTo Ha chunTep 3a Boga MOXe [a [03BONM KOHTUHYWMPAHO BIEryBake Ha MHOTY CUTHM

HaABOpPELLHU MaTepI/IjaJ'II/I (I'IeCOK, 614rop) BO A0BOAOT Ha BOLA U MOXHO Npean3BNKyBaHhe I,C],(B(*)GKTI/I BO CMCTEMOT
3a 40BO[ Ha BoAa.

=
=
Q
-
[
=
=
o
Q
&
(1]

HapauyBate Ha HOB chuntep

3a fa kynute HoB cunTep 3a Boaa (Tvn Ha fen: HAFEX/EXP), koHTakTVpajTe CO NMOKanH1OT CEPBUCEH LIEHTap Ha
Samsung.
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3a ga ro MoHTUpaTe punTepoT 3a BoAa Ha CBOETO MeCTo

e N 1. TpukayeTe 1 WITMNKMTE 3a NPULBPCTYBakbe (X2)
Ha HWBHWTE COOABETHM NO3ULMN NMOA NaBaboTo, Ha
npumep. MNoToa, 10Bpo 3aTerHeTe M WTMNKUTE 3a
NpULBPCTYBake CO MOMOLL Ha LupadoBuTE.

2. BwmeTHeTe ro ounTepoT 3a BOAA BO ropHata
1 JOMNHaTa LUTUMKA BO NpaBWiHaTa Hacoka.
[poBepeTe ja BepTukanHaTa Hacoka Ha hunTepoT

J
3a Boja.
3ABENELLKA
AKo ro uHcTanupare unTepoT XOPU3OHTaITHO,
TOrall BO HEro MoXe Aa ce 3afpxysa Boga. 3aToa ce
npenopavyBa BepTVKarnHa uHcTanaumja.
=
4 0 /N BHUMAHVE 3
Q
He npwkadyBajTe ro gunTepoT 3a BoAa Ha AenoBuTe Ha =
pvxuaepoT. OBa MOXe [a ro OLITEeTH PpUKNLEPOT. §
D
. oz )

3ameHa Ha hunTepoT 3a BoAa (camo Kaj ogpeseHn Mogenu)
/\ BHUMAHVE

+ Hemojte ga ynotpebysate hunTpu 3a Boga of TPeTH nnua. YnotpebysajTe camo unTpy Kom Ce 1crnopaydani unm
opobpeHn og Samsung.

*  HeopobpeHuTe hunTpu MoXe Aa UCTEYAT U [Aa ro OLLTETAT (OpUKIMAEPOT, NPean3BIKYBajki CTPYEH yaap.
Samsung He npe3eMa HUKakBa OArOBOPHOCT 3a KakBO GUNO OLUITETYBaHE KOE MOXE [a HACTaHe Of KOPUCTEHETO
Ha unTpu 3a Bofa of TPETY NnLa.

*  VIkoHaTa 3a 3amMeHa Ha (unTepoT 3a Boda (L ) Tpenka 3a [ja BUM yKaxe [jeKa e Bpeme [a ce 3amMeHIn (punTepor 3a
BOAA.
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UHcTanupame

e ‘ 1. VcknyyeTe ro rnaBHMOT JOBOA Ha BOAA.
2. TloBp3eTe ja LeBkaTa 3a CHabayBare €O Bofa CO
CTpaHaTa Ha unTepoT CO OTBOP A0 Kpaj.

A

3. TloBp3eTe ja LieBKaTa 0f AUCNEH3EPOT CO CTpaHaTa
Ha (hUNTEepOT CO MPUKITYYOKOT.

4. TlpoBepeTe fanu uma uctekysatbe. [lokonky Hema,
MPULBPCTETE M LIEBKUTE CO LUTUMKNTE.

5. [locTaBete ro punTepoT 3a Boga Ha CBOETO MECTO
¥ MPULBPCTETE O CO LUTUMKNTE.

6. PeceTupajte ro anapmoT 3a 3ameHa Ha punTepoT
3a Bofa. (3a aetanHu ynatcTsa, NorneaHeTe ro
Zenot ,PeceTupare unm othpnare Ha anapmot
3a 3ameHa Ha ¢unTepoT 3a Bofda“ Ha CTpaHuLa
48.)

7. OtKaKko ke 3aBpLUMTE CO 3aMeHaTa, ucrnyLiteTte
10 nuTpyn Boga (MM OcTaBeTe Aa Teye Boga BO
nepuog o 6 40 7 MMHYTK) 3a Aa M OTCTpaHnTe
HEeYMCTOTMMTE Of LieBKaTa 3a BOAA.
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4 ) /\ BHUMAHME
Kora ja npmnaro,quaTe OOIMKNHATa Ha LeBKUTe 3a
BOZA, MMajTe NpeaBud Aa r'v nopaMHUTE NPeKpLIeHUTE

\ \ noBpLLMHYM Nog npaB aror. OBa ce npaBu 3a Aa ce
CMpeyM 1CTeKyBatbe Ha Bogara.

(S /

3ABENELLKA

+  HoBowHcTanmpaHuoT dunTep Moxe Aa Npeauasuka KpaTko UCMyLLTakEe Ha MMa3 BoJa Ha AMCNEeH3epoT 3a Bofa.
Osga ce cny4yBa nopaau Toa LITO BO LieBKaTa 3a BOa HaBNeron BO3ayX.

+ Bo 0Boj NpoLiec Ha 3ameHa pUKMAEPOT MOXKe a UCTYLLTY Bofa Ha NofoT. [Jokorky ce Cryuu 0Ba, U3bpuLLeTe ro
MogoT CO CyBa Kpna.
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YEKOP 8 lMoueTHM nocTaByBama

Co komnneTupatbe Ha criegHuTe Yekopu, pkmnaepoT Tpeba aa buae LenocHo NoAroTBeH 3a pabora.

1.
2.
3.

YEKOP 9 KpajHa npoBsepka

BkryyeTe ro kabenoT 3a HanojyBare BO SUAHWMOT NPUKIYYOK 3a fa ro BKIy4uTe PpuKMaepoT.

OtBopeTe ja BpaTaTa ¥ NpoBEpPeTE Aani CBETU BHATPELUHOTO CBETIIO.

lMocTaBeTe ja TeMnepaTypaTa Ha HajnagHa 1 noyekajTe okony efeH yac. [MoToa, 3aMp3HyBaYoT Marky Ke ce
“3naau, a MOTopoT ke paboTu paMHOMEPHO.

lMoyekajTe foaeka PUKMAEPOT He ja NOCTUTHe nocTaBeHaTa Temnepartypa. Cera puk1aepoT e NOArOTBEH 3a
KopUCTetbe.

Kora ke 3aBpLUMTE CO NHCTanNnpakweTo, NPoBEpPETE Aarnu:

OprxmaepoT e BKyYeH BO eNEeKTPUYEH NPUKYYOK 1 € MPaBUITHO 3a3EM|EH.

OpuxOEPOT € MHCTanMpaH Ha pamHa, HUBenMpaHa NoBpLUMHA CO COOABETHA OAAANEYEHOCT Of SUAOT UK 0F
KYjHCKOT €NEMEHT.

OprxnaepoT e HYBenupaH 1 e Jo6po NOCTaBeH Ha MOZOT.

Bpartara necHo ce 0TBOpa 1 3aTBOpa M BHATPELLHOTO CBETIIO aBTOMATCKM Ce BKITy4yBa Kora Ke ja 0TBopuTe
Bpararta.
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UHcTanupame

OTCTpaHyBaI'be Ha BpaTaTa 3apagu Bres3

,D,OKOJ'IKy d)pM)KI/I,ElepOT He MOXe [ja NOMNHE HMU3 BNE30T nopaaun CBOjaTa ronemMuHa, cnenete rm CnegHnTe MHCTPYKUMK:

MoTpebHu anatu (He ce ucnopayvaHu)
Osue anatu ce KOPUCTaT 3a OTCTpaHyBak€ Ha BpaTuUTe.

Kpctay MnocHaT wpadumrep Kpukarno (10 mm) MmByc (5 mm)

WUcknyyeTe ro LpeBoTO 3a 4OBOA Ha BoAa

4 ( ) N 1. Op nonHaTa 3agHa cTpaHa Ha puxMaepoT,
= W3BreyeTe ro LpeBoTO 3a A0BOZ Ha BOAA HaHanpes,
=
3 3ABENELLKA
= | [«—oo=
§ s R = [oBopoT Ha Boga Ha hpumaepoT € LIpeBo 3a
3 LMpKynauvja Ha BogaTa Koja ja noBp3yBa LieBkata 3a

| BOJa O M3BOPOT Ha BOAA CO LpesaTta 04 CUCTEMOT 3a

?\—l unTpupatbe Ha BofaTa of PpUKMAEPOT.
§ \ —9)

J
[ N 2. 3apja v UcKnyuuTe Lpesara, NPUTUCHETE 1
— 3aApxeTe ja uaHrara (A) n oTkayeTe ro LpeBoTo 3a
Boga (B).
/\ BHUMAHVE

He npumeHyBajTe npekymMepHa cuna Ha crojHuuara.
Taa moxe Aa ce CcKpLuw.
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OTKaque M BpaTute
/\ BHUMAHVE

BpaTaTa MOXe [a NagHe 1 Aa Cce OLUTETU 3a BpEME Ha NPUMEHYBaHETO Ha OBUE YEKOPN. 3apma cnpeynte Hecpeka,

,q06p0 BHI/IMaBajTe Kora rv u3BpLlyBate OBUE YEKOPU.

~

1. KopucTeTe kpcTad 3a fa v oTwpadmTte Kanauure
Ha wapkuTe (A) BO rOpHUTE AEMNOBM Ha BpaTuTE.

2. OrtBopeTe v BpaTuTe 3a Aa rv pasnabasute
LLapK1TE 1 OTCTPaHEeTE M KanawumTe Ha LuapkuTe.
OTKaKo Ke v OTCTpaHUTE KanauuTe, 3aTBOpeTe
BpaTtuTe.

3. VcknyyeTe ja enekTpuyHaTta vHcTanauuja.

b
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4. BHumatenHo noaurHeTe ro creravor.
3ABENELLKA

3a [1a cripeynTe OLUTETYBAk:E Ha CTErajoT unn
noBpeau, He ynoTpebyBajTe nperonema cuna npyu
MOMNrHyBake Ha CTeraquor.
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UHcTanupame

5. TloBneyeTe ro cTeraqot 3a fa ro OTCTpaHuTE.

6. Orteoperte ja BpaTaTa 3a 90 cTenenu. [ipxeTe ja
BpaTaTta v OTCTpaHeTe ja LapkaTa.
/\ BHUMAHVE

Ako ja oTcTpaHuTe Wapkata 6e3 fa ja gpxure Bpatarta,
BpaTaTa MOXe [1a NafHe v Ja Be NOBPea.
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MoBTOPHO NpuUKNy4eTe MM LpeBaTa 3a BoAa
OTtkako (prI)KI/I,D,epOT ke NMoMuHe H13 BJ1€30T, NOBTOPHO MPUKITy4YeTe 1 LipeBata 3a BoAa.

/\ BHUMAHME

+ TlpoBepeTe fanw LpeBaTa 3a Bofa Ce NoBp3aHu Co
coofBeTHUTE Bou.

+ 3a Jja cnpeunTe NpoTekyBare Ha BOAa, Cekoe
L{peBO 3a BoAa Mopa LIENIOCHO [ia Ce BMETHE A0
LLeHTapOT Ha TpaHCcrapeHTHaTa Crojka.

A +  OTKako MoOBTOPHO Ke I'v NoBP3eTe LipeBaTa 3a Boja,

\_ ) NPUTUCHETE ' MOA KYJHCKUOT ENEeMEHT 1 noapeneTe

M Ha KykaTa.

A. LleHTap Ha TpaHcnapeHTHaTa crojka
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nOBTopHO npuKayeTe rm Bpatute

/\ BHUMAHVE
4 I'lpeu NOBTOPHO [a v NpukavynTe BpaTuTe, NPOBEPETE Aanu CUTE ENEKTPUYHM NPUKITyYOoLW Ce nNpaBuinHoO
MoBpP3aHMu.

*  Hajnpeo mMopa fa ce npukayy BpataTa of 3aM3pHyBaYoT Npef BpaTata of ppuKMaEpoT.
*  BHMMaBajTe Npyu Ha BpaTaTa 3a [1a Ce OCUrypuTe [ieka Hema Aa BY NagHe.
+  BnumaBajTe na He ce narpebere.

e N 1. [pxeTe ja BpaTata 0f 3aMp3HyBaYoT W
I MPULBPCTETE ja Ha LuapkaTta BO AONHWOT 4en of
‘ pwxmaepor.

2. CrageTe ja WapkaTa Ha Hej3MHOTO MEeCTO, a NoToa
BMETHETE ja BO OTBOPOT Ha BpaTtara.
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3. BMmeTHeTe ro cTera4oT BO Hacoka Ha CTpenkarta.
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UHcTanupame

N 4. TlpuTUCHETE rO CTEravoT Kako LUTO € MPUKakKaHO.
J
e N 5. TloBp3eTe ja enekTpuyHaTa MHCTanaumja.
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CO npegHUTe CTpaHKu, a NoToa 3aterHeTe rm

N )
LpachoBuTe. 3a 0BOj YEKOP KOPUCTETE KPCTaY.

4 l N 6. [pBo BMeTHETE MV KanauuTe Ha LwapkuTe
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MaHen co pyHKuUuM

Tun1 Tun 2 Tun 3
e N e I\ 4 I
i_""Fr_e:eZér"_": L Freezer | L Freezer |
-— -, ! — — I ! — -, 1
oi—e SI_0Z(C oi— S0 01— S0
Lorllle ol e | ol e
:r__é_F_ri_dE;;____: :'"é;F_ri_d_gE""': :'"é;ﬁri_d},;""‘:
X _O_(c X __(c X _O_(c
_ R O I _ -t _ -l
27T TG 27T R0TE e 2T 3T0:E- e
e ___" plalglt e ____" gl e ____ pindelil
""" lce Maker T T Ice Maker !

04— on  Off 04—— on  off |

)
05 __,, Reset Later E
L )
6—¢< O > 06—¢< O > 06T4< O >
J
*+ Ja npvkaxyBa TEKOBHaTa Unn cakaHaTa Temneparypa Ha 3amMp3HyBaYoT. o
01 llokasaten Ha + @ ykaxysa [ieka e BKyyeHa (yHKLmjaTa 3acuneHo 3aMpaHyBakse. §
3amMp3HyBaYoT *  ®yKaxysa fieka 3aMpaHyBa4oT paboTi BO pexumot dpuxuaep. %’
=

+  Off ykaxysa fexa 3aMp3HyBaYoT e MCKIyYeH.

+ JanpukaxyBa TeKOBHaTa WK cakaHaTa Temneparypa Ha (puKk1aepoT.
@ yKkaxysa Jieka e BKyyeHa hyHKLMjaTa 3acuneHo naaekse.
+ R ykaxysa [jexa e BKyyeHa dyHKunjata OaMop.

02 llokasaTten Ha
hpwkuaepoTt

03 [lokasaten 3a

MokasaTenoT Tpenka Co anapM ako Bparara CToM OTBOPEHa NOLONIro Of 2 MUHYTH.
OTBOpEHa BpaTa

04 TMokasaten Ha + [0 MpuKaxyBa CTaTyCOT Ha arapaToT 3a NpaBetbe Mpas.
anapatoT 3a npaBete |+ 3a Aa ro 0BO3MOXITE NPaBEHETO Mpas3, MOPa Aa ro BKITy4uTe anaparor 3a
Mpa3 npaBee Mpas.

& ykaxyBa aeka (ourTepoT 3a Bofa Tpeba aa ce 3ameHu.

+  Kora ke ja BuguTe ukoHaTa &, ke MOXe [ja ro 3ameHuTe (puUnTepoT 3a Boaa
05 [lokasaten Ha 11 [ia To peceTpaTe anapmoT 3a 3aMeHa Ha urnTepoT 3a Bofa, Uiu, nak, 4o
cunTepor 3a Boga ro oTchpuTe anapMoT 1 Aa ro 3ameHunTe (ounTepoT nogoLHa. (3a noeeke
MHopMaLwu, norneaHeTe ro 4enoT ,PeceTupare unm otdpname Ha

anapMoT 3a 3ameHa Ha ¢hunTepoT 3a Boaa“ Ha cTpaHuLa 48.
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06 Konumma

+ Kora ekpaHoT e WcKry4eH, 1onpeTe Koe BUro Konye 3a Aa ro akTusupare.
+  Kopuctete O 3a na nsbepete dpwxiaep unu samparysay u < unu > 3agaja
n3bepeTe cakaHaTa TemnepaTypa nim dyHKUMja 3a n3bpaHaTa komopa.

3ABENELLIKA

+  KOHTpOMHWOT NaHen e ocmucneH Aa buge uckiyyeH kora hpuxinaepoT He ce kopuctu. Ce akTmBMpa v CBETHYBa
camo Kora ke ce OTBOpW BpaTaTa Unu ke ce fonpar Konumrara.

+ Ako BpaTaTa OCTaHe OTBOPEHa 5 MUHYTM, BHATPELLHOTO CBETIO ke Tpenka 5 MUHYTW 1 ke ce uckryyn. OBa e 3a
[a v anapmmpa KopyCcHULMTE CO OLUTETEH CRyX Aeka BpaTaTa e oTBopeHa. MMajTe npeasus Aexka gyHkUmjaBa e

HOpMarlHa.

MocTaByBame cakaHa Temnepartypa unm gpyHkumja

1. [onpete Ha koe Guro konye (<, O unu > ) 3a 1a ro akTBMpaTe EKpaHoT.

- OBoj Yekop MOXe [1a He BaXm 3a HEKOM MOZENH.

2. [Jonpete O 3a fa n3bepeTe pukuaep Unu 3amp3HyBay.

- Tpenka nokasatenot Ha 13bpaHaTa komopa.
- Cumbonot 3a ctenenn Lienanycosu (°C) He Tpenka.

3. [Jonpete < nnm > 3a Aa ja usbepeTe cakaHaTa Temnepatypa uni yHKUmja.

- Bupete Bo Tabenarta 3a focTanHMoT 13bop 3a Cekoja komopa.

LocraneH nsbop: & (3acuneHo nagerwe) © 1°C©2°Ce 3°Ce4°Ce5°Ce6°Ce
7°C & R (Oamop)

Co 3acuneHo napetbe ce 3abp3yBa NPOLECOT Ha NlaieHe CO MakcumarHa op3vHa Ha
BeHTUnaTopoT. PprKmaEepoT ke Npofomkn fa paboTn co MakcumarHa OpanHa BO Tpaetbe

::;;SS:MAep) of ABa qac? " nonosllea, anotoa Ke ja BpaTu NpeTxogHaTta Temneparypa.
+  Kopucrere ja thyHkumjata Ogmop ako oauTe Ha OAMOp Wi Cyx6eHO naTyBare Unm
aKo Hemarte Hamepa Aa ro KopucTUTe hpUXMAEPOT NOAONTO BpeMe. Temneparypara Ha
pwxuaepot ke ce apxkut nog 17 °C, HO 3aMp3HYBAYOT OCTaHyBa akTUBEH Kako LUTO B
MoCTaBeH.
MakenoHcku
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+  [locraneH n36op: & (3acuneHo 3ampaHyBarse) © -23 °C © -22°C & -21°C © 20 °C ©
-19°C & -18°C © -17 °C & -16 °C © -15 °C © & (dpmxugep) © Off

+  Co 3acuneHo 3amp3HyBatbe ce 3abp3ayBa MPOLECOT Ha 3aMP3HyBak-E CO MakcUMasHa
Op3nHa Ha BeHTUNATOPOT. 3aMp3HyBa4O0T NPOAOIKYBa a paboTh co nonHa 6p3unHa
B0 50 yaca 1 noToa Ce Bpaka Ha NpeTxofHaTa TeMnepatypa. 3a 4a 3amMmp3HeTe ronemu
KONMYeCTBa Ha XpaHa, aKTV1BMPajTe ro 3acuneHo 3amMmp3aHyBak-e BO Tpaete 0 HajMarky 20
Yaca npeq fa CTaBuTe XpaHa BO 3aMp3HYBaYoT.

«  [lokonky usbepete & (dpuxuaep), 3ampaHysadoT paboTu Kako puxuaep, a rnocTaskara 3a
TemnepaTypa ce MeHysa Ha 3 °C.

+ Loxonky usbepete OFf, samparysaqor ke ce ncknyum.

*  WcnpasHete ja kodhaTa 3a Mpa3 npep aa nsbepete & (dpuxuaep) unu OFF. Mo 15 cexyHam
oTkaKo ke nsbepete & (Gpxuaep) unn OFf, anapator 3a npaserse Mpas ke nouHe Aa
cdpna octaToum of MpasoT BO kodhaTa 3a Mpas.

A NPEAYNPEOYBAKE

* He craBajTe CTaKneHo LuMLLe LITO COAPXM TEYHOCT BO 3aMp3HyBa4OT J0LeKa € BO PEXVM Ha
®pwxugep. Kora ke ro noHnwwTUTE 13BOPOT Ha pexuMoT Ppipkmaep 1 3ampaHyBaqoT ke ce
BpaTW BO PEXMM Ha 3aMp3HyBay, TEYHOCTA BO CTAKIEHUTE LUNLLINKA KE Ce 3aMp3HE, LUTO ke

Freezer npean3Buka KpLUEH-E UMW NMKarbe Ha CTaKIMEHNUTE LUMLLIMHA BO 3aMP3HYBAYOT.

(3amp3nyBau) OcurypeTe ce feka CTe ja OTCTpaHWre 3amp3HaTaTa xpaHa of 3aMp3HyBaqoT npeg Aa ro
n3bepeTe pexumoT Opuxuaep. 3ampaHaTaTa xpaHa ke ce MCTOMM 1 pacune Kako LUTO ce
3roremyBa Temnepatypara.

+  OcurypeTe ce fieka CTe ja OTCTPaHure XpaHaTa LUTO He cakaTe Aa ja 3ampaHeTe npeg
[a o NMOHULUTKTE M360POT Ha PEXMMOT DpuKaEp 1 KOPUCTETE O 3aMpP3HYBaY0T 3a
3aMp3HYBaH-E.

3ABENELLKA

+  Kora ja kopucTtuTe cyHKUMjaTa 3acuneHo 3amMp3aHyBakse, MOTPOLLYBaYKaTa Ha CTpyja Ha
pwxuaepoT ce sronemysa. He 3abopasajTe fa ja ucknyuuTe kora He By Tpeba 1 aa ro
BpaTuTe 3aMP3HYBAYOT Ha BaLLMTE NMPBUYHM NMOCTABKM HA TemnepaTtypata.

+  Kora 3amp3HyBayoT € nocTaBeH Ha pexum Off (nckiyqeHo), Temnepatyparta Ha
3amp3HyBaYoT ke ce oapxyea nog 17 °C, HO (hpukMaepoT OCTaHyBa aKTUBEH Kako LUTO
MPETXOAHO € NMOCTaBEHO.

* He cknagupajte xpaHa v nujanauy Bo pymxmaepoT Kora 3aMmp3HyBadoT € NOCTaBeH Ha
Off.

+ [lokonky nnaHvpare Aa ro KopUcTUTe 3aMp3HyBaYOT BO PEXMM Ha 3aMp3HyBay,
npenopavyBame Aa KopUcTUTe NNacTU4HN CaZoBM 3a CKMagupatse XpaHa, 0cobeHo
3€MeHYYK.

uunedsuQ

4. TloyekajTe 5 cekyHam aa ro noTBpAMTE M30OPOT.
- Tokasatenot Ha u3bpaHata komMopa npecTaHyBa [a Tpenka.

MakegoHckn 47

Untitled-10 47 @ 2021-01-11 B 3:12:40



uuhedauQ

48

Untitled-10 48

Onepauuu

3ABENELLKA

KopucTereTo Ha 3acuneHo nagerse nnn 3acuneHo 3aMp3aHyBatbe ja 3roriemMysa NoTpoLLyBaykaTa Ha CTpyja.

BkrnyuyBatbe Unu UcknyvyBakse anapartoT 3a npaBetbe Mpas

Moxe [a ro BKIy41Te U UCKIy4MTe anapaTtoT 3a NpaBere Mpa3 Ha 3aMp3HyBaYoT.
1. [HonpeTe Ha koe Guno konde (<, O unn > ) 3a Aa ro akTUBMpaTe eKpPaHoT.
- OBOj YeKOp MOXe [1a He BaXM 32 HEKOW MOAENM.
2. [lonpete O pogeka Tpenka nokasarenoT Ha anapatoT 3a NpaBeHe Mpas.
3. [Honpete < unu > 3a Aa ro BKy4MTE UMM UCKIy4MTE aNapaToT 3a NpaBetse Mpas.

- [Honpete < 3a/a ro BKyuuTe.
- [onpeTe > 3a Aa ro UCKyuuTe.

4. TMouekajte 5 cexkyHay unm aonpete O fa ro noTepauTe U3GOPOT.
- [lokasaTenoTt Ha Anapart 3a npaBet-e Mpa3 NpecTaHyBa Aa Tpenka.

Pecetupame unu otcppnarbe Ha anapmoT 3a 3ameHa Ha ounTepoT 3a Boaa

WkoHaTa 3a 3ameHa Ha dunTepoT 3a Boaa (& ) Tpenka 3a [a ro anapmupa KOpUCHUKOT fieka e Bpeme [ja ce 3aMeHu
cunTepoT 3a Boga. Moxe Aa ro 3ameHunTe ounTepoT 3a Bofa BeAHaLU U a ro peceTupare anapMoT 3a 3amMeHa Ha
(hUNTepoT 3a BOAa, UK, Nak, Aa ro oTGpnmMTe anapMoT ako cakate [a ro npoMeHuTe (unTepoT 3a BoAa NoaoLHa.
1. [onpeTe Ha koe 61no og konuukbata (<, O nnm > ) 3a 1a ro akTMBMpaTE eKpaHoT.

- OBOj YeKOp MOXE [ja He BaXV 32 HEKOW MOLENN.
2. [Jonpete O gopeka Tpenka nokasatenot duntep 3a Boga.
3. [Jonpete < nnu > 3a na nsdepete Reset (Pecetnpaj) unu Later (Mogoua).

- [lokonky cTe ro 3ameHune unTepoT 3a Boaa, fonpete < 3a [ja ro peceTipaTe anapmor 3a 3aMeHa Ha

counTepoT 3a Boga.

- [okonky cakate Aa ro 3ameHuTe hunTepoT 3a BOAA NOZOLHA 1 Aa ro 0T(hprvTe anapMoT, AoNpeTe .
4. TMovekajte 5 cekyHan unv gonpete O fa ro noTepauTe U3GOPOT.

- [MokasaTenot Ha dunTep 3a BoAa NpecTaHyBa A4a Tpernka.

MakenoHcku
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MaHen Ha aucneH3epoT (camo Kaj oapeaeHN Moaenv)

~
Water | Cubed | Crushed
Lock (3 sec) Ice Ice
& . [
[ ]
\ 01 02 03 /
\

01 Water (Boga) / Lock (3aknyuyyBatbe)

02 Cubed Ice (Mpa3 Bo koLkm)

03 Crushed Ice (M3gpobeH mpas)

01 Bopa/ 3aknyuyBamse (3 cek.)

3a fa HaToumTe n3nageHa Boaa, nputucHete Water (Boga). Ce BkryuyBa

(MaHen Ha gncneHsepot /
Pauka Ha aucneHsepor)

Water (Bopa)
COOZBETHWOT Mokasatern.
3a [1a ro crpeymnTe KOPUCTEHETO Ha KOMUMHbaTa Ha NaHemnoT Ha ANCrEH3epoT 1
paykata Ha AucneH3epoT, nputucHeTe n 3agpxete Water (Boga) nogonro og 3
CeKyHau.

Lock (3aknyuyBatbe) AKO MOBTOPHO r0 NPUTICHETE U 3aJPXKIUTE KOMYETO NOZOMIO Of 3 CEKyHaM,

3aKnyyyBakbETO Ha AUCNEH3EPOT Ke brae AeakTBMpaHo.
3ABENELLKA
Oynkumjata Lock (3aknyvyBarbe) Ha naHenoT Ha AWCMEH3EPOT He BIvjae Ha

KOHTPOJIUTE Ha IMaBHNOT NaHer. 3apgaro 3aKIy4nTe rmaBHNOT NaHen, KOpVICTeTeja
(byHKLWIjaTa Samyqual-be Ha KOHTpOnaTta Ha rmaBHUOT NaHen.

02 Mpa3 BO KOLKU

Cubed Ice (Mpa3 Bo
KOLIKM)

MputucHeTe ro konyeTo Cubed Ice (Mpa3 Bo Kouku) 3a fa JobveTe Mpa3 BO KOLIKU.
Ce BknyyyBa cOOBETHUOT NokasaTer.

03 UsppobeH mpa3

Crushed Ice (U3ppobeH
Mmpa3)

MputncHete Crushed Ice (MU3ppo6en mpa3) 3a fa fobvete nsnpobeH mpas. Ce
BKITy4yBa COOZBETHMOT rokasaTen.
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CneuumjanHu dpyHKUuK

(DpI/I)KWIlepOT COApPXN ypean kou ce NPpakTU4HK 3a KOPUCHUKOT O KO MOXETE [ia U3Bne4eTe I'IpI/I,EI,06MBKI/I.

IOucneHsep 3a Boga/Mpa3 (caMo Kaj oapeaeHn MoAenu)

Co nomoLL Ha AWCNEH3EPOT MOXe fja HATouKTe BoAa Co Uim 6e3 Mpas.

[uncneHsepoT 3a Boaa Hyau 3 onuumu: u3nageHa Boga, Mpas BO KOLKM W 13apobeH mpas. 3a Aa HaTounTe usnageHa
Bofa, nputucHeTe Water (Boaa) Ha naHenoT Ha aucneHsepoT. CTaBeTe Yalla 3a BoAa Noj AMCNEH3EPOT, a NoToa
NPUTUCHETE ja padkaTa Ha AV1CreH3epoT.

3a pa pobuete Boaa co mpas

e N 1. Kora ke buae 0BO3MOXeH anapaToT 3a NpaBeHe
mpas, nputicHeTe Cubed Ice (Mpa3 Bo KoLkm) nnm
Crushed Ice (MU3gpobeH mpa3s) 3a ga ro usbepete
BMZOT Ha Mpas.

2. CraBeTe Yalla 3a Bofia Nof AUCNEH3EPOT, a noToa
MPUTMCHETE ja payKkaTa Ha AUCMEH3epPOT CO
vawara. Op AMCEH3EPOT Ke n13rese Mpas.

N J
3. MputucHete Water (Boga) 3a fa n3bepeTe Boga.
4. T[lpuTuCHETE ja paukaTa Ha AUCNEH3EPOT CO
yawara. Op AncneH3epoT ke 1anese Boga.
3ABENELLKA

+  [I1cneHsepoT Ke 3anpe CO TOYEHETO AOKOMKY HEMPEKMHATO ja ApXMTE padkaTa of AUCNEH3EPOT BO TPaeHe Of
1 MuHyTa. 3a Aa HaTounTe NoBeKe BoAa, OTNYLITETE ja U MOBTOPHO MPUTUCHETE ja paykaTa.

+ [lpoBepeTe fanu YawaTta e naparnesiHa co AUCNEeH3epOT 3a Aa Ce CMPeYn UCTEeKyBakE Ha Bogarta.

+ AKO He ro KOpUCTUTe AUCNEH3EPOT 3a Bofa 2-3 AeHa, AobueHaTa Boaa Moxe [a uma YygeH mupuc u Bkyc. Oea He
3Ha4M eka cucTeMoT e aedekteH. dpnete rv npsuTe 1-2 Yalum Boga.

Anapar 3a npaBek€e Mpa3 (caMo Kaj ogpeaeHU Mogernu)

OprxmaepoT Ma BrpafeH anapar 3a NpaBeHe Mpas LWTO aBTOMATCKV MpaBu Mpas3 3a 1a MOXETE Aa YK1BaTe BO

cmnTpupaHa Bofa co Mpa3 BO KOLKW Ui 13apobeH mpas.

MpaBewe Mpa3

OTKaKo ke ro MHCTanMpare u ke ro BKy4nuTe PpUKMAEPOT, CreaeTe I 0BUE MHCTPYKLW 3a Aa 06e36eaunTe NpaBUHO
npaBetbe Mpa3 1 kodhaTa 3a Mpas a buae nocTojaHo nosHa:

1. 3a ontumanHu nepdopmaHcm, ocTaBeTe ro hpuknuaepoT aa paboTu 24 vaca.

2. Wcpnete i npeuTe 4 40 6 KOLKM Mpa3 BO YaLLa.

3. Tloyekajte ywre 8 yaca v ucpnete ywTte 4 40 6 KoLKV Mpas.

4. TloToa, noyekajte ywwTe 16 Yaca v ucpnete ja npsata norHa yatla mpas.

MakenoHcku
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3ABENELLKA

Ao ro KOHCymMMpaTe LIeNoTo KONM4eCTBO Mpa3 ofeaHaLl, Mopa fa novekate 8 yaca npes fa rv uccpnure npsute
4 10 6 KoukK. Toa 0BO3MOXYBa kochaTa Co Mpa3 Aa ce NOSHY NPaBUITHO.

+  Koukute Mpa3 WTo ce HanpaBeHn 6p30 Moxe fa Gugat benu, LT e HopMarHo.

/N BHUMAHVE

HanpaeeTe Mpa3 cnopes ronemnHata Ha vallara.

+ [lokorky HampaBwuTe NpekymMepHa KOmM4MHa, Mpa3oT MOXe Aia NagHe Ha 3eMja 1 fja npeau3Buka TenecHa nospeaa.

+  Mpas3oT Moxe Aa ce akymyrnvpa v a ro 6riokvpa kaHanoT 3a Mpas.

3a aa ro HanmonHMTe pe3epBoapoT 3a BoAa (CaMo Kaj ogpeAeHU Mogernu)

e Mpv npBa ynotpeba, NCHMCTETE ja BHATPeLLHaTa CTpaHa
Ha pe3epBoapoT CO BoAa ¥ Y6aBO MCyLLETE TO.
1. LiBpcTo chateTe rv paykuTe Ha NpeaHaTa cTpaHa Ha
pe3epBOapOT U 3BMEYETE Kako LUTO € MPUKakKaHO.
2. OtBOpeTe ro NpegHMOT kanak (A) oz NoknoneLoT
unv uenuoT noknonew (B) u HanonHeTe ro
pes3epBoapoT 3a BoAa CO MakCcUMarHo 5 nurpu o
=)
BOAa. §
/N BHUMAHVE E
=
* He HagmwHyBajTe ja MakcumanHaTa nuHuja. Bogata
\ MpoTeKyBa.
+ [lonHeTe camo cO BoAa 3a NUEH-E.
e N 3. T1oBTOPHO BMETHETE IO pe3epBoapoT 3a Boda 1
MOCTaBETE 0 BO MEXAHM3MOT Ha [MCTIEH3EPOT.
[MorpwkeTe ce NpeaHaTa CTpaHa (Co NpeaHnoT
Kanak) Ha pe3epBoapoT fa e HacoYeHa HaHanpea.
S
/\ BHUMAHVE

+ [lorpuxeTe Ce pe3epBoapoT 3a Boda Aa Moxe Aa buage noctaseH Ha nonmuarta. Bo cnpoTveHo, pe3epBoapoT 3a
BOJA MOXe Aa He paboTu NpaBuITHO.

+ He kopucrete ro pwxmaepoT 6e3 a ro BMETHETE pe3epBoapoT 3a Boaa. OBa MOXe Aa ja Hamanwm dyHKUmjaTa 3a
naperse.
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Onepauuu

+ HanonHeTe ro pesepeoapoT CaMo CO BOAA 3a NEH-E KaKo Ha NMPUMEP MUHepariHa unu npoyncTeHa Boga. He
KOpUCTETE APYru TEYHOCTMU.

+  BHumatenHo nomecTyBajTe ro HaNoMHETMOT pe3epBoap. Moxe fa aojae 40 duanyka NoBpesa ako ro UCnyLwTuTe
pe3epBoapoT.

* He obuaysajTe ce fa ja AEMOHTMPATE BHATpELLHATa nyMna. AKO ja OLUTETUTE BHATPELLHATa NyMna uiv ja
VICKITy4MTE Off PE3EPBOApOT 3a BOAA, AMCMEH3EPOT Hema Aa paboTu.

3a npBa ynotpeba
+ [oBreyeTe ja paykata Ha AnCrEH3epOT BO Tpaete o 10 cekyHay 3a fa ce eMuTVpa BO3AyX Of LipeBaTa 3a

CMCTEMOT 3a 10BO/, Ha BOfA.
+  OpreTe rv npBuTE LLIECT Yally BOAA 3a [ja MM OTCTPaHUTE HEYMCTOTUUTE BO CUCTEMOT 3a [I0BOJ Ha BOfA.

MpaBete Ha Mpa3 (caMo Kaj oapeaeHU MoJeni)
OpyxiOepoT MMa BrpafieH anapar 3a npaBekbe Mpa3 LUTO aBTOMATCKM NpaBu Mpas3 3a [ja MOXETe [ia Y)Ku1BaTe BO
cunTprpaHa Boaa Co Mpas BO KOLIKW Uik n3ppobeH Mpas, BO 3aBMCHOCT O BaLLMOT U360p.

e N [Tlokorky MpasoT He ce 1cdpna, NPBo NpoBepeTe Aanm

anaparor 3a npaserse Mpa3 (OyHKLIMOHMPA.

3a fa ro NpoBepuTe anapartoT 3a npaBeke Mpa3

1. HexHo npugpxeTe ja kodpata Ha anapaToT 3a
npaBeke Mpas3 (B) co aBeTe paLe 1 OTCTpaHETE ja
04 KaHanoT 3a mpas3 (A).

2. [lpoBepeTe fanu kodhaTa Ha anapaTtoT 3a NpaBeke
Mpa3 ro COLAPXM COOABETHOTO KOMMYECTBO MPa3.

uuhedauQ

e Nl N 3. pwutncHete ro konyeto (C) BO AONHMOT Aen Ha
anapatoT 3a npaBere Mpa3. Ke uyete 3ByueH
CUrHan (SBOHetb€) Kora ke ro MpUTUCHETE KOMYETO.

4. [okonky anapatoT 3a npaBeke Mpa3 (hyHKLMOHMPa
MpaBWITHO, Ke YyeTe YLUTE eAeH 3BYYEH CurHan.

3ABENELLKA

Ako I'IpO6J'IeMOT He Ce OTCTpaHu, Torall KOHTaKTMpajTe
ro nnueTo WwTo ja NoCTaBwWIo LieBKata 3a Bofa unun
JIOKaITHMOT CepBUCEH LIEHTap Ha Samsung.

/\ BHUMAHVE

* He ro nputucHyBajTe KONYETO NOBEKENATH OTKAKO YMHMjaTa 3a Mpa3 Ke Ce HarorHM co Mpa3 unv Boda. Moxe aa
[0jae [0 NpeTekyBakbe Ha BoAaTa Unu 3arnaByBake Ha Mpasor.
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+  Kora ke ce BpaT¥t HanojyBakeTo BO (hpiKUAEPOT MO MPEKUH Ha HanojyBak-eTo, KopaTa Ha anapaToT 3a NpaBeHe
Mpa3 MOXe Aa CoapXu komBrHaLmja Ha CTOMEHV 1 3arnaBeHu KOLKM Mpa3, LWTO MOXe Aa Npeanssuka gedekT Bo
cucTemoT. 3a 1a ro crpeymTe Toa, UCrpasHeTe ja kodhaTa Ha anapaToT 3a NpaBete Mpa3 npes Aa NoYHETE Aa ro
KOpUCTUTE CPPUKMAEPOT.

+ 3a fa He ja ucnywtuTe Kodhata Ha anapaToT 3a NpaBeHe Mpas, KOPUCTETE IV ABETE paLie Kora ja OTCTpaHyBaTe
WY MOBTOPHO ja BMETHYBATe.

* He um po3BonyBajTe Ha felaTta Aa ce HWLaaT Unu Aia C1 Urpaart Cco AUCTIEH3EPOT 3a Mpas Uik co kodata Ha
anapaToT 3a npaeee Mpa3. [leuata Moxe Ja ce nospeaar.

* He craBajte npcT unu apyrv NnpeameTy BO OTBOPOT Ha AUCNEH3EPOT UMK BO KaHAMOT 3a Mpa3. Toa Moxe [a
npeav3ssuka ranyka NoBpeaa Unn MaTepujanHa wrera.

3ABENELIKA

+ Ako ja OTCTpaHuTE KothaTa Ha anapaToT 3a npaBete Mpas, nokasatenor ON (BkyyeHo) Ha anapatoT 3a
npaBek-e Mpa3 ke NoYHe Aa Tperka.

+  OtcTpaHyBak-ETO Ha KoghaTa Ha anapaToT 3a NpaBeHe Mpa3 HeMa [a Brvjae Bp3 TEPManHNTE 1 MEXaHUYKNTE
nepchopMaHcy Ha pUKMAEPOT.

+ HaBeneHWoT BoNyMEH Ha 3aMp3HYBAYOT € M3MEPEH 3aeHO CO EMEMEHTOT 3a 3aMp3HyBaY 1 fornHaTta nonuua,
OTKaKo MpeTxoaHo Bune OTCTpaHeTM anapaTtoT 3a NpaBetke Mpas, ropHaTa 1 JonHata uoka.

uunedsuQ
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3a pa ocnoboauTe noBeKke NPOCTOp 3a Cknaaupame (camo Kaj ogpeaeHn Moaenu)

E/ g

(@]

- _
b 2

[lokonKky He ro KopUCTUTE anapaTtoT 3a NpaBetbe Mpas

v B1 Tpeba noBeke NPOCTOP 3a CKNaauparse, ToraLl
OTCTpaHeTe ja kopaTa Ha anapaToT 3a NpaBew-e Mpa3
(A). MoToa, BMETHETE 0 €NIEMEHTOT 3a 3aMp3HyBaY
(n36opeH) (B) Ha MeCTOTO Ha kodhaTa Ha anapaToT 3a

npaBetbe Mpas.

3a fa 06e3beauTe noseke NpocTop, OTCTpaHeTe

ja ropHara domoka (C), ponHara cvoka (D) n

KanakoT Ha gonHata duoka (E). Motoa, BMeTHETE ja

ucnopayaHata gonHa nonuua (F).
3ABENELLIKA

+ OTCTpaHyBareTo Ha (UOKUTE He BNvjae
BP3 TEMMepaTypara U KOpUCTEHETO Ha
3aMP3HYBaYoT.

+  HaBegeHvoT BorymMeH Ha 3aMp3HyBayoT e M3MepeH
3ae[JHO CO Ai0NHaTa MosmLa, 0TKaKo MPEeTXOAHO
Burne oTCTpaHeTV ropHaTa (roka, AonHaTa dmoka n

KanakoT Ha AoJiHaTa cbmon(a.

3a fja aobueTe noBeke NpocTop, OTCTPaHETe o

pe3epBoapoT 3a BOAa U UCKOPUCTETE To NPOCTOPOT 3a

[a cKnaguparte noBeke xpaHa.

54 MakegoHcku
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Kodha Ha anapaToT 3a npaBeke Mpa3s

e 3 N [okonky nogonro BpeMe He HampasuTe Mpas, BO
% BHATPeLLHOCTa Ha kodata Moxe Aa ce hopMupaart
Kynuntba Mpas. AKo Ce Cyuu Toa, OTCTpaHeTe ja u
) ucnpasHeTe ja kohata Ha anapatoT 3a NpaBek-e Mpas.
- 1. 3a paja otcTpanuTe KodhaTa Ha anapator 3a
npaBetbe Mpa3, HEXHO NOAUTHeTE ja 1 nomneka
3BEYETE ja KOH HAABOP, APXKE|KU T payKnTe CO
[BETE paLe.
\ / 2. OrtcTpaHeTe ja 1 ucnpasHeTe ja kodaTa Ha
anaparoT 3a npaBeHe Mpas.
e N 3. Kora ke ja 3aBpLunTe NocTankata, cBpTeTE ja
HasabeHaTa payka Ha 3agHVOT fen Ha kodaTa 3a
90°, a noToa BpaTeTe ja kodaTa Hadad Ha MecTo.
MpoBepeTe fanu kodhata e NPaBUITHO BMETHaTA
[0LeKa He YyeTe 3BYK Ha KITUKHYBaH-E.
J g
S
/N BHUMAHVE £
* He npumeHyBajTe NpekyMepHa cuna Ha kanakoT Ha =
kocpata. KanakoT Moxe fia ce CKpLUn.
* HewmojTe cunHo Ja ja 3aTBOpaTe BpaTata. Bogara
MOXe [ja Ce UCTYpU BP3 anapaTtoT 3a NpaBeH-e
Mpas3.
+ 3a ga cnpeuuTe noBpesa, NOrpuxeTe ce Aa ro
MCYMCTUTE MPA3OT UM BOAATA LUTO NagHare Ha
noaoT.
\ J *  3a[a cnpeumTe Hecpeku U NoBpeai, He

1M 403BONYBajTE Ha AeLiaTa ja Cv urpaat co
AVCNEH3EPOT 3a BOAA UIK anapaToT 3a NpaBere
Mpas3.

*  He cTaBajTe v pavieTe nnm npeameTy BO KaHarnoT
3a Mpas3. Toa Moxe [a npeau3Bmka uanyka
MoBpeaa UN OLUTETYBaHe Ha NPOM3BOOT.
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56

Untitled-10 56

Onepauuu

3ABENELLKA

+ Ao nokasatenot ON (BkrnyyeHo) Ha anapaToT 3a NpaBetbe Mpa3 Tpenka, OTCTPaHETE ja M MOBTOPHO BMETHETE ja
kochaTa Ha anapaToT 3a npaBerse Mpa3. [MpoBepeTe Aanu € NpaBuIHO BMETHATA.

¢ 3ByUMTE LITO M MCMyLUTA anapaToT 3a NpaBetbe Mpa3 Npu NPaBereTo Mpa3 ce HOPMasTHM.

+ [loneka BpaTaTta € 0TBOPeHa, He (OyHKLIMOHMPa HUTY anapaToT 3a NpaBetbe Mpa3s HUTY AUCNEH3EPOT 3a BOAaA.

Mputncok Ha BodaTta
AKo cakaTe [a NpoBepuTe KOIKy BoAda Te4e BO l-II/IHI/IjaTa 3a Mpas, cnefete rM oBne Yekopu.

4 1. OtctpaHeTe ja kodaTta 3a Mpas.

2. [lpuTucHeTe ro komyeTo (A) BO AOMHMOT 4en Ha
anapartoT 3a npaBetbe Mpa3. CafoT 3a Mpas ce
MOMHM CO BOZA 3@ HEKOMKY MUHYTW.

3. Ako HMBOTO Ha BofiaTa e MOHMCKO Of} O4eKYBaHOTO,
NpOBEPETE ro MPUTHICOKOT Ha JOBOAOT Ha BofaTa ofl
13BOpOT Ha BogaTa. OBa He 3HauW eka CUCTEMOT €

fedekTeH.

&

/\ BHUMAHVE

+  KonyeTto BO JOMHWOT [eN Ha anapaTtoT 3a npaBetbe Mpa3 He Tpeba a ce NpUTUCHYBa NocneaoBaTenHo Kora
CafoT € NoMH co Boga. Moxe Aa [ojae [0 MpeTekyBak-e Ha BogaTta Ui 3arfaByBakse Ha MpasoT.

+ T[lpoBepeTe fanu koaTa Ha anapaToT 3a npaBeH-e Mpas3 e NpaBuIHO BMeTHaTa. Bo cnpoTveHo, anapartot 3a
npaBetbe Mpa3 Hema Aa PYHKLMOHMPa.

+ Bo cnyyaj Ha npeknH Ha HanojyBakeTo, OTCTPAHETE o CaoT 3a Mpa3. MoXHO e fa npoTeye Boaa.

MakenoHcku
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OapxyBae

PakyBatbe U ogpxyBare

Monuum (dhpwxuaep/zampaHysay) / [ipkay 3a BUHO (CaMo NPUMEHUBU MOJENHN)

e N 1. WsBneyete ja nonuuara (Mv Ap)xadoT 3a BUHO)
manky. MoToa, Aofeka ja kpeaTe 3agHaTa CTpaHa,

/ T \ n3gnevete.
AN

A;\\\T

J

2. 3aepteTe ja nonuuata (Mnu ApxavoT 3a BUHO)
AvjaroHasHo 3a aa ja u3sagure.

/\ BHUMAHVE

+ [lonuuara Mopa npaBuUIHo Aa ce BMeTHe. Hemojte
[a ja BMETHyBaTe Haonaky.

+  CrakneHuTe cagoBu MOXe Aa ja usrpebart
MOBPLUMHATA Ha CTaKMEHUTE NOMMLM.

q ) * He cTaBajTe nonumua BO NEXWLLTETO Ha APXKaYoT 3a

BuHO. OBa MOXe Aa ro OLTeTH PpUKLEPOT. (Camo

kaj oopeneHn mogenu)

Kopnu Ha BpaTara

(@)
4 N 3a [a OTCTpaHuUTE Kopna of BpaTata, dhatete -E
MpeaHUTe CTPaHM Ha kopnaTa 1 BHMAaTENTHO NOAUrHeTe T
. . Q
ja 3a fia ja oTCcTpaHuTe. g
. )
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asealxdro

58

Untitled-10 58

OapxyBawe

®urokun

/ N HexxHo nogurHeTe ro NpeaH1oT Aen og guokata u
u3Bneyete ja.

N J

®wuoka 3a cknagupatbe 3eneHuyK / cyBa xpaHa U Meco

N N 3a fa ja oTCTpaHuUTE (hroKaTa 3a 3eMeHYyK 0f,

hpuKMOEPOT UK hrokaTa 3a CyBa XpaHa of

3aMp3HYBaYOT.

1. TlpBo, ako e NOTPEBHO, OTCTPAHETE 1 OKOMHUTE
noBeKeHaMeHCKM MOKN.

2. Axo BawmoT hpwkmaep uma kanak (A) 3a dmokata
3a 3eMeHYyk/CyBa XpaHa, Torall OTCTpaHeTe ro Ha
CMeAHWOB HaYWH.

a. MsBneyerte ja hrokata 4O NOMOBMHA.

b. MoBreyete ro kanakoT AofeKa v NpuUTUCKaTe
3a[]HUTE CTPaH (KaKo LUTO € 03HaYeHO Ha
crvkara).

BHumaTenHo n3BneyeTe ja dvokata 3a 3eneHyyk/
/ \ CyBa XpaHa.

Kodba Ha anapaToT 3a npaBeke Mpa3

3a na ja oTcTpaHuTe KohaTa Ha anapaToT 3a NpaBetbe Mpas, NorneaHeTe ro 4enoT 3a kodaTa Ha anapaToT 3a
npaset-e Mpa3 Ha cTpaHuua 55.

MakenoHcku
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Yucrerwe

BHaTpelHOCT U HagBOpPELLUHOCT
& NPEOYNPEOYBAKE

*  He kopucreTe BeHson, paspeaysay, AeTepreHT 3a aBToMobuni/gom kako Ha npumep Clorox™ 3a uncTetbe Ha
pwxnaepoT. Tve MOXe Aa ja OLITETaT NOBPLUMHATA Ha (DPYKWMAEPOT U Aa NpeansBrkaaT noxap.

+ He npckajte Boaa AMpekTHO Ha chpiknaepot. OBa MOXe Aa foBeAe 40 CTPYeH yaap.

*He craBajte npctv unu apyr npeameTy BO OTBOPOT Ha AMCTIEH3EPOT.

PenoBHO KopycTeTe CcyBa Kpria 3a Aa M OTCTpaHuUTe CUTe Tyfn CynCTaHLMK, Kako Ha NMpUMep npaLuuHa unv Boaa o4

TEPMUHANNTE Ha NPUKITYYHMLATA 1 TOYKIUTE 33 KOHTaKT.

1. Wcknyyete ro kabenoT 3a HarojyBake.

2. Co HaBnaxHeTa, Meka, MaMyyHa Kpra Urnm xapTyeHa Kprna UCYMCTETe ja BHATPELUHOCTA M HAaBOPELLHOCTA Ha
pwxmnaeporT.

3. Kora ke 3aBpLunTe, ucyLuete o6po o CyBa kpna uim xapTueHa Kpna.

4. Bknydete ro kabenot 3a HanojyBake.

MvcneHsep 3a Mpa3 / BoAa (caMo Kaj ogpeaeHn Mogernu)
3ABENELLKA

Op XMIMEHCKN NPUYMHI, PELOBHO YKCTETE MO AMNCTIEH3EPOT.

/\ BHUMAHVE

Kora ke nsbepeTe 13apobeH Mpas, BO kaHaroT 3a Mpa3 Moxe [a ce cobepaT napyntba Mpa3. 3a [ja ro crpeymTe Toa,
OTCTpaHeTe ro HacobpaHWOT Mpa3 Of, KAHANOT CO NOMOLL Ha YKCTa, Meka Kpra.

F'yMeHu 3anTUBKU

Ako F'YMEHUTE 3aNnTUBKM Ha BpaTaTa Ce M3Balikaat, BpataTa MOXe [ja He Ce 3aTBOpa NpaBuIiHO, LWTO ke rv Hamanm
nepcopMaHcuTe 1 ecpukacHocTa Ha ppuxnaepoT. Kopuctete 6nar AeTepreHT U BnaxHa kpna 3a fa i Ynuctute
rymeHuTe 3anTusku. [otoa, ucywerte fobpo co kpna.

(o]
p=]
°

%
<

@
)

&
®
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60 MakegoHcku

Untitled-10 60

OapxyBawe

3ageH naden

e N 3a fja He Ce Tanoxat HeUMCTOTUM Ha kabnute

N WM3NOXeEHUTE JeNOoBM Ha 3aHWNOT NaHen, YACTETE 1o
NaHenoT COo NpaBOCMYyKalka eaHall unun asanatu
rOAMLLHO.

N

/\ BHUMAHME

He oTcTpaHyBajTe ro 3aaH1OT Kanak Ha naHenoT. Moxe fJa HacTaHe CTpyeH yaap.

3ameHa

Namowu

KopucHUKOT He MoXe Aa rv cepaicupa nambuTe. 3a Aa v 3aMmeHuTe NambuTe Ha pyXkUAEPOT, KOHTaKTUpPajTe CO
TIOKarH1OT CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung.
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OTcTtpaHyBame npobnemu

Mpen fa ro noBukaTe CEPBICOT, NpernesajTe rm fonyHaeegeHuTe Touki. CrTe NOBULM HA CEPBICOT BO BpCKa CO
HOpPMarHW cuTyaumm (criydan kage LWTo Hema aedhekT) ke um bruaat HanmaTeHn Ha KOpUCHULMTE.

Onwro
Temnepatypa
CumnTtom MoxHu npu4mHu Pewenue
Kabernot 3a HanojyBatbe He e MpaBnnHo NpuknyyeTe ro kabenot
MPaBUMHO MPUKNYYEH. 3a HanojyBatse.
KoHTponata Ha Temnepatypara He e
locTaBeTe NoHMcka Temnepartypa.
MpaBWHO NOCTaBeHa.
dpuxmnaepoT ce Haofa Bo 6nm3nHa YysajTe ro hpuxuaepoT nogarne
Opimugepor] puxiaep yBajTe ro (ppuKMAEpOT nopanexy

3aMp3HyBa4oT He paGOTVI.

Ha U3BOP Ha TOMJIMHa N ANPEKTHA
COH4YeBa CBETIIMHA.

04 AVPEKTHa COHYeBa CBETIIMHA 1N
M3BOP Ha TonJiMHa.

Temnepatyparta -
, Bw npenopavyBame pacTojaHneTo
Ha ppuxuaepot/ HeposoneH npocTop nomery ,
nomery pyxMaEPOT W OKOMNHUTE
3aMp3HyBa4oT e Tomnna. pKMaEPOT W OKOTHUTE SMAOBK .
) SWAOBW (MNKN KyJHCKM enemMeHTm) Aa
I KYjHCKW eneMeHTHw. ,
6uae noseke oa 50 mm.
OpwxmaepoT e npenorH. XpaHarta rm He ro npenonHyBajte (pwxmaepoT.
Grokvpa OTBOpUTE 3a BEHTUNaLMja He no3sonyBajte xpaHata fa ja
Ha dpK1aEepoT. Brokvpa BeHTMNauujaTa.
®puxugeport/
KoHTponata Ha Temnepatypara He e
3aMp3HYBa4oT NPEMHOry [NocTaBeTe NoBMCOKa TeMnepaTypa.
MpaBUITHO NOCTaBEHa.
nagu.
3a fa cnpeunte hopmmpatse Ha
KoHZeH3aumja, hpuxmaepoT uma
LIEBKM OTMOPHY Ha TOMNMHA BO
npegHuTe arnn. Ako Temnepatypara
BO MpocTopujaTa ce 3rornemu,
onpemata MoXe da He paboTu
BHatpeLuHKMOT sug e ®pwk1aepoT 1Ma LieBKM OTMOPHI Ha edvikacHo. OBa He 3Hauv fexa
TOMON. TONMMMHA BO BHATPELUHMOT SWA,

CUCTEMOT € AeheKTEH.

IE
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OTcTtpaHyBame npodnemu

HenpujaTHa mupusba

HenpwujaTHa MUpU36a.

Cumntom MoXXH1 NnprYnHK PeweHune
Wcumnctete ro opwkmaepoT u
PacunaHa xpaHa. ) bp P
Bo cpuxmnpepor uma OTCTpaHeTe ja pacvnaHaTa xpaHa.

XpaHa co cuneH Mupmc.

[NorpwxeTe ce xpaHaTa Co jak MUpu1c
Aa brae xepMeTUYKM 3aBUTKaHA.

dopmupare Mpa3

CumnTom

MoXH1 npuynHM

PewweHnne

®opmupatrse mpa3 okony
OTBOpUTE 3a BeHTUNaLMja.

XpaHata r1 6rnokupa oTBOpUTE 3a
BEHTUNauuja.

[MorpwxkeTe ce xpaHaTa fa He
ja Griokupa BeHTMNaumjaTa Ha
pvxmaepoT.

®opmupatbe Mpas Ha

BpaTaTa He € NpaBUITHO 3aTBOPEHa.

lNorpuxeTe ce XxpaHaTa fa He ja
Brokvipa Bpatara. Mcuncrete ja

BHaTpeLUHUTe SUAO0BW.
rymara 3a 3anTvBar€ Ha Bpatara.
KoHpeHsaumja
CumnTom MoxHu npuynHm PeweHune

Ce hopmupa KoHAEH3auuja

[okonky BpaTtaTta ce ocTaBm
OTBOPEHa, BO (hpuxnaepoT
HaBneryesa enara.

OtcTpaHeTe ja Bnarata 1 He
0CTaBajTe ja BpaTaTa 0TBOpeHa
MoJonro Bpeme.

Ha BHaTpeLIHUTe SuaoBuU.

XpaHa Co BWUCOK CTEMNeH Ha Brara.

MorpuxeTe ce xpaHara aa Guae
XEePMETNYKN 3aBUTKaHa.

Bopa/mpas3 (camo kaj mogenu co gucneHsep)

CumnTom

MoxHu npuynHM

PeLieHune

04 HOPMAanHUOT.

npOTOKOT Ha BoAa e nomMan

MpUTUCOKOT Ha BoaaTa e NpemHory
HM3OK.

MpoBepeTe Aanu NPUTUCOKOT Ha
Bogata e nomery 30 1o 125 psi.

AnapatoT 3a npaBete
Mpas ucnyluTa 3ByK Ha
3yeme.

®yHKUMjaTa 3a anapaToT 3a
npaBetbe Mpa3 € akT1BMpaHa, Ho
[0BOZOT Ha BoZa A0 hpuxmaepot
He € NoBp3aH.

WcknyyeTe ro anapatot 3a npaBetse
Mpas.
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CumnTom MoxHu1 npU4mHKn Pewenne

* Mopa ga nodvekate 12 yaca gogeka

+  AnapaToT 3a npaBete Mpa3 camo
(hPWKMOEPOT He 3arnoyHe Aa Npasi

LITO BKN MHCTanMpaH.

Mpa3.
+ T[locTaBerte ja Temneparypata
+ TemnepaTypaTa Ha 3aMp3HYBau4oT € Ha 3ampaHyBayoT nog —18 °C
AnapatoT 3a npaBehe o
MpeBycoKa. unn nog —20 °C ako Bo3ayXoT BO

Mpa3 He npaBu Mpas3. .
npocTopujaTa e Toror.

* 3aKnyyyBar-ETO Ha NaHemnoT Ha +  [leakTvBupajTe ro 3aKmnyuyBakeTo
AVCNEH3EPOT € aKTUBMPEHO. Ha NaHernoT Ha AM1CNeH3epoT.

¢ AnapaToT 3a npaBetse Mpa3 e ¢ BrnyyeTe ro anapatoT 3a npaBetbe
WCKITyYeEH. Mpas3.

 [lokonky nnaHupare aa He ro
KOpUCTUTE OPUKUAEPOT NOJoNT
BPEMEHCKM Nepuog, ucnpasHeTe
ja kodhaTa 3a Mpas W UCKITy4eTe ro

+  MpasoT Moxe fa ce 3arnasm
[OKOIKY AUCNIEH3EPOT 3@ Mpa3 He
ce KopucTu gonro Bpeme (npubn. 3

Hepenm).
anaparoT 3a npaBeke Mpa3.
+ Kodpata 3a Mpa3 He € npaBurHo + [lpoBepeTe fanwm kodata 3a Mpas e
BMeTHaTa. NpaBuUIHO BMETHaTa.

+  [lpoBepeTe fanu [JOBOLOT Ha Bofa €
MpaBuIHO MHCTanupaH. MposepeTe
[anu KOHTPOTHWOT BEHTUI Ha

+  LpesoTo 3a [0BOA Ha BOJa He & [10BO/OT Ha BO/A € 3aTBOPEH.

npasuItHO NOBP3aHO MU 0OBOAOT
Ha BOAa HE € BKITy4eH.

Mpas3ort He ce uccpna.
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OTcTtpaHyBame npodnemu

CumnTom MoxHu npuynHm PeweHue

+ [poBepeTe Aanu [OBOAOT Ha BoAA €
npaBu1IHO UHcTanupaH. MNposepeTe
[anv KOHTPOMNHWOT BEHTUN Ha

+  LipeBoTo 3a /10807 Ha Boza He e [0BOZIOT Ha BOJiA € 3aTBOPEH.
MpaBMIHO NOBP3aHO UM JOBOAOT
Ha BOA He € BKIy4eH.

Bopara He ce Toun.

¢+ 3aknyyyBakeTO Ha MaHenoT Ha +  [leakTvBMpajTe ro 3aKnyyyBakeTo
[OMCNEH3EPOT € aKTUBMPaHO. Ha MaHenoT Ha AVCMEH3EePOT.

*  YnotpebyBajTe camo hounTpu Kou
Ce ucrnopavaHm unm ofobpexm of

*  bun uHctanupaH gunTep 3a Boga Samsung.
of TPeTU nuua. *  Heopobpennte untpu moxe
[a vcTeyat v fa ro owrerat
pwxuoepor.
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[anu cnywate HeBooOWU4aeHU 3ByLM of hpMKUAEPOT?

Mpen a ro NoBuKkaTe CEPBICOT, NperneaajTe rm AoNyHaBeaeHNUTe Touku. CuTe NOBULIM HA CEPBUCOT BO BpCKa CO
HOpMarHU 3BYLM ke UM B1aaT HannaTeHy Ha KOPUCHULIUTE.

OBwe 3BYyLM Ce HOPMASTHMW.

+ Kora 3anoyHyBa 1nu 3aBpLUyBa Hekoja onepawmja, hpkmuaepoT Moxe [a UCMYLITH 3BYLIM CIIMYHM Ha
aBTOMOBUNCKM MOTOp Npu NanekeTo. Kora paboTereTo ke ce ctabunnavpa, 3ByLuTe Ke Ce Hamanar.

Beprname! Bpmuerse!
unm Tponkarme!

+  [lopeka BeHTUNATOPOT paboTy, MOXe Aa HacTaHaT criedHuTe 3ByLn. Kora hpvkiaepoT ke ja AocTurHe
nocTaBeHaTa Temneparypa, Hema [ja UMa HUKaKoB 3ByK O} BEHTUNATOpOT.

333333t LWymoneme!

4 //
)
) ¢

o
«  3aBpeme Ha LVKIYC 3a OAMP3HYBak:e, BoaTa MOXe Aa Kane Ha rpejadyoT 3a oaMpaHyBakse 1 ja ce cryluaat §|'
-
3BYLIM Ha LWYLIKaHEe. ?:’
?
4 AL A D
T
Q /) S
; E
Qi S
0 =
Qi 7 2
g =
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OTcTtpaHyBame npodnemu

+ Kora (i)pl/l)KVI}J,GpOT Ce nagun nnn 3amp3HyBa, pasnagHuoT rac ce ABWXKN HA3 3aTBOPEHNTE LIEBKW, NPK LUTO Ce
Co3faBaaT 3ByLM Ha MEYypUnH-a.

-

/@
o

G J

+  Kora Temnepatyparta Ha (opuKWUOEPOT Ce 3rofieMyBa Ui Hamarnysa, NiacTUYHUTe AeNoBM ce cobupaar 1
NpoLLMPYBaaT, NPM LUITO Ce Co3aBaaT 3BYLM Ha NoTYykHyBare. OBME 3BYLM HacTaHyBaaT 3a BpeMe Ha LIUKITycUTe
Ha OMp3HYBatbE UMK MPU PabOTERETO Ha ENEKTPOHCKUTE AENIOBN.

4 Kpuxkame! /\ A

L 7

+  3amopgenuTte co anapart 3a npasexe Mpas: Kora BeHTWT0T 3a Boda ce 0TBOpa 3a Aa ro HanosHn anapaToT 3a
npaesewe Mpas, MOXe Aa HaCTaHaT 3BYLM Ha 3yeHe.

° I'Iopa/.'m M3eqHavyBakeTO0 Ha NPUTUCOKOT NpK OTBOPaHETO U 3aTBOPaH-E€TO Ha BpaTtaTa Ha Cpr/I)KWJ,epOT, MOXe Oa
HacTaHaT 3BYyLM Ha LUYyLLKaHe.
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HNopaTok

Be36eaHoCHO ynaTcTBO

+  3a HajedmKacHO KOpUCTeHe Ha eHeprijaTa, YyBajTe M1 CUTe BHATPELLHU AENOBU KaKo Ha np. Kopnu, 1ok,

MomnuLy 1 YMHKja 3a Mpa3 Ha norox6aTta npeapuaeHa o NpoVU3BOAUTENOT.
+  OBOj yper 3a Nafiete He e HaMEHET Aa Ce KOPUCTM Kako ypen 3a BrpaayBatse.

YnatcTBO 3a MHCTanupatwe

3a ypeau 3a nagewe Cco KnmmatcKa Knaca

3aBYICHO Of1 KNMMATCKaTa Knaca, 0BOj yper 3a Najere € HaMeHeT [ja Ce KOPUCTI BO ONcer Ha COBHI TemnepaTypu
KaKo LLITO e HaBeJeHo BO crieaHasa Tabena.

KnumartckaTa knaca Moxe [a ce Hajae Ha nrodkata co nogatouy. [pou3BoaoT Moxe a He paboTi NpaBuUmHO Ha
TemnepaTypy HaflBop Of OZPELEHNOT ONCer.

KnumartckaTa knaca Moxe Ja ja HajoeTe Ha eTukeTaTa BO BHaTPeLLHOCTa Ha (puki1aepoT

Oncer Ha echbeKTMBHa TemMnepaTypa

(DpVI)KI/I,D,epOT € HarnpaeeH Aa pa60T|/| HOPMaITHO BO ONCEroT Ha Temneparypa HaBedeHa Co TeMnepaTypHata Knaca.

Oncer Ha cobHa Temnepatypa (°C)
Knaca Cumbon
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561

[MpowwupeHa ymepeHa SN +10 o +32 +10 o +32
YMepeHa N +16 o +32 +16 go +32

CynTponcka ST +16 go +38 +18 no +38

Tponcka T +16 po +43 +18 po +43

3ABENELLKA

Ha dyHkumjaTa 3a nagerse 1 NOTpoLLYyBaykaTa Ha eHepritja Ha (pUKMAEPOT MOXE Aa BNujaaT TemnepatypaTa BO
npocTopujata, pekBeHLpmjaTa Ha OTBOpak-e Ha BpaTuTe U fokauujata Ha pwkuaepoT. MpenopayyBame COOLBETHO

naru I'IpVICFIOCO6I/ITe NOCTaBKUTE Ha TemMnepartypara.
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Nopatok

YnatcTBo 3a Temnepatypure

MpenopayaHa Temnepartypa

OnTuMarnHo nocTaBeHa TemnepaTypa 3a YyBakbe XpaHa:

o Opmxugep: 3°C
+  3ampsHysau: 19 °C
«  Opwkuaep Ha KOHBEPTMPaHE Ha 3amp3HyBay: 3 °C

3ABENELLKA

OnTumanHata noctaeka 3a TeMmnepartypa 3a ceKoja nperpaga 3aBuch o cobHata TeMmneparypa. rOpHI/ITe onTumanHu

TemnepaTtypu ce 3a cobHa Temnepatypa og 25 °C.

3acuneHo nagewe

Co 3acuneHo naaetse ce 3abp3yBa NPOLIECOT Ha Nafieke Co MaKkciManHa GpanHa Ha BeHTUNaTopoT. GPpukinaepoT ke
Npofomu Aa paboTn co MakcumarnHa Gp3nHa Bo Tpaekse Of [4Ba Yaca U MosoBIHa, a NoToa Ke ja BpaTu npeTxoaHaTa

Temneparypa.

3acuneHo 3aMp3HyBak€

Co 3acuneHo 3amp3HyBak€ ce 3abp3yBa NPOLECOT Ha 3aMP3HYBak-e CO MakcMMarnHa bpavHa Ha BEHTMNATOPOT.
3amp3HyBa4oT NpoaoIKyBa Aa paboT co nomHa Bp3nHa Bo Tpaete o 50 Yaca v noToa ce Bpaka Ha npeTxoaHaTta
Temnepatypa. 3a Aa 3aMp3HeTe rofieMy KONN4ecTBa Ha xpaHa, akTUBMpajTe ro 3acureHo 3aMp3HyBare BO Tpaete

oA Hajmanky 20 Yaca npe Aa CTaBuUTe XpaHa BO 3aMpP3HYBaYoT.

3ABENELLIKA

Kora ja kopucTuTe chyHKUMjaBa, NOTPOLLYBaYKaTa Ha CTpyja Ha pikMaepoT ce 3ronemysa. He 3abopaBajTe a ja
WCKITyumTE Kora He BM Tpeba 1 Aia ro BpaTuTe 3aMp3HyBaYoT Ha BaLLMTE NPBUYHM NOCTABKM HA TEMNepaTypata.

MakenoHcku
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Kako pa ce cknagmpa 3a Hajoobpo YyBae (camo 3a cooABETHUTE MOAEeNHM)

lMokpvBajTE ja xpaHaTa 3a [a Ce 3aapXu Barata 1 3a fa He cobupa HenpujaTHn Mupn3bi og apyrata xpaHa. lonem
Caf CO XpaHa Kako cyna unm ‘-I0p68 Tpe6a [a ce nogenu Ha nomanv Aerniosn 1 oa ce CtaBk BO NNUTKN CaAoBu Npea aa
Cce CTaBu BO (bpl/l)KWJ,GpOT. [onemo napye Meco unu uena XvuBuHa Tpe6a [a ce noaenu Ha nomanu genosu unn a ce
CTaBW BO NIUTKM CafoBM Npes Aa ce CTaBu BO (DPUXMAEpOT.

PacnopenyBatbe Ha xpaHaTa

TMonuup MonuuuTe Tpeba aa ce NpunaroAnu1Bm a cobypaaT pasHu NakyBaksa.

3aneyateHuTe (PMOKMN OBO3MOXYBaAT ONTUMariHa CpeayHa 3a YyBare
OBOLLje 1 3eMeHyyK. 3eneHyyLuTe cakaaT NoBnaxHa cpeanHa, a oBoLujata
nomarky BraxHa.

®rokuTe ce onpeMeHu Co KOHTPOMHM YPEaM 3a KOHTPOMNMpake Ha HUBOTO
Ha BNaXHOCT. (*3aBrcHO o MogenoT 1 onuunte) Grioka 3a Meco co
npunaroAn1ea TemMneparypa ro Makcummaupa BpeMeTo 3a YyBare Meco 1
CUpeHse.

lMocebHa nperpaga
(camo Kaj ogpeneHn mogenm)

He uyBajTe pacunnuea xpaHa Ha BpaTata. Jajua Tpeba fa ce YyBaaT BO
KapTOHOT, Ha nonuua. TemnepaTypaTa Ha KopnuTe Ha BpaTaTa (hnykTyupa
rnoBeke OTKONIKY TemnepaTypaTa Bo BHaTpelUHocTa. [lpxeTe ja Bpatata
3aTBOPEHA KOITKY € MOXHO MOBEXE.

YyBar-e Ha Bpata

MoxeTe ga YyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa, Aa NpaBuUTE KOLIKKM Mpa3 1 Oa

Komopa 3a 3amp3HyBatbe
CMp3HyBaTe CBEXa XpaHa BO komMopaTa 3a 3amMp3HyBakse.

3ABENELLKA

3aMp3HYBajTe CaMO CBeXa, HeoLlTeTEeHa XpaHa. HyBajTe ja XpaHata LTo Tpe6a [a Ce 3aMp3He noganeky og XxpaHata
LUTO € Beke 3ampaHaTa. 3a ja ce cripeun ryberse Ha BKyCOT 1N CyLLIEHE Ha XpaHa, CTaBajTe ja BO XepMETUYKM
CafjoBMm.

MakegoHckn 69
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Nopatok

Tabena 3a uyBatbe BO hpuKMAEPOT U 3aMP3HYBaAYOT

[onrotpajHocTa Ha CBEXWHATa 3aBMCY O TeMNepaTypaTta 1 Of U3NOXeHOCTa Ha Bnara. buaejkn gatymute Ha
NpOou3BOANTE He Ce NokasaTen 3a HieHa 6e3benHa ynoTtpeba, BuaeTe Bo Tabenasa v CNeAeTe r1 AafeHNTe COBETH.

MneyHun npounzBoam

MpousBon Opuxugep 3amp3HyBay
Mnexko 1 Hepena 1 mecel
Mytep 2 Hepenu 12 meceum
Cnaponen - 2-3 Hepenm
[Mp1poaHo cuperse 1 mecel, 4-6 meceun
Kpem cupetrbe 2 Hegerm He ce npenopayysa
Jorypt 1 mecel -
Meco
Mpousson dpuxupep 3amp3HyBay
CBexo MEeco 3a NeYere, CTEKOBM,
3-4 peHa 2-3 meceun
KpemeHaamnm
CBex0 MeneHo Meco, Ce4kaHo Meco 1-2 peHa 3-4 meceum
CnaHuHa 7 neHa 1 mecel
Konb6acu, cypoBu, CBUHCKM,
¥ 1-2 neHa 1-2 meceup
TOBELCKM, MACUPKVHN
XKueuHa / Jajua
MpouzBson ®dpuxupep 3amp3HyBay
CBexa XvBuHa 2 neHa 6-8 meceLm
Canarta co nuneLuko 1 feH -
Jajua, ceexu BO nywina 2-4 Hepenu He ce npenopauysa

70 MakegoHcku
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Puba / Mopcka xpaHa
Mpounsson ®puxupep 3amp3HyBay
Ceexa puba 1-2 peHa 3-6 meceLm
BapeHa priba 3-4 neHa 1 mecel,
Canara co puba 1 4eH He ce npenopavysa
CyLeHa unu kuceneHa puba 3-4 Heperm -
OBouwije
Mpousson ®puxupaep 3amp3HyBay
Jaborika 1 mecel|, -
[Mpacku 2-3 Hepemnu -
AHaHac 1 Hepena -
[pyro ceexo oBoLuje 3-5 neHa 9-12 meceum
3eneHyyk
Mpousson ®puxupep 3amp3HyBay
LLinaprna 2-3 neHa -
Bpokyna, 3enuntsa, rpaLlok, nevypki 3-5 geHa -
3erka, ka
, kapchvion, kpacTaeuLy, 1 vegena )
mapyna
MopkoBM, LIBEKIO, POTKBALN 2 Hepenm -
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Nopatok

WHbopmaumm 3a MOLEenoT 1 HapayyBahe pe3epBHU AeNnoBM

WUHdopmaumm 3a mopenot

3a ga npuctanuTe g0 peructpaumjata EPREL Ha Mogenor:

1. Operte Ha https://eprel.ec.europa.eu

2. HajgeTe ro naeHTUMKaToOPOT Ha MOAENOT O ETUKETaTa 3a EHepruja Ha MPOM3BOAOT W HaNWLLIETE O BO pamkaTa
3a npebapyBate

3. Ce npukaxyBaaT MH(pOpMaLMMTE 3a 03HAYYyBak-E EHEPruja Ha MoLenoT

MUHdopmauum 3a penosute
*  MuHMManH1oT nepuog BO TEKOT Ha KOj Ce AOCTanHN pe3epBHUTE AEN0BM LUTO Ce NOTpebHM 3a nonpaeka Ha
ypepoT
- 7 rofyHM 3a TepMOCTaTH, CEH30PM 3a TEMMNEePaTypa, neyaTeHu NIoYKM 1 M3BOPU Ha CBETIMHA, padky 3a
BpaTtata, LuapKu 3a Bpatata, TauHu, Kopnu (KyTun nnm roku)
- 10 roguHu 3a 3anTuBKK 3a BpaTaTa
¢+ MuHMManHOTO BpEMETPaEH-E Ha rapaHumjaTa Ha ypeaoT 3a NTafekse LUTO ro Hyay NPOU3BOAUTENOT € 24 Meceu.
+  PeneBaHTHUTE MH(bOPMaLMK 3@ HApaYyBarETO Ha PE3epPBHUTE AEMNOBM, MPEKTHO UMK MPEKY APYTH KaHamv LUTO
1 06e3benyBa NPOM3BOAMTENOT, YBO3HWKOT MMM OBACTEHMOT NPETCTABHUK
*  MHdopmaumm 3a npodhecrioHanHa nonpaeka Moxe fa HajaeTe Ha http://samsung.com/support.
VHbopmMaLmm 3a NpupayvHUKOT 3a CepBMCMpatse 3a KOPUCHULMTE MOXE Aa HajdeTe Ha http://samsung.com/
support.
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Kontaktirajte Samsung

SAMSUNG

Ukoliko imate pitanja ili komentare vezane za Samsung proizvode, molimo Vas kontaktirajte Samsung korisni¢ki centar

3emja LleHTap 3a KOHTaKT Beb6-cTpaHuua
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233 999 www.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
SERBIA 011 3216899 Wwww.samsung.com/rs/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
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Hladilnik

Uporabniski prirocnik
RS68A™/RS6GA™/RS67A™/RS6JA™/RS66A™ /RSEKA™

NF0R SamostojeCi aparat

SAMSUNG -
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Varnostne informacije

Pred uporabo svojega novega hladilnika Samsung temeljito preberite ta prirocnik, da zagotovite, da ste
seznanjeni z uporabo znacilnosti in funkcij, ki jin vas novi aparat varno in u¢inkovito ponuja.

Kaj morate vedeti o varnostnih informacijah

« Opozorila in pomembne varnostne informacije v tem prirocniku ne vkljucujejo
vseh moznih stanj in situacij, ki se lahko pojavijo.
Vasa odgovornost je, da pri namestitvi, vzdrzevanju in uporabi aparata
uporabljate zdravo pamet, previdnost in skrb.

« Ker so v teh navodilih za uporabo zajeti razlicni modeli, se lahko znacilnosti
vasega hladilnika nekoliko razlikujejo od znacilnosti, opisanih v tem
prirocniku, pa tudi vsi varnostni znaki niso nujno veljavni. Ce imate kakrsna
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ali pa pomoc in informacije poiscCite na spletu na naslovu www.samsung.com.

« Kot hladilno sredstvo se uporablja R-600a ali R-134a. Oglejte si nalepko
kompresorja na hrbtni strani aparata ali nalepko s podatki v hladilniku, da
vidite, katero hladilno sredstvo se uporablja v aparatu. Ce izdelek vsebuje
vnetljiv plin (hladilno sredstvo R-600a), se za varno odlaganje izdelka med
odpadke obrnite na pristojni lokalni organ.

« Zaradi preprecevanja nastajanja vnetljive mesanice plina in zraka v primeru
puscanja hladilnega krogotoka je treba pri dolocanju velikosti prostora za
namestitev aparata upostevati kolicino uporabljenega hladilnega sredstva.

« (e so na aparatu vidni znaki poskodb, ga ne vklopite. Ce ste v dvomih, se
obrnite na prodajalca. Pri izbiri prostora je treba upostevati pravilo 1 m?
prostora za vsakih 8 g hladilnega sredstva R-600a v aparatu.

Koli¢ina hladilnega sredstva v vasem aparatu je navedena na identifikacijski
ploscici v aparatu.

« Hladilno sredstvo, ki brizga iz cevi, se lahko vzge ali povzroci poskodbo
oCi. Ce iz cevi uhaja hladilno sredstvo, ne uporabljajte odprtega ognja in
odmaknite vnetljive stvari stran od aparata ter takoj prezracite prostor.

V nasprotnem primeru lahko pride do pozara ali eksplozije.
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« (e Zelite preprecCiti onesnazenje Zivil, upostevajte naslednja navodila:
Ce so vrata odprta dalj ¢asa, lahko pride do obcutnega povisanja
temperature v predelih aparata.
Redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik z zivili in z dostopnimi
sistemi iztekanja.
Ocistite posode za vodo, Ce jih niste uporabljali 48 ur; iztoCite vodni sistem,
povezan z oskrbo z vodo, Ce vode niste iztekli 5 dni.
Surovo meso in ribe hranite v primernih vsebnikih v hladilniku, da
preprecite stik z drugimi zivili oz. morebitno kapljanje nanje.
Predeli za zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama so primerni za
shranjevanje zamrznjenih zivil, shranjevanje ali izdelavo sladoleda oz.
izdelavo ledenih kock.
Predeli z eno, dvema ali tremi zvezdicami niso primerni za zamrzovanje
svezih zivil.
Ce bo hladilnik dalj ¢asa prazen, ga prej izklopite, odtajajte, ocistite in
obrisite ter pustite vrata odprta, da preprecite nastajanje plesni v aparatu.
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Varnostne informacije

Pomembni varnostni simboli in varnostni ukrepi:

Upostevajte vsa varnostna navodila v tem priroCniku. V prirocniku se uporabljajo
naslednji varnostni simboli.

/\ OPOZORILO

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo hude telesne
poskodbe, materialno Skodo in/ali smrt.

/N\ PREVIDNO

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo hude telesne
poskodbe in/ali materialno skodo.

OPOMBA

Koristne informacije, s katerimi lahko uporabnik bolje razume delovanje
hladilnika ali ga bolje izkoristi.
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Namen varnostnih znakov je preprecevanje poskodb vas in drugih.
Natancno jih upostevajte.
Ko preberete ta razdelek, ga shranite na varno mesto za poznejso uporabo.
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Pomembni varnostni ukrepi

& Opozorilo; nevarnost pozara/vnetljivi materiali

/N OPOZORILO

Pri namescanju aparata zagotovite, da se napajalni kabel ne ujame ali
poskoduije.

Za aparat ne postavljajte vec prenosnih vticnic ali prenosnih napajalnikov.
Polnite le s pitno vodo.

PrikljuCite le na oskrbo s pitno vodo.

Prezracevalne odprtine v ohisju aparata ali vgrajeni strukturi ne smejo biti
prekrite.

Ne uporabljajte mehanskih naprav ali drugih pripomockov za pospesevanje
odtajanja razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec.

Ne poskodujte krogotoka hladilnega sredstva.

Ne uporabljajte elektricnih aparatov v predelih za shranjevanje zivil, razen Ce

so taksni, kot jih priporoca proizvajalec.
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Aparata ne smejo uporabljati osebe (in otroci) s fizicnimi, senzoricnimi ali
psihicnimi motnjami ali osebe, ki imajo premalo izkusenj in znanja, razen ce
jih nadzira ali jim 0 uporabi aparata svetuje 0seba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Ce jih kdo nadzira ali jim svetuje o varni uporabi aparata in ¢e poznajo
tveganja, povezana z uporabo aparata, smejo ta aparat uporabljati otroci, stari
od 8 let naprej, in osebe s fizicnimi, senzoricnimi ali psihicnimi motnjami ali s
premalo izkusnjami in znanja. Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci ne
smejo Cistiti in vzdrzevati aparata, Ce pri tem nimajo nadzora. Otroci, stari med

3in 8 leti, lahko vstavljajo zivila v hladilnik 0z. jih iz njega odstranjujejo.
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Varnostne informacije

« (e je napajalni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov servisni
zastopnik ali podobno usposobljena oseba zamenjati, da ne pride do
nevarnosti.

« VtiCnica mora biti lahko dostopna, da lahko aparat v sili hitro odklopite z
napajanja.

Vticnica ne sme biti na zadnji strani aparata.

« Vaparatu ne hranite eksplozivnih snovi, kot so plocevinke z vnetljivim
pogonskim gorivom.

« (e jeizdelek opremljen z lutkami LED, ne razstavljajte pokrova lu¢k in luck
LED sami.

Obrnite se na servisni center Samsung.

Uporabljajte samo lucke LED, ki jih ponuja proizvajalec ali serviserji.

« Starih kompletov cevi ne smete ponovno uporabiti, temvec uporabite nove
komplete, ki so prilozeni aparatu.

« Dovod vode v hladilnik je lahko prikljucen le na dovod pitne vode. Za pravilno
delovanje ledomata mora biti voda pod tlakom 206-861 kPa (30-125 psi).

« Zanajbolj ucinkovito uporabo energije morajo notranji nastavki, kot so na
primer kosare, predali, police, biti v polozaju, ki ga doloci proizvajalec.

« Za najboljso energetsko ucinkovitost tega izdelka pustite vse police, predale in

kosare v prvotnem poloZaju.
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Kako omejiti porabo energije

« Aparat namestite na hladno in suho mesto z zadostnim prezracevanjem.
« Poskrbite, da ni izpostavljen neposredni soncni svetlobi ali namescen v blizini
neposrednega izvora toplote (na primer radiatorja).

Zaradi energijske ucinkovitosti priporocamo, da ne prekrivate
prezracevalnih odprtin in resetk.
PoCakajte, da se topla hrana ohladi, preden jo postavite v aparat.
Ce Zelite odtajati zmrznjeno hrano, jo dajte v hladilnik. Nizka temperatura
zmrznjenih izdelkov pomaga hladiti hrano v hladilniku.
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Ko dajete zivila v hladilnik ali jih jemljete iz njega, naj vrata ne bodo
predolgo odprta.

Krajsi kot bo ¢as odprtih vrat, manj ledu bo nastajalo v zamrzovalniku.
Redno Cistite hrbtno stran hladilnika. Nabiranje prahu povzroci vecjo
porabo energije.

Nastavljena temperatura naj ne bo nizja, kot je potrebno.

Zagotovite ustrezno izpusno odprtino v spodnjem delu hladilnika ter na
njegovi hrbtni strani. Ne prekrivajte prezracevalnih odprtin.

Ob namescanju poskrbite za razmik na desni, levi, zadnji in zgornji strani.
Tako boste pomagali zagotoviti manjSo porabo energije in nizje zneske na
racunih za elektriko.
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Ta naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvih in za podobne namene, kot
S0

kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih obmodjih;
kmetijski objekti in za gostje v hotelih, motelih in drugih vrstah prenocisc;
prenocisca, ki ponujajo posteljo in zajtrk;

strezba hrane in druge neprodajne dejavnosti.

Pomembni varnostni znaki za prevoz in mesto namestitve

/\ OPOZORILO
« Priprevazanju in namescanju aparata je treba paziti, da se ne poskoduje
noben del hladilnega krogotoka.
Hladilno sredstvo, ki uhaja iz cevi, se lahko vzge ali povzroci poskodbo
oci. Ce odkrijete puscanje, ne uporabljajte odprtega ognja ali moznih virov

vziga in veC minut prezracujte prostor, v katerem stoji aparat.

Slovens¢ina 9




Varnostne informacije

Aparat vsebuje majhno koliCino izobutana (R-600a), hladilnega sredstva v
obliki naravnega plina z visoko okoljsko zdruzljivostjo, ki pa je tudi gorljiv.
Pri prevazanju in namescanju aparata je treba paziti, da se ne poskoduje
noben del hladilnega krogotoka.
« Priprevazanju in namescanju hladilnika se ne dotikajte cevi za vodo na
njegovi hrbtni strani.

S tem lahko poskodujete hladilnik, tako da vodomat ne bo deloval.

Pomembna opozorila za montazo

/\ OPOZORILO

« Hladilnika ne namescajte v vlazen prostor ali prostor, v katerem lahko pride v
stik z vodo.

Obrabljena izolacija elektricnih delov lahko povzroci elektricni udar ali
pOZar.

« Hladilnika ne namescajte na neposredno soncno svetlobo ali izpostavljajte
toploti iz peci, sobnih grelnikov ali drugih aparatov.

« Ne prikljucujte veC aparatov v en razdelilnik. Hladilnik mora vedno biti
prikljucen v svojo elektricno vticnico z nazivno napetostjo, ki se ujema z
napetostjo, navedeno na ploscici s podatki hladilnika.

To zagotavlja najboljse delovanje in tudi preprecuje preobremenitev hisnih
tokokrogov, ki lahko zaradi pregretih zic povzroCi nevarnost pozara.

. (e je stenska vticnica zrahljana, ne vstavite napajalnega vtica.

Obstaja nevarnost elektricnega udara ali pozara.

« Ne uporabljajte napajalnega kabla, ki je razpokan ali odrgnjen kjerkoli po
celotni dolzini ali na koncih.

« Napajalnega kabla ne upogibajte prevec in nanj ne polagajte tezkih
predmetov.

« Napajalnega kabla ne vlecite in ga ne upogibajte prevec.

« Napajalnega kabla ne zvijajte in ga ne vozlajte.
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Kabla ne obesajte na kovinske predmete, ne postavljajte tezkih predmetov
nanj, ne vstavljajte ga med predmete in ne potiskajte ga v prostor za
aparatom.

Pazite, da pri premikanju hladilnika ne zmeckate ali poskodujete napajalnega

kabla.

To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

Nikoli ne izklopite hladilnika s potegom napajalnega kabla. Vedno Cvrsto

primite za vtic in potegnite iz vticnice.

Poskodba kabla lahko povzroci kratek stik, pozar in/ali elektricni udar.

V blizini hladilnika ne uporabljajte aerosolov.

Uporaba aerosolov v blizini hladilnika lahko povzroci eksplozijo ali pozar.
Aparata ne namescajte v blizino grelnika ali vnetljivega materiala.

Naprave ne postavite na mesto, kjer se lahko pojavi uhajanje plina.

To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

Hladilnik je treba pred uporabo pravilno postaviti in namestiti v skladu z

navodili v tem prirocniku.

Napajalni vtic prikljucite v pravilnem polozaju, tako da kabel visi navzdol.
Ce napajalni vti¢ prikljucite tako, da je obrnjen narobe, se lahko pretrga
zica, kar lahko povzroci pozar ali elektricni udar.

Poskrbite, da zadnja stran hladilnika ne stisne ali poskoduje napajalnega vtica.

Embalazo shranjujte tako, da ni dosegljiva otrokom.

Ce si otrok embalazo da na glavo, lahko pride do smrti zaradi zadusitve.
Naprave ne namestite na vlazno, oljno ali prasno mesto, ali na mesto, ki je
izpostavljeno neposredni soncni svetlobi in vodi (deznim kapljicam).

Obrabljena izolacija elektricnih delov lahko povzroci elektricni udar ali

poZar.

Ce je v hladilniku prah ali voda, izvlecite napajalni vti¢ in se obrnite na

servisni center druzbe Samsung Electronics.

\V nasprotnem primeru obstaja nevarnost pozara.
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Varnostne informacije

« Ne stojte na aparatu in nanj ne postavljajte predmetov (kot so perilo, prizgane
sveCe, prizgane cigarete, posode, kemikalije, kovinski predmeti itd.).
\V tem primeru bi lahko prislo do elektricnega udara, pozara, tezav z
izdelkom ali telesnih poskodb.
« Preden boste izdelek prvic prikljucili na napajanje, morate odstraniti vso
zascitno plasticno folijo.
« QOtroke je treba nadzorovati, da se ne igrajo z rozetama, ki se uporabljata za
prilagoditev vrat, ali s sponkami za vodne cevi.
Tveganje smrti zaradi zadusSitve, ¢e otrok pogoltne zaskocni obroc ali
sponko za vodne cevi. Hranite zaskocne obroce in sponke za vodne cevi
izven dosega otrok.
« Hladilnik mora biti varno ozemljen.
\Vedno se prepricajte, da ste hladilnik ozemljili, preden pregledate ali
popravljate kateri koli del aparata. Uhajanje napetosti lahko povzroci hud
elektricni udar.
« Za ozemljitev ne uporabljajte cevi za plin, telefonskih kablov ali drugih
potencialnih strelovodnih palic.
Hladilnik morate ozemljiti, da preprecite uhajanje elektrike ali elektricne
udare, Ki jih povzroCi uhajanje toka iz hladilnika.
V tem primeru bi lahko prislo do elektricnega udara, pozara, eksplozije ali
tezav z izdelkom.
« Napajalni vti€ trdno prikljucite v stensko vticnico. Ne uporabljajte
poskodovanega napajalnega vtica, kabla ali zrahljane napajalne vticnice.
To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.
« Varovalko za hladilnik mora zamenjati usposobljen strokovnjak ali serviser.
V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara ali telesnih
poskodb.
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Opozorila ob namestitvi

/\ PREVIDNO

« Pustite dovolj prostora okrog hladilnika in ga postavite na ravno povrsino.
Ce je hladilnik nagnjen, se lahko zmanjsata u¢inkovitost hlajenja in
uporabna doba hladilnika.

« Ponamestitvi in vklopu naj aparat miruje 2-3 ure, preden zaCnete vanj

nalagati zivila.

« Priporo¢amo, da hladilnik namesti usposobljen tehnik ali storitveno podjetje.
Ce tega ne storite, lahko ima to za posledico elektri¢ni udar, pozar,
eksplozijo, tezave z izdelkom ali telesne poskodbe.
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Pomembna opozorila o uporabi

/N OPOZORILO

« Napajalnega vtica ne vstavljajte v vticnico z mokrimi rokami.
Pride lahko do elektricnega udara.
Ne shranjujte predmetov na vrhu aparata.
Ko odprete ali zaprete vrata, lahko predmeti padejo in povzrocijo telesne
poskodbe in/ali materialno skodo.
« Ne vstavljajte rok, stopal ali kovinskih predmetov (kot so jedilne palicCice itd.) v
spodnjo ali zadnjo stran hladilnika.
V tem primeru lahko pride do elektricnega udara ali telesnih poskodb.
Ostri robovi lahko povzrocijo telesne poskodbe.
« Ne dotikajte se notranjih sten zamrzovalnika ali izdelkov v zamrzovalniku z
mokrimi rokami.
To lahko povzroci ozebline.
« Na hladilnik ne postavljajte posod, napolnjenih z vodo.
V primeru razlitja lahko pride do pozara ali elektricnega udara.

Slovens¢ina 13




Varnostne informacije

« V hladilniku ne shranjujte hlapljivih ali vnetljivih predmetov ali snovi
(benzena, razredcila, propana, alkohola, etra ali utekocinjenega naftnega plina
in drugih podobnih izdelkov).

Ta hladilnik je namenjen le shranjevanju hrane.
To lahko povzroci pozar ali eksplozijo.

« QOtroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se ne igrajo z aparatom.

Drzite prste iz obmocij »SCipanja«. Prostori med vrati in omaro morajo biti
majhni. Pazite, ko vrata odprete v prisotnosti otrok.

« Med vrata ne vstavljajte svojih ali otrokovih prstov.

S prsti ne segajte v levo in desno rezo vrat. Previdno odpirajte vrata, Ce
imate med njimi prste.

« Ne dovolite otrokom, da se obeSajo na vrata ali predale na vratih. Pride lahko
do hudih telesnih poskodb.

« Ne dovolite otrokom, da vstopijo v notranjost hladilnika. Lahko bi se ujeli.

« Ne segajte z rokami v spodnje obmocje pod aparatom.

Ostri robovi lahko povzrocijo telesne poskodbe.

« V hladilniku ne shranjujte farmacevtskih izdelkov, znanstvenih materialov ali
izdelkov, obcutljivih na temperaturo.

\ hladilniku ne shranjujte izdelkov, ki zahtevajo strog nadzor temperature.

. (e zaznate vonj po zdravilu ali dimu, takoj izvlecite napajalni vtic in se obrnite
na servisni center druzbe Samsung Electronics.

. Ceje v hladilniku prah ali voda, izvlecite napajalni vti¢ in se obrnite na
servisni center druzbe Samsung Electronics.

\V/ nasprotnem primeru obstaja nevarnost pozara.

« Ne dovolite otrokom, da stopajo na predal.

Predal se lahko zlomi in povzroci zdrs.

« Ne puscajte vrat hladilnika odprtih, ko je hladilnik nenadzorovan, in ne
dovolite otrokom, da vstopajo v notranjost hladilnika.

« Dojenckom ali otrokom ne omogocite vstopa v predal.

To lahko povzroci smrt zaradi zadusitve zaradi ujetja ali telesne poskodbe.
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Hladilnika ne prenapolnite s hrano.

Ko odprete vrata, lahko iz hladilnika pade predmet in povzroci telesne
poskodbe ali materialno Skodo.

Na povrsino naprave ne razprsite hlapljivih snovi, kot so na primer insekticidi.
To je tako Skodljivo za ljudi, in ima lahko za posledico elektricni udar, pozar
ali tezave z izdelkom.

V odprtino vodomata, zlebic za led in posodo za led nikoli ne segajte s prsti ali

drugimi predmeti.

Pride lahko do telesnih poskodb ali materialne Skode.

V blizini ali notranjosti hladilnika ne uporabljajte ali shranjujte snovi,

obcutljivih na temperaturo, kot so vnetljiva razprsila, vnetljivi predmeti, suhi

led, zdravila ali kemikalije.

Za susenje notranjosti hladilnika ne uporabite susilnika za lase. V hladilnik ne

postavite prizgane svece za odstranjevanje neprijetnega vonja.
To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

Posodo za vodo, pladenj za led in kocke za vodo napolnite samo s pitno vodo

(mineralno ali precisceno vodo).

\V posodo ne nalivajte €aja, soka ali Sportnih napitkov, ker lahko
poskodujete hladilnik.

Ne stojte na aparatu in nanj ne postavljajte predmetov (kot so perilo, prizgane

svece, prizgane cigarete, posode, kemikalije, kovinski predmeti itd.). V tem

primeru bi lahko prislo do elektricnega udara, pozara, tezav z izdelkom ali
telesnih poskodb. Na aparat ne postavljajte posod, napolnjenih z vodo.

V primeru razlitja lahko pride do pozara ali elektricnega udara.
Ne glejte dlje Casa neposredno v UV-lucko LED.

Zaradi ultravijolicnih zarkov lahko pride do obremenitve oci.

Polic ne vstavljajte v aparat z napacno stranjo navzgor. Blokada polic morda

ne bo delovala.

Steklena polica lahko pade, zaradi Cesar lahko pride do telesnih poskodb.
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Varnostne informacije

« Drzite prste iz obmocij »SCipanja«. Prostori med vrati in omaro morajo biti
majhni. Pazite, ko vrata odprete v prisotnosti otrok.
. Ce odkrijete uhajanje plina, ne uporabljajte odprtega ognja ali moznih virov
vziga in veC minut prezracujte prostor, v katerem stoji aparat.
Ne dotikajte se aparata ali napajalnega kabla.
Ne uporabite ventilatorja.
Iskra bi lahko povzrocCila pozar ali eksplozijo.
« Steklenice morajo biti shranjene tesno skupaj, da ne padejo ven.
« Taizdelek je namenjen samo shranjevanju hrane v domacem okolju.
« V odprtino vodomata, zlebi¢ za led in posodo za led nikoli ne segajte s prsti ali
drugimi predmeti.
Pride lahko do telesnih poskodb ali materialne skode.
« Hladilnika ne poskusajte popravljati, razstavljati ali prilagajati sami.
« Ne uporabljajte nobenih drugih varovalk (kot so bakrene ali jeklene zice itd.),
razen standardnih.
. Ce morate vas$ hladilnik popraviti ali ga ponovno namestiti, se obrnite na
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V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara, pozara, tezav z
izdelkom ali telesnih poskodb.
« (e hladilnik oddaja peko¢ vonj ali dim, ga takoj izklopite in se obrnite na
servisni center Samsung Electronics.
\V/ nasprotnem primeru lahko pride do nevarnosti pozara ali elektricnega
udara.
« Pred zamenjavo notranjih luck hladilnika izvlecite napajalni vtic iz vticnice.
\V/ nasprotnem primeru obstaja nevarnost elektricnega udara.
. (e pri zamenjavi lucke, ki ni LED, naletite na tezavo, se obrnite na servisni
center druzbe Samsung.
« Napajalni vtic trdno prikljucite v stensko vticnico.
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« Ne uporabljajte poskodovanega napajalnega Vvtica, kabla ali zrahljane
napajalne vticnice.
To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

Svarila za uporabnika

/\ PREVIDNO

« Qdtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.
\V odtajani hrani se skodljive bakterije razvijejo hitreje kot v svezi.
Ob drugem odtajanju se razgradi Se vec celic, ki izloCijo vlago in vplivajo
na kakovost izdelka.
« Mesa ne tajajte pri sobni temperaturi.
Varnost surovega zivila je odvisna od tega, ali ste pravilno ravnali z njim.
« VV zamrzovalnik ne dajajte stekla, steklenic ali gaziranih pijac.
Posoda lahko zmrzne in poci, zaradi ¢esar lahko pride do telesnih poskodb.
« Uporabljajte samo ledomat, s katerim je opremljen hladilnik.
. Ce boste dlje ¢asa odsotni (na primer na pocitnicah) ter vodomata in ledomata
ne boste uporabljali, zaprite ventil za vodo.
Lahko bi zacela puscati voda.
. (e hladilnika ne boste uporabljali dalj ¢asa (3 tedne ali vec), ga izpraznite,
izpraznite tudi posodo za led, izkljuCite iz elektriCcnega omrezja, zaprite
ventil za vodo, do suhega obrisSite notranje stene ter pustite vrata odprta, da
preprecite nabiranje neprijetnih vonjav in plesni.
. (e Zelite zagotoviti optimalno delovanje izdelka:
Ne postavljajte hrane preblizu odprtine na zadnji strani hladilnika, saj lahko
ovira prosto krozenje zraka v hladilnem prostoru.
Preden postavite hrano v hladilnik, jo primerno ovijte ali dajte v
zrakotesno posodo.
Spremljajte najdaljSe Case shranjevanja in roke uporabe zmrznjenih
izdelkov.
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Varnostne informacije

Ce boste odsotni manj kot tri tedne, hladilnika ni treba izkljuciti iz
elektricnega omrezja. Ce pa boste odsotni vec kot tri tedne, odstranite
vsSo hrano in izpraznite posodo za led, hladilnik izkljuCite iz elektricnega
omrezja, zaprite ventil za vodo, do suhega obriSite notranje stene ter
pustite vrata odprta, da preprecite nabiranje neprijetnih vonjav in plesni.
« Servisna garancija in spremembe.
Sprememb ali prilagoditev, ki jih na tem aparatu izvede tretja oseba,
Samsungov garancijski servis ne pokriva in Samsung ni odgovoren za
varnostne tezave, do katerih pride zaradi prilagoditev, ki jih izvede tretja
oseba.
« Ne prekrivajte zracnikov v notranjosti hladilnika.
Ce so odprtine za zrak prekrite, na primer s plasti¢no vrecko, se lahko
temperatura hladilnika prevec spusti. Ce to obdobje hlajenja traja predolgo,
lahko podi filter za vodo, kar povzroci uhajanje vode.
« Uporabljajte samo ledomat, s katerim je opremljen hladilnik.
« Obrisite odvecno vlago v notranjosti in pustite vrata odprta.
V nasprotnem primeru lahko pride do pojava neprijetnih vonjav in plesni.
. (e je hladilnik odklopljen z napajanja, pocakajte najmanj pet minut, preden ga
priklopite nazaj.
. (e je hladilnik zmocila voda, izvlecite napajalni vti¢ in se obrnite na servisni
center druzbe Samsung Electronics.
« Na steklene povrsSine ne udarjajte ali nanasajte prevelike sile.
Zlomljeno steklo lahko povzroci telesne poskodbe in/ali materialno Skodo.
« Napolnite posodo za vodo in pladenj za ledene kocke samo s pitno vodo (voda
iz pipe, mineralna voda ali preciscena voda).
Rezervoarja ne napolnite s Cajem ali Sportnimi napitki. S tem bi lahko
hladilnik poskodovali.
« Pazite, da si ne prisCipnete prstov.
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Obstaja nevarnost elektricnega udara ali pozara.
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Opozorila za €is¢enje

V predalih na vratih hladilnika ne hranite rastlinskega olja. Olje se lahko strdi,
pri cemer postane neokusno in ga je tezko uporabljati. Poleg tega lahko olje iz
odprte posode pusCa, zaradi ¢esar lahko poCi predal na vratih. Posodo z oljem
je po odprtju najbolje hraniti na hladnem in temnem mestu, npr. v omari ali
shrambi.

Primeri rastlinskih olj: olivno, koruzno, iz semen grozdja itd.

/\ PREVIDNO
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Ne razprsujte vode neposredno po notranji ali zunanji strani hladilnika.

Obstaja nevarnost pozara ali elektricnega udara.

Za susenje notranjosti hladilnika ne uporabite susilnika za lase.
V hladilnik ne postavite prizgane svecCe za odstranjevanje neprijetnega vonja.

To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

Cistil ne razprsujte neposredno na zaslon.

Crke, natisnjene na zaslonu, lahko odstopijo.

Ce v napravo vdrejo kak$ne tuje snovi, kot na primer voda, izvlecite napajalni
vti€ in se obrnite na najblizji servisni center.

\V nasprotnem primeru lahko pride do pozara ali elektricnega udara.
Uporabite Cisto, suho krpo, da odstranite vse tujke ali prah iz nastavkov
napajalnega vtica. Za Ciscenje vtica ne uporabljajte mokre ali vlazne krpe.

\V nasprotnem primeru obstaja nevarnost pozara ali elektricnega udara.
Ne Cistite aparata z neposrednim prsenjem vode.

Za CisCenje ne uporabljajte benzena, razredcila ali klorida Clorox.
Te snovi lahko poskodujejo povrsino aparata in povzrocijo pozar.
Ne vstavljajte prstov ali drugih predmetov v odprtino vodomata.

Pride lahko do telesnih poskodb ali materialne skode.

Pred CiSCenjem ali vzdrzevalnimi deli aparat odklopite iz stenske vticnice.

\ nasprotnem primeru lahko pride do pozara ali elektricnega udara.
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Varnostne informacije

« Hladilnik Cistite s Cisto gobo ali z mehko krpo in toplo vodo, v katero ste
zmesali blago Cistilo.

« Na zunanjih povrsinah (vratih in omari), plasticnih delih, obrobah vrat in
notranjosti ter tesnilih ne uporabljajte jedkih in mocnih Cistil, kot so razprsila
za okna, Cistila za poliranje, vnetljive tekoCine, solna kislina, Cistilni voski,
koncentrirana cistila, belila in Cistila, ki vsebujejo naftne derivate.

Ti lahko opraskajo ali poskodujejo material.

« Steklenih polic in pokrovov ne Cistite s toplo vodo, ko so hladni. Steklene
police in pokrovi lahko pri hitrih spremembah temperature ter pri udarcih in
padcih pocijo.
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Pomembna opozorila 0 odlaganju

/\ OPOZORILO

« Embalazo izdelka zavrzite na okolju prijazen nacin.

 Pred odlaganjem se prepricajte, da na hrbtni strani hladilnika ni poskodovana
nobena cev.

« Kot hladilno sredstvo se uporablja R-600a ali R-134a. Oglejte si nalepko
kompresorja na hrbtni strani aparata ali nalepko s podatki v hladilniku, da
vidite, katero hladilno sredstvo je uporabljeno v hladilniku. Ce hladilnik
vsebuje vnetljiv plin (hladilno sredstvo R-600a), se za varno odlaganje izdelka
obrnite na pristojni lokalni organ.

« Priodlaganju tega hladilnika odstranite vrata/vratna tesnila in zapah vrat,
tako da se otroci ali zivali ne morejo zapreti v hladilnik. Otroke je treba
nadzorovati in zagotoviti, da se ne igrajo z aparatom. Ce se otrok ujame v
notranjost, se lahko poskoduje ali zadusi.

Ce se otrok zapre v aparat, se lahko poskoduje ali umre zaradi zadusitve.

« Zaizolacijo se uporablja ciklopentan. Pri odlaganju plinov v izolacijskem
materialu je treba upostevati poseben postopek. Za okolju prijazno odlaganje
tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti.

20 Slovenscina



\Vso embalazo shranjujte tako, da ni dosegljiva otrokom, saj je zanje lahko
nevarna.
Ce si otrok da vreco ¢ez glavo, se lahko zadusi.

Dodatni nasveti za pravilno uporabo

V primeru izpada elektrike pokliCite lokalno pisarno elektrodistribucijskega
podjetja in vprasajte, kako dolgo bo trajal izpad.
Vecina izpadov elektrike, ki trajajo do dve uri, ne vpliva na temperature
hladilnika. Med izpadom elektrike ¢im manj odpirajte vrata.
Ce izpad elektrike traja dlje kot 24 ur, odstranite in zavrzite vso zmrznjeno
hrano.
Ce je hladilnik dlje ¢asa names¢en na mestu s temperaturo, ki je nizja od tiste,
za katero je zasnovan, morda ne bo deloval enakomerno (moznost odtajanja
vsebine ali temperatura v prostoru za zmrznjeno hrano lahko prevec naraste).
Pri posameznih zivilih lahko hramba v hladilniku slabo vpliva na ohranjanje
zaradi njihovih lastnosti.
Aparat je opremljen s sistemom proti nabiranju ledu, kar pomeni, da ni treba
rocno odstranjevati ledu iz njega. To se izvaja samodejno.
Narascanje temperature med odtajanjem je skladno z zahtevami standarda
1SO. Ce pa Zelite med odtajanjem aparata prepreciti preveliko narascanje
temperature zmrznjene hrane, zmrznjeno hrano zavijte v vec slojev
¢asopisnega papirja.
Zmrznjene hrane, ki se je popolnoma odtajala, ne zamrzujte znova.
Temperatura v razdelkih z dvema zvezdicama ali prostorih s simbolom dveh
zvezdic @) je rahlo visja kot v preostanku zamrzovalnega prostora.
Pri razdelkih ali prostorih z dvema zvezdicama je treba upostevati navodila
in/ali tovarnisko stanje.
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Varnostne informacije

Navodila glede direktive OEEO

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska
oprema)

(velja za drZave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in

njegove elektronske dodatne opreme (npr. elektricnega polnilnika, slusalk,

kabla USB) ob koncu zivljenjske dobe ni dovoljeno odvreci med gospodinjske

odpadke. Te izdelke locite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte
_ v recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih

virov. Tako boste preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi

zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako lahko

te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino, Kjer so

izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje

kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri

odstranjevanju ni dovoljeno mesati z drugimi gospodarskimi odpadki.
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Ce Zelite izvedeti ve¢ o Samsungovih okoljskih obvezah in regulativnih
obveznostih za izdelek, na primer o direktivah REACH in OEEO ter o direktivi
0 baterijah, na spletnem mestu www.samsung.com obiscite stran, posveceno
trajnosti

(velja samo za izdelke, ki se prodajajo v evropskih drzavah in v ZK).
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Namestitev

Pazljivo sledite tem navodilom, da zagotovite pravilno namestitev hladilnika in preprecite nesrece pred

uporabo.

/\ OPOZORILO

« Tahladilnik uporabljajte samo skladno z njegovim namenom, kot je opisano v tem prirocniku.

« Vsako servisiranje mora opraviti strokovnjak.

« Embalazni material izdelka zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi.

« Pred servisiranjem ali zamenjavo delov izkljuCite napajalni kabel iz elektricnega omrezja, da preprecite
elektricni udar.

Hladilnik na prvi pogled
Dejanski videz vasega hladilnika se lahko razlikuje od prikazanega, odvisno od modela in drzave.

Obicajni modeli
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Namestitev

Modeli z vodomatom

P
T\N
10
ﬁ; o [
1 o3
08
/— — ?:’—é 05
01 +— — >
— J;\
- . 09
E’ 02 /\]=/ o z\ &
03 ° ° 06
11 ) = % 12
/‘_l
Y
01 Police zamrzovalnika 02 Predal veCnamenskega 03 Predal za suho hrano in

04 Predal hladilnika
07 Vecnamenski predal

10 Polica za vino *

zamrzovalnika
05 Police hladilnika
08 Posoda ledomata ™

11 Spodnji predal
zamrzovalnika

*samo doloceni modeli
* samo modeli z vodomatom

24 Slovenscina
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meso
06 Predal za zelenjavo

09 Posoda za vodo *

12 Spodnji predal hladilnika
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OPOMBA

Oblika predala za jajca se lahko razlikuje glede na model.

/\ PREVIDNO

Pri obicajnih modelih ne spreminjajte polozaja polic zamrzovalnika. Police zamrzovalnika so razli¢nih

dolzin in ¢e spreminjate njihov polozaj, lahko pri zapiranju vrat poskodujete izdelek.

Namestitev po korakih

KORAK 1 Izberite mesto postavitve

Zahteve glede mesta postavitve:

« Trdna, ravna povrsina brez preproge in talnih oblog, ki bi lahko ovirala prezracevanje
+ Proc¢ od neposredne soncne svetlobe

« Ustrezen prostor za odpiranje in zapiranje vrat

« Proc¢ od vira toplote

« Prostor za vzdrzevanje in servisiranje

« Temperaturno obmocje: med 5 °Cin 43 °C
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Namestitev

Razmik

Oqlejte si spodnje slike in preglednico za zahteve prostora za vgradnjo.

Clobina »A« 716
Sirina »B« 912
Visina »C« 1746
Skupna visina »D« 1780
(enota: mm)
RS67A8*
Model RS66A8* RS68A8*
RS6JA8* RS6CAS8*
RSEKA8*
01 priporoceno ve¢ kot 50 mm
02 165°
03 170°
04 1735 mm 1730 mm
05 610 mm
06 912 mm
07 30 mm
08 1165 mm

4 5 N
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OPOMBA

Mere so lahko nekoliko drugacne od navedb v zgornji tabeli, odvisno od nacina merjen;a.
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KORAK 2 Razmik (samo doloceni modeli)
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4 N 1. Odprite vrata in poiscite prilozeni distancnik.
. Odstranite embalazo distan¢nika in tega
ﬁ<l_ - namestite na zadnji del hladilnika, kot je
ig 1 prikazano. Pomaga pri krozenju zraka zadnje
C/ stene in prihranijo energijo.
. e )
KORAK 3 Tla
4 N Povrsina za namestitev hladilnika mora
( _),,_ ®/\ podp|vria.t| polno nalozen hlad|ln|k.' ‘
Za 7ascCito tal na vsako nogo hladilnika
namestite kos lepenke.
Ko je hladilnik je v svojem kon¢nem polozaju,
ga premikajte le, Ce je to potrebno, da ne
poskodujete tal. Ce ga morate, uporabite debel
- papir ali krpe, na primer stare preproge vzdolz
- 5*\/ poti gibanja.
N /
OPOMBA

Ce je hladilnik prevelik, da bi ga lahko prinesli skozi vrata, glejte razdelek Odstranjevanije vrat za lazje

prenasanje v poglavju Namestitev.
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Namestitev

KORAK 4 Nastavitev izravnalnih nog

/\ PREVIDNO

« Hladilnik izravnavajte na ravnih in trdnih tleh. V nasprotnem primeru ga lahko poskodujete ali pa
tvegate telesne poskodbe.

« Med izravnavanjem mora biti hladilnik prazen. Prepricajte se, da v njem ni zivil.

« |z varnostnih razlogov prilagodite sprednjo stran nekoliko visje od zadnje strani.

Za izravnavanje hladilnika uporabljajte posebne vijake (nivelirne vijake) za izravnavanje na nogah na
sprednji strani. V ta namen uporabljajte plos¢ati izvijac.

e A Nastavitev visine na strani zamrzovalnika:

\\\\ V nivelirni vijak stranske sprednje noge
zamrzovalnika vstavite plos¢ati izvijac. Ce
zelite hladilnik dvigniti, obrnite nivelirni vijak v
smeri urinega kazalca, e ga zelite spustiti, pa v
nasprotno smer.

- // N Ce Zelite prilagoditi vi$ino na strani hladilnika:

// V nivelirni vijak stranske sprednje noge hladilnika
vstavite ploscati izvijac. Ce Zelite hladilnik dvigniti,
obrnite nivelirni vijak v smeri urinega kazalca, ¢e
ga zelite spustiti, pa v nasprotno smer.

Slovens¢ina
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KORAK 5 Nastavitev viSine in reze vrat

Nastavitev visine vrat
Visino vrat lahko nastavite s prizemno matico in matico za nastavitev visine na sprednjem spodnjem delu

vsakih vrat.

e N 1. Odprite vrata, ki jih Zelite nastaviti, ter poisCite
dve matici (A) in (B) na sprednjem spodnjem
delu vrat.

=
Q
3
m
(%]
~—t
=
m
<

~— ﬁ N 2. Z 19-mm klju¢em (prilozen) prizemno matico
—— (A) zavrtite v smeri urinega kazalca, da jo
‘ zrahljate. Nato odprite vrata in opravite

naslednje postopke na notranji strani vrat.
Ce Zelite vrata dvigniti, matico za
nastavitev visine (B) zavrtite v nasprotni
smeri urinega kazalca.
Ce Zelite vrata spustiti, matico za
nastavitev visine (B) zavrtite v smeri
urinega kazalca.

3. Ko koncate, zategnite prizemno matico (A)
tako, da jo zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca.
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Namestitev

KORAK 6 Prikljuitev cevi za vodomat (samo dolo¢eni modeli)

Deli in orodja, ki jih potrebujete

@ =

Spojnik (24 mm) Cev za vodo

S

Q ))e

Zaklepna sponka filtra za vodo

Namestitev (zunanji vod za vodomat)

s N
ﬁ
RN
. J
/\ PREVIDNO

Vodni filter Kontrolni ventil

1. Za prikljucitev cevi za vodo uporabite spojke.

2. Zaprite glavno cev za vodo in zaprite pi
3. Napipo z mrzlo vodo prikljuCite spojko.

po.

« Spojko prikljucite na pipo z mrzlo vodo. Zaradi prikljuCitve na cev za vroco vodo se lahko filter za

vodo zamasi in ne deluje vec pravilno.

« Garancija vasega hladilnika ne krije prikljucitve cevi za vodo. Prikljucitev cevi za vodo krijete sami,

razen Ce je ta Ze vSteta v ceno pri prodajalcu.

« Samsung ne prevzema odgovornosti za prikljucitev cevi za vodo. Ce se pojavi pustanje vode, se

obrnite na tistega, ki je prikljucil cev za vodo.

« Cev za vodo mora popraviti usposobljen strokovnjak. Ce pride do pustanja, se obrnite na lokalni
servisni center Samsung ali na inStalaterja, ki je prikljucil cev za vodo.

Slovens¢ina
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KORAK 7 Prikljuite na dovod vode (samo dolo¢eni modeli)

/I\ PREVIDNO

« Cev za vodo mora prikljuciti usposobljen strokovnjak.

« Garancija vasega hladilnika ne krije prikljucitve cevi za vodo. Prikljucitev cevi za vodo krijete sami,
razen Ce je ta Ze vSteta v ceno pri prodajalcu.

«  Samsung ne prevzema odgovornosti za priklju¢itev cevi za vodo. Ce se pojavi puscanje vode, se
obrnite na tistega, ki je prikljucil cev za vodo.

Prikljuitev cevi za hladno vodo na cev za filtriranje vode
/I\ PREVIDNO

« Cev za filtriranje vode mora biti povezana s cevjo za hladno pitno vodo. Prikljuitev na cev za vroco
vodo lahko povzroci okvaro filtra za vodo.

1. Zaprite glavni ventil za vodo, da prekinete
dovod vode.

2. Poiscite cev (1) za hladno, pitno vodo.

3. Sledite navodilom za namestitev cevi za vodo,
da prikljucite cev za vodo.
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A. Zapiranje glavne cevi za dovod vode
B. Brez razmaka

s

OPOMBA

Starih kompletov cevi ne smete ponovno
uporabiti, temvec uporabite nove komplete, ki so
prilozeni aparatu.
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Namestitev

Prikljucitev cevi za filtriranje vode na cev za vodo

N 1. Zrahljajte in odvijte kompresijsko matico (@) s
cevi za vodo hladilnika in jo nataknite na cev
za filtriranje vode.

2. Zategnite kompresijsko matico (a), da cev za
filtriranje vode povezete s cevjo za vodo.

3. Odprite glavni ventil za vodo in preverite, ali
povezava pusca.

4. Ce povezava tesni, pred dejansko uporabo
hladilnika iztocite priblizno 10 litrov vode
0z. iztakajte vodo 6-7 minut, da iz sistema za
filtriranje vode odstranite necistoce.

. -
A. Cev za vodo od enote

ASMISAWEN

B. Cev za vodo od kompleta
4 A 5. Cev za vodo s sponko pritrdite na korito ali
steno.
. /\ PREVIDNO
N—p N « Pazite, da cevi za vodo prevec ne zategnete.
/ Cev za vodo ne sme biti zvita, prescipnjena ali
W stisnjena.
\ ) « (Cevi za vodo ne namestite na noben del
hladilnika. S tem bi lahko hladilnik poSkodovali.
e ) OPOMBA

O ® Ce morate po priklju¢itvi cevi za vodo hladilnik
premakniti, poskrbite, da je prikljuceni del cevi za

vodo speljan naravnost.

(S /

Popravilo cevi za vodo
/I\ PREVIDNO

Cev za vodo mora popraviti usposobljen strokovnjak. Ce pride do puscanja, se obrnite na lokalni servisni
center Samsung ali na inStalaterja, ki je prikljucil cev za vodo.
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Sistem za filtriranje vode s povratno 0smozo

Tlak vode v sistemu za dovod vode do sistema za filtriranje vode s povratno osmozo mora biti med

241 in 827 kPa.

Tlak vode v sistemu za filtriranje vode s povratno 0smozo do cevi s hladno vodo hladilnika mora biti

najmanj 276 kPa. Ce je tlak vode pod predpisanim:

« Preverite, ali je filter za usedline v sistemu s povratno 0smozo zamasen. Po potrebi zamenjajte filter.

+ Posodo za vodo sistema za filtriranje s povratno 0smozo znova napolnite z vodo.

« Ceje hladilnik opremljen s filtrom za vodo, lahko ta zmanjsuje tlak, ¢e se uporablja skupaj s sistemom
za filtriranje s povratno osmozo. Odstranite filter za vodo.

Za dodatne informacije o servisiranju se obrnite na ustrezno usposobljenega vodovodarja.

OPOMBA
VODNI FILTER MORA BITI NAMESCEN.

+ Poskrbite za namestitev vodnega filtra.
« (e vodneqa filtra ne namestite, lahko tujki (pesek, apnenec), ki se nahajajo v vodi, neprekinjeno
vstopajo v vodovod ter potencialno povzrocijo okvare v vodovodnem sistemu.

Narocilo novega filtra
Ce Zelite narociti nov filter za vodo (tip dela: HAFEX/EXP), se obrnite na lokalni servisni center druzbe
Samsung.

Namestitev filtra za vodo
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e N 1. Na ustrezno mesto, na primer pod korito,
pritrdite zaklepni sponki (2 x). Zaklepni sponki
nato dobro pritrdite z vijakoma.

2. Pravilno obrnjen filter za vodo vstavite v
zgornjo in spodnjo sponko. Prepricajte se, da je
filter za vodo v navpicnem polozaju.

) OPOMBA

Ce je filter namescen vodoravno, lahko v njem
ostane voda. Zato priporoamo navpicno
namestitev.
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Namestitev

N

h /\ PREVIDNO

Filtra za vodo ne namestite na noben del
hladilnika. S tem bi lahko hladilnik poskodovali.

)

Zamenjava vodnega filtra (samo dolo¢eni modeli)
/I\ PREVIDNO

Ne uporabljajte filtrov za vodo drugih proizvajalcev. Uporabljajte samo filtre, ki jih proizvaja ali
priporoca druzba Samsung.

Neodobreni filtri lahko puscajo in poskodujejo hladilnik, kar lahko privede do elektri¢nega udara.
Samsung ne sprejema odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi uporabe filtrov za vodo drugih
proizvajalcev.

lkona za zamenjavo vodnega filtra (€) zacne utripati, s ¢imer vas obvesti, da je ¢as za zamenjavo

vodnega filtra.
’ 1. Odklopite glavni dovod vode.
2. Cev za dovod vode do konca vstavite v
dovodno stran filtra.

3. Cev vodomata prikljucite na izhodno stran
filtra.

@ 2021-01-11 BR3:21:11



A 4. PrepriCajte se, da povezava tesni. V
nasprotnem primeru pritrdite cevi s sponkami.

5. Namestite filter za vodo in ga pritrdite s
sponkami.

6. Ponastavite alarm za zamenjavo vodnega
filtra. (Ve¢ podrobnosti je navedenih v
poglavju »Ponastavitev ali prezrtje alarma za
zamenjavo filtra« na strani 45).

)
7. Po koncani zamenjavi iztoCite 10 litrov vode
(0z. iztakajte vodo 6-7 minut), da odstranite
necistoce iz cevi za vodo.
4 ) /I\ PREVIDNO
Po nastavitvi dolzine cevi za vodo zgladite Zz
odrezano povrsino pod ustreznim kotom. S tem 3
/\ \ preprecite uhajanje vode. §
2
N Y
OPOMBA
« Po namestitvi novega filtra se lahko iz vodomata Se nekaj ¢asa razliva voda, ker je v cev za vodo usel
zrak.

« Med zamenjavo lahko voda iz hladilnika kaplja na tla. V tem primeru jo obrisite s Cistimi krpami.
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Namestitev

KORAK 8 Zacetne nastavitve

Ko izvedete naslednje korake, bo vas hladilnik pripravljen za uporabo.

1. Prikljucite napajalni kabel v stensko vti¢nico in vklopite hladilnik.

2. Odprite vrata in preverite, ali notranja lu¢ zasveti.

3. Nastavite temperaturo na najhladnejso in pocakajte priblizno eno uro. Zamrzovalnik se bo nekoliko
ohladil in motor bo zacel enakomerno teci.

4. Pocakajte, da hladilnik doseze nastavljeno temperaturo. Zdaj je hladilnik pripravljen za uporabo.

KORAK 9 Zakljucni pregled

Ko je namestitev kon¢ana, se prepricajte, da:

« je hladilnik prikljucen v elektri¢no vticnico in pravilno ozemljen:

« je hladilnik names¢en na ravno povrsino, z razumnim razmikom od sten in omar;

« je hladilnik izravnan in trdno stoji na tleh;

« se vrata gladko odpirajo in zapirajo in se notranja lu¢ vklopi samodejno, ko odprete vrata.

Odstranjevanje vrat za lazje prenasanje

Ce je hladilnik prevelik, da bi ga lahko prinesli skozi vrata, sledite naslednjim navodilom:

Potrebni pripomocki (niso priloZeni)
Za odstranjevanje vrat potrebujete naslednje pripomocke.

Krizni izvija¢ PloScati izvijac Nasadni Klju¢ (10 mm) Imbus klju¢ (5 mm)

Slovens¢ina
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Odklop cevi za vodo

e | N 1. S spodnje zadnje strani hladilnika povlecite cev
za vodo na sprednjo stran.
OPOMBA
s A =0 Cev za vodo v hladilniku povezuje cev za vodo od
dovoda vode in cevi sistema za filtriranje vode v

hladilniku.

2. Ce Zelite cevi lociti, pritisnite in pridrzite
objemko (A) ter snemite cev za vodo (B).
/\ PREVIDNO

Pri delu s spojko ne uporabljajte pretirane sile.
Lahko bi se zlomila.
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Namestitev

Odstranitev vrat

/\ PREVIDNO

Vrata se lahko pri vseh korakih snamejo ali prevrnejo in se poskodujejo. Pri izvajanju navodil bodite zelo
previdni, da preprecite nesreco.

1. Skriznim izvijacem odvijte pokrove teajev (A)
na zgornjem delu obeh vratnih kril.

2. Odprite vrata, da zrahljate teCaja in odstranite
njuna pokrova. Ko odstranite pokrova, zaprite
vrata.

3. Odklopite kabelski snop.

4. Previdno dvignite zaponko.

OPOMBA

Zaponke ne dvigujte na silo, da ne pride do
poskodb zaponke ali do telesnih poskodb.

Slovens¢ina
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N

Priklop cevi za vodo

Ko hladilnik prenesete skozi vrata, znova povezite cevi za vodo.

\

> 22

/tA‘

J

t

A

A. SrediSCe prozorne spojke

5. Zaponko povlecite, da jo odstranite.

6. Vrata odprite za 90 stopinj. Medtem ko drzite
vrata, odstranite tecaj.
/I\ PREVIDNO

Ce te¢aj odstranite, ne da bi medtem drzali vrata,
lahko ta padejo in povzrocijo telesne poskodbe.
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/\ PREVIDNO

+ Prepricajte se, ali se barva cevi za vodo ujema.

« Da ne pride do pustanja, morajo biti vse
cevi za vodo do konca vstavljene v sredisce
prozorne spojke.

« Potem ko ste znova prikljucili cevi za vodo, jih
potisnite pod omaro in jih pritrdite s kljukico.

Slovens¢ina 39
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Namestitev

Namestitev vrat
/\ PREVIDNO

Pred namestitvijo vrat se prepricajte, da so vsi elektricni prikljucki pravilno zvezani.
Najprej morate namestiti vrata zamrzovalnika, nato pa vrata hladilnika.

Pri odstranjevanju vrat bodite pazljivi, da ne padejo na vas.

Pazite, da jih ne opraskate.

N 1. Primite vrata zamrzovalnika in jih nasadite na
tecaj na spodnji strani hladilnika.

2. Tecaj namestite v polozaj in ga nato vstavitev
v odprtino v vratih.

3. Zaponko vstavite v smeri puscice.
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N 4, 7Zaponko pritisnite, kot je prikazano.
J
e N 5. Prikljucite kabelski snop.
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6. Vstavite pokrovcka za teCaje s sprednjo stranjo
‘ \ naprej. Nato privijte vijaka. Pri tem uporabite
Krizni izvijac.
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Plos¢a s funkcijami
Vrsta 1 Vrsta 2 Vrsta 3
4 N
U Freezer | U Freezer ! L Freezer |
! @--nc | ! ®-—oc | ! ®—-oc !
gi—e 20T | di-— 2-0Z(¢ | gi-e SZ0Z(C
o0 le | i D . O
[ Fridge | [ Fridge © R ridge 1
I L O)yTOT( O
02__‘: =2l l—'i@}—i——m 02__‘: 2R p—03 02__‘: 2l E—-03
T e Maker CieMaker oy || T

04—+—o On Off

.
05—

04— On Off

....................

6—4< O > 6—*< O > 6—¢< O >
N\ J N\ J
+ Prikazuje trenutno ali Zeleno temperaturo zamrzovalnika.
01 Indikator « @ ponazarja, da je vklopljena funkcija Hitro zamrzovanje.

dojsod

zamrzovalnika

« ® Ponazarja, da zamrzovalnik deluje v nacinu Hladilnik.
« Off Ponazarja, da je zamrzovalnik izklopljen.

02 Indikator hladilnika

« Prikazuje trenutno ali Zeleno temperaturo hladilnika.
«  ® ponazarja, da je vklopljena funkcija Hitro hlajenje.
« Rponazarja, da je vklopliena funkcija Pocitnice.

03 Indikator odprtih
vrat

Ta indikator utripa in predvaja zvocni signal alarma, ¢e so vrata odprta vec
kot 2 minuti.

04 Indikator ledomata

+  Prikazuje stanje ledomata.
. Ce Zelite omogociti pripravo ledu, morate vklopiti ledomat.

05 Indikator vodnega
filtra

« & Ponazarja, da je vodni filter treba zamenjati.

« Ko vidite ikono &, lahko zamenjate vodni filter in ponastavite alarm
za zamenjavo filtra ali pa alarm prezrete in filter zamenjate kasneje.
(Za veC informacij glejte razdelek »Ponastavitev ali prezrtje alarma za
zamenjavo filtra« na strani 45.)

42 Slovenscina
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« Ko je zaslon izklopljen, tapnite poljuben gumb, da znova prikazete
zaslon.

« Uporabite O, da izberete hladilnik ali zamrzovalnik, in < ali >, da
izberete zeleno temperaturo ali funkcijo za izbrani predal.

06 Gumbi

OPOMBA
« Nadzorna plos¢a je izklopljena, ko ne uporabljate hladilnika. Aktivira in prizge se samo, ko odprete
vrata ali tapnete enega od gumbov.
« (e so vrata odprta vec kot 5 minut, notranja lucka utripa 5 minut, nato pa se izklopi. Tako bodo gluhi
in gluhonemi uporabniki lahko opazili, da so vrata odprta. To delovanje je obicajno.
Nastavitev zelene temperature ali funkcije
1. Tapnite poljuben gumb (<, O ali >), da vklopite zaslon.
Pri nekaterih modelih ta korak ni potreben.
2. Tapnite O, da izberete hladilnik ali zamrzovalnik.
Utripa indikator izbranega prostora.
Simbol za stopinje Celzija (°C) ne utripa.
3. Tapnite < ali >, da izberete Zeleno temperaturo ali funkcijo.
Vec informacij o izboru, ki je na voljo za posamezne prostore, je navedenih v tabeli.

« Izbor, ki je na voljo: ® (Hitro hlajenje) e 1°Ce 2°Co3°Ce4°Ce5Ce6Ce
7 °C & R (Pocitnice)

« Funkcija Hitro hlajenje pospesi proces hlajenja pri najvisji hitrosti ventilatorja.
Hladilnik deluje s polno hitrostjo dve uri in pol in se nato vrne na prejsnjo
temperaturo.

« (e se odpravljate na potitnice ali sluzbeno potovanje oziroma nekaj ¢asa ne
boste uporabljali hladilnika, uporabite funkcijo Pocitnice. Temperatura hladilnika
bo ostala pod 17 °C, vendar zamrzovalnik ostane aktiven v skladu s prejSnjimi
nastavitvami.
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Fridge
(Hladilnik)

Slovens¢ina 43

Untitled-12 43 @ 2021-01-11 B 3:21:14



dojsod

44

Untitled-12 44

PostopkKi

Freezer
(Zamrzovalnik)

Izbor, ki je na voljo: @ (Hitro zamrzovanje) © -23°Ce -22°Ce -21°Ce -20°C &
-19°Ce -18°Co -17°C e -16°C & -15 °C & ® (Hladilnik) © Off

Funkcija Hitro zamrzovanje pospesi proces zamrzovanja pri najvisji hitrosti
ventilatorja. Zamrzovalnik deluje s polno hitrostjo 50 ur in se nato vrne na prejsnjo
temperaturo. Ce Zelite zamrzniti ve¢jo kolicino Zivil, vklopite funkcijo Hitro
zamrzovanje vsaj 20 ur pred nalaganjem zivil v zamrzovalnik.

Ce izberete & (Hladilnik), zamrzovalnik deluje kot hladilnik in nastavitev
temperature se spremeni v 3 °C.

Ce izberete Off, se zamrzovalnik izklopi.

Preden izberete & (Hladilnik) ali Off, izpraznite posodo za led. Po 15 sekundah od
izbire & (Hladilnik) ali Off bo ledomat zacel dovajati ostanke ledu v posodo za led.

/\ OPOZORILO

Ce je zamrzovalnik v nacinu hladilnika, vanj ne shranjujte steklenic s teko¢ino. Ko
preklicete izbiro naCina Hladilnik in se zamrzovalnik vrne v nacin zamrzovalnika,
bo tekocina v steklenicah zamrznila, kar lahko povzroci, da steklenice v
zamrzovalniku pocijo.

Preden izberete nacin Hladilnik, iz zamrzovalnika odstranite zamrznjena Zivila. Z
naras¢anjem temperature se bodo zamrznjena zivila odtalila in pokvarila.

Preden prekli¢ete izbor nacina Hladilnik in za zamrzovanje izberete zamrzovalnik,
odstranite zivila, ki jih ne Zelite zamrzniti.

OPOMBA

Ko uporabljate funkcijo Hitro zamrzovanje, se poveca poraba energije v hladilniku.
Kadar je ne potrebujete, je ne pozabite izklopiti in nastavitev temperature
zamrzovalnika nastaviti nazaj na izvirno nastavitev.

Ko je zamrzovalnik izklopljen, bo njegova temperatura pod 17 °C, toda hladilnik
ostane aktiven v skladu s prejsnjo nastavitvijo.

Kadar je zamrzovalnik nastavljen na Off, v zamrzovalnik ne shranjujte zZivil ali
pijace.

Ce boste zamrzovalnik uporabljali v nacinu zamrzovalnika, vam toplo priporo¢amo,
da za shranjevanje zivil, zlasti zelenjave, uporabite plastitno posodo.

4, Potakajte 5 sekund, da potrdite izbor.
Indikator izbranega prostora preneha utripati.

OPOMBA

Funkcija Hitro hlajenje ali Hitro zamrzovanje potrosi ve¢ energije.

Slovens¢ina
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Vklop in izklop ledomata

Vklopite ali izklopite lahko samodejni ledomat v zamrzovalniku.
1. Tapnite poljuben gumb (<, O ali >), da vklopite zaslon.

Pri nekaterih modelih ta korak ni potreben.
2. Tapnite in zadrzite O, da zacne utripati indikator ledomata.
3. Tapnite < ali > za vklop ali izklop ledomata.

Tapnite < za vklop ledomata.

Tapnite > za izklop ledomata.

4, Pocakajte 5 sekund ali tapnite O, da potrdite izbor.
Indikator za Ledomat preneha utripati.

Ponastavitev ali prezrtje alarma za zamenjavo filtra

Ikona za zamenjavo vodnega filtra (€) utripa, s Cimer uporabnika obvesti, da je ¢as za zamenjavo
vodnega filtra. Vodni filter lahko zamenjate takoj ter ponastavite alarm za ponastavitev vodnega filtra ali
pa alarm prezrete, Ce Zelite filter zamenjati kasneje.
1. Tapnite poljuben gumb (<, O ali >), da vklopite zaslon.
Pri nekaterih modelih ta korak ni potreben.
2. Tapnite in zadrzite O, da zacne utripati indikator Vodni filter.
3. Tapnite < ali >, da izberete Reset (Ponastavi) ali »Later (Kasneje)«.
Ce ste vodni filter zamenjali, tapnite <, da ponastavite alarm za zamenjavo vodnega filtra.
Ce Zelite vodni filter zamenjati kasneje in prezreti alarm, tapnite >.
4, Pocakajte 5 sekund ali tapnite O, da potrdite izbor.
Indikator za Vodni filter preneha utripati.
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Plos¢a vodomata (samo doloceni modeli)

P
e
Water | Cubed | Crushed
Lock (3 sec) Ice Ice
& ° [
\ 01 02 03 l

N
01 Water (Voda) / Lock (Blokada) 02 Cubed Ice (Ledene kocke)

03 Crushed Ice (Zdrobljen led)

01 Voda / Blokada (3 9)

(ploSca vodomata/rocica
vodomata)

Water (Voda) Ce Zelite natociti vodo, pritisnite Water (Voda). Vklopi se ustrezni indikator.
Ce Zelite prepreciti uporabo gumbov na plosci in rocici vodomata, pritisnite
gumb Water (Voda) in ga drzite dlje kot 3 sekunde.

Lock (Blokada) Ce ponovno pritisnete gumb in ga drzite vec kot 3 sekunde, se blokada

vodomata izklopi.

OPOMBA

Lock (Blokada) na plosci vodomata ne vpliva na gumbe na glavni plosci. Za
zaklep glavne plosce uporabite funkcijo Blokada upravljanja na glavni plosci.

02 Ledene kocke

Cubed Ice (Ledene
kocke)

Pritisnite Cubed Ice (Ledene kocke), da aparat proizvaja ledene kocke. VKlopi
Se ustrezni indikator.

03 Zdrobljen led

Crushed Ice (Zdrobljen
led)

Pritisnite Crushed Ice (Zdrobljen led), da aparat dovaja zdrobljen led. Vklopi
se ustrezni indikator.

Slovens¢ina
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Posebne funkcije

Hladilnik nudi priro¢ne funkcije, ki jih lahko izkoristite.

Vodomat za vodo/led (samo doloceni modeli)
Vodomat lahko proizvaja vodo z ali brez ledu.

VVodomat ima na voljo 3 moznosti: ohlajena voda, ledene kocke in zdrobljen led. Za ohlajeno vodo
pritisnite gumb Water (Voda) na plosCi vodomata. Postavite kozarec pod vodomat in potisnite rocico

vodomata.
Z3a vodo z ledom

. N L

= 2
L ) 3,
a,

OPOMBA

« Po priblizno 1 minuti pritiskanja rocice iz vodomata ne boste ve¢ dobili vode ali ledu. Ce Zelite natociti

vel vode, spustite ro€ico in jo znova pritisnite.
« Kozarec postavite pod vodomat, da se voda ne poliva.

. (e vodomata ne uporabljate 2--3 dni, lahko ima voda iz vodomata ¢uden vonj ali okus. To ni napaka

sistema. Prva 1-2 kozarca vode zavrzite.
Ledomat (samo doloceni modeli)

Hladilnik ima vgrajen ledomat, ki samodejno proizvaja led, da lahko uZzivate v filtrirani vodi z ledenimi

kockami ali zdrobljenim ledom.
Priprava ledu

Ko je omogocCena moznost Ledomat, pritisnite
gumb Cubed Ice (Ledene kocke) ali Crushed Ice
(Zdrobljen led), da izberete vrsto ledu.
Postavite kozarec pod vodomat in s kozarcem
potisnite roico vodomata. Iz vodomata bo
padel led.

Pritisnite Water (Voda), da izberete vodo.

S kozarcem potisnite rofico vodomata. Iz
vodomata bo pritekla voda.
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Po namestitvi in vklopu hladilnika sledite navodilom, da zagotovite pravilno proizvajanje in polno posodo

ledu:

1. Zaoptimalno delovanje naj hladilnik deluje najmanj 24 ur.

. Prve 4 do 6 kock ledu spustite v kozarec.

2
3. Pocakajte naslednjih 8 ur in spustite naslednje 4 do 6 kock ledu.
4. Nato pocakajte Se 16 ur in z ledenimi kockami napolnite prvi kozarec.
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OPOMBA

« (e porabite ves led naenkrat, morate potakate nadaljnjih 8 ur pred pripravo prvih 4 do 6 kock. Tako
nacin zagotovite pravilno polnjenje posode za led.

« Hitro pripravljene ledene kocke so morda bele barve, kar je normalno.

/\ PREVIDNO

Led dozirajte v skladu z velikostjo posode.
« (e dozirate preveliko koli¢ino, lahko led pada na tla in povzroci telesno poskodbo.
« Led se lahko nakopici in blokira dulec za led.

Polnjenje posode za vodo (samo dolo¢eni modeli)

Pri prvi uporabi ocistite notranje strani posode za

vodo in dobro posusite.

1. Drzite oba rocaja na sprednjem delu posode in
odstranite, kot je prikazano na sliki.

2. Odprite sprednji pokrov (A) pokrova ali celoten
pokrov (B) in napolnite posodo z najvec 5 litri
vode.

/\ PREVIDNO

« Ne presezite oznake "max". Prelivanje vode.
« Polnite le s pitno vodo.

e A 3. Ponovno vstavite posodo za vodo in vstavite
v mehanizem vodomata. Poskrbite, da je
sprednja stranica (s sprednjim pokrovom)
posode obrnjena naprej.

/\ PREVIDNO

« Poskrbite, da se posoda za vodo prilega polici. V nasprotnem primeru posoda za vodo morda ne bo
delovala pravilno.

« Hladilnika ne uporabljajte brez posode za vodo. To lahko zmanjSa ucinkovitost hlajenja.

« Napolnite posodo samo s pitno vodo, kot so mineralna ali preCiscena voda. Ne uporabljajte druge
tekocine.

« Bodite previdni pri premikanju napolnjene posode. Ce posoda pade, lahko pride do telesne poskodbe.

Slovens¢ina
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«  Ne poskusajte sami razstaviti ¢rpalke. Ce je ¢rpalka poskodovana ali izkljutena iz posode za vodo,
vodomat ne deluje.

Pri prvi uporabi

« Pritisnite rocico vodomata za 10 sekund, da odstranite zrak iz cevi vodovodnega sistema.
« Zavrzite prvih Sest kozarcev vode, da odstranite necistoce iz vodovodnega sistema.

Izdelava ledu (samo doloceni modeli)
Hladilnik ima vgrajen ledomat, ki samodejno proizvaja led, da lahko uzivate v filtrirani vodi z ledenimi
kockami ali zdrobljenim ledom.

e N Ce aparat ne proizvaja ledu, najprej preverite, ali
ledomat pravilno proizvaja led.
Preverjanje ledomata
1. Z obema rokama previdno primite posodo
ledomata (B) in jo odstranite iz Zlebi¢a za led
(A).
2. Preverite, ali posoda ledomata vsebuje
ustrezen led.
O
3. Pritisnite gumb (C) na spodnji strani ledomata. b7
Med pritiskom gumba boste zaslisali zvonjenje §
(ding-dong). -
4. Ce ledomat deluje pravilno, boste zaslisali
ponovno zvonjenje.
OPOMBA
Ce teZava ni odpravljena, se obrnite na
N~ - vodovodarja ali lokalni servisni center druzbe
Samsunag.
/I\ PREVIDNO

« Ko je pladenj za led napolnjen z ledom ali vodo, gumba ne pritiskajte. Voda se lahko polije oziroma led
se lahko zagozdi.

« Ko hladilnik po prekinitvi elektri¢nega toka znova vzpostavi napajanje, so v posodi ledomata morda
stopljene in zagozdene ledene kocke, kar lahko povzroci okvaro sistema. To preprecite tako, da pred
uporabo hladilnika izpraznite posodo ledomata.

« Posodo ledomata med odstranjevanjem in vstavljanjem vedno drzite z obema rokama, da preprecite
moznost, da bi posoda ledomata padla na tla.

Slovens¢ina 49

Untitled-12 49 @ 2021-01-11 BR3:21:16



PostopkKi

dojsod

50 Slovens¢ina

Untitled-12 50

Ne dovolite, da bi otroci drzali ledomat ali posodo ledomata 0z. se z njima igrali. Otroci se lahko
poskoduijejo.

Ne vstavljajte prstov ali drugih predmetov v odprtino vodomata ali zlebi¢ za led. To lahko povzroci
telesne poskodbe ali materialno Skodo.

OPOMBA

Ce posodo ledomata odstranite, indikator za VKLOP ledomata zacne utripati.

Ko odstranite posodo ledomata, se toplotne in mehanske znacilnosti hladilnika ne spremenijo.
Navedena prostornina zamrzovalnika je izmerjena z names¢enima vodilom zamrzovalnika in spodnjo
polico ter brez ledomata ter zgornjega in spodnjega predala.
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Sprostitev dodatnega prostora (samo dolo¢eni modeli)

e , N Ce ledomata ne uporabljate in potrebujete ve¢
prostora za shranjevanje, odstranite posodo
ledomata (A). Nato vstavite vodilo zamrzovalnika
(izbirno) (B) na mesto posode ledomata.

Ce Zelite ve¢ prostora, odstranite zgornji predal
(O), spodniji predal (D) in pokrov spodnjega predala
(E). Nato vstavite prilozeno spodnjo polico (F).

OPOMBA

« Odstranitev predalov ne vpliva na temperaturo
in uporabo zamrzovalnika.

+ Navedena prostornina zamrzovalnika je
izmerjena z namesceno spodnjo polico ter brez
zgornjega in spodnjega predala ter pokrova
spodnjega predala.
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Ce Zelite vec prostora, odstranite posodo za vodo
in prostor, kjer je bila, uporabite za shranjevanje
Zivil.
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Posoda ledomata

p
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OPOMBA

Ce dlje ¢asa ne dozirate ledu, v posodi lahko
nastanejo sprijeti kupi ledu. V tem primeru
odstranite posodo ledomata in jo izpraznite.

1. Ce Zelite odstraniti posodo ledomata, posodo

primite z obema rokama za roCaje, nato pa jo
previdno dvignite in pocasi izvlecite.

Odstranite posodo ledomata in jo izpraznite.

Ko koncate, obrnite prestavni ro¢aj na zadnji
strani posode za 90°, nato pa jo vstavite naza;
na svoje mesto. Posoda je pravilno vstavljena,
ko zasliSite klik.

/\ PREVIDNO

Pri ravnanju s pokrovom posode ne
uporabljajte pretirane sile. Pokrov se lahko
zlomi.

Vrat ne zapirajte pretrdo. Voda se lahko poliva
iz ledomata.

Ocistite led ali vodo s tal, da preprecite
moznost poskodb.

Otrokom preprecite igro z vodomatom ali
ledomatom, da prepreite moznost nesreC ali
telesnih poskodb.

V zlebic za led ne vstavljajte rok ali drugih
predmetov. To lahko povzroci telesne
poskodbe ali poskodbe izdelka.

« Ceindikator za VKLOP ledomata utripa, odstranite in znova vstavite posodo ledomata. Prepricajte se,

da je posoda pravilno vstavljena.

« Zvoki, ki prihajajo iz ledomata med pripravo ledu, so normalni.

52 Slovenscina
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« Ko so vrata odprta, ledomat in vodomat ne delujeta.

Tlak vode
Ce Zelite preveriti, koliko vode priteka v pladenj za led, sledite tem korakom.

1. Odstranite posodo za led.

2. Pritisnite gumb (A) na spodnji strani ledomata.
Obi¢ajno se pladenj za led napolni z vodo v
nekaj minutah.

3. Ceje nivo vode niZji, kot bi moral biti,
preverite tlak vode v cevi, ki dovaja vodo iz
vodnega vira. To ni napaka sistema.

-

N

/I\ PREVIDNO

« Gumba na spodnji strani ledomata ne pritiskajte neprekinjeno, ko je pladenj napolnjen z vodo. Yoda se
lahko polije oziroma led se lahko zagozdi.

. Prepricajte se, da je posoda ledomata pravilno vstavljena. Ce ni vstavljena pravilno, ledomat ne bo
deloval.

« Ce pride do izpada elektrike, odstranite pladenj za led. Voda se lahko razlije.

O
o
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Vzdrzevanje

Cicenje in nega

Police (hladilnik/zamrzovalnik) / Polica za vino (samo pri dolo¢enih modelih)

e A 1. Nekoliko izvlecite polico (ali polico za vino).
Nato dvignite zadnjo stran ter jo izvlecite.

J
N 2. Obrnite polico (ali polico za vino) precno in jo
odstranite.
/I\ PREVIDNO

« Polico morate pravilno vstaviti. Pazite, da ne
bo obrnjena na glavo.

+ Steklene posode lahko opraskajo povrsino
steklenih polic.

\ ) « Police ne vstavljajte v polozaj police za vino.

S tem bi lahko hladilnik poskodovali. (samo

doloCeni modeli)

Predali na vratih

<
ﬁ é A Predal na vratih odstranite tako, da ga primete
g spredaj ob straneh in previdno dvignete.
=
N J
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Predali

e N Previdno dvignite sprednji del predala in ga
izvlecite.

N J

A Qdstranjevanje predala za zelenjavo iz hladilnika

ali predala za suho hrano iz zamrzovalnika.

1. Najprej po potrebi odstranite sosednje
vectnamenske predale.

2. Ceima vas$ hladilnik pokrov (A) za predal
za zelenjavo/suho hrano, ga odstranite na
naslednji nacin.

a. Predal do polovice izvlecite. §_
b. Medtem ko pritiskate na zadnjo stranico, g
izvlecite pokrov (kot je oznaceno na sliki). §
/8 3. Previdno izvlecite predal za zelenjavo/suho ‘©
A hran.
/ \
L | J

Posoda ledomata
Za odstranitev posode ledomata si oglejte razdelek Posoda ledomata na 52. strani.
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Vzdrzevanje

Ciscenje

Notranjost in zunanjost

/\ OPOZORILO

« ZaCis¢enje ne uporabljajte benzena, razredCila ali Cistil za dom/avto, kot je na primer Clorox™. Te snovi
lahko poskodujejo povrsino hladilnika in povzrocijo pozar.

« Na hladilnik ne razprsujte vode. To lahko povzroci elektricni udar.

« Ne vstavljajte prstov ali drugih predmetov v odprtino vodomata.

Redno uporabljajte suho krpo, da odstranite vse tuje snovi, kot so prah ali voda iz prikljuckov napajalnega
vtica in kontaktnih tock.

1. IzkljuCite napajalni kabel iz elektricnega omrezja.

2. Notranjost in zunanjost hladilnika obriSite z navlazeno mehko in gladko krpo ali papirnato brisaco.
3. Ko koncate, do suhega obriSite s suho krpo ali papirnato brisaco.

4, Prikljucite napajalni kabel hladilnika.

Vodomat za vodo/led (samo doloceni modeli)
OPOMBA

Iz higienskih razlogov vodomat pogosto Cistite.
/\ PREVIDNO

Ko je izbrana funkcija za zdrobljeni led, se v zlebicu za led lahko naberejo kos¢ki ledu. Da bi to preprecili,
odstranite preostali led iz zleba z mehko, ¢isto krpo.

Gumijasta tesnila

Ce so gumijasta tesnila na vratih umazana, se vrata morda ne bodo pravilno zaprla in zmanjsa se
zmogljivost in u¢inkovitost hladilnika. Gumijasta tesnila oCistite z blagim cistilnim sredstvom in vlazno
krpo. S krpo obrisite do suhega.

<
N
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Zadnja plosca

s

\

-

J

/\ PREVIDNO

Zadnjo plosco posesajte enkrat ali dvakrat na leto,
da kabli in izpostavljeni deli ne bodo umazani.

Ne odstranjujte pokrova zadnje plosce. Lahko pride do elektritnega udara.

Zamenjava

Lucke

Lucke ne spadajo med dele, ki jih lahko servisira uporabnik. Ce Zelite zamenjati lucke hladilnika, se obrnite

na lokalni servisni center Samsung.
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Odpravljanje tezav

Preden se obrnete na servisni center, preverite spodnje tocke. Stroski klicev za servisiranje, ki se nanasajo
na obicajne okolis¢ine (primeri brez okvare), bodo zaracunani uporabniku.

Splosno

Temperatura

Znak

Mozni vzroki

Resitev

Hladilnik/zamrzovalnik ne
deluje.

Temperatura v hladilniku/
zamrzovalniku je
previsoka.

Napajalni kabel ni pravilno
prikljucen.

Pravilno prikljucite napajalni
kabel hladilnika.

Regulator temperature ni
pravilno nastavljen.

Nastavite nizjo temperaturo.

Hladilnik stoji v blizini vira
toplote ali neposredno na socni
svetlobi.

Hladilnik ne sme biti izpostavljen
neposredni soncni svetlobi ali
viru toplote.

Med hladilnikom in bliznjimi
stenami ali omarami ni dovol]
prostora.

Priporo¢amo, da je med
hladilnikom in bliznjimi stenami
(ali omarami) ve¢ kot 50 mm
prostora.

Hladilnik je precbremenjen.
Hrana blokira zracnike v
hladilniku.

Ne preobremenite hladilnika.
Preprecite, da bi hrana blokirala
zracnike.

Hladilnik/zamrzovalnik
prekomerno hladi.

Regulator temperature ni
pravilno nastavljen.

Nastavite visjo temperaturo.

Notranja stena je topla.

Hladilnik ima toplotno odporne
cevovode v notranji steni.

Za preprecevanje nastanka
kondenzacije, ima hladilnik
toplotno odporne cevovode

v sprednjih vogalih. Ce se
temperatura okolice dvigne,

ta oprema ne more ucinkovito
delovati. To ni napaka sistema.
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Neprijeten vonj

Znak

Mozni vzroki

Resitev

V hladilniku so neprijetne
vonjave.

Pokvarjena hrana.

Qcistite hladilnik in odstranite
pokvarjeno hrano.

Hrana z mocnim vonjem.

Preverite, ali je hrana z mocnim
vonjem zracno tesno zaprta.

Zmrzal

Znak

Mozni vzroki

Resitev

Zmrzal okoli zracnikov.

Hrana blokira zracnike.

PrepriCajte se, da hrana ne
blokira zracnikov v hladilniku.

Zmrzal na notranjih
stenah.

Vrata niso ustrezno zaprta.

Prepricajte se, da hrana ne
blokira vrat. Ocistite tesnila na
vratih.

Kondenzacija

Znak

Mozni vzroki

Resitev

Na notranjih stenah je
nastala kondenzacija.

Ce vrata ostanejo odprta, se v
hladilniku nabere vlaga.

Odstranite vlago in vrat ne
puscajte dlje ¢asa odprtih.

Zelo vlazna hrana.

Preverite, ali je hrana zracno
tesno zaprta.

Voda/led (samo pri modelih z vodomatom)

Znak Mozni vzroki Resitev
Pretok vode je SibkejSi . ) Tlak vode nastavite med 30 in
Y Tlak vode je prenizek. :
kot obicajno. 125 psi.

|z ledomata prihaja zvok
brencanja.

Funkcija ledomata je vklopljena,

vendar hladilnik e nima
prikljuenega dovoda vode.

Izklopite ledomat.
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Odpravljanje tezav

Ledomat ne izdeluje ledu.

Znak MozZni vzroki Resitev
Ledomat je bil pravkar « Hladilnik za¢ne izdelovati led po
namescen. 12 urah.

Temperatura zamrzovalnika je
previsoka.

Temperaturo zamrzovalnika
nastavite pod -18 °C (0 °F) oz.
-20 °C (-4 °F), Ce je temperatura
v okolici visja.

Vklopljena je blokada na plosCi
vodomata.

Izklopite blokado na plosCi
vodomata.

Ledomat je izklopljen.

Vklopite ledomat.

Led se ne izdvaja iz
aparata.

Ce ledomata ne uporabljate dlje
¢asa (pribl. 3 tedne), se led lahko
zatakne v ledomatu.

Ce hladilnika ne boste uporabljali
dlje Casa, izpraznite posodo za
led in izklopite ledomat.

Posoda za led ni pravilno
vstavljena.

Preverite, ali je posoda za led
pravilno vstavljena.

Cev za vodo ni pravilno
prikljuCena oziroma dovod vode
ni priklopljen.

Preverite, ali je cev za vodo
pravilno namescena. Preverite,
ali je zaporni ventil za vodo
zaprt.

- -
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Znak

Mozni vzroki

Resitev

Voda ne tece.

Cev za vodo ni pravilno
prikljucena oziroma dovod vode
ni priklopljen.

Preverite, ali je cev za vodo
pravilno namescena. Preverite,
ali je zaporni ventil za vodo
zaprt.

-> -

Vklopljena je blokada na plos¢i
vodomata.

Izklopite blokado na plosCi
vodomata.

Namescen je filter za vodo
drugega proizvajalca.

Uporabljajte samo filtre, ki jih
proizvaja ali odobri druzba
Samsung.

Neodobreni filtri lahko puscajo in
poskodujejo hladilnik.
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Odpravljanje tezav

Ali iz hladilnika prihajajo neobi€ajni zvoki?

Preden se obrnete na servisni center, preverite spodnje tocke. Stroski klicev za servisiranje, ki se nanasajo
na obicajne zvoke, bodo zaraCunani uporabniku.

Ti zvoki so obicajni.

« Med zacCetkom ali koncem delovanja iz hladilnika prihajajo zvoki, podobni zaganjanju motorja. Ko se

delovanje umiri, zvok postane tisji.

N
Pokanje Brnenje
ali cvréanje
I
J
« Med delovanjem ventilatorja, lahko zaslisite spodnje zvoke. Ko hladilnik doseze nastavljeno
temperaturo, se ventilator ne bo oglasil.
N

/
&

// Brencanje
)

Selestenje

)
¢

.

L

4

~_. )

o « Med tajanjem lahko voda kaplja na grelnik za tajanje, kar povzroci zvoke cvrcanja.
©
‘é_’ Sikanje /N
D
> Sf
N¢<
> 5
S A
N J
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Ko hladilnik hladi ali zamrzuje, se skozi zatesnjene cevi pomika hladilni plin, ki povzroca zvoke

brbotanja.
- , N
Vrenje

N Y,

Ko se temperatura v hladilniku poveCa ali zmanjsa, se plasti¢ni deli zozijo in razsirijo, kar povzroci

zvoke trkanja. Ti zvoki se zasliSijo med tajanjem ali ko delujejo elektronski deli.

4 Pokanje /\ A
-

N

Pri modelih z ledomatom: ko se ventil za vodo odpre, da napolni ledomat, se oglasi zvok brencanja.
Pri odpiranju in zapiranju vrat hladilnika pride do izravnave tlaka, kar povzro€i Sumenije.
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Dodatek

Varnostna navodila

« Za najbolj ucinkovito uporabo energije mora vsa notranja oprema, kot so na primer kosare, predali,
police in pladenj za ledene kocke, biti v polozaju, ki ga doloci proizvajalec.
« Ta hladilna naprava ni namenjena za uporabo kot vgrajena naprava.

Navodila za namestitev

Za hladilne naprave s klimatskim razredom

Glede na klimatski razred je ta hladilna naprava namenjena uporabi pri razponu temperatur v prostoru,
kot je naveden v nasledn;ji tabeli.

Klimatski razred je naveden na tipski ploscici. 1zdelek pri temperaturah izven doloCenega razpona morda
ne bo pravilno deloval.
Nalepka s klimatskim razredom je v notranjosti vasega hladilnika.

Ucinkovito temperaturno obmodje
Hladilnik je zasnovan za normalno delovanje v temperaturnem obmocju, ki ga dolo¢a ocena razreda.

: Temperaturno obmocje okolice (°C)
Razred Simbol
IEC 62552 (SO 15502) ISO 8561
RazSirjeni zmerni SN +10do +32 +10do +32
Zmerni N +16 do +32 +16 do +32
Subtropski ST +16 do +38 +18 do +38
Tropski T +16 do +43 +18 do +43
OPOMBA

Na hladilno zmogljivost in porabo energije hladilnika lahko vpliva temperatura okolice, pogostost
odpiranja vrat in lokacija hladilnika. Priporotamo, da ustrezno prilagajate nastavitev temperature.
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Navodila glede temperature

Priporocena temperatura

Optimalna nastavitev temperature za shranjevanje zivil:
« Hladilnik: 3°C

« Zamrzovalnik: -19 °C

« Hladilnik nacina spremembe zamrzovalnika: 3 °C

OPOMBA

Optimalna temperaturna nastavitev posameznega predelka je odvisna od temperature okolice. Zgornja
optimalna temperatura temelji na temperaturi okolice 25 °C.

Hitro hlajenje

hitrostjo dve uri in pol in se nato vrne na prejsnjo temperaturo.

Hitro zamrzovanje

Funkcija Hitro zamrzovanje pospesi proces zamrzovanja pri najvisji hitrosti ventilatorja. Zamrzovalnik
deluje s polno hitrostjo 50 ur in se nato vrne na prejsnjo temperaturo. Ce Zelite zamrzniti vecjo koli¢ino
zivil, vklopite funkcijo hitrega zamrzovanja vsaj 20 ur pred nalaganjem zivil v zamrzovalnik.

OPOMBA

Pri uporabi te funkcije se bo poraba energije hladilnika povecala. Kadar je ne potrebujete, je ne pozabite
izklopiti in nastavitev temperature zamrzovalnika nastaviti nazaj na izvirno nastavitev.
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Dodatek

Nacin shranjevanja za najboljse ohranjanje (samo pri dolocenih modelih)

Prekrijte Zivila, da zadrzite vlago in prepreCite, da bi se navdala vonjev drugih Zivil. Velik lonec juhe

ali obare razdelite na manjse porcije in jo prelijte v plitve posodice, preden juho zamrznete. Velik kos
mesa ali nerazrezano perutnino razdelite na manjse dele ali jih vstavite v plitve posodice, preden zivila
zamrznete.

Razporeditev Zivil

Police so prilagodljive, tako da nanje lahko postavite zivila razlicnih
velikosti.

Zatesnjeni predali za sveza zivila zagotavljajo optimalno okolje za
shranjevanje sadja in zelenjave. Zelenjava potrebuje visjo stopnjo
vlage, sadje pa okolje z nizjo stopnjo vlage.

Predali za sveza Zivila imajo vgrajene nadzorne naprave, s katerimi
lahko uravnavate stopnjo vlage. Predal za meso s prilagodljivo
temperaturo (*na voljo pri nekaterih modelih in moznostih) poveca
¢as hranjenja zivil, kot sta meso in sir.

V vratih ne hranite zivil, ki se hitro pokvarijo. Jajca hranite v
embalazi na polici. Temperatura predalov za shranjevanje na notranji
strani vrat niha bolj kot temperatura v notranjosti hladilnika. Vrata
hladilnika ¢im manj odpirajte.

V prostoru zamrzovalnika lahko shranite zamrznjeno hrano,
napravite ledene kocke in zamrznete sveza Zivila.

Police

Poseben prostor
(samo pri dolocenih modelih)

Shranjevanje v vratih

Prostor zamrzovalnika

OPOMBA

Zamrznite samo sveza in neoporecna Zivila. Zivila, ki jih nameravate zamrzniti, hranite lo¢eno od Ze
zamrznjenih zivil. Da preprecite, da bi zivila izgubila okus ali se izsusila, jih shranite v nepredusne posode.
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Tabela za shranjevanje Zivil v hladilniku in zamrzovalniku
Obdobje svezine je odvisno od temperature in izpostavljenosti zivil vlagi. Ker so roki uporabe zgolj
referencni, i za varno uporabo Zivila pomagajte s spodnjo tabelo in upostevajte navedene namige.

Mlecni izdelki
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Mleko 1 teden 1 mesec
Maslo 2 tedna 12 mesecev
Sladoled - 2-3 tedne
Naravni sir 1 mesec 4-6 mesecev
Kremni sir 2 tedna Ni priporoceno
Jogurt 1 mesec
Meso
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Sveze pecenke, zrezki, kotleti 3-4 dni 2-3 mesece
Sveze mleto meso, duseno meso 1-2 dneva 3-4 mesece
Slanina 7 dni 1 mesec
Klobage, surova svinjina, 1-2 dneva 1-2 meseca
govedina, puran
Perutnina/jajca
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Sveza perutnina 2 dni 6-8 mesecev
Solata s perutnino 1 dan
Jajca, sveza v lupini 2-4 tedne Ni priporoceno
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Dodatek

Ribe/morska hrana

Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Sveze ribe 1-2 dneva 3-6 mesecev
Kuhana riba 3-4 dni 1 mesec
Morska solata 1 dan Ni priporo¢eno
PosusSene ali vlozene ribe 3-4 tedne
Sadje
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Jabolka 1 mesec
Breskve 2-3 tedne
Ananas 1 teden
Drugo sveze sadje 3-5dni 9-12 mesecev
Zelenjava
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Sparglji 2-3 dni
Brokoli, brsticni ohrovt, zeleni .
grah, gobe 35 dni
Zelje, cvetaca, zelena, kumare,
<olata 1 teden
Korenje, pesa, redkvice 2 tedna
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Informacije o modelu in naro¢anju rezervnih delov

Informacije o modelu

Za dostop do registracije EPREL modela:

1. Odprite spletno stran https://eprel.ec.europa.eu.

2. Na energijski nalepki izdelka pois¢ite identifikator modela in ga vtipkajte v iskalno polje.
3. Prikazane so informacije o energijskem oznacevanju modela.

Informacije o delih
« NajkrajSe obdobje, v katerem so rezervni deli, potrebni za popravilo naprave, na voljo:
7 let za termostate, temperaturne senzorje, plosce tiskanega vezja in svetlobne vire, roaje za
vrata, teCaje za vrata, pladnje, kosare (Skatle ali predale);
10 let za tesnila za vrata.
« NajkrajSe trajanje garancije za hladilno napravo, ki jo nudi proizvajalec, je 24 mesecev.
« Ustrezne informacije za narocanje rezervnih delov, neposredno ali prek drugih kanalov, ki jih
zagotavljajo proizvajalec, uvoznik ali pooblas¢en predstavnik
+ Informacije o strokovnem popravilu so na voljo na spletni strani http://samsung.com/support.
Uporabniski priroCnik o servisiranju je na voljo na spletni strani on http://samsung.com/support.
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Belezka




Belezka




Kontakt s Samsungom

SAMSUNG

V kolikor imate vprasanje ali komentar v zvezi s Samsung proizvodom, prosimo, da vzpostavite kontakt s

Samsung Kklicnim centrom.

Untitled-12 72

Drzava Klicni center Spletno mesto
CROATIA 072726 786 Www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 WWW.Samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWW.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com,/rs/support
ALBANIA 045 620 202 Www.samsung.com/al/support
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